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BHumaTenbHO npoyuTanmTe aTHn
WHCTPYKUMKN, Bbl AOMXHbI 3HaATb
W MOHMMaTb UX Nepen TeMm, Kak
NPUCTYNUTb K paboTe ¢ MaLLUMHOW.
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Palun lugege neid juhiseid hoolikalt ja
veenduge, et saite neist aru, enne kui
masinat kasutama hakkate.
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Pries naudojat Sia jrangg, praSome
atidziai perskaityti Sig instrukcijg ir
isitikinti, kad gerai supratote.
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Lddzam uzmanigi izlasTt $1s instrukci-
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MHCcTpyKuuMmM 3a ekcnnoarauusi

Mons , Npo4veTeTe BHMMaTesrmIHO Te3n
WMHCTPYKUUM M Cce yBepeTe, Ye CcTe
rv pasbpanu, npeau Aa 3arnoyHeTe
paboTta ¢ malunHara.

Manual de utilizare

nainte de a utiliza aceastd masina,
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1. MpaBuna TtexHukm 6esonacHocTM

MHCTpyKUUM no TexHuke 6e30nacHOCTU ANA TPaKTOPOB-ra30HOKOCUIIOK

BAXHO: 3TO PEXYLUEE YCTPONCTBO MOXET MPUBECTW K AMIMYTALIMU BEPXHUX N HYXXHUX KOHEYHOCTEW M BLIEPOCY
MPEOMETOB HA PACCTOAHME. HECOBJIIOOEHWE CHNEAYIOWWX MHCTPYKLIMW MO TEXHUKE BE3OMNACHOCTUN MOXET
MPUBECTWM K CEPbE3HbLIM TEJIECHBLIM NMOBPEXAEHWAM U CMEPTW.

l. OBYYEHUE

° BHumartenbHo npquTaﬁTe WMHCTPYKUNN. Bbl AOMmXKHbI
O3HaKOMUTbCA C opraHamMmu ynpaslieHna n UMeTb npea-
CTaBneHune o Hagnexatwlem ncrnonb3oBaHNU oGopy,qosa-
HUA.

* Hwkorga He paspeluariTe UCNonb30BaTh MalINHY OETAM
M MuaMm, KoTopble He 03HaKOMIIEHbI C UHCTPYKLUSMU.
3akoHo4aTenNbCTBO CTPaHbl MOXET OrPaHUYUTb BO3pacT
nonb3oBaTens.

* Hukorga He paboTaiiTe ¢ MaLIMHOW, ECNN PSAOM Haxo-
OSTCS NOCTOPOHHUE Nn1ua, 0CoBeHHo AeTy 1 foMallHKe
JXMBOTHbIE.

« TomMHuTe, YTO Brageney Unu nonb3oBaTenb MallWHbI
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a yLLep6, HaHECEHHbIN TPETbUM
nmuaM unm nx UMyLLEecTBy.

° 3a|'|p€UJ,aeTCF| BO3UTb NacCa>npos..

« Bce BoguTenu AomkHbl NPOWTK NpocheccroHanbHoe 1
npakTnyeckoe obyveHune. 3To 0by4eHne JOMKHO B 0Ccoboi
Mepe aKLEHTMPOBaTb BH/MAHWE Ha TOM, YTO:

- Npn BOXAOEHUUN TpaKTopa Heobxogumo cobnopatb
OCTOPOXXHOCTb U COCPEeNOTOYEHHOCTb,

- MPU CKOMbXEHUN CO CKMOHA TOPMO3a He MOMOryT
BOCCTaHOBUTb YNpaBrieHne TPakTopoM.

OCHOBHbIE MPUYNHBI NOTEPU YMPaBIEHWS:
a) HeJoCTaTOYHO KPEMnKUin 3axBar pyns;
b) BOXAEHME HA CIMLLKOM BbICOKOWM CKOPOCTH;
C) HenpasWbHOE TOPMOXEHME;
)

d) TN MaWwuHbl He nNpegHasHayeH AOnNs pelueHus
KOHKPETHOW 3a4auu;

€) HegocTaToYHoe npeacTasrieHne 06 0COGEHHOCTSIX
BOXAEHUs1 Ha NepeceveHHo MECTHOCTH, 0COBEHHO
Ha CKrMoHax.

f) HenpasunbHoe npucoegunHeHune HaBEeCHOIO
I'IpI/ICI'IOCOGJ'IeHVIﬂ nnun pacnpeneneHne Harpysku.

Il. TOArOTOBKA

* YT100Obl CHM3UTB pUCK Moxapa, nepen KaxAablM
MCMNOoNnb30BaHNEM, BO BPEMS 3arNpaBKu U B KOHLIE KaXJ0ro
nokoca ocMaTpvBanTe W CHMManTe CKOMMBLUMECS Ha
TPaKTOpe, KOCUITKE U Ha BCEX 3aLLMTHbBIX MPUCMOCOONEHMSIX
MYyCOp 1 rpsi3b.

«  [pw KoleHun Bcerga ogesariTe NPoYHyto oOyBb 1 ANUH-
Hble Optokun. Henb3s pabotath ¢ 060pyaoBaHNeM 60CHMKOM
U B OTKPbITbIX CaHAanusix.

»  TwartenbHO NpoBepbTe y4acTok paboTbl U yaanuTe Bce
npeameThbl, KOTopble MOryT BbITb OTOPOLLEHB! MaLLMHOW
Ha paccTosiHue.

*  OCTOPOXHO: beHanH—3T0 nerkoBocniaMeHsaoLasca
XWUOKOCTb:

- XpaHuTe TOMMBO B crieumanbHo npeaHasHadeHHbIX
N5 3TOW Lienn eMKOCTSX.

- 3anpaBnm7|Te TONNMNBO TOJSIbKO Ha OTKPbITOM BO3yXe
N HEe KypuTe npu 3anpaBke.

- 3anuBanTe TOMMMBO NPU BbIKIMOYEHHOM ABUraTene.
Henb3a cHMMaTb KpbllWKY TOMfMBHOro 6aka u
3anuBaTb TOMMAMBO Npu paboTatoleM unu npu
ropsidem fBurarerne.

- B cnydae nponutus GeH3MHa He 3anyckawTte
ABuratenb: yganute MallvHy C MecTa MponvTus
OeH3vHa n un3berante obpasoBaHUA Kakmx-nvbo
MCTOYHMKOB BOCMNIIaMeHeHUs 4o Tex nop, noka napbl
OeH3nHa He pacceroTcs.

- MPOYHO 3aKpyTUTE NPOOKN BCEX TONMMBHBLIX 6AKOB 1
€MKOCTEN.

» 3amMeHUTE HencnpaBHbIE TMyLIMTENK.

KaxabIn pa3 nepea ncnonb3oBaHMeM NpoBOAMTE BU3yarb-
HYI0 MPOBEPKY 060pyAOBaHUSA Ha NpeaMET NOBPEXAESHNN.
3ameHsINTe U3HOLLEHHblE UM MOBPEXOEHHbIE HOXW U
60onTbI NONapHO B LENsAxX coxpaHeHnst banaHca.

Ecnu malmHa ocHalleHa HeCKONbKMMU HoxXamu, ByasTte
OCTOPOXHbI, T.K. BpaLLEHNE OQHOIO HOXa MOXET BbI3BaTb
BpaLLeHne Opyrmx HoXen.

lll. SKCMITYATALUA

He BkntovanTe gsuraterns B 3aKpbITOM MOMELLEHUN, Tae
BO3MOXXHO CKOonJsieHme onacHoro yrapHoro rasa.

Pab6otaiiTe Tonbko npun gHeBHOM CBETE UM NMpu XxopoLuem
NCKYCCTBEHHOM OCBeELlEeHNN.

Mepen 3anyCKoM aApuratensa oTkio4uTe cuensieHne Bcex
HOXEBbIX HaBECHbIX ancnoco6neHvu7| N nepexknwynTe
nepenadvy B HEeNnTpanbHOE NMooXeHne.

He ncnonbe3yiTte Ha CKNoHax KpyTU3HOW, NpeBbILIatoLLEen
15°.

[MomHuTE, 4YTO “Ge3onacHbIX” CKIOHOB He CYLLECTBYET.
MepemelleHne No TpaBsiHbIM CKIoOHaM TpebyeT ocoboro
BHUMaHUA. YTo6bl n3bexaTb nepeBopaynBaHuns:

- unsberante PEe3KNX CTapToB U OCTaAHOBOK Npwu
nepemMeLlleHnn BBepx Ui BHN3 NO CKITOHY;

- noaknw4yanTe cuenneHne MeaNeHHO, He
nepemeLlanTecb Ha XOnoCcTOM Xofy, 0COBEHHO, Npu
OBWKEHUN BHU3;

- MPOXOOMTE CKMOHbI U KPYThle MOBOPOThI HA HU3KOM
CKOpOCTH;

- 6y,Elee BHUMATENbHbI K 6yrpaM, BnaanHam u gpyrmm
CKpPbITbIM NPEenATCTBUAM,

- HuKorga He KocuTe nornepek noBepxHOCTU CKITOHa,
€CIn KOCuIka ang 3Toro He npeaHa3Ha4veHa.

Cobniogaiite 0OCTOPOXHOCTb MPU NepeBo3Ke rpy30B Unu
UCMOSb30BaHNN TAXKENoro 060pya0BaHuS.

- Vcnonbk3yiiTe TONbKO pa3peLLeHHble TOYKU CLEMNKM
- OrpaHuybTe rpy3bl TONMbKO TEMM, KOTOPbIE Bbl MOXETE
6e30nacHO KOHTPONUPOBaTh.
- HenoBopauuvBaiTe pe3ko. Cobnogante 0CTOPOXKHOCTb
Npv U3MEHEHUN HanpaBeHUs OBVKEHWS.
- Wcnonb3ynte npoTuBOBEC(bI) MMM KOMECHYIO
Harpysky B Tex cryyasix, korga 370 pekoMeHayeTcs
B PYKOBOACTBE MO 3KChnyaTauum.
Cnepute 3a ABUXXEHWEM TpaHcnopTa npu paboTe B6Gnnaun
[0pOorv Unu Npu nepeceveHny Joporu.

OcTaHOBUTE BpalleHWe HoXel MNpu nepecedeHmm
NOBEPXHOCTV 6e3 TPaBAHOIo MOKPOBa.

Mpw ncnonb3oBaHNW NM0BbIX NPUCNOCOBNEHNI HUKOrAa He
HanpasnsanTe BbIBPOC MaTepranos B CTOPOHY MOAEN N He
MO3BOMSANTE KOMY-NMBO HAXOANTLCS BONM3M paboTatoLLien
MaLUMHbI.

Hukorga He akcnnyaTupynTe ra3oHOKOCUIIKY C
HencnpaBHbIMW 3aLMUTHBIMW OrpaXkaAeHNsMU, LWUTKamm
WMN CO CHATBIMW 3aLLUMTHBIMU NPUCNIOCOBNEHNaMu.
He na3meHsanTe HacTponku perynsaropa xoga ABurartens,
He paboTanTe B pexume NoBblLLEHHbIX 06opoToB. PaboTa
ABuratens Ha Ype3MepHO BbICOKOW CKOPOCTY MOBbILLAET
0MacHOCTb MOMyYeHUs TPaBM.
Mepen Tem, kak MOKMHYTb paboyee MecTo onepaTopa:
- OTKMoYMTE OTOOP MOLLHOCTU 1 OMNYCTUTE HABECHbIE
npucnocoonexns;
- MepeknounTe Nepeaady B HelTpasibHOe NOnoXeHne
1 MOAKIMIOYUTE CTOSAHOYHbBIN TOPMO3;
- OoCTaHOBWTE ABuratenb 1 ybepuTe Kitou.

OTKNIOUMTE HaBECHbIE MpPUCMNOCOGneHMn OT nMpuBoaa,



OCTaHOBUTE ABUraTenb U OTCOEAMHNTE NPOBOA(a) CBeYM
3aXKnraHus unu yoepuTe KoY 3axuraHus:

- nepen yganeHuMeM 3aKyrnopkuM MMAW MPOYUCTKON
enoba;
- nepea NPOBEPKOM, YMCTKOW WU OOCMy>XUBAHUEM
ra3o0HOKOCUIIKY;
- rocre coyfgapeHus ¢ NOCTOPOHHUMU NpeaMeTamu.
[MpoBepbTe ra30HOKOCUIIKY Ha NpeaMET NOBPEXAEeHUN
1 NpoBeaAuTE PEMOHT nepen TeMm, Kak 3arnyckaTb 1
akcnnyatupoBaTk 060pyaOBaHNE;
- €ecnu malnHa HayvHaeT HeobObl4HO BMOpUpoBaTb
(npoBepbTe HEMEANEHHO).
OTKMYMTE HaBECHbIE NPMCNocobneHnn oT NpuBoAa Npu
TPaHCNOPTUPOBKE UMK, KOrga OHU He UCMOSb3YHTCA.

OcTaHOBUTE ABuraTenb W OTKIMOYUTE HaBeCHble
npucnocobreHnit oT Npusoda

- Mepea 3anpaBKoW;

- nepea CHATUEM TpaBOCOOPHUKA;

- [lepen npoBegeHMEM perynvMpoBKM BbICOTbI, €CIU
perynupoBka He BbIMNOMHSAETCS OnepaTtopoMm C ero
paboyero mecTa.

Mpv BbIKNOYEHUN ABUraTENs HEOGXOAMMO YMEHbBLLUTL Pery-
NMPOBKY APOCCENS U, €CNU ABUraTerlb OCHaLLEH OTCEYHbIM
KrnanaHoM, BbIKMOYMTb Mofady TOMMMBa Mo 3aBepLUeHuio
paboTbl

IV. TEXOBCNY>XUBAHUE U XPAHEHUE

[ns o6ecneveHns 6e3onacHbix ycroBuii paboThl BCe raku,
60NTbl U BUHTbI AOMKHbI ObITb HAAEXKHO 3aTAHYThI.

3anpetyaertcs xpaHuTb o6opynoBaHue ¢ 6eH3MHOM B Gake
B MNOMELLEeHWM, rae rasbl MOryT AOCTUYb OTKPLITOrO MiamMeHu
UMW UCKp.

[oxanTech oxnaxkaeHuss ABuratens nepen xpaHeHuem B
noboM 3aKpPbITOM NOMELLEHUN.

YT06bl CHU3UTL PUCK BO3rOpaHus, ABUratenb, ryLmnTenb,
OaTapelHbli OTCeK M MECTO XpaHeHUs1 BeH3nMHa OOMMKHbI
ObITb YNCTLIMW OT TPaBbI, FIMCTHEB U U3MULLIHEro KonnyecTsa
CMa304HbIX MaTepuanos.

YacTo npoBepsnTe TpaBOCOOPHMK HA NpeaMeT n3Hoca unm
NOBPEXAEHNN.

B uensix obecneyeHnsa GesonacHocTu nposogunTe 3amMeHy
N3HOLLEHHbIX UN NOBPEXAEHHbIX YacTen.

Ecnn Heobxoammo cnuTb TONMMBO U3 TOMMMBHOrO Gaka,
nposoauTe 3Ty onepauunio Ha OTKPbITOM BO3AyXxe.

Ecnm malwmHa ocHalleHa HecKombKUMU HoXamu, Byaste
OCTOPOXHbI, T.K. BpaLLEHMe OAHOMO HOXa MOXET Bbl3BaTb
BpaLLleHWe Opyrux.

an napkoBke MallunHbl, XpaHEeHUU nUnu, ecnm oHa octaeTca
6e3 npucmoTpa, onycTuTe pexylimne npvlcnoco6neva, ecnm
He MCnonb3yeTcs NPUHYAUTENbHbIA MEXaHUYECKNIA 3anop.

NPEOYNPEXOEHWUE: Bcerga oTcoequHsieTe NpoBoA
CBEYM 3aKuUraHus 1 nomMelanTe ero B MecTe, rae oH
HEe MOXEeT MPUNTKM B KOHTaKT CO CBEYel 3axuraHusi,
BO MN30exaHWs CaMOMnpoOu3BOSIbHOIO 3amnycka npu
HaCTpoOVKe, TPaHCMOPTUPOBKE, PEryrMpoBKE WUMu
peMOHTE.



ﬁ 1. Ohutusnouded e
Juhiistmega muruniidukite ohutu kasutamine

TAHTIS: ANTUD LOIKEMASIN VOIB POHJUSTADAKATE JAJALGADE AMPUTEERIMIST NING ESEMED VOIVAD SELLESTHOOGA
EEMALE PAISKUDA. ALLPOOLTOODUD OHUTUSNOUETE EIRAMINE VOIB POHJUSTADA TOSISEID VIGASTUSI VOI SURMA.

€D 1 10LDIST

* Lugegejuhisedtahelepanelikultldbi. Tutvuge juhtseadiste
ja masina dige kasutamisega.

+  Arge lubage kunagi kasutada muruniidukit lastel v&i isi-
kutel, kes ei tunne kasutusjuhiseid. Kohalike maarustega
voidakse reguleerida kasutaja vanust.

« Arge kunagi niitke, kui laheduses on kérvalisi isikuid,
eriti lapsi ja lemmikloomi.
« Pidage meeles, etinimene, kes niidukiga to6tab, vastutab

teistele inimestele pdhjustatud dnnetuste véi dnnetusohu
vOi vara kahjustamise eest.

«  Arge sdidutage muruniidukil inimesi.

* Koik juhid peaksid pulidma labida professionaalsel
tasemel praktilise valjadppe. Sellise valjadppe kaigus
tuleks réhutada:

- vajadust olla juhiistmega muruniidukitel to6tades
hoolikas ja tahelepanelik;

- kui juhiistmega muruniiduk hakkab kallakust alla
libisema, ei ole pidurdades véimalik masinat kontrolli
alla saada.

Peamised juhitavuse kaotamise p&hjused on:

a) rataste ebapiisav haakumine;

b) liiga kiiresti séitmine;

c) vale pidurdamine;

d) antud tllpi masin ei sobi konkreetse Ullesande
lahendamiseks;

e) ei olda teadlik, milline mdju vdib olla pinnasetingi-
mustel, eriti kallakutel;

f) haagise vale kinnitamine ja koorma ebadige jaotus.

Il ETTEVALMISTUS
* Niitmise ajal kandke alati tugevaid jalandusid ja pikki
pukse. Arge tddtage niidukiga paljajalu ega lahtistes
sandaalides.

*  Enne niiduki kasutamist kontrollige pohjalikult tddpiirkonda
ja eemaldage k&ik esemed, mis vdivad niidukilt saadud
166gist 6hku paiskuda.

« ETTEVAATUST - bensiin on vaga tuleohtlik.

- Hoidke bensiini ainult selleks ettenahtud anu-
mates.

- Tankige ainult vabas dhus ning arge suitsetage seda
tehes.

- Lisage bensiini enne mootori kdivitamist. Arge kunagi
eemaldage kitusepaagi korki ega lisage kutust, kui
mootor tdétab voi on kuum.

- Kui bensiini laks maha, arge proovige mootorit kaivi-
tada, vaid viige niiduk antud piirkonnast eemale ja
valtige sademete tekitamist, kuni bensiiniaurud on
hajunud.

- Sulgege koigi paakide korgid korralikult.
* Asendage vigased summutid.

* Enne kasutamist kontrollige alati visuaalselt, et I6iket-
erad, tera poldid ja Idikeagregaat ei oleks kulunud voi
vigastatud. Asendage kulunud véi vigastatud terad ja
poldid, et sailitada tasakaalu

«  Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest the tera
pdodrlemine véib pdhjustada teiste terade pddriemist.

Il TOOTAMINE
Arge pange mootorit tédle vaikeses ruumis, kuhu véivad
koguneda ohtlikud vingugaasi aurud.
Niitke ainult paevavalguses voi hea kunstliku valguse-
ga.
Enne kui plltate mootorit kaivitada, vabastage koik

I6iketerade Uhendused ja viige kaigukang neutraala-
sendisse.

Arge kasutage rohkem kui 15° kallakutel.

Pidage meeles, et ei ole olemas sellist asja nagu ,ohutu”
kallak. Liikumine rohuga kaetud kallakutel nduab erilist
ettevaatust. Umbermineku valtimiseks:

- valtige jarsku peatumist voi liikumahakkamist, kui
ligute maest alla;

- lulitage sidurit aeglaselt, jalgige, et kaik oleks alati
sees, eriti maest alla liikudes;

- kallakutel ja jarskudel p&oretel peaks masina kiirus
peaks olema vaike;

- olge tahelepanelik kiingaste ja aukude ning muude
varjatud ohtude suhtes;

- arge kunagi niitke kallaku suunas risti, valja arvatud
juhul, kui niiduk on selleks otstarbeks ette nahtud.

Koormaid vedades vdi raskeid haagiseid kasutades olge
ettevaatlik.

- Kasutage ainult valmistaja poolt heaks kiidetud
jarelhaagise kinnitusi.

- Vedage ainult selliseid koormaid, mida suudate
kindlalt kontrollida.

- Arge podrake jarsult. Tagurdage ettevaatlikult.

- Kasutage tasakaalustavaid raskusi voi rattakaalu,
kui seda kasutusjuhendis soovitatakse.

Maanteid Uletades vdi nende ldhedal téotades jalgige
liiklust.

Peatage |6iketerade liikumine, kui ligute muudelel pin-
dadel peale muru.

Kui kasutate lisaseadmeid, arge kunagi valjutage materjali
l&heduses viibivate inimeste suunas ega lubage inimestel
viibida tédtava masina lahedal.

Arge kunagi kasutage muruniidukit kaitseseadmed on
vigastatud véi ohutusvahendid ei ole paigaldatud.

Arge muutke mootori regulaatori seadeid ega koor-
make mootorit tle. Kui mootor to6tab liiga kiiresti, voib
suureneda oht, et inimesed saavad viga.

Enne juhiistmelt lahkumist:
- vabastage Ulekandevdll ja laske lisaseadmed alla;

- viige kaigukang neutraalasendisse ja tbmmake peale
seisupidur;

- peatage mootor ja votke voti ara.

Vabastage lisaseadmed, peatage mootor ja Uhendage
stitekllnla kaabel/kaablid lahti voi eemaldage suut-
evoti.

- enne takistuste puhastamist voi valjaviskeava um-
mistuste korvaldamist;

- enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist voi
parandamist;

- péarast kdrvalise esemega kokkupuutumist. Kontrol-
lige muruniiduki kahjustusi ja kérvaldage vead enne
taaskaivitamist ja muruniidukiga t66tamist;

- kui muruniiduk hakkab liigselt vibreerima (kontrollige
viivitamatult).



* Masinat transportides voi kui seda ei kasutata vabastage
lisaseadmed.

+ Enne tankimist peatage mootor ja vabastage lisase-
admed;
- enne rohukoguja eemaldamist;
- enne koérguse reguleerimist, valja arvatud juhul, kui
seda on vdimalik teha juhiistmelt lahkumata.
» Vahendage gaasikangi seadet mootori seiskamisel ning

kui mootor on varustatud seiskumisventiiliga, keerake
kiutus kinni parast niitmise 16ppu.

IV HOOLDUS JA HOIUSTAMINE
»  Keerake kdik mutrid, poldid ja kruvid korralikult kinni, et
niidukiga té6tamine oleks ohutu.
« Arge kunagi hoiustage niidukit, mille kiitusepaagis on
bensiini, hoones, kus bensiiniaurud vdivad kokku puutuda
lahtise tule voi sddemetega.

»  Laske mootoril jahtuda enne niiduki hoiustamist kinnises
ruumis.

*  Tuleohutuse vahendamiseks hoidke mootor, summuti,
aku ja bensiinipaak puhtad murust, lehtedest voi liigsest
olist.

+ Kontrollige tihti, et murukoguja ei oleks kulunud ega
vananenud.

* Asendage kulunud véi vigastatud osad.
+ Kuitusepaaki tuleb tiihjendada vabas 6hus.

* Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Ghe tera
pbdorlemine voib pdhjustada teiste terade podriemist.

* Kui kavatasete masinat parkida, selle hoiule panna
vOi masina juurest lahkuda, laske I6iketerad alla, valja
arvatud juhul, kui kasutate mehhaanilist lukku.

A HOIATUS Uhendage alati siiiitekiiiinla kaabel lahti
ja asetage see nii, et kaabel ei saaks suiitekiiinalt
puudutada; nii valdite masina juhuslikku kaivitu-
mist, kui valmistate seda ette transportimiseks,
reguleerimiseks v6i remonttoode ajal.



TAISYKLIY NESILAIKYMAS GALI RIMTAI SUZALOTI ARBA SUKELTI MIRT].

@

1. Saugumo taisyklés

Saugaus darbo praktika vairuojamiems pjovimo agregatams.
SVARBU: S| PJOVIMO MASINA GALIAMPUTUOTI RANKAS IR KOJAS IR SVIESTIUZKLIUDYTUS DAIKTUS. SEKANCIU SAUGUMO

I. APMOKYMAS
Atidziai perskaitykite naudojimo instrukcija. |sidémékite
apie valdymg ir teisingg jrangos naudojima.

Niekada neleiskite naudoti jrangq vaikams arba zmonéms,
kurie néra susipazine su naudojimosi instrukcijomis.
Atsizvelgiant | vietines aplinkybes, vartotojo amzius gali
bati apribotas.

Niekada nedirbkite su jranga kai $alia yra Zmones, ypac
vaikai, arba gyvinai.

Atsiminkite, kad operatorius arba vartotojas yra atsakin-
gas uz nelaimingus atsitikimus arba pavojy, kas gresia
kitiems Zmonémis arba jy turtui.

Nevezkite keleivius.
Visi vairuotojai turi susiieSkoti ir jsigyti profesionalig ir
praktiska instrukcijg. Tokia instrukcija turi pabrézti:

- atidumg ir koncentravimosi batinumg, dirbant su
vairuojamomis jrangomis;

- kai vairuojamoiji jranga praranda kontrole ir nebeval-
doma naudojant stabdzius, tai slystant nuolydziu.

Pagrindinés priezastys kontrolés praradimui yra
sekancios:

a) nepakankamas vairo sutverimas;

b) per greitas vaziavimas;

¢) nepakankamas stabdymas;

d) jrangos tipas yra nepritaikytas tokiems darbams;

e) informacijos stoka apie apdirbamos zemés pavirSiaus
pobiddj, ypac¢ nuolydziy efekta;

f) neteisingas sukabinimas ir krovinio paskirstymas.

Il. PASIRUOSIMAS DARBUI

Dirbdami su jranga, visados dévékite uzdara avalyne
ir ilgas kelnes. Nedirbkite su jranga bldami basomis
kojomis arba avédami atvirg avalyne.

Kaip reikiant patikrinkite plota, kur naudosite jranga, ir
pasalinkite visus trukdancius daiktus.

ISPEJIMAS — benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis
skystis:

- laikykite degalus specialiai tam skirtuose rezervuaru-
ose.

- pilkite degalus | baka tiktai po atviru dangumi ir tuo
metu jokiu budu nerukykite.

- pilkite degalus prie$ variklio uzvedima. Niekada
nenuimkite degaly bako dangtj arba nepilkite benzing
kai variklis dirba arba kol variklis yra uzkaites.

- jeigu benzinas iSsilieja, neméginkite uzvesti variklj,
bet pergabenkite jranga toliau nuo iSsiliejimo vietos ir
pasistenkite iSvengti uzsidegimo pavojaus iki benzino
garai iSsisklaidys.

- dédami | vietg visus degaly bakeliy ir konteineriy
danggius, tuos kietai uzsukite.

Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

Prie$ jrangos naudojimg visada vizualiai patikrinkite, ar
jrangos dalys ir detalés néra nudilusios arba sugedusios.
Pakeiskite nudilusius arba sugadintus elementus ir varzty
komplekta, kad jranga iSsilaikyty pusiausviroje.

Naudodami daugiapeilines jrangas atsiminkite, kad sukant
viena peilj gali suktis ir visi Kiti.

lll. NAUDOJIMAS

Nedirbkite su jranga uzdaroje patalpoje, kur gali susikaupti
pavojingi anglies monoksido garai.

Pjaukite tiktai dienos Sviesoje arba prie geros dirbtinés
Sviesos.

Prie§ bandant uzvesti variklj, atjunkite visy peiliy pri-
jungimo sankabas ir perjunkite | neutralig padét;.

Nedirbkite ant nuolydziy, statesniy kaip 15°.

Atsiminkite, kad néra “saugiy” $laity. Vaziuojant per Zolés
Slaitus, reikia elgtis labai atsargiai. Kad apsisaugoti nuo
apsivertimo:

- staiga nesustabdykite ir neuzveskite jrangq vaziuojant
i kalng arba nuo kalno;

- jjunkite sankaba |étai, visados laikykite jranga jjungta,
ypac vaziuojant nuo kalno;

- jrangos greitis turi bati iSlaikomas mazas ant Slaity
ir siauruose posukiuose;

- blkite budrls apvaziuodami kauburius, jdubas ir
kitas apsléptas pavojingas vietas;

- niekuomet nepjaukite skersai S$laity, jeigu tiktai
Zoliapjové néra tam specialiai numatyta.

Elkités atsargiai kada traukiate krovinius arba naudojate
sunkius jrengimus.

- Naudokite tiktai uztvirtintas sukabinimo sujungimo
vietas.

- Apribokite krovinius, kad galétuméte drgsiai kontro-
liuoti.

- Nedarykite staigiy postkiy. Bukite atsargls, kada
apsisukate.

- Naudokite atsvarg ir raty atsvarg, kada patarta in-
strukcijoje.

Stebékite eismg kada pervaziuojate skersai kelio arba
kai vaziuojate Salia kelio.

Sustabdykite peilius, kad nesisukty, kada nevaziuojate
per zole.

Kada yra prikabinti jrengimai, niekados neiSkraukite
medziagas, kai Salia yra stovintys, ir neleiskite nevienam
bdti Salia jrangos, kada jg naudojate.

Niekados nedirbkite su zoliapjove, kuriai sugede saugumo
jrenginiai, skydai arba be saugumo apsaugos jrenginiy
savo vietoje.

Nekeiskite savavaliSkai jrangos reguliavimag ir nedarbinkite
per dideliu grei€iu. Naudojant variklj perdaug dideliu
greiCiu, gali padidéti susizalojimo jranga rizika.

Prie$ paliekant operatoriaus vieta:

- atjunkite maitinimo sistema ir nuleiskite prikabintg
iranga;

- pasukite | neutralig padét] begiy svirtj ir jjunkite
rankinj stabdj;

- sustabdykite variklj ir iSimkite raktg iS uzdegimo
spynelés.

Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laidg, sustabdykite
variklj ir atjunkite uzdegimo Zvakés laidg arba iSimkite
uzdegimo rakta:

- pries iSvalant jrangg arba dujy iSmetimo anga;

- prie$ patikrinant, iSvalant arba nedirbant su
zoliapjove;

- jtraukus svetimkinj. Patikrinkite Zoliapjove, ar
néra sugadintos detales ir iStaisykite prie$ i$ naujo
paleidziant ir naudojant jrangg;

- Zzoliapjovei pradéjus nenormaliai vibruoti (patikrinkite
nedelsiant).



* Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laidg kada trans-
portuojate arba nenaudojate.

»  Sustabdykite variklj:

- pries degaly jpylimg;
- prie$ Zolés surinkéjo nuémima;
- prie$ auks$tumo reguliavimg, iSskyrus, jeigu tg nu-
matyta reguliuoti nuo operatoriaus vietos.
«  Sumazinkite droselio sklendés padétj kol variklis iSsijungia
ir, jeigu variklis yra su iSsijungimo vozZtuvu, uzsukite
degalus baige pjovimo darbus.

IV. TECHNIKINE PRIEZIURA IR LAIKYMAS

» Sekite, kad visi sraigtai, verzlés ir varztai baty tvirtai
prisukti, kad uztikrinti visos jrangos saugy darba.

* Niekados nelaikykite uzdaroje patalpoje jrangg su benzinu

bake, nes benzino garai gali lengvai uzsiliepsnoti nuo
atviros liepsnos arba kibirksties.

» Leiskite varikliui praveésti ir tiktai tada padékite uzdaroje
patalpoje.

+ Kad iSvengtuméte gaisro pavojaus, laikykite variklj,
duslintuva, akumuliatoriaus skyriy bei benzino laikymo
vietg Svarias, neuzterstas vegetatyvinémis medziagomis
bei tepalais.

»  Saugumo sumetimais pakeiskite nudévétas ir sugadintas
jrangos dalis.

+ Jeigu reikia iStustinti ar iSvalyti degaly baka, darykite tai
tiktai po atviru dangumi.

* Naudojantis daugiapeiline jranga, elkités atsargiai, nes
sukant vieng peil] gali suktis ir visi kiti.

» Jeigu jrangq reikia pastatyti | stovéjimo aikstele, laikyti
arba palikti be priezidros, nuleiskite pjovimo jrankius,
jeigu nenaudojate saugy mechaninj uzrakta.

A ISPEJIMAS: Visados atjunkite uzdegimo Zvakés
laidg ir padékite atokiau, kad tas negaléty pasiekti
uzdegimo zvake, kad iSvengti netycinio jsijungimo
paruosSiant, transportuojant, reguliuojant arba re-
montuojant jranga.



1. Drosibas noteikumi

& Braucamo pasgajéju plavéeju drosas ekspluatacijas noteikumi
SVARIGI: ST GRIESANAS_MASINA VAR AMPUTET KAJAS UN ROKAS, UN MEST PRIEKSMETUS. SEKOJOSO DROSIBAS
INSTRUKCIJU NEIEVEROSANA VAR IZRAISIT NOPIETNUS IEVAINOJUMUS VAI NAVI.

@) 1APMACIBA
« Uzmanigi izlasiet instrukcijas. lepazistieties ar vadibas
sistému un to, ka pareizi lietot iekartu.

* Nekad nelaujiet izmantot zales plavéju bérniem vai
cilvekiem, kas nav iepazinusies ar instrukcijam. Vietéjie
noteikumi var ierobezot iekartas vaditdja vecumu.

* Nekad neplaujiet zalienu, kad tuvuma atrodas cilvéki, it
Tpasi bérni, vai dzivnieki.

* Neaizmirstiet, ka ierices vaditajs vai lietotdjs ir atbildigs
par nelaimes gadijumiem vai raditajam briesmam citiem
cilvékiem vai vinu TpaSumam.

* Neparvadajiet pasazierus.

« Visiemvaditajiem ir jaapgust profesionalas un praktiskas
instrukcijas. STm instrukcijam ir jaakcenté:

- uzmanibas un koncentréSanas nepiecieSamiba,

kontroli nevar atgat, piespiezot bremzes.
Galvenie kontroles zaudéSanas iemesli ir sekojosi:
a) nepietiekama ritenu sakere;
b) parak liels atrums;
c) neatbilsto§s bremzésanas veids;
d) masinas modelis neatbilst dotajam uzdevumam;
e) zemes celu, it pasi nogazu efekta neapzinasanas;
f) nepareiza sakabe un kravas izvietojums.

Il SAGATAVOSANAS

* Plaujot zalienu, vienmér valkajiet izturigus apavus un
garas bikses. Nedarbiniet ierici, ja jums ir kailas kajas
vai arT kajas ir sandales.

+ Pamatigi parbaudiet platibu, kur ierice tiks izmantota,
un novaciet visus priekSmetus, ko masina var pasviest
talak.

+  BRIDINAJUMS — Benzins viegli uzliesmo.

- Glabajiet degvielu Sim nolikam Tpasi paredzétos
konteineros.

- Uzpildiet degvielu tikai ara un degvielas uzpildes
laika nesmekgjiet.

- Pirms motora iedarbindSanas uzpildiet iekartu ar
degvielu. Nekad nenemiet nost benzina tvertnes
vaku un neuzpildiet degvielu, ja motors darbojas vai
art ir karsts.

- Ja benzins ir izSlakstijies, neméginiet iedarbinat
dzin€ju, ta vieta novietojiet masinu talak no vietas,
kur benzins ir izS|akstijies, un neizraisiet aizdedzes
avotu, kamér benzina tvaiki nav izklidusi.

- Kartigi novietojiet atpakal visas benzina tvertnes un
aizgrieziet konteineru vakus.

* Nomainiet bojatus klusinatajus.

* Pirms lietoSanas vienmér vizuali parbaudiet, vai asmeni,
asmenu skraves un fréze nav nolietojuSies vai bojati.
Nomainiet nolietotus vai bojatus asmenus un skrives
komplektos, lai saglabatu Iidzsvaru.

* Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta
ka griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.

Il EKSPLUATACIJA

Nedarbiniet motoru ierobezota telpa, kur var sakraties
bistamie oglekla monoksida dumi.

Plaujiet tikai dienas gaisma vai pie laba maksliga apga-
ismojuma.
Pirms méginat iedarbinat dzinéju, atslédziet visus
asmenu piederumu klokus un ielieciet parnesumu neitrala
atruma.
Nelietojiet masinu uz nogazém, kas stavakas par 15°
Atcerieties — neviena nogaze nav ,dro$a” nogaze. Esiet
Tpasi uzmanigi, kustoties pa zalajiem klatam nogazem.
Lai pasargatos no apgasanas:
neapstajieties un nesaciet darbinat motoru peksni, braucot
augsup vai lejup pa nogazi.
- piespiediet sajiogu Iénam, vienmér atstajot masinu
parnesuma, 1pasi braucot lejup pa nogazi;
- braucot lejup pa nogazi un asos pagriezienos, pi-
eturieties pie zema atruma;
- uzmaniet paugurus, ieplakas un citus apsléptus
riskus;
- nekad neplaujiet Skérsam pari nogazei, ja vien plavéjs
nav paredzéts tiesi $a8dam nolakam.
Esiet uzmanigi, velkot kravas vai izmantojot smago
tehniku.
- Lietojiet tikai razotaja izvélétas jagierices vietas.
- Parvadajiet tikai tas kravas, kuras jus varat droSi
kontrolét.
- Neveicietasus pagriezienus. Esietuzmanigi, braucot
atpakalgaita.
- Lietojiet pretsvarus vai ritenu svarus gadijumos, kad
tas ir ieteikts lietoSanas instrukcijas.

Skersojot vai tuvojoties ielas braucamajai dalai, uzmani-
eties no satiksmes.

Apstadiniet asmenu rotaciju, pirms Skérsojat virsmas,
kas nav klatas ar zali.

Lietojot jebkadus piederumus, nekad nenovirziet materialu
izvadiSanu skatitaju virziena, ka art nelaujiet nevienam
atrasties tuvuma masinas ekspluatacijas laika.

Nekad nedarbiniet zales plavéju ar bojatu apvalku, aiz-
sargu vai bez droSibas aizsardzibas iekartam.

Nemainiet motora regulatora iestatijumus un nedarbiniet
motoru paatrinata rezima. Darbinot motoru parmérigi
atri, jUs riskéjat gt traumas.

Pirms atstajat vaditaja poziciju:

- atslédziet jaudas nonemsanas karbu un nolaidiet
piederumus;

- ielieciet atrumparslégu neitrala atruma un novelciet
stavbremzi.

- apstadiniet dzinéju un iznemiet atslégu.
Apstadiniet komplekt&josas iekartas, apstadiniet dzingju
un atvienojiet aizdedzes sveces vadu(s) vai iznemiet
aizdedzes atslégu

- pirms tirat blokétas vietas un tekni;

- pirms parbaudat, tirat vai darbinat zales plavéju;

- péc uzdurSanas sveSkermenim. Pirms atkartotas
iekartas ieslégSanas un darbinasanas, parbaudiet,
vai zales plavéjs nav bojats un veiciet nepiecieSamos
laboSanas darbus;

- ja masina sak neparasti vibrét (parbaudiet
nekavéjoties).



Apstadiniet komplekt&josas iekartas, transportéjot masinu
vai ar1, kad ta netiek lietota.
Apstadiniet dzingéju un apstadiniet komplektéjosas
iekartas

- pirms degvielas uzpildes;

- pirms zales savacéja nonems$anas;

- pirms reguléjat augstumu, ja vien reguléSanu nevar
veikt no operatora pozicijas.

Samaziniet degvielas droseles iestatijumus dzingja
izslégSanas laika un, ja, dotd modela dzingjs ir apgadats
ar slegventili, atsleédziet degvielu plauSanas beigas.

IV APKALPE UN GLABASANA
Piegrieziet cieSi visas skrlives un uzgrieznus, lai iekarta
bdtu dro$a darba stavoklr.

Nekad neglabajiet iekartu, kuras tvertné ir benzins,
€ka, kur izgarojumi var saskarties ar uguns liesmu vai
dzirksteli.

Pirms noglabajat iekartu nozogota vieta, |aujiet dzinéjam
atdzist.

Lai samazinatu ugunsbistamibu, gadajiet par to, lai
dzingja, akumulatora un benzina uzglabaSanas vieta
nebdtu zale, lapas un tie nebtu parak ellaini.

Biezi parbaudiet zales savaceju, lai parliecinatos, ka tas
nav nolietojies vai bojats.

Drostbas nolikd nomainiet nolietotas vai bojatas
detalas.

Ja degvielas tvertne ir jaiztuk$o, tas jadara ara.
Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta
ka griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.

Kad masina tiek novietota stavvieta, noglabat vai atstata
bez uzraudzibas, nolaidiet grieSanas Iidzeklus, ja vien
jus nelietojat atbilstoSu mehanisko slédzi.

ABRTDINAJUMS: Vienmér atvienojiet aizdedzes

sveces vadu un nolieciet vadu tur, kur tas nevar sas-
karties ar aizdedzes sveci, lai izvairitos no nejausas
iedarbinasanas, sagatavojot, transportéjot, reguléjot
vai veicot remontdarbus.
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1. Ykazanua 3a 6esonacHocCT

3aHmMA 3a 6esonacHocT npu pabora c poropHa Koca

BAXHO: TASMMALLMHA BAKOCEHE HATPEBAMOXE JA OTPEXE PbKA UITMKPAK, UITM OA CPEXE NOMAOHAJIBHEATIPEOMET.
HECIA3BAHETO HA CNEAHUTE YKASAHMA 3A BESOMNMACHOCT MOXE OA OOBEOE 0O HAPAHABAHWA OOPU 1 O CMBPT.

l. Yka3zaHus 3a paborta
MpoyeTeTe BHUMATENHO CNefHUTE ybTBaHWs 3a paboTa.
3anosHanTe ce C ynpasneHneTo 1 NpaBuUITHOTO U3MNON3y-
BaHe Ha CbOPBXEHUETO.

Huvikora He gonyckanTe KOHTaKT € KocaykaTa Ha Aeua unu
nnua, KOUTO He ca 3amno3HaTh C ykaszaHusaTa. MecTHuTe
pasnopenbu moraT Aa NOCTaBAT OrpaHUYeHue 3a Bb3-
pacTTa Ha one-paTopa.

Huikora He koceTe B 6nn3ocT 4o Xopa 1 0cobeHo Ao geua
1 JOMALLIHW XXUBOTHM.

Wwmarite npeasua, Ye NULETO, KOETO yrnpasBnsBa Kocay-
KaTa, HOCM OTFOBOPHOCT 3@ HELLLaCTHUTE cryvyaun 1 onac-
HOCTTa, 3acTpaluaBalla Apyru Xo-pa unm MMyLLecTBOTO
NM.

Becunyku wodbopy TpAbBa Aa NoTbPCAT M nonyyat npode-
CMOHarHa 1 NpakTU4YHa UHCTPYKLMA. TakaBa MHCTPYKUNS
TpsbBa na naveprae:
- HyXpgaTa OT rpmxa M KOHUeHTpaumsa npu pabora c
OBVXELLN ce MaLUUHW;

- KOHTPONBT Ha ABWXellaTa ce MalluMHa, Korato ce
ABWXN NO HaKIIOH He Cce oCblleCTBABa C noMoLliTa
Ha cnupadvkarta.

OcHoBHWTE NpuYMHK 3a 3aryba Ha KOHTpona ca:
a) HeJoCTaTbyHO CLEeNMeHne Ha Konenarta;
b) npekaneHo 6bpP30 KapaHe;
C) HenpaBWITHO U3MNON3BaHe Ha crmpavkaTa;

d) BUOBT Ha MalLMHaTa € HeNoaXoasL 3a CbOTBETHATA
paboTa;

€) HeoCcb3HaT edeKT, KonTo 6y mMorbn ga 6bae
Npeamn3BMKaH OT CbCTOSIHUETO Ha NoYBaTa, 0COGEHO
Npn HaKNOHW;

f) HenpaBunHo perynupaHe ¥ pasnpegeneHue Ha
TexecTa.

Il. MogroToBka 3a pabora
C uen goa ce Hamanu pucka oT noxap — npeau ynotpeba,
npv 3apexaaHe C ropueo U NpuY NPUKITKYBaHe Ha paboTaTa
Nno KOCeHe — npoBepeTe U OTCTpaHeTe HaTpynBaHUATA
OT OCTaTb4HM HYaCTULM B TPaKTOpa, KoCa4vykaTta 1 BCUYKN
OCTaHanum I'IpVICI'IOCOGJ'IeHMH.

Mo Bpeme Ha paboTa ¢ Kocavkata BMHAru Hocete nop-
xoasLwm obyBky 1 obnru naHTanoHn. He pabotete 6ocun
unmn obyTn C OTBOPEHUN caHaanw.

BHumaTenHo npoeepeTe MACTOTO, KbAETO LLE CE U3MNOM3Ba
CbOPBXKEHNETO, N OTCTPAHETE BCUYKM NpeaMeTn, KOUTo
morart ga 6baat yBlne4YyeHn oT MallnHaTta.

BHUMAHWE — BeH3nHBbT € CUnHO 3ananuTernHo Belle-
CTBO.

- [lopuBoTO fa ce cbxpaHsiBa B crielmanHo npegHas-
Ha4yeHW 3a Tasu Len KOHTENHEPW.

- HanvBaHeTo Ha ropvBo Aa ce U3BbpLUBa CamMoO Ha
OTKPWTO, KaTo NpM TOBa He TpsiGBa Aa ce MyLuu.

- HanwuBante ropmBo camMo npu npeaBapuUTErNiHO U3-
KroyeH asuraten. Hukora Ha cBansnTe kanaka Ha
uMcTepHaTa 1M He HanvBeaWnmTe ropMBo Npu pa-doTteLy
Wnn oLle Tonbn ABuraTen .

- B cnyanl, Yye ce uarnee HaBbH OEH3UH, HUKOra He
npaseTe onnT Aa BKNoYnTe ABUratend, a us3-ternete
MallnHaTa U3BbH MACTOTO Ha pas3fimBa KaTto n3bar-
BaTe KakBUTO U Aa € U3TOYHUUM Ha 3ananBaHe — 0
pa3HacAHETO Ha OeH3nHoBUTE napwu.

- 3arBopeTe rpuKNMBO BCUYKM Kanauu Ha LucTep-HaTa
NI KOHTENHepa .

HeVI3I'IpaBHVITe wymozamywmntenn aa ce noa-MeHAaT C
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HOBMW.

I'Ipep,m yn0Tpe6a Ha KOoCa4KaTa Aa ce npoBepu Bu3yarnHo
AannHoXoBeTe, BUHTOBETE Ha HOXKO-BETE UM KOMNJIEKT-
HOTO pexeLlo yCTpOVICTBO He Ca U3HOCEHU Unn noepe-
aexun. NogmeHeTe U3HO-CEHUTE UMK noBpegeHn Hoxose
N BUHTOBETE — 3a 3ana3BaHe Ha paBHOBECUETO.

Mpn mawmvHUTEe C noBeye HOXOBe 06bpPHETE 0CO-6eHO
BHVMMaHWe Ha U3NpaBHOCTTa UM, ThiA KATo NPU BbPTEHETO
BCEKM OT HOXXOBETE MOXe [a noBpean octaHanute.

lll. HaunH Ha paboTta

He nyckaiiTe malunHaTa ga paGoTu B 3aTBO-PEHO Npoc-
TPaHCTBO, KbETO MOXe [a ce MNofyyu HaTpyrnBaHe Ha
onacHUs ras BbIMepoaeH MOHO-KCUA.

Kocete camo Ha gHeBHa CBETNMHA uUnu npn CUNHO nN3-
KyCTBEHO OCBETIIEHUE.

Pa36n0K|/|pa|?1Te BCUYKM HOXOBE U yneu, npegn BKMNOY-
BaHETO Ha ABUraTtend..

He nsnonseaiTte npu HaknoHu no-roriemu ot 15°.

3anomHeTe, Ye Hama “6e3onaceH” HakmoH. MbTyBaHETO
Nno TPEBUCTWN HAKMOHM n3nckBa ocobeHo BHMMaHMe. 3a
[a He Jonyckate NnpeobpbLUaHe;

- He crnupanTe U He TpbreanTe U3BEAHDBXK, KoraTto ce
n3KayBaTe U cnyckare no XbriMm;

- BKMoYeTe 6aBHO CbeauHUTENs, MallMHaTa BUHArM
[a e Ha CKOpOCT, 0CODeHO KoraTto ce cnyckate no
XbNM;

- CKOpOCTUTE Ha MalumMHaTa TpsAbBa Oa ca HWUCKM No
HaKIOHWTE 1 N0 BPEME Ha TPYAHU 3aBOY;

- BHMMaBaWTe 3a U34aTVHU 1 OYNKU UK APYTY CKPUTK
OnacHOCTU;

- HMKOra Ha KOCeTe npes nuueBaTta 4acT Ha HaKIoHa,
OCBEH aKo TO3M BUA KOcayka He e HanpaBeHa
crneunanHo 3a Tasu uern.

BHuMariTe Npu TErMeHe Ha TEXECTU UIN NPU N3MoNn3BaHe
Ha TEXKW ypeaw.

- WanonseariTe camo gokasaHu TEMNUTENHU CBPBH3KU.

- OrpaHuuete TexecTuTe 4O CTEMNeH, B KOATO MOXETe
CMOKOWHO Aa ' KOHTponupare.

- He 3aBumBante octpo. BHumaTtenHo ce aBuxeTe
Hasan.

- W3nonsgamTte KOHTpaATEXECTU WUMNU TEXEeCTU Ha
Koriernara, KoraTo ToBa e Npenopb4aHo B HAPbYHMKaA
C VHCTPYKLMK.

BHumaBainTe 3a OBWMXeHMe, Korato npecuyate unum ce
aBwkuTe 6nm3o Ao nbTuLla.

CnpeTe HoXoBeTe Mpeau Aa npecedyeTe HeTpeBHa
nrowy,.
KoraTo uanonsBate npukavyeHu ypenu, HUKOra He
pasToBapBanTe Matepuvarna B 6nn3ocT 4o Apyrv Xxopa u He
JonyckanTe HUKOW 10 MaluMHaTa no Bpeme Ha paboTa.
Hukora He paboTeTe c kocaykaTta C noBpedeHU
npegnasuTtenu, 3awutn unu 6e3 obesonacsasalyn
3aLLUMTHM CPEACTBA Ha MSICTO.
He npomeHanTe HacTponkuTe Ha perynatopa Ha
asuratens, He dopcupante ckopoctra. Paborta c
OBuratens npu BMCOKa CKOPOCT MOXe [[a yBenuuyu
onacHoOCTTa OT HapaHsiBaHe.
Mpean oa HanycHeTe paboTHOTO MACTO:
- ocBobofeTe 3axpaHBaHETO 3a TPbIBAHE U CHUXKETE
npuKpeneHnTe ypeau;
- NPOMEeHeTe B HeyTparHa Mo3uuusi 1 BKIOYETE
pbyHaTa cnvpadka;
- CnpeTe gBuraTenst U MaxHeTe Krova.

OcBobogeTe npukpeneHnTe ypeau, cnpete asuratend



A

N oTkaveTe kabena Ha cBella UM MaxHeTe Kroya 3a
3anarBaHe:

- npeavnoYvcTBaHe Ha 3aApPbCTBAHUS MW OTMYLLIBAHE
Ha pyHUATa;

- npeau npoBepka, noyMcTBaHe unu pabota Bbpxy
Kocaukara;

- CcnefcnbBaHe BuYyxa 00ekT. [poBepeTe Kocavkata 3a
NMoBpeAM 1 nonpaseTe Npeau 3anasneaHe unv pabota
cypena;

- aKko MaluvHaTa 3anodHe Aa Bubpupa HeobudyaitHo
(He3abaBHO npoBepeTe).

OcBobopeTe npukaveHnTe ypeam npeay npemectsaHe,
WK KoraTo He MM U3nonseare.

Cnipete asuratenst u ocBoGoAeTe NpuKadYeHnTe ypeau:
- Mnpeau 3apexaaHe C ropuBso;
- npeov Ja MaxHeTe 3axBallalloTo YCTPOWCTBO 3a
Tpe.a;
- npeau da perynupare BUCOYMHATa, OCBEH ako TOBa
perynmpaHe Hemoxe fja 6b/e HanpaseHo OT MSICTOTO
Ha oneparopa Ha MalumHaTa

Hamanete HacTporkata Ha knanaHa 3a BpeMeTo Ha
U3KM4YBaHe M ako ABuUraTenaT e cHabgeH ¢ KpaH 3a
raceHe, 3aBbpTeTe KpaHa 3a CnnupaHe Ha ropuBoTO creq
3aBbpLUBaHe Ha KOCEHeTO.

IV. NMopopbxkKa U cbxpaHeHue

Bcuuku raviku, BuHTOBE M GontoBe TpsibBa ga Gbaar
3aTerHaTv 3a ocurypsiBaHe Ha Ge3onacHu ycroBusi 3a
paboTta ¢ maluHaTa.

Hwkora He CbXpaHﬂBaVlTe O€eH3VH BbB BbTpe-LWHOCTTa Ha
crpaga, B KOATO NnapuTe My Morat ga nonagHaTt B KOHTAKT
C OTKPUT nnaMbK UK NCKpa.

Mpeon oa npubeperte KocaykaTa, HE3aBUCUMO OT TOBA
KbAe LLie S cbXpaHsBaTe, TpsibBa fa octa-BuTe ABuUraTens
[a U3CTWHe.

3a HamansiBaHe Ha p1cka OT noXap ABUraTensT, LWyMo-
3arnywnTensT, MSICTOTO Ha akymyrnaTtopa U MecTtaTta 3a
CbxpaHeHune Ha 6eH3nHa Aa ce NoaabpKaT CBOGOAHM OT
TpeBa, NMcTa UNn 3am-bpPCsiBaHNS C rpec.

[ace npoBepsABa peoBHO KOWbT 3a TpeBa 3a UBHOCBaHe
nnu eriowlaBaHe Ha CbCTOAHNETO MY.

B MHTEpeC Ha CUrypHoOCTTa NoaMEHSANTE U3HOCE-HUTE
nnun noepeneHn 4acTtun.

AKko e HeobXxoaMMO [a ce M3npasHu pe3epBoapbT 33
ropuso, ToBa TpsibBa Aa 6bae HanpaBeHO H-aBbH.

BHuMaBanTe npu malumMHUTE C NOBeYe HOXOBE, 3aLl0TO
BbPTEHETO Ha €4HO OCTpue MOXe ha npeansBuka
BbPTEHETO Ha OCTaHanuTe.

KoraTo TpsibBa Aa napkupare maluvHaTa, Aa sl cknaaupare
unu ga A octasuTe 6e3 Haf30p, CHUXKETE pexeLumTe
YCTPOWCTBA, OCBEH ako He M3MnofiaBaTe CUTypHO
MeXaHWYHO 3aKIoYBaHe.

NMPEOAYNPEXOEHUE: BuHarn mnskniouBanTe
kabena u ro nocraBsinTe garneye oT cBeLlya,
3a Ala HAMa KOHTaKT ¢ HeA. ToBa ce npaBu c
uen ga ce usberHe cny4yamHo BKITHOYBaHe Ha
MallMHaTanpuHacTpoMBaHe, TPaHCNoOpPTHUpPaHe,
perynupaHe unm peMoHT.
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g 1. Reguli de siguranpa 9
Practici de Operare Sigura pentru Motocositoare

IMPORTANT: ACEASTAMASINA DE TAIERE POATEAMPUTAMAINILE SIAPICIOARELE SIPOATEAZVARLIOBIECTE.NESOCOTIREA
URMATOARELOR REGULI DE SIGURANTA POATE DUCE LAACCIDENTE GRAVE SAU LAACCIDENTE MORTALE.

I. ANTRENAMENT

«  Citiicu atentieinstructiunile. Familiarizati-va cu comenzile
si cu utilizarea corecta a echipamentului.

* Nu permiteti niciodata copiilor sau persoanelor nefa-
miliarizate cu instructiunile folosirea motocositoarei.
Reglementarile locale pot restradnge varsta operatorului.

* Nutundeti iarba cand se afla persoane in apropiere, mai
ales copii sau animale domestice.

* Nu uitati ca operatorul sau utilizatorul este responsabil
pentru accidentarea sau periclitarea integritatii altor per-
soane sau a proprietatilor lor.

* Nu luati pasageri la bord.

« Toti conducatorii trebuie sa primeasca o instruire
profesionala si practica. Aceasta instruire trebuie sa puna
accent pe:

- necesitatea atentiei si concentrarii cand se lucreaza
cu astfel de masini;

- tinerea sub control al acestor masini, care daca
aluneca pe o panta, nu se pot redresa prin apasarea
franei.

Principalele cauze ale scaparii de sub control sunt:

a) aderenta insuficienta a rotii;

b) conducerea cu viteza mare;

c) franare neadecvata;

d) tipul masinii este nepotrivit sarcinii vizate;

e) lipsa prevederii privind efectele conditiilor de teren,
in special a pantelor;

f) incorecta incarcare si distribuire a incarcaturii.

Il. PREGATIRI
*  Pentru areduce riscul de producere de incendii —inainte
de utilizare, in cursul alimentarii cu carburant si la sfargi-
tul fiecarei sesiuni de tuns iarba — inspectati si inlaturati
de pe tractor, de pe masina de tuns iarba si din spatele
dispozitivelor de siguranta orice acumulari de reziduuri
organice

» Intimpul cosirii, purtati intotdeauna incéltaminte rezistenta
si pantaloni lungi. Nu folositi desculti sau cu sandale
deschise echipamentul.

+ Facetioinspectie amanuntita a suprafetei unde veti utiliza
echipamentul pentru a indeparta toate obiectele care pot
fi aruncate de catre masina.

» ATENTIE - Benzina este foarte inflamabila.

- Pastrati carburantul in recipiente special concepute
pentru acest scop.

- Realimentati cu carburant numai in aer liber si nu
fumati in timpul realimentarii.

- Alimentarea cu carburant trebuie efectuata inaintea
pornirii motorului. Nu Tndepartati niciodata capacul
rezervorului sau nu faceti alimentarea cu benzina in
timp ce motorul este pornit sau este fierbinte.

- Daca s-a varsat benzina, nu incercati pornirea mo-
torului, ci Impingeti masina mai departe de locul cu
pricina si evitati crearea oricarei surse de aprindere,
pana cand vaporii de benzina se evapora.

- Inlocuiti rezervoarele gi capacele nesigure.

*  Inlocuiti tobele defecte.

* Inainte de punerea in functiune, faceti intotdeauna o
inspectie vizuala pentru a vedea daca lamele, bolturile
lamelor siansamblul de taiere sunt uzate sau deteriorate.
Inlocuitilamele sau bolturile uzate ori deteriorate in seturi,
pentru a pastra echilibrul ansamblului.

» Avetigrija, deoarece lamasinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.
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lll. EXPLOATARE
Nu puneti in functiune motorul in spatii stramte, unde
poate avea loc o acumulare periculoasa de monoxid de
carbon.

Cositi numai la lumina zilei sau intr-un iluminat artificial
corespunzator.

Tnainte de pornirea motorului, eliberati ambreiajele care
tin de lame si puneti-le intr-o pozitie neutra.
Nu-I folositi pe pante cu o inclinare mai mare de 15°.

Nu uitati: nu exista pante “sigure”. Inaintarea pe pante
acoperite cu iarba cere o grija deosebita. Pentru a evita
rasturnarea;

- nuopriti sau nu porniti brusc cand urcati sau coboréati
dealul;

- bagati magina in viteza cu grija si lasati magina intot-
deauna in viteza, mai ales cand coboréti o panta;

- pe pante sau in viraje stramte, masina trebuie sa
ramana intr-o treapta de viteza inferioara;

- fiti atent la ridicaturile de pamant si la gropi, precum
si la celelalte pericole;

- nu cositi niciodata inspre deal, in afard de cazul in
care motocositoarea este proiectata astfel.

Aveti grija cind tractati diferite incarcaturi sau folositi un
echipament greu.
- Labaradetractiune folositidoar punctele de ancorare
aprobate.
- Limitati incarcatura la cea pe care o puteti controla
fn mod sigur.
- Nu faceti viraje stramte. Aveti grija cand dati cu
spatele.
- In cazurile sugerate in manualul de utilizare, folositi
contragreutati sau greutati atagate de roata.
Fiti atenti la trafic cand traversati un drum public sau va
apropiati de el.
Opriti rotirea lamelor cand traversati suprafete care nu
sunt acoperite cu iarba.

Atunci cand utilizati echipamente aditionale, nu goliti
vegetatia cosita direct spre persoanele aflate in zona si
nu permiteti nimanui sa se apropie de masina in timpul
functionarii ei.

Nu actionati motocositoarea daca are aparatoare defecte
sau daca nu are montate echipamentele de protectie.

Nu modificati setarile care guverneaza motorul si nu
supraturati motorul. Folosirea unui motor supraturat poate
duce la cresterea pericolului de acccidentare.
Inainte de a parasi locul operatorului masinii:

- decuplati transmisia si coborati echipamentele
atasate;

- schimbati treapta de viteza in cea neutra si trageti
frana de mana;

- opriti motorul gi scoateti cheia de contact.

Decuplati actionarea echipamentelor aditionale, opriti
motorul, deconectati cablurile bujiilor sau scoateti cheia
de contact

- Tnainte de curatirea sau deblocarea jgheabuirilor;

- Tnainte de verificarea, curatirea sau interventia la
motocositoare;

- dupa ciocnirea cu un obiect strain. Inspectati mo-
tocositoarea pentru depistarea avariilor si efectuati
reparatiile inainte de a reincepe lucrul si a actiona
echipamentul;

- daca masina incepe sa vibreze in mod anormal
(verificati imediat cauza).



CTH220TWIN

+ In timpul transportului sau dupa folosire decuplati

actionarea echipamentului aditional.
» Opriti motorul si decuplati actionarea echipamentului
aditional
- Tnainte de realimentare;
- Tnainte de indepartarea deflectorului de iarba;

- Tinainte de a face reglajele de inaltime, in afara de
cazul in care acestea se pot efectua de pe locul

22,0/16,4

operatorului.

»  Dupéa oprirea motorului puteti modifica reglajul supapeide
admisie, iar daca motorul este prevazut cu o supapa de
intrerupere, opriti alimentarea cu carburant la terminarea
cositului.

0-7,3

V. iNTRETINERE S| PASTRARE
* Pentru a fi siguri ca echipamentul ramane in conditii

perfecte de functionare, strangeti bine toate piulitele,
bolturile si suruburile.

* Nulasati masina cu benzina in rezervor in cladiri in care
vaporii de benzina pot fi aprinsi de o flacara neprotejata
sau de scantei.

+ Tnainte de a lasa masina intr-un spatiu inchis, lasati s& i
se raceasca motorul.

» Pt. a reduce riscul incendiilor, pastrati motorul, toba de

107

esapament, compartimentul acumulatorului si locul de

pastrare al combustibilului curatate de iarba, frunze si

exces de unsoare.
» Verificati in mod frecvent uzura sau deteriorarea deflec-

torului de iarba. ? 38-102
» Pt siguranta Dvs., inlocuiti partile uzate sau deterio- m

rate. i

» Daca rezervorul de carburant trebuie golit, acest lucru
trebuie facut in aer liber.

3

» Avetigrija, deoarece lamasinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.

» Atunci cand masina trebuie parcata, pastrata sau lasata 235
fara supraveghere, coborati agregatul de taiere, in afara
cazului cand se foloseste un blocaj mecanic adecvat.
& ATENTIONARE: Deconectatiintotdeauna cablul bu-
jiei si amplasati cablul in aga fel incat el sa nu poata COMPLIES WITH: 2006/42/EC
intra in contact cu bujia, prevenind astfel pornirea
accidentala in timpul pregatirilor, transportului, EMC 2004/108/EC
reglajelor fine sau reparatiilor.
ISO 3744 98/37/EC LpA < 90 dBa
ISO 11094 2002/44/EC LwA < 100 dBa
Notified Body :
SNCH i
11, Route de Luxembourg ' EN 1033
L-5230 Sandweiler U A8) <25
TUV Rheinland " EN 1032
No. 0499 . BUBPALUMS  VIBRACIJA A(8) <05
VIBRATSIOON BUGpaums
MODEL [PNC I ML I SERIAL NO. VIRPEJIMAS  VIBRATIA
CATALOGUE NO. | KW [ KG | RPM
| | 02978
MADE IN U.S.A.
ORANGEBURG, SC 29116 .
2005 ° | *As rated by the engine manufacturer
02682
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@ 3T cumBonbl MoryT ObITb HAHECEHbI Ha Ballel MalluMHe Unm BCTpeYyaTbCHd B COMPOBOAMTENBHOM AOKYMEeHTauun. Bbl SOMKHbI

XOpOLIO 3HaTb X 3Ha4YeHne.

@ Need simbolid leiate oma masinalt vdi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks

@ Sie simboliai gali bti pavaizduoti ant jisy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reikéme.

@ Sie simboli var paradities uz jisu masinas vai arT produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

Teaun cuMBONYM e HaMmepuTe BbpXy Balata malmHa unv B JoKyMeHTaumsiTa, focTaBeHa ¢ usgenverto. Mons, 3anosHante ce ¢

TAXHOTO 3Ha4YeHune.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizatd odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu

intelesul lor.
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3AOHN XO[O HENTPATNBbHbIA BbICOKWI HU3KM BbICTPO MEANEHHO ®APbI BKITHOYEHbI 3AXKUIAHVE
TAGASIKAIK TUHIKAIK KORGE MADAL KIRESTI ~ AEGLASELT TULED PEAL SUUDE
ATBULINE EIGA NEUTRALI AUKSTAS ZEMAS GREITAI LETAI SVIESOS [JUNGTOS PALEIDIMAS
ATPAKALGAITA NEITRALI AUGSTS ZEMS ATRI LENI GAISMAS IESLEGTAS AIZDEDZE
3aneH xon Heytpanen xon  _ Bucoko Hucko Ebpsxon  BaseH xon 3anansaHe apose 3anarnsaHe
INAPOI POZITIENEUTRA INALTIMEA DEBLOCAT  VITEZA VITEZA LUMINILE APRINSE APRINDERE
’ ’ MARE REDUSA
8
Z o & 8
LBUTATENb BbIKMIOYEH ¥ OBWIATESb BKIMFOYEH — MyCK ABUATENS  CTOSIHOYHBIV TOPMO3  oTKIIOYEH CTOSIHOUYHbBIM TOPMO3
MOOTOR TOOTAB MOOTOR VALJAS MOOTORI SEISUPIDUR LUKUSTAMATA MOOKMIOYEH
VARIKLIS ISJUNGTAS ~ ROSON  VARIKLIS lJUNGTAS  KAVITAMINE ~ RANKINIS STABDYS |5 UNGTAS SEISUPIDUR
IZSLEGTS DZINEJS IESLEGTS DZINEJS  VARIKLIO UZVEDIMAS  STAVBREMZE NESASLEGTS LUKUSTATUD

ROS ISJUNGTAS

M3knioueH asuraten ROSIZSLEGTS

Pa6orewy aBuraren DZINEJA STARTS PbuHa cnupayka LebrioknpaHe RANKINIS STABDYS [JUNGTAS

MOTOR OPRIT rOS “BknroyeHo” MOTOR PORNIT  [MyckaHe Ha geuratens  FRANA DE MANA DESCUIA STAVBREMZE SASLEGTA
ROS “ON” START MOTOR Brokupara
FRANA DE MANA BLOCATA
x5 4
NG @ T 0 K A
BOBYILHASA 3ACTIOHKA  TOMNMBO AABIEHME MACIA BATAPESI 3ALHWIN XOf NEPEAHWN xop  MPEAYIIPEXMEHNE
STARTER KUTUS OLIROHK AKU TAGASIKAIK EDASIKAIK SE,\'AAETSUB
STARTERIS DEGALAI ALYV SLEGIS AKUMULIATORIUS ATBULINE EIGA  TIESIOGINE EIGA TOINA
GAISA DROSELE DI;GVIELA Iili_l,_AS SPIEDIENS AAKUMULATORS ATPAKALGAITA UZ PRIEKSU ngﬂ:ugﬂﬁys
CTapTOBa Knana 0opuBO andaraHe macrno KymynaTtop 3aneH xo, MpeneH xo,
SOC CARBURANT  PRESIUNE ULEI ACUMULATOR TI\TAPOI A FfNﬂL\"\ITEﬂ ATENTIONARE

CLEMMNEHVE NPUCTIOCOBEHNSA
MOAKNIOYEHO
LISAVARUSTUSE UHENDUS
UHENDATUD
PRIEKABY SVIRTIS [JUNGTA
KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS
SAJUGS IESLEGTS
C'be,ClI/IHI/ITe]'I 3a arperaTtu BKNYeH
MBREIAJUL ECHIPAMENTULUI
ADITIONAL CUPLAT

OCTOPOMXHO BHUMAHME: OTEPACBIBAEMBIE HE NMOAMYCKAVTE

CLEEMNEHUE MPUCMOCOBIEHNA
OTKMKOYEHO ETTEVAATUST NPEOMETbI _ MOCTOPOHHUX
LISAVARUSTUSE UHENDUS DEMESIO  HOIDUGE LENDU PAISKUNUD  ARGE LUBAGE
LAHTI BRIDINAJUMS ESEMETE EEST KORVALIS| ISIKUID
PRIEKABY SVIRTIS ATJUNGTA Buumarve ~ SAUGOKITES METAMUDAIKTY ~ MASINA LAHEDALE
KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS ATENTIE SARGIETIES NO SVIESTIEM NELEISKITE PRIEITI
SAJUGS IZSLEGTS ’ PRIEKSMETIEM PACALINIAMS
SKATITAJIEM

BHumaHue katanyntupanu
npegmeTtu

CbeanHuTen 3a arperati U3KMeH

AMBREIAJUL ECHIPAMENTULUI JAIEVERO DISTANCE

[OpbxTe 3putenute

ADITIONAL DECUPLAT FITI ATENTI, POATE HacTpaHa
A ! ~

ZVARLI OBIECTE! TINETI TRECATORII
DEPARTE

15



OTn cnMBONbI MoryT ObITb HAHeCeHbl Ha BalLel MaluMHe Unu BCTpeYyaTbCA B CONPOBOAUTENBHOM OOKYyMeHTauun. Bbl SOMKHbI

XOpOLWO 3HaTb UX 3HAa4YeHne.

@ Need siimbolid leiate oma masinalt vdi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks

@ Sie simboliai gali bati pavaizduoti ant jisy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reikSme.

@ Sie simboli var paradities uz jisu masinas vai arT produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

Te3n cumBonu Lie Hamepute Bbpxy Balata malwmHa unu B JoKyMeHTauusiTa, focTaBeHa ¢ usgenveto. Monsi, 3anosHanTte ce ¢

TAXHOTO 3Ha4YeHue.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizata odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu

intelesul lor.

AS]

FOPAYME NOBEPXHOCTU
TULISED PINNAD
KARSTI PAVIRSIAI

HATPY3KA TAMM NPULIENA
JARELHAAGISE LAADIMINE
PRIEKABOS |KROVIMAS

0. O

BbICOTA KOCUITKM
MEAATNL TOPMOSA/CLEEMNEHWSA YPOBEHb LLIYMA NIITEKORGUS
PIDURI- / SIDURIPEDAAL MURATASE PJOVIMO |RANGOS
STABDZIO/SANKABOS PEDALAS TRIUKSMO LYGIS AUKSTIS

KARSTAS VIRSMAS JUGKASA UZLADESANA BREMZES/SAJUGA PEDALIS SKANAS JAUDAS LIMENIS PLAVEJA AUGSTUMS
lopella NoBbPXHOCT ToBap Ha Ternuya Menan CI'IVIpa‘-IIfa/(E'beﬂMHVITeﬂ HuBo Ha wyma BucounHa Ha Koca4HoTo
SUPRAFETE FIERBINTI CUPLAREA BAREI PEDALA DE FRANA/AMBREIAJ NIVELUL ZGOMOTULUI YCTPOIACTBO
’ ’ DE TRACTIUNE INALTIMEA
DE TAIERE
) i
HE PABOTATb HA CKIIOHAX MPOYUTAVTE PYKOBOACTBO ~ EBPOMEMCKAS IMPEKTMBA MO
KPYTU3HOWM BOJEE 15° MNONb30BATENSA BE3OMACHOCTW MALLMHHOIO
A olo OBOPYOOBAHUA o
ARGE TOOTAGE ROHKEM LUGEGE O6patuteck k PykoBoacTBy no 6eszonacHoi pa6ote
KUI15° KALLAKUTEL KASUTUSJUHENDIT EUROOPA MASINADIREKTIIV Ohutu taévilsi iseks juhi asi
NENAUDOKITE ANT SLAITY ~ PERSKAITYKITE NAUDOJIMO EUROPINE |RENGIMY Apie saugF naudojimési tr. vadove.
STATESNIU KAIP 15° INSTRUKCIJA SAUGUMO D|RE_KTYVA Izlasiet rokasgramata drosas ekspluatacijas ieteikumus
NESTRADA UZ NOGAZEM IZLASIET LIETOSANAS EIROPA_S DIREKTI\!A PAR OGLpH(?Te ce KbM P. . B0TO 32 et
VAIRAK PAR15° INSTRUKCIJU MASINU DROSTBU privind F de operare sigura
[a He ce paGoTu Ha MpoyeTteTe ynbTBaHETO EBponeiicka AupekTusa
HaKMOHW MO ronemmu 3a pabota 3a 6e30MacHOCT Ha MaLLMHKTE
ot 15°rpagyca CITITI MANUALUL DIRECTIVA EUROPEANA
NU-L FOLOSITI PE PANTE DE’UT|L|ZARE PENTRU SIGURANTA

MAI ABRUPTE DE 15° GRADE

4L

Puck noxapa us-3a
CKomnneHun mycopa
Tulekahjuoht niitmisjaékide
kuhjumise tottu
Gaisro pavojus dél
susikaupusif likugir.
Ugunsbistamibas risks
gruzu sakrasanas dé|
CujecTByBa pUCK OT NoXap,
MPUYMHEH OT HaTPYNBaHUsA Ha
OCTaTBLYHM YacTMUM
Risc de incendiu datorat acumuldrii
de reziduuri organice

NOABEM KOCUNKK
NIIDUKI TOSTMINE
PJOVIMO |RANGOS PAKELIMAS
PLAVEJA PACELSANA
Xop Ha KOCaYHOTO YCTPOWMCTBO
RIDICAREA AGREGATULUI DE COSIRE

OMACHOCTb: OEPXXWTE PYKU U HOI' HA PACCTOAHUN
DEMESIO, LAIKYKITE RANKAS IR KOJAS ATOKIAI

OHT, HOIDKE KAED JA JALAD EEMAL

BISTAMI, TURIET ROKAS UN KAJAS TALAK KONECO CBOBOAHOTO XOAA
OnacHocr, MaseTe pbLeTe 1 kpakaTta ngggﬁ%(gp\
PERICOL, TINETI DEPARTE MAINILE SI PICIOARELE AT
WanpeBapsaly cbeauHuTen
ROATA LIBERA

wir | i |G

HENb351 PABOTATb BE3 TPABOCEOPHUKA N AEDNEKTOPA
ARGE TOOTAGE ILMA ROHUKOGUJATA VOI DEFLEKTORITA
NENAUDOKITE BE SURINKEJO ARBA DEFLEKTORIAUS

NEDARBINAT BEZ GROZA TURETAJA VAI NOVIRZITAJA
He pa6otete 6e3 koL nnu gednexktop
NU-L FOLOSITI FARA COLECTOR SAU DEFLECTOR

MPEAYNPEXAEHWE: MpouunTaiite pykoBOACTBO NOMb3oBaTens Ha ABuraTerb.

OnacHOCTbL BO3rOpaHus. S0BUTbIE Napbl NN TOKCHYHbIE rasbl
HOIATUS: Lugege mootori omaniku kasiraamatut —
Tuleohutus — Miirgised aurud v&i mirkgaasid
PERSPEJIMAS: Perskaitykite variklio naudojimo instrukcijf —
gaisro pavojus — nuodingi garai arba toksi$kos dujos
BRIDINAJUMS: Izlasiet Motora lietotaja instrukciju —
Aizdegdanas risks — Indigi izgarojumi vai toksiskas gazes
NPEOYNPEXOEHWE: MpoyeteTe HapbyHuka Ha NoTpebuTens Ha Asuraten —
OnacHoCT oT noxap — OTPOBHU W3MAPEHNS UMM TOKCUYHM ra3ose.
AVERTISMENT: Cititi Manualul utilizatorului motorului —
Pericol de incendiu — Vapori otravitori sau gaze toxice

OCTOPOXHO: PemeHHas nepeaaya. OnacHoCTb 3aTsrBaHns NansLes 1 pyk
ETTEVAATUST: Sérmede Vi kde vahelejaamine — hammasrihm
ATSARGIAI: Pirdtf arba rankf atraukimo pavojus — dirtiné pavara

BRIDINAJUMS: Var iespriist pirksti un rokas - siksnas pievads
BHUMAHWE: OnacHocT OT onnuTaHe Ha NpbCTU UK pbka
ATENTIE: Prindere degete sau mana — actionare curea
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A DANGER/POISON _—

W2 = FLUSH EYES
%[% SHIELD ! N IMMEDIATELY WITH
EYES. | NO | gyLFURIC AcID|WATER. GET MEDICAL

EXPLOSIVE GASES | *SPARKS CAN CAUSE HELP FAST.

CAN CAUSE BLINDNESS *FLAMES BLINDNESS OR RINCER ’
OR INJURY. | SEVERE BURNS. IMMEDIATEMENT

LES YEUX A GRANDE EAU.
CONTACTER RAPIDEMENT
UN MEMBRE DE LA
PROFESSION MEDICALE.

| *SMOKING
PROTEGER LES YEUX. | ELOIGNER |ACIDESULFUHIQUE

RECYCLE

*ETINCELLES
| sFLAMMES
*CIGARETTES

GAZ EXPLOSIFS, PEUVENT
RENDRE AVEUGLE OU
PROVOQUER DES LESIONS.

KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN. MAINTENIR HORS DE LA PORTEE D'ENFANTS. MADE IN U.S.A.
DO NOT TIP. DO NOT OPEN BATTERY! NE RENVERSEZ PAS. N'OUVREZ PAS LA BATTERIE! FABRIQUE AUX E.-U. )
01738

PEUT RENDRE AVEUGLE
| ou PROVOQUER DES
BRULURES GRAVES.

Mfg. by/Fabriqué par:
EPM Products
Baltimore, MD 21226

S

=

CEPHAA KUCNOTA

ol

3ALUUTUTE MMA3A 3AMPELLEHO HEMEQNEHHO
B3PbIBOOMNACHBLIE +  WCKPBbI MOXET MPUBECTU K NPOMbITb IMA3A
rA3bl . OlOHb OCINENNEHUIO NN BOOOW.
MOXET NPUBECTU K . CUFAPETHI TAXENBIM OXXOrAM BE3 NPOMEL-
OCTEMMEHUIO UMW NEHUA OBPATUTBLCS K
TPABMAM
KAITSKE SILMI VALTIGE: PIMEDAKS _ OTSEK HE SILMI VEGA.
PLAHVATUSOHTLIKUD . SADEMEID JAAMIST VOI RASKEID POORDUGE KOHESEL-
e o CSTELE SN | ARG PR
VOIVAD POHJUSTADA . i
PIMEDAKSJAMIST VOI ?EéTPSUE&éAéS TUS KOHAS
VIGASTUSI
SAUGOKITE AKIS. NE ; SIEROS RUGHTIS NEDELSIANT
SPROGSTANCIOS +  KIBIRKSTIS GALI APAKINTI ARBA IDSKALUOKITE AKIS VAN-
DUJOS + LIEPSNA NUDEGINTI DENIU. NEDELSIANT

«  RUKYMAS KREIPKITES A MEDIKUS
AIZSAGAJIET ACIS NEKADAS SGRSKABE NEKAVGJOETIES_1ZS-
UZLIESMOJODAS GAz- « DZIRKSTELES VAR IZRAISIT REDZES KALOJIET ACIS AR UDENI.
ES . LIESMAS ZAUDCDANU VAI SMA- UZREIZMEKLGJIET MEDIIA

VAR 1ZRAISIT REDZES
ZAUDCDANU VAI SAVAIN-
OJUuMU.

«  SMCICBANA

GUS APDEGUMUS

PALIDZIBU

ONMACHOCT, EKCIJIO-

OA CE NA3UN OT

CAPHA

U3MJIIAKHETE BEOHATA

31IBHM FA30BE, . OMbH KUCENWHA, MOT AT OUYMTE C BOJA.
MOTAT [IA MPEOM3BUKA- . VICKPU LA MPEOW3BUKATO NOTLPCETE BEOHATA
TO OCTENSABAHE MNN - LIArAPM OCINENABAHE UK NEKAP.
HAPAHSIBAHE U HAPAHABAHE.

SAU VA POATE PROVOCA NU FARA SCANTEI, IMEDIAT CU APA SI
RANI GRAVE CLATITI-VA +  LICARIRE FLACARI, FUMAT CERE'rI:I NEINTARZIAT AJU-
OCHII : ;Iéﬁ%?RA ACIDUL SULEURIC TORUL MEDICULUI

POATE CAUZA ORBIRE
SAU ARSURI SERIOASE.

BPAYY [IEP)XXATb BHE JOCATAEMOCTW OETEW. HE HAKITOHATbL. HE OTKPbIBATb EATAPEIO.
HOIDKE LASTE KAEULATUSEST EEMAL. MITTE LASTA MAHA KUKKUDA. AKUT MITTE AVADA.
SAUGOKITE NUO VAIKU. NEAPVERSTI. NEATIDARYTI AKUMULIATORIR. ANTRINIS '[ALIAVI"? PERDIRBIMAS
GLABAJIET BGRNIEM NEPIEEJAMA VIETA. NENOLIECIET. NEATVERIET AKUMULATORU.

MA3ETE HEQOCTBIMHO 3A [IELIA, HE OBPBLAWUTE, HE OTBAPAWUTE AKYMYJTATOPA.

@66

® TINETI COPIIl LA DISTANTA. NU RASTURNATI S| NU DESCHIDETI ACUMULATORUL.
17



2. C6opka.
2. Montésana.

Mepen akcnnyaTtaumen TpakTopa HeobxoouMMo MpOBECTM
MOHTaX HEKOTOPbIX YacTeW, KoTopble Ansi obnerdyeHus
TPaHCMOPTUPOBKM NOCTaBNATCA B pa3obpaHHOM Buae.

Enne kui traktorit on véimalik kasutada, tuleb méned kom-
ponendid kokku pannal, mis transpordi lihntsustamiseks on
eraldi pakendile lisatud.

Prie§ naudojant traktoriu, reikia sumontuoti atitinkamas dalis,
kurios transportavimo metu yra supakuotas.

@

2. Kokkupanek.
2. Mohtaxeh.

2. Montazas.
2. Montare.

Pirms traktoru var sakt lietot, atseviSskas detalas ir
jasamonté, ta ka transportéSanas nollka tas ir pievienotas
iepakojuma.

Mpean nsnonseaHeTo Ha kocadkaTa TpsibBa Aa ce MoHTUpaT
onpegeneHy AeTannu, KOATO ca HEMOHTMpaHW 3apaau
TpaHcnopTa Uiy onakoBKaTa.

Tnainte ca tractorul s& poata fi utilizat, mai trebuie montate
pe el acele parti componente, care din ratiuni legate de
transport au fost incluse separat in pachet.

-7 il S
P _ - ~
Evad N N
, P N \
/ ’ \ \
P \ v
[ _- Lo
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__________ /
\ N Nl =,
\ N \ ! 7 s
\\ S N _ - 7
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YctaHoBKa pyns
. Co6ep|/|Te KOMNOHEHTbI pynsa B yKasaHHOVI nocnegosa-
TEeNnbHOCTW.

» T[lpoBepkTe, YTOOBI NepegHue Koneca ObINM BbINPSIM-
NeHbl, 1 4YTOObI perika pyneBoro Korneca Haxogmnach B
rOPU30OHTANIbHOM MOMOXEHUN.

@ Rooliratta paigaldamine
» Paigaldage rooliratta osad nagu joonisel kujutatud.

* Veenduge, et eesmised rattad oleksid suunatud otse ette
ja et rooliratta kodarad oleksid niiduki suhtes risti.

(1) Uzdékite vairaratj
»  Sudékite vairaracio komponentus tokig tvarka kaip paro-
dyta.
» [sitikinkite, kad priekiniai ratai batu pasukti tiesiai | priekj
ir vairaracio strypas batu vir§ traktoriaus.

@ Stires rata uzstadiSana
» Uzstadiet stlres rata sastavdalas paraditaja seciba.

« Parliecinieties, ka prieksgjie riteni ir vérsti uz priek8u un
stlres rata stienis ir atrodas traktoram Skérsam.

MoHTax Ha KopMUNoTo
*  MoHTnpanTe petamnute Ha KOPMMUNOTO CbriacHo
ckuuara.

° YBepeTe ce, Ye NpegHuTe Korerneta ca u3npaBeHn 1
cnuunTe Ha KOpMUITOTO Ca Hanpe4yHo Ha KocadkaTta.

@ Montarea volanului

* Montati partile componente ale volanului in ordinea
aratata.

« Verificati daca rotile din fata sunt drepte fatd de axa
tractorului si daca volanul este pozitionat corect fata de
tractor.



CunpgeHue
YoanuTe n oTNoXnTe B CTOPOHY KpENeXHbIe N3aenus, rkcu-
pytoLLME CraEeHME K KaPTOHHOW YNakoBKe, OHM MOHaa06aTcA
[ONsi yCTaHOBKM CMOEHMWS Ha TpakTope.

[MoBepHUTE cuaeHe BBEPX Y U3BMEKUTE €ro N3 KapTOHHOW
yMakoBKkU. V3BneknTe y BbIOpOCETE 3MeMEHTbI KapTOHHOM
YNaKoBKW.

MNMomecTuTe cuaeHne Ha Yally Tak, YTobbl rofioBka 6onta c
OypTukoM Obina pacnonoXxeHa Hafj LUMPOKOW MpPope3bio B
vawwe (1).

HapaewTe Ha cugeHue, 4ToBbl BCTaBUTL BONT C BYPTUKOM B
NPOPE3b 1 MOTAHWUTE CUAEHVE B HANpPaBlieHUy 3aQHei 4acTu
TpakTopa.

CvipeHve perynupyeTcs no xenaHuio B 3aBUCUMOCTY OT pac-
CTOSIHUA [0 NeJanu cuenneHust u TopMosa. OTperynupyiiTe
noroxeHne CUAEHUS OOMKHbIM 06pa3oM, nepemellas ero
Bnepes unu Hasag. HagexHo 3aTsHWTe perynMpoBOYHbIiA
6onT (2).

Iste

Traktori istme monteerimiseks eemaldage konstruktsioon,
millega iste on papp-pakendi kllge kinnitatud, ja pange see
korvale.

Kerige iste llespoole ja tdstke see papp-pakendist valja.
Eemaldage papp-pakend ja havitage see.

Paigaldage iste alusele, nii et dlaliigendi polt jaab tle aluses
(1) paikneva suure piklikava.

Suruge istet allapoole, nii et dlaliigendi polt siseneb avasse,
ja ltkake istet traktori tagaosa poole.

Istme kaugust siduri- ja piduripedaalist saab reguleerida
vastavalt kasutaja vajadustele. Seadke iste sobivasse asen-
disse, nihutades seda edasi vo6i tagasi. Pingutage piisavalt
reguleerpolti (2).
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Sédyné

Nuimkite jpakavimo detales kas saugojo sédyne kartonin-
iame jpakavime ir padékite jas | Salj, galite pradéti sédynés
montazg.

Pasukite sédyne | virSy ir iSimkite iS kartoninio jpakavimo.
Nuimkite ir pasalinkite kartoninj jpakavima.

Padékite sédyne ant sédynés plokstés taip, kad iSlindusi varzto
galvuté rastysi virs plokstés plysio didziosios angos (1).

Paspauskite sédyne | apacig kad uzsimauty ant islindusio
varzto ir patraukite sédyne atgal | traktoriaus uzpakaline
puse.

Sédyneé yraindividualiai reguliuojama priklausomai nuo sanka-
bos ir stabdzio pedaly. Padékite sédyne | teisingg pozicija,
pastumiant jg | priekj arba patraukiant atgal. Kruopsciai
priverzkite reguliavimo varztg (2).

) Sédeklis

Nonemiet metala detalas, kas piestiprina sédekli pie kar-
tona iepakojuma, un nolieciet metala detalas nost traktora
sédekla montazai.

Pagrieziet sédekli uz augSu un iznemiet no kartona iepako-
juma. Nonemiet kartona iepakojumu un izmetiet to ara.

Novietojiet seédekli seédeklaiedobuma ta, lai pakapienskrives
galva bitu novietota virs lielda gropes cauruma iedobuma.

Piespiediet seédekli uz leju, lai saslégtu pakapienskrivi gropée,
un pavelciet sédekli uz traktora aizmuguri.

Sédekli var individuali noregulét ta, lai vieglak pieklatu uz
degvielas droselei un bremzes pedalim. Novietojiet sédekli
pareiza pozicija, virzot to uz priekSu vai atpakal. Kartigi
piegrieziet regul&joSo skrivi (2).

Cepanka

CBaneTte feTainuTe CKOWTO cefarkarta e 3akpeneHa BKalloHa.
3anasete Te3u Aetannu, Tbi KaTo Te Liie ca Heobxoammm
3a MOHTaXa Ha cefankata Ha Tpaktopa. Cera HaknoHeTte
cepfarnkarta Harope W s u3Bagete oT kawoHa. OTcTpaHeTe 1
N3XBbPIETE OCTaHaNMTe YacTu OT OMNakoBKaTa.

CepankaTa ce nocTass BbpXYy nfio4YaTa Ha ceaankarta, Taka
Yye rmaBHua 6onT ga ce HaMupa Hag wnuua Ha nfovarta.

HaTucHeTe cegankaTa Hagony, Taka Ye GonTbT Aa Brese B
LnMUa v cried ToBa u3gobpnaiTe cegankara Hasag.

Cepankata ce HacTpoilBa WHAMBMAYyaNHO CbOGpasHo
Pa3CTOSHMETO A0 Nefana Ha CbeANHUTENS, PECTT. CrMpadYHUs
nepan.

Cepgankara ce Nibara Hanpea unv Hasag, 4oKaTo ce OCTUIHe
NpaBUMHOTO NOMNOXEHWeE.

CT4ra ce BUHTBLT 3a perynupaxe(2).

Scaunul

Scoateti partile care compun si sustin scaunul din cutia de
carton si pregatiti-le pentru a putea asambla scaunul trac-
torului.

Iclinati scaunul in sus si scoateti-l din din cutia de carton.
Despachetati-l si aruncati hartiile.

Amplasati scaunul in suportul lui, astfel incat capul boltului cu
umar sa se afle deasupra nigei largi din suport (1).

Apasati scaunulinjos, astfelincat boltul cuumarsaintre in nisa,
iar dupa aceea impingeti scaunul spre spatele tractorului.

Pozitia scaunului se poate regla in functie de pedala de am-
breiaj si de frana. Reglarea scaunului in pozitia convenabila
se face prin glisarea lui inainte si inapoi. Strangeti bine boltul
de reglare (2).
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NMPUMEYAHMUE:

Y6egutecb, 4TO rMGKUMN TPOC NpaBWUibHO NOACOEAUMHEH
K nNpeaoxpaHuTenbHOMY BblkntoyaTento (3) Ha onope
cuaeHus.

MARKUS:

Kontrollige, etkaabel oleks 6igesti Uhendatud turvalllitiga
(3) istme alusel.

(1) PASTABA:

Patikrinkite, kad saugos dirzas bty teisingai sujungtas su
saugumo jungikliu (3) ant sédynés atramos.

IEVEROJIET:

Parbaudiet, vai elektribas vads ir pareizi savienota ar droSibas
slédzi (3) uz sédekla turétaja.

YKA3AHUE:

MposepeTe Aanv e CBbP3aH NPaBUMHO KabenbT KbM 3aLLUMTHUSA
npekbcBay (3) Ha AbpKada Ha cedankaTta.

OBSERVATIE:

Verificati daca cablul este conectat corect la intrerupatorul
de siguranta (3) aflat pe suportul scaunului.
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Kpblwka 6atapen

[NonoxnTenbHbIn
npoBog (+)

OTpuuarenbHbii
npoeoa (-)
Kpbino

Montoc Gatapen
Barapes

Aku kate

Positiivne (+) kaabel
Negatiivne (-) kaabel
Kaitseplekk
Akuklemm

Aku

Akumuliatoriaus dan- @ 1.

gtelis

Kabelis (+)
Kabelis (-)
Apsauginé ploksté

Akumuliatoriaus gnyb-
tas

Akumuliatorius

@ 1. Akumulatora apvalks

2. Pozitivais vads (+)
3. Negativais vads (-)
4. Aizsargrezgis

5. Akumulatora spailes
6. Akumulators

€9 1.

S

o

o gk w0Dd

Kanak Ha
akymynaTopa

Kaben (+)
Kab6en (-)
MetaneH npegnasuten

Knemun Ha
akymynaTtopa

Akymynatop

Capacul acumulatoru-
lui

Cablu pozitiv (+)
Cablu negativ (-)
Aripa

Borna acumulatorului

Acumulator
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YcTaHoBKa 6aTtapeu

MPUMEYAHMUE: ecnu Bbl HaumMHaeTe ncnonb3oBaTh batapeto
nocrie UCTeYeHns Mecsila M roga, ykasaHHbIX Ha 3TUKETKe,
3apsguTe Gatapeto B TeYEHUE, MO KpawHewh Mepe, O4HOro
Yyaca npu 6-10 Awmn.

NMPEQYNPEXOEHUE: nepen Tem, kak ycTtaHaBnueath ba-
Tapet, CHUMUTE MeTannumyeckme dpacneTbl, Yyachl, KomnbLa
1 1.0. ConpukacaHue aTnx NnpegMeToB ¢ 6aTapeew npuBoauT
K MOSTyYEHMNIO OXKOTOB.

*  CHumuTe KpbIlLKy GaTapen

@ Aku paigaldamine

MARKUS: Kui aku vBetakse kasutusele parast etiketil toodud
kuupaeva (kuu ja aasta), tuleb akut vahemalt tund aega 6
kuni 10 ampri juures laadida.

HOIATUS: Enne aku paigaldamist votke ara metallist kae-
vorud, metallist kellarihma, sérmused jms. Kui need esemed
akuga kokku puutuvad, voite te pdletushaavu saada.

+ Eemaldage aku kate

|dékite akumuliatoriy
PASTABA: Jeigu akumuliatoriy prijungiate po mety ir ménesio,
kas nurodyti ant etiketes, pakraukite akumuliatoriy maziausia
vieng valandg prie 6-10 ampery.

& ISPEJIMAS: Prie§ dédami akumuliatoriy, nuimkite nuo saves
metalines apyrankes, rankinius laikrodzius, ziedus ir kitus
metalinius daiktus. Siy daikty prisilietimas prie akumuliatoriaus
gali sukelti nudegima.

*  Nuimkite akumuliatoriaus dangtelj

Akumulatora uzstadiSana

IEVEROJIET: Ja akumulators sakts lietot p&c ménesa un
gada, kas uzraditi uz uzlimes, uzladejiet akumulatoru vismaz
vienu stundu, 6-10 A.

A BRIDINAJUMS: Pirms akumulatora uzstadisanas, nonemiet
metala rokasspradzes, rokas pulkstenus, gredzenus u.t.t.
Ja Sie priekSmeti pieskarsies akumulatoram, jls varat
apdedzinaties.

* Nonemiet akumulatora apvalku.

MoHTax Ha akymynaTopa
YkasaHue: AKO akymMynaTopbT ce NycHe B eKkcrnioartauusi
cnen partata (Mecel M rogmHa) NoCOYeHW Ha eTukeTa, TO
akymynaTtopbT TpsibBa Aa ce 3apeau Haii-Marnko 3a vac c
TOK CbC cuna 6 -10 amnepa.

&Bﬂumauue: I'Ipe/:u/l MOHTaXa Ha akyMmynartopa cBanete
MeTalriHM KaullKn Ha 4acCOBHULUMW, NMPBCTEHU U nogo6Hu.
I'IpV| nonup Ha Te3n npegMmeTn ¢ akymynartopa Moxe na ce
npean3BuKkaT nsrapaHua.

* Caarnerte kanaka Ha akymynartopa.

Montarea acumulatorului
OBSERVATIE: Dac acumulatorul este folosit dupa data
indicata pe eticheta, incarcati acumulatorul minim o ora, cu
6-10 amperi.
ATENTIONARE! Inainte de instalarea acumulatorului, scoateti
de pe Duvs. bratarile metalice, ceasurile cu bratari metalice,

inelele, etc. Contactul acestor obiecte cu acumulatorul poate
duce la arsuri.

* ndepartati capacul acumulatorului.
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NMPEOYNPEXAOEHWUE: [Ons Toro, 4toObl npegynpeauTb
06pasoBaHne UCKP B pesynsTaTte CryyYaiHoro 3a3eMreHus,
HeoOXxoAMMOo BHa4ane noACOeANHUTb MOMOXUTENbHbIN
Mornoc.

CHVMUTE KONMaYKu MosoCcoB U BbiGpockTe uX. MNogcoeanHnTe
KpacHbI NPOBOA K + 1 3aTeM YepHbIi 3a3eMNSALLUIA NPOBOL
K-. Kpenko npvBuHTMTE NpoBofa. CMaxkbTe nontoca 6atapen
BasenMHOM AJ151 3aLLUMTbl OT KOPPO3MI. YCTaHOBKTE HA MECTO
KpbILKy GaTapeu.

HOIATUS: Esmalt tuleb tUhendada positiivne klemm, et
valtida lihist.

Eemaldage tihendusklemmide katted ja visake need minema.
Uhendage punane kaabel + poolusega ja seejarel must
maanduskaabel (-) poolusega. Kruvige kaablid kinni. Korro-
siooni valtimiseks maarige aku klemme vaseliiniga. Pange
aku kate uuesti kohale.

ISPEJIMAS: Pliuso gnybtas turi bdti prijungtas pirma,
kad iSvengti kibirksties netyCia jZeminus (uztrumpinus
sujungima).

Nuimkite gnybty dangcCius ir atjunkite. Prijunkite raudong
kabelj prie + ir po to juodg jzeminimo kabelj prie -. Kruop&¢iai
priverzkite kabelius. Patepkite akumuliatoriaus polius su
vazelinu, kad iSvengti korozijos. Padékite atgal | vietq aku-
muliatoriaus dangtelj.

BRIDINAJUMS: Pozitiva spaile ir japievieno no sakuma,
lai dzirksteles nejausi neiezemétos.

Nonemiet un iznemiet ara terminala vacinus. Pievienojiet
sarkano kabeli + un tad melno zemes kabeli -. Kartigi
pieskravéjiet kabelus. leellojiet akumulatora polus ar
vazelinu, lai novérstu koroziju. Uzlieciet atpakal akumula-
tora apvalku.

BHUMAHME: 3a nanpegoreBpatute KbCO CbeanHEHNE MbPBO
TpsibBa Aa CBbPXETE NOMOXUTENHMSA NONIOC.

CeaneTte 3aWuTHMTEe Kanadku oT knemuTte. [octaBete
aKkymyratopa Ha MsICTOTO My AO cefarnkaTta Ha Bogaya.
Knemute Ha aky-mynaTopa TpsibBa aa codar Hanpeg. [bpso
CBbpXXETE YepBeHWs kabern KbM + 1 crief ToBa YepHUs kaben
kbM -. CTerHeTe 3gpaBo kabenute. CMaxeTe Knemute Ha
aKy-mynaropa CbC CMaska, HeCbAbp)kalla Boga (BasenuH),
3a ga nsberHete koposusi. MoHTMpaiiTe OTHOBO Kanaka Ha
akymy-naropa.

ATENTIONARE! Borna pozitiva trebuie conectata prima,
pentru a evita scanteile care pot sa apara la o pamantare
accidentala.

Indepartati capacele bornelor. Conectati cablul rosu la + ,
apoi cablul negru la - . Fixati bine clemele cablurilor. Pentru
prevenirea coroziunii, gresati bornele acumulatorului cu
vaselina. Puneti la loc capacul bateriei.



YcTaHOBKa KOMMNOHEHTOB TpaBOCﬁOpHMKa Ha

TpakTope

Pa3srpy3ouHblii xenob
lavika 3/8

Mnockas wanba N
CHuMUTE pasrpy3ouHbii Xenob C 3afgHewt CTOPOHbI

TpakTopa. OtuenuTe ABe (2) ckobbl, n3snekmTe nybepute
*enob.

CHumuTe aBe (2) raviku 3/8 n nnockue waibsl ¢ 6ontos
Ha 3afHeM LUMTKe TpakTopa.

CrtonopHas
ravika 3/8

Mnockas wanba
OnopHas Tpyba

Mcnonb3dys rarkm n nnockve wamnbbl, CHATbIE C
3afHero wuTka TpakTopa, NpMKpenuTe onopHyto Tpyby
TpaBOCOOpPHYMKa K 3aAHEMY LLIMTKY TPaKTopa, Kak moka3aHo
Ha pucyHke. HagexHo 3aTaHuTe.

BonT 3/8 gtoima ¢
KBaApaTHbIM
MOAroroBKOM

CronopHas ravika f\
CrtonopHas 3
ravika 3/8

BonT 3/8 gtoima ¢
LeCTUrpaHHom
rofloBKOM

Mnockas wanba
10,3 mm (13/32 provima)

MMPYXXMHHbBIN WAANHT

Mpones oBa BEPXHMX ONMOPHbIX KPOHLLTENHA Yepes 3aHWIA
LLIMTOK, 3aKpenuTe UX Ha Llaccu, ycTaHOBMB OONH LUTUAT
c ronosko 10x17 MM M 3adumKcupoBaB MPYXUHHBLIM
LUMAMHTOM.

CMOHTMpPYNTE 06a OMOPHbLIX KPOHLUTENHA C HAPY>KHOW
CTOPOHbI 3arpy304HOro YCTPOWCTBA, WUCMNOMb3ysi ABa
6onTa 3/8 aorima x 63,5 MM C LLECTUrPaAHHON FONTOBKON,
nnockue wamnbbl ¢ BHyTpeHHNM anametpom 13/32 gronma
N CTOMNOpPHbIE raviku 3/8 AlriMa 13 CyMKMU ¢ 3anacHbIMn
yacTtamu. [1NOTHO 3aTaHUTE KX.
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1. Kprok
2. Pa3srpy304Hblii xenob
3. [popesb Ha 3agHEM LWUTKE 3

* [MomectuTte pasrpy3oyHbIi xenob obpaTHo B 3agHee
OTBEPCTUE Ha TpakTope. 3adukcupyite xenob ABymsi
KproKamm c 3aLuenkamu.

NMPUMEYAHMUE: Kptok ¢ 3aLLenKOoN 4OMMKEH NPOXOANTb TOMBKO
yepes pasrpy3oyHbli xenob. Kptok He OomkeH BXoauTb B
npopesb Ha 3agHeM LUTKe TpakTopa. ATo 06ecrneymnT nraBHoe
KayaHue pasrpy304HOro xxenoba BMecTe C AEKON KOCUIKM MPK
OBWKEHUN No ByrpucTor NOBEPXHOCTHU.

1. lMepepHssa Tpyba
TpaBocbopHMKa

2. BwHunosble
Haknagku

3. Pacnopku

4. TIpyXvHHbIN
LNAVHT

5. BuHunoBsble
HakKnagku

6. Tpyba
PYKOATKM ANsi
OMOPOXHEHUS

7. Wmmndtc
rofoBKOM
10 x 44mm

8. TpyXXWHHbIN
LUNANHT

9. Konnauvok



1. BepxHne NoBEpXHOCTU Ha
OOHOM YPOBHE

2. [opu3oHTanbHLIN
perynupoBOYHbIN
KPOHLUTENH 1

3. BepTukanbHbIn
perynupoBOYHbIii
KPOHLUTENH

4. 3aulenka
3emnedepnarnku

6MM (1/4") - 9MM (3/8")

C60pka TpaBocGOpHUKa

NMPUMEYAHUE: ons obneryeHus cbopku TpaBocObopHMKa
pekomeHAyeTcsl BOCMONb30BaTbCs MOMOLLb OOHOTO
yernoseka.

* PasBepHuTe MeLLOK, NpoBopaynBas nepeaHolo Tpyby
MELLKOHaNoNHUTENs BNepes 1 Npwxumas HUWKHee BU-
HUNOBOE coeanHeHue K Tpybe.

*  BHyTpu MeLLKa yCTaHOBWTE pacropKy U NPY>XuHbI ynopa
Ha LUTbIPM N0 06ENM CTOPOHaM MELLKa, KaK NokasaHo.

«  [lpwKMUTE BUHUMOBbIE COEANHEHNMSI K CTOPOHAM nepes-
HeW TpyObl MELLKOHaMOMHUTENS.

NMPUMEYAHMUE: [[na TpakTopoB, OCHALLEHHbLIX 3NEKTPUYECKOM
CUCTEMOW OMOPOXHEHUSA TPABOCOOPHMKA, CM. YKa3aHus Mo
cOopke B MHCTPYKLMN HA COOTBETCTBYHOLLIMIA KOMMIEKT.

TonbKo py4yHOe OMOpPOXHEHMe:

» [lpoaeHbTe pyKoATKY A5 ONOPOXHEHUSI TPABOCOOPHYMKa
Yepes OTBEpPCTVE B BEPXHEM 4YacTu TpaBOCOOPHMKA,
ycTaHoBuTe WTUAT ¢ ronoskor 10 x 44mm u 3akpenute
MPY>XVHHBIM LUMANHTOM.

»  OpeHbTe Konnavok Ha KoHeL, pYKOSITKY A5t ONOPOXXHEHNS
TpaBocbopHuKa.

NMPUMEYAHUE: B fanbHenwWweM MOXHO CHATb LUTUAT C
ronoBKOM M UCMONb30BaTb €ro Ans Npo4YucTku xenoba B
cny4ae ero 3abvBaHus.
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PerynupoBka nonoxeHue TpaBoc6opHMKa

[ns npasBunbHoro cbopa TpaBbl BO3MOXHO MnoTpebyeTcs
oTperynuposaTb nonoxeHue TpasBocbopHuka. Mexay
BEPXHEN YaCTbo TPABOCOOPHMKA U KPbINIOM JOSKEH UMETBCS
3as3op 6 mMm (1/4")-9 mm (3/8”), U BEpXHHAs MOBEPXHOCTb
TpaBOCOOPHMKA JOMKHA Haxo4uTbCsl HA OOHOM YPOBHE C
BEPXHEV NOBEPXHOCTbIO Kpbina. [Ans perynnpoBKy NONoXeHns
TpaBocbopHuKa:

FopusoHTanbHaA perynupoBka
* Cnerka ocnabbre raviku, cukcupylowme npaebii U
NEeBbIN TOPU30OHTaNbHbIE PErYNMPOBOYHbIE KPOHLUTENHbI
TpaBocbopHuka. OcnabbTe Nub HACTONbKO, YTOOLI
KPOHLUTENHbI OCTaBanucb B CBOEM MOSIOXKEHUM U MOIN
nepemeLlaTbCes.

° CmecTUTe KPOHLWTEWHbI BNepeg vMnu Hasag Ha
TO pacCTtodHMe, Ha KOTOpOoe Bbl XOTUTE CMECTUTb
TpaBOC60pHI/IK. 3aTteM HagexHo 3aTsaHUTE rariku.

BepTukanbHas perynupoBKa

» Cnerka ocnabbre ranku, pukcmpytoLme BepTmKanbHble
perynupoBoYHble KpOoHLWTENHbI. OcnabbTe nNuwb
HACTOmMbKO, YTOObI KPOHLUTENHbI OCTaBanMCb B CBOEM
NOMIOXXEeHUN 1 MOIMN NepemMeLLaTbCs.

*  CMeCT1TE KPOHLUTENHBLI BBEPX UM BH3 HA TO PACCTOSIHME,
Ha KOTOpOe Bbl XOTUTE CMECTUTb TPaBOCOOPHUK. 3aTeM
HaOEXHO 3aTAHUTE TFanKu.

+ BHOBb ycTaHoBMTe TpaBOCOOPHMK W MpoBepbTe
noroxeHne TpaBocbOpPHMKA OTHOCUTENBHO Kpbina. Mpu
Heobxo4MMOCTV NOBTOPMTE NpoLiedypy A0 Tex Mop, noka
noroxeHune TpaBocbopHMKa He ByaeT NpaBUMbHbLIM.

10MM (7/16") - 16MM (5/8")

4

Onsa nepeocHaweHna ana céopa, MynbLYMPOBaHUSA UIN
BbliOpoca TpaBbl npounTanTte “Pasgen 5’ HacTosiwero
pyKkoBoACTBaA.
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Murukoguja komponentide paigaldamine
traktorile

Valjaviskeava
3/8 mutter
Lameseib

Eemaldage valjaviskeava traktori tagant. Vabastage kaks
(2) klambrit ja tommake valjaviskeava valja ning traktorist
eemale.

Votke kaks (2) 3/8 mutrit ja lameseibi traktori tagumise
plaadi poltidelt maha.

3/8 kontramutter
Lameseib
Tugitoru

Paigaldage koguja tugitoru plaaditagakuljele nagu joonisel
kujutatud, kasutades selleks traktori tagumiselt plaadilt
aravdetud mutreid ja lameseibe. Pingutage korralikult.

Pa&iktugi

10 x 17mm tihvt
3/8 kinnitusmutter
3/8 x 63,5 mm kuuskantpeaga polt
10,3 mm (13/32%) lameseib
Vedrukinnitus

Pange kaks lemist kronsteini Iabi tagumise plaadi Sassii
kilge, pange 10x17mm kahvelpolt kohale ja kinnitage
klambriga.

Kinnitage mdlemad pdiktoed pakendamisseadme tugitoru
valispinnale, kasutades mélema toe jaoks varuosade kotis
olevaid 3/8 x 63,5 mm kuuskantpeaga polte, 13/32” lame-
seibe ja 3/8 kinnitusmutreid. Keerake tihedalt kinni.
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1. Konks
2. Valjaviskeava
3. Pilu tagumises plaadis

» Pange valjaviskeava traktori tagumise ava kiilge tagasi.
Kinnitage toru kahe konksuga.

MARKUS: Konks peab ulatuma ainult 1&bi valjaviskeava.
Jalgige, etkonks eilaheks traktori tagumises plaadis olevasse
avasse. See vdimaldab valjaviskeaval liikuda koos niiduki
platvormiga, kui liigutakse ebatasasel maapinnal.

1. Koguja eesmine toru
2. Vinuuldetail

3. Avamisvarvad
4. Vedrukinnitus

5. Vinluldetail

6. Kaepideme toru
7. Tihvt 10 x 44mm
8. Vedrukinnitus

9. Kork




6MM (1/4") - 9MM (3/8")

1. Pealispinnad
Uhestasapinnas

2. Horisontaalse reguleerimise 1

klamber

3. Vertikaalse
reguleerimise
klamber

4. Pakkeseadeldise

fiksaator

@ Koguja kokkupanemine

MARKUS: Koguja kokkupanemise lihtsustamiseks oleks
soovitav kasutada teise inimese abi.

« Voltige kottlahti, keerates selleks koti eesmine toru I6puni
ette ja surudes koti pdhjas oleva vinudilist serva torule.

» Kotisees seadke avamisvarvad ja fiksaatorid koti mdlemal
kiljel olevatele poltidele nagu joonisel kujutatud.

» Suruge vinullist servad koti eesmise toru kilgedele.
MARKUS: Elektrilise tiihjendussiisteemiga traktorite puhul
vaadake komplektis olevaid paigaldusjuhiseid.

Ainult manuaalne tiihjendamine:

» Lukake ekskavaatorikaepide labiekskavaatori peal oleva
augu, pange kahvelpolt 10 x 44mm kohale ja kinnitage
klambriga.

» Torgake ekskavaatori kdepideme otsa kate.

MARKUS: Tulevikus vdib kahvelpoldi eemaldada, et ka-
sutada kaepidet valjaviske puhastamiseks, kui see on um-
mistunud.
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Koguja reguleerimine
Koguja korralikuks t66ks voib osutuda vajalikuks reguleerida
koguja s6lme. Koguja pealispinna ja kaitsepleki vahel peaks
olema 6mm-9mm vahe ning koguja pealispind peaks olema
Uhel tasapinnal kaitseplekiga. Koguja asendi reguleerim-
iseks:

Horisontaalne reguleerimine
» Keerake pisut lahti mutrid, millega on kinnitatud kogu-
japarem- ja vasakpoolne reguleerimisklamber. Keerake
mutreid lahti vaid niipalju, et klambrid oma kohal pusiksid,
kuid et neid oleks vdimalik liigutada.

« Liigutage klambreid niipalju edasi voi tagasi, kuivord
soovite kogujasdlme liigutada. Keerake mutrid uuesti
korralikult kinni.

Vertikaalne reguleerimine

»  Keerake pisutlahtimutird, millega onkinnitatud vertikaalse
reguleerimise klambrid. Keerake mutreid lahti vaid niipalju,
etklambrid oma kohal pisiksid, kuid et neid oleks véimalik
ligutada.

» Liigutage klambreid niipalju edasi vdi tagasi, kuivérd
soovite ekskavaatorisdlme liigutada. Keerake mutrid
uuesti korralikult kinni.

* Monteerige koguja s6lm uuesti tagasi ja kontrollige
ekskavaator ja kaitsepleki sobivust. Vajadusel korrake
protseduuri, kuni saavutate 6ige asendi.

|

10MM (7/16") - 16MM (5/8")

Masina kohaldamine t66ks kogujaga, multSimiseks voi
véljaviskeks Vt selle kdasiraamatu 16iku 5.
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Pridékite surinktuvo jranga prie traktoriaus

s
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ISmetimo lovelis
3/8 verzlé
Plok&cioji poverzlé

Nuimkite iSmetimo lovelj nuo traktoriaus uzpakalinés
dalies. Atkabinkite dvi (2) ploksteles ir nuimkite lovelj
nuo traktoriaus.

Nuimkite dvi (2) 3/8 verzles ir plokS€ius tarpiklius nuo
varzty, esanciy ant traktoriaus uzpakalinés plokstes.

3/8 kontraverzlé
Plokscias tarpiklis
Atramos vamzdelis

Naudojant verzles ir plokS&ius tarpiklius, nuimkite nuo
traktoriaus uzpakaline plokste, pridékite surinktuvo atra-
mos vamzdelj prie uzpakalinés plokstés kaip parodyta
pieSinyje. Kruop&ciai priverzkite.

Atramos
kronsteinas

Kaisciukas 3
10 x 17 mm

3/8 verzlé
Kaisc€iukas

10 x 50 mm

10,3 mm (13/327)
plokscias tarpiklis

Spyruoklinis vielokaistis

Pridékite du virSutinius atramos kronsteinus per
uzpakaline plokSte ir prie vaziuoklés. |dékite kaiSCiukg
10 x 17 mm ir pritvirtinkite su spyruokliniu vielokaisciu.
Primontuokite abejus atramos kronsteinus prie surinktuvo

atramos vamzdelio iSorines pusés. |dékite kaiSCiukg 10
x 50 mm ir pritvirtinkite su spyruokliniu vielokais¢iu.
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1. Kablys
2. ISmetimo lovelis
3. Uzpakalinés plokstés skylé

»  Pridékite iSmetimo lovelj atgal prie traktoriaus uzpakalinés
angos. Pritvirtinkite lovel] su dvejomis kablinémis
sgvarzomis.

PASTABA: Plokstelés kablys turi eiti kiaurai tiktai iSmetimo
loveliui. Neleiskite kablj | skyle ant traktoriaus uzpakalinés
plokstés. Tas leis iSmetimo loveliui judéti kartu su pjovimo
agregato korpusu, pjaunant nelygius pavirSius.

1. Priekinis surinktuvo
vamzdelis

2. Vinilinis sujungimas

3. Pléstuvai

4. Spyruoklinis
vielokaistis

5. Vinilinis
sujungimas

6. IStustinimo
rankenos
vamzdelis

7. Kaisciukas
10 x 17 mm

8. Spyruoklinis
vielokaistis

9. Dangtelis




1. VirSutiniai pavirSiai lygus 6MM (1/3") - 9OMM (3/8")

2. Horizontalinio
reguliavimo kronsteinas

3. Vertikalinio reguliavimo 1
kronsteinas

4. Rinktuvo
skirstis

@ Surinktuvo primontavimas

PASTABA: Kad bdtu lengviau sumontuoti surinktuvg, pa-
sitelkite | pagalbg kitg asmen;.

+ |8skleiskite maiSelj sukant priekinj pylimo vamzdelj iki pat
priekio ir spaudziant galinj vinilo apvadg ant vamzde-
lio.

* MaiSelio viduje, abiejose maiselio pusése, ant smaigy
jtaisykite pléstuvus ir spyruoklinius laikiklius, kaip paro-
dyta.

* Nuspauskite vinilo apvadus abiejose priekinio pylimo
vamzdelio pusése.

PASTABA: daugiau informacijos apie traktoriy su elektrine
surinkimo sistema surinkimo procediras rasite komplekto
instrukcijose.

Tik rankinio surinkimo sistemoms:

» |kiSkite surinktuvo iStustinimo rankenos vamzdelj per
skyle surinktuvo virSuje, jdékite kaiSciuka ir pritvirtinkite
su spyruokliniais vielokaisciais.

» Uzspauskite dangtelj surinktuvo istustinimo rankenos
vamzdelio gale.

PASTABA: Naudojant jrangg ateityje, kai$€iukg galima iSimti

jeigu rankeng yra naudojama lovelio iSvalymui, kai tas yra

uzsikimses.
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Surinktuvo reguliavimas
Kad surinktuvas dirbty teisingai, gali bati reikalinga nureguliuoti
surinktuvo dalis. Turi bati 6 mm (1/4”) — 9 mm (3/8”) tarpas
tarp surinktuvo virSaus ir apsauginés rétinés, ir surinktuvo
virSutiné dalis turi bati viename lygyje su apsauginés rétinés
virSutine dalimi. Norint nureguliuoti surinktuvo pozicija:

Horizontalinis reguliavimas

* Nedaug atlaisvinkite verzles, kurios laiko surinktuvo RH
ir LH horizontalinio reguliavimo kronsteinus. Atlaisvinkite
tiktai tiek daug, kad kronsteinai islikty savo vietoje, bet
baty galima juos tuos pajudinti.

» Pastumkite kronsteinus tiek daug j priekj arba patraukite
atgal, kiek daug jos norite pareguliuoti surinktuvo
sudétinés dalis. Kruopsciai priverzkite verzlés.

Vertikalinis reguliavimas

* Nedaug atlaisvinkite verzles, kurios laiko vertikalinio
reguliavimo kronsteinus. Atlaisvinkite tiktai tiek daug,
kad kronsteinai islikty savo vietoje, bet bty galima juos
pajudinti.

» Pastumkite kronsteinus tiek daug | virSy arba | apac.
ig, kiek daug jus norite pareguliuoti surinktuvo sudétinés
dalis. Kruops$ciai priverzkite verzlés.

« Pridékite atgal surinktuvo sudétinés dalis ir patikrinkite,
ar atitinka surinktuvo ir apsauginés rétinés lygis. Jeigu
reikalinga, pakartokite procedira tol kol gaunate reikiamg
rezultata.

10MM (7/16") - 16MM (5/8")

Pakeitimas | surinkéja, mul€iavimg arba iSmetima,
ziurékite Sios instrukcijos “5 skyriy”.
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Lai uzstaditu turétaja detalas uz traktora

IzsvieSanas vads
3/8 uzgrieznis
Plakana paplaksne

Nonemiet izsvieSanas vadu no traktora aizmugures.
Atakgéjiet divas (2) siksnas un izvelciet vadu ara un prom
no traktora.

Iznemietdivus (2) 3/8 uzgrieznus un plakanas paplaksnes
no skravém traktora kila platé.

3/8 pretuzgrieznis
Plakana paplaksne
Atbalsta caurule

Lietojot uzgrieznus un plakanas paplaksnes, kas tika
nonemtas no traktora aizmugures plates, uzstadiet groza
turétaja atbalsta cauruli pie aizmugures plates, ka tas ir
radits. Kartigi aizskravéjiet.

Atbalsta
kronsteins

Parvietojama
tapa 10 x 17 mm

Aiztura atspere 3

Parvietojama tapa
10 x 50mm

10,3mm (13/32”)
plakana paplaksne

Aiztura atspere

Uzstadiet divus aug3€jos atbalsta kronsSteinus caur
aizmuguréjo plati un uz sasijam, uzstadiet parvietojamo
tapu 10x17mm un nostipriniet ar aiztura atsperi.

Samontéjiet abus atbalsta kronsteinus groza turétaja

atbalsta caurules arpusé, uzstadiet parvietojamo tapu
10-x50mm un nostipriniet ar aiztura atsperi.
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1. Akis

2. lzsvieSanas vads
3. Aizmuguréjas plates grope

* NovietojietizsvieSanas vadu atpakal traktora aizmuguréja
atveré. Nostipriniet vadu ar divam aka siksnam.

IEVEROJIET: Akim ir jaiziet cauri tikai izsvieSanas vadam.
Nelaujiet akim ieiet traktora aizmuguréjas plates gropé. Tas
laus izsvieSanas vadam kustéties saskanoti ar plavéja gridu,
virzoties pa nelidzenu virsmu.

1. Priek$éja groza
turétaja caurule
2. Vinila stiprinajums

3. lzveramie stiei
4. Atsperu aizture

5. Vinila
stiprinajums

6. lzbérSanas
roktura caurule

7. Parvietojama
tapa10 x 44mm

8. Atsperu aizture
9. Vaks



6MM (1/4") - 9MM (3/8")

1. Augséjas virsmas lidzenas
2. Horizontalais regulésanas

kronsteins 1
3. Vertikalais reguléSanas
kronsteins
4. Bagargtaja

aizslggs

Lai samontétu groza turétaju

IEVEROJIET: Laijums bitu vieglak montét, varat pieaicinat
kadu paliga, liekot groza turétaju kopa.

» Atverietmaisu, pilnb noliecot priek$jo maisa uzpildes cau-
ruliuz priekSu unievietojot apaksjo vinila savienotju caurul.

* Maisa iekSpus ievietojiet izveramos stieus un uzlieciet
fiksjoSas atsperes uz tapm abs maisa puss, k pardts attl.

* lespiediet vinila savienotjus maisa uzpildes caurules
priek$gala snos.

» Samontéjiet priekS§&jas un augSéjas groza turétaja cau-
rules, izmantojot Cetras piedavatas ¥2x 50,8 mmapalgalvas
skrdves un pretuzgrieznus. Kartigi aizskravéjiet.

» Uzvelciet visus vinila stiprinajumus pari groza turétaja
caurulém.

PIEZIME. Lai iegitu informaciju par montazas darbibam
zales plaujma$inam ar savaktas zales elektrisko izmeSanas
sistému, skatiet attiecigos noradijumus.

Tikai manualai savaktas zales izmesanai:

* lzstumiet groza turétaja izmetes rokturi cauri caurumam
groza turétdja augsa, uzstadiet parvietojamo tapu un
nostipriniet ar aiztura atsperi.

» Uzspiediet vaku par groza turétaja izmetes roktura
galu.

IEVEROJIET: Turpmakai lieto$anai parvietojamo tapu var
iznemt, lai varétu izmantot rokturi vada tirisanai, kad ir kluvis
netirs.
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Groza turétaja regulésSana
Lai grozs darbotos un izskatitos labi, iesp&jams ir janoregulé
groza turétdja montaza. Starp groza turétdja augSu un
aizsargrezgi ir jabat 6mm (1/4”)-9mm (3/8”) lielai spraugai
un groza turétaja aug$éjai virsmai ir jabat viena [Tment ar
aizsargrezga aug$éjo virsmu. Lai noregulétu groza turétaja
poziciju:

Horizontala reguléSana

* Viegli atlaidiet valigak uzgrieznus, kas nostiprina groza
turétajalabas un kreisas puses horizontalas reguléSanas
kronsteinus. Palaidiet tikai tik valigi, lai kronsteini paliktu
sava vieta, bet varétu kustéties.

» Pabidiet kronSteinus uz priekSu vai atpakal par tik daudz,
par cik jas gribat, lai maiss kustétos. Kartigi aizgrieziet
aizgrieznus.

Vertikala reguléSana

*  Viegliatlaidiet valigak uzgrieznus, kas nostiprina vertikalas
reguléSanas kronsteinus. Palaidiet tikai tik valigi, lai
kronsteini paliktu sava vieta, bet varétu kustéties.

» Pabidiet kronsteinus uz priekSu vai atpaka| par tik daudz,
par cik jus gribat, lai maiss kustétos. Kartigi aizgrieziet
aizgrieznus.

» Uzstadiet atpakal samontéto groza turétaju un parbaudiet
ka groza turétajs ir piestiprinats pie aizsargrezga. Ja
nepiecieSams, atkartojiet procesu, kaméresat sasniegusi
vélamo reguléSanas poziciju.

10MM (7/16") - 16MM (5/8")

Lai parslegtu uz groza turétaju, muléésSanu vaiizsviesanu,
skatiet So instrukciju ,,5. nodaju”.



3a ga UHCTanunpate KOMNOHeHTUTe Ha KoLwla

KbM TpakTopa:

Ynen 3a nsxebprisiHe
3/8 rainka
Mnocka wawnba

MaxHeTe ynesT 3a M3XBbprsHe OT 3agHaTa 4acT Ha
TpakTopa. OTkadeTe ABeTe (2) NNacTUHKM U OpbIHETe
yresi HaBbH, KaTo ro OTAENnuTe OT TpaKTopa.

MaxHeTe pgete (2) 3/8 ravikm u nnockata wanba oT
bonToBeTe Ha 3agHaTa NnoYya Ha TpakTopa.

3/8 OcurypuTenHa ravika
Mnocka wanba
Mopabpxkala Tpbba

KaTo nanonssaTte rankmte 1 niockuTe Warnbu, ceaneHara
OT TpaKTopa 3ajHa nnoya, NocTtaBeTe nogabpiKaliara
farepHa Tpbba KbM 3agHaTa nnoya, KakTo e NoKasaHo.
B3arerHete gobpe.

Mopobpxala
ckoba

CbeguHuTeneH
wndT 10 X 17MmMM

3/8 3akntoyBaLla 3
ravka

3/8 x 63,5 Mm
LLlectobrbnen 6ont

10,3 mm (13/32”)
nnocka wamnba

3akpenBsalla npyxuHa

lMocTaBeTa ABeTE rOpHM NOAAbPXKALLM CKOOM Npe3 3aaHaTa
nnoya KbM LLIACUTO, CIoXeTe CbeanHuTenHus Wwudt 10
x 50 MM ¥ ro 3aKkpeneTe CbC 3aKkpensaLyata npyxuHa.

CbbepeTe aBeTe noaabpkalliyM ckoby KbM BbHLUHATA
CcTpaHa Ha barepHaTa nogabpalla Tpbba, KaTo N3nons-
BaTe Mo [Ba LWecTobrbiHM 6onTa 3a Besika 3/8 X 63,5 Mm
13/32” |.D. nnocku wandu n 3/8 3akno4saliy ramkm ot
TopbGarta ¢ Yactu. 3aTterHete gobpe.
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1. Kyka
2. Yneu 3a U3xBbprisiHe
3. OtBop Ha 3agHaTa nno4va

* MaxHeTe yneat 3a XBbplidHe OT 3adHWA OTBOP Ha
TpakKTopa. 3aerneTe yneatc Asete npunnyawin Ha Kykm
NnacTuHW.

3ABEJIEXKA: lNMnactuHkata TpsibBa ga MuHe camo npes
yrnes 3a n3to4BaHe. He gonyckaiite KykuykaTta aa Brese npes
OTBOpa B 3afHaTa nrnoya Ha Tpaktopa. ToBa Lie No3Bonu Ha
yrnes 3a usTouBaHe fja ce Hocu ¢ nnatdopmara Ha kocadkaTa,
KoraTo ce ABWXM N0 HEPABEH TEPEH.

1. TpegHa pamka Ha
Kowa

2. [MnactmacoBu
TNancTHN

3. Onbeawm
NPBbYKK

4. 3akpensawa
npyxuHa

5. [lMnactmacoBun
NancTHN

6. Pwbuka c popmarta
Ha Tpbba

7. CoveanHuteneH
wndt 10 x 44mm

8. 3akpensalia
npy>XuHa

9. Kanaue



PaBHM ropHU NOBbPXHOCTK 6MM (1/47) - SMM (3/8")

Xopu3oHTanHa MOHTaxHa ckoba
BepTukanHa MoHTaxHa ckoba 1
Kntouanka Ha Garepa.

Pobd-=

3a crno6siBaHeTo Ha Kowa

3ABEJIEXKA: 3a no-necHo crnobsisaHe, nobpe e ga no-
TbpPCUTE NOMOLL, OT APYr YOBEK, KOraTo crriobsiBate Yactute
Ha KoLla.

° PasrbHeTe koLwua, kaTto 3aBbpTUTE NpeaHaTa pr6Ha pamMKa
Ha KoLla un3udano Hanpeg n HaTucHete niacrMacoBaTta
nancTHa Ha ObHOTO KbM pamMkaTta.

* CnoxeTe B KOLLA OMbBaLLMTe NPBYKN N 3aKpenBaLlnTe
NPYXNHN Ha LI.I,VI(bTOBe OT ABeTe CTpaHW Ha Kolla, KaKTo
€ NOoKa3aHo.

° HaTtncHeTe nnactmacoBuTe nancTtHM Mo CTpaHUTe Ha
npegHarta pamMKka Ha Kolla.

3ABEJIEXKA: 3a TpaktopuTe C enekTpuyecka cucrema 3a
pasToBapBaHe, HanpaBeTe CrpaBKa B MHCTPYKUMWTE Ha KOM-
nnekTa 3a nHopmaLst OTHOCHO AOMbIHUTENHM NpoLeaypu
Ha crnobsiBaHe.

Camo npu pbYHO pa3ToBapBaHe:

« T[pokapaiiTe pbykaTa Npes Aynkata Ha Bbpxa Ha KoLla,
CroXeTe CbeauHUTENHUA WUQT U ro 3akpenere CbC
3aKpenBealla npyxuHa.

* HaTtucHeTe kanayeTo Ha kpasi Ha pbukaTa.

3ABEJIEXKA: 3a 6baeLoto My 13non3saHe, CbeanHnUTen-
HMS WINPT MOXe ia ce MaxHe B CriydauTte, KoraTo pbykara ce
13Mnon3Ba 3a NOYMCTBaHEe Ha ynes npu 3agpbCTBaHe.

32

PerynnpaHe Ha Kolla
3a npaBunHoOTO hyHKUMOHMPaHe Ha TopbaTta Ha Kocaykara,
MOXE [1a Ce HarnoXu perynmpaHeTo Ha MexaH1M3ma Ha Kolua.
Tpsibea ga nma 6MM - 10MM pascTosiHue mexay ropHarta
4yacT Ha Kola n 6poHsATa, U ropHaTa MOBbPXHOCT Ha Kolua
TpsibBa Aa e nspaBHeHa C ropHaTa NoBbPXHOCT Ha bpoHsATa.
3a perynupaHe nosuuuaTa Ha Kowa:

Xopu3oHTarnHo perynupaHe

« Pa3xnabete neko raiikute, KOUTO AbpxaT NsiBata 1 asic-
HaTa XOpU3OHTamNHK perynupaiiy ckobu, camo TOrnKoBa,
Yye ckobuTe Ja 3ana3aT no3uuusTa cu, Ho Aa Morat Aa
ce mbpaar.

° MpemecTeTe ckobuTe Hanpen unn Hasaa, cnopen ToBa

HakbJe Xenaete ga npemecTute Kowa Ha TopbaTa 3a
TpeBa. 3aTerHete [obpe rankuTe.

BepTukanHo perynupaHe

« PasxnabeTe neko ranknTe, KOUTO AbpXKaT BepTUKANHUTE
perynupaLim ckobu, camo TONKOBa, Ye ckobuTe fa 3anasaT
nosuumaTa cu, HO Aa mMoraT Aa ce MbpAar.

» [lpemecTeTe ckobute Harope unu Hagony, cnopes Toea
HakbAe Xenaete ga npemectute kowa Ha TopbaTa 3a
TpeBa. 3aTterHete fobpe rankuTe.

*  WHcTanupante OTHOBO KOlWla 3a TpeBa W npoBepeTe
Aanu e perynvpat cnpsimo 6poHsiTa. Ako e Heobxogumo,
noBTOpeTe npoueaypaTa A0 NPaBuUiiHO perynmpaHe.

=

10MM (7/16") - 16MM (5/8")

4

3a pa ce BbpHeTe KbM Kowla 3a TpeBa, Myn4upaHe unm
usnpasBaHe, BMxTe “Pasgen 5” oT TO3U HapbYHUK.
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Montarea pe tractor a partilor componente ale
colectorului

Jgheab de golire
Piulita 3/8
Saiba plata

Demontati jgheabul de golire din spatele tractorului.
Desfaceti cele doua chingi (2) si scoateti jgheabul de pe
tractor.

Indepartati cele doua (2) piulite 3/8 si saibele plate de pe
bolturile placii posterioare a tractorului.

. Piulita de blocare 3/8
. Saiba plata
. Teava suportului

Folosind piulitele si saibele plate scoase de pe placa
posterioara a tractorului, montati teava suportului colec-
torului pe placa posterioara, in modul aratat. Strangeti-le
bine.

Suport de reazem

Stift cu cap si gaura
pt. cui spintecat

10 x 17 mm

Piulita de

siguranta 3/8 3
Surub cu cap
hexagonal

3/8 x 63,5mm

Saiba plata
10,3mm (13/32”)

Inel de siguranta

Montati cele doua tije superioare de sprijin pe placa
din spate si pe sasiu. Introduceti stiftul cu cap si gaura
pt. cui spintecat 10 x 17 mm gi asigurati-l cu un inel de
siguranta.

Atasati ambele suporturi de reazem pe partile exterioare
a suportului pentru dispozitivul de insacuire cu ajutorul
suruburilor cu cap hexagonal 3/8 x 63,5mm, a saibelor
plate 13/32” si a piulitelor de siguranta 3/8 (cate doua din
fiecare). Strangeti ferm suruburile.
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1. Carlig

2. Jgheab de golire
3. Fanta din spatele placii

»  Punetiinapoi jgheabul de golire la deschizatura posterioara
a tractorului. Asigurati jgheabul cu doua chingi cu céarlig.

OBSERVATIE: Cérligul trebuie sa ajunga numai la jgheabul
de golire. Nu lasati carligul sa intre in nisa placii posterioare
a tractorului. Acest lucru ar permite ca jgheabul de golire sa
se miste impreuna cu platforma agregatului de cosire in cazul
unui teren denivelat.

1. Teava frontala
a colectorului

2. Bandajde PVC

3. Bare de intindere
4. Inel de siguranta
5. Bandajde PVC

6. Teava manerului

7. $tift cu cap si
gaura pt. cui
spintecat
10 x 44mm

8. Inel de
siguranta

9. Capac




Suprafete netede superioare 6MM (1/4") - 9MM (3/8")

Tija de reglare 1n plan orizontal

Tija de reglare in plan vertical
Zavorul excavatorului’

PO DN =

Asamblarea colectorului

OBSERVATIE: Pentru usurarea asamblarii, mai ales cand
introduceti teava colectorul in ansamblul colector, ar fi bine
sa cereti ajutorul inca unei persoane.

+ Intindeti sacul deplasand teava frontala a masinii de im-
pachetatin saciinfata, panala punctul maxim, siapasand
bandajele de vinil din partea inferioara pe teava.

= Instalati, in interiorul sacului, bare de intindere si arcuri
de fixare pe bolturi situate in ambele parti ale sacului,
conform desenului.

« Apasatibandajele de vinil pe laturile tevii frontale amaginii
de impachetat in saci.

NOTA: Pentru tractoarele cu sistem electricde golire, consultati
instructiunile din kit pentru mai multe proceduri de montare.

Numai golire manuala:

»  Glisatimanerul benei colectorului prin nigd pana pe partea
superioara a colectorului, introduceti stiftul cu cap sigaura
pt. cui spintecat 10 x 44mm si asigurati-l cu un inel de
siguranta.

»  Punetiun capac pe capatul manerului benei colectorului.

OBSERVATIE: La urmatoarele utilizari stiftul cu cap si gaura
pt. cui spintecat poate fi scos din méaner pentru a putea curata
cu el jgheabul blocat.
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Reglarea fina a colectorului
Pentru functionarea adecvata a colectorului, s-ar putea sa
fie nevoie de ajustarea lui. Trebuie sa existe o distanta de
6 mm

(1/4”) - 9 mm (3/8”) intre partea superioara a colectorului si
aparatoare sau partea superioara a colectorului poate fi la
aceeasi indltime cu partea superioara a aparatorii.

Ajustarea pozitiei colectorului:

Ajustare orizontala

« Slabiti putin piulitele care fixeaza tijele orizontale de
reglare din stdnga si din dreapta colectorului. Slabiti-le
doar atat incat sa poata sa fie efectuate reglajele, nu le
desfaceti complet.

* Miscatitijele inainte sau inapoi, pe lungimea dorita pentru
deplasarea ansamblului colector. Strangeti bine piulitele
din nou.

Ajustare verticala

+  Slabiti putin piulitele care fixeaza tijele verticale de reglare
din stanga si din dreapta colectorului. Slabiti-le doar atat
incat sa poata sa fie efectuate reglajele, nu le desfaceti
complet.

* Migcati tijele in sus sau in jos, pe lungimea dorita pentru
deplasarea ansamblului colector. Strangeti bine piulitele
din nou.

* Montatilaloc ansamblul de colectare si verificati alinierea
colectorului cu aparatoarea. Daca este necesar, repetati
opratiunea pana la potrivirea perfecta.

10MM (7/16") - 16MM (5/8")

Pentru transformarea in colector, protector sau golitor,
vezi capitolul 5 al acestui manual.
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PykosiTka
[Mpy>XMHHBIV WAAWUHT
Wrndpt

Hacapgka

Kaepide
Vedrukinnitus
Tihvt

Pistik

Rankena

Spyruoklinis vielokaistis
Kaisciukas

Savarzéle

Rokturis
Aiztura atspere
Saspraude
Korkis

PbkoxBaTka
dukcrpalla npyxvHa
Wndpt

Tana

Maner

Inel de siguranta
Stift

Fisa
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Co6opka u ycTaHOBKa MyJNnb4UpyroLLen Hacagku
CHUMUTE C PYKOSATKM NPYXXUHHBIV LWNAUHT U WITUT.

BcTaBbTe Hacagky B pykosaTKy. [poBepbTe, YTOObI ByKBbI
“A” Ha HacafKe 1 Ha PyKOSATKE HAXOAMIUCb Ha O4HON U
TOW XXe CTOpOHe M Bbinn BMOHbI CBEPXY, KOraa Hacagka
NEeXUT Ha 3emne.

3akpenuTe Hacagky WTUTOM U NPYXKUHHBIM LUMSMHTOM.
MHCTpykuMmM no ycTaHoBKe npuBedeHbl B pasgene 5
“MepeocHalleHne KOCUNKK” HacTosALWEero pykoBoaCTBa.

MultSimisseadme kokkupanek ja paigaldamine
Eemaldage vedrukinnitus ja tihvt kdepideme kdljest.

Pange pistik kdepideme kiilge. Veenduge, et markeering
LA“ oleks niihasti pistikul kui kaepidemel samal pool.
Méolemad markeeringud peavad olema ulevalt naha, kui
detail lebab maas.

Fikseerige tihvti ja vedrukinnitusega. Paigaldamise kohta
vt selle kasutusjuhendi 16iku 5 ,Niiduki muutmine”.

Mulciuotojo jdéklo sumontavimas ir jdéjimas
Nuimkite nuo rankenos spyruoklini vielokaistj ir
kaisciuka.
|dékite jdéklg | rankena. |sitikinkite, kad raidé “A” ant
i{déklo ir rankenos yra vienoje puséje ir abu galima matyti,
zidrint i$ virSaus, kada tie guli ant zemes.

Pritvirtinkite su pridétu kai$ciuku ir spyruokliniu
vielokais€iu. |déjimui ziaréti Sios instrukcijos 5 skyriy
“Pjovimo jrangos pakeitimas”.

Lai samontétu un uzstaditu mulcera korki
Nonemiet atsperu noturi un saspraudi no roktura.

lelieciet korki rokturt. Parliecinieties, ka burts “A” gan uz
korka, gan roktura ir uz vienas un tas pasas puses un,
ka tie var bat redzami no augSas, gulot uz zemes.

Nostipriniet ar apgadato saspraudi un notura atsperi.
Informaciju par uzstadiSanu skatit punktd ,Plavéja
parslégSana” So instrukciju 5. nodala.

MoHTaX 1 MHCTanupaHe Ha Myn4YMpaLLoTo
YCTPOUCTBO
Caanete WnNnvHTa 1 WwudTa oT pbkoxBaTkaTa.

MocTaBeTe TanaTta B pbKoxBaTkaTa. YBepeTe ce, 4ye
mMapkupoBskaTa ,A“ ce HaMmupa kakaTo Ha TanaTta, Taka
M Ha pbKOxBaTKaTta, OT edHa W cblya cTpaHa. [iBeTe
MapK1poBKM TpsibBa Aa moraTt fa ce BWKAaT oTrope,
KoraTo getavna ce Hamvpa Ha noga.

dukcupanTe ABarta gertavina c wudTa n dukcrpaliara
npyxuHa. MNoBeye 3a paboTata C MynyMpawoTo
YCTPONCTBO MOXe Aa Hay4mTe B MaBa 5 oT PbkoBoACTBOTO
3a ekcnnoartaums.

Asamblarea si montarea figei placii de protectie
Tndepértat,i inelul de siguranta si stiftul din maner.

Introduceti fisa Tn méaner. Asigurati-va cé litera ,A” de
pe fisa si de pe méner cad pe aceeasi parte si ca pot fi
vazute de sus cand se face legarea la pamant.

Fixati ambele cu stiftul si cu inelul de siguranta furnizat.

Pentru montaj, vedeti partea numitd “Transformarea
agregatului” din capitolul 5 al acestui manual.



PEIMYIIMPOBKA KAINMTMBPOBOYHbLIX KOJIEC

KannbpoBoyHble korneca oTperynmpoBaHbl NpaBuIibHO, ECITN OHK
crerka oTopBaHbl OT 3eMI1, KOra KOCUIKa HaxoamTcs B pabodem
NMOroOXXeHN Ha Hy)KHOI7| BbICOTE KOLLUEHUA. Kan|/|6poaqub|e
Korneca yAepXuBatoT [eKy B MPaBUIIbHOM MOMOXEHUN BO
n3bexaHne cpesaHnsi BEpXHEro nracra rno4sbl.

« T[lpu perynumpoBke KanuMbBpOBOYHbIX KOMec, TpakTop
[OIMKEH HAXOAUTCS Ha POBHOMN MOBEPXHOCTHU.

«  OTperynupymnte Hy>HyH BbICOTY KOLLEHUSI HA KOCUTIKE.

+ Korga kocunka oTperynupoBaHa Ha HYXHYK BbICOTY
KOLLEHUs, yCTaHOBUTE KanMbpoBOYHbIE Koneca TakuMm
obpasom, 4ToObl OHM BbINK crerka OTopBaHbl OT 3EMIM.
3akpenuTe kannbpoBOYHOE KONECO B COOTBETCTBYHOLLEM
oTBEepCTUM C nomoulbto 6onta ¢ GypTukom, Lwanbsbl
3/8 n 3/8-16 cTonmoOpHON raviku, 3aTeM HageXHo Bce
3aTaHuTe.

« T[loBTOopuTe onepauuto C OPYro CTOPOHHI,
BOCMOMb30BaBLLUNCL AN YCTAHOBKU KanuBGpOBOYHOMO
Koneca TeM e PeryniMpoBOYHbIM OTBEPCTUEM.

@ TUGIRATASTE REGULEERIMINE

Tugirattad on digesti reguleeritud, kui niidukil on té6asendis
soovitud 16ikekdrgus ning rattad on pisut maapinnast tles kerki-
nud. Siis hoiavad tugirattad, platvormidiges asendis, etenamiku
maastikutingimuste juures valtida pinnase koorimist.

» Tugirataste reguleerimiseks peab traktor olema Uhtlasel
tasasel pinnal.

* Reguleerige niiduk soovitud I6ikekdrgusele.

»  Kui niiduk on soovitud 16ikekérgusel, tuleks tugirattad nii
paigaldada, et need oleksid pisut maapinnast lles kerki-
nud Paigaldage tugiratas teljepoldi, 3/8 seibi ja 3-/8-16
kontramutriga sobivasse auku ja pingutage korralikult.

» Korrake teisel pool, kinnitades tugiratas samasse regu-
leerimisauku.

©)

ATRAMINIU RATY NUREGULIAVIMAS

Atraminiai ratai yra teisingai nureguliuoti, kai jie yra nedaug

virS zemeés, pjovimo agregatui esant pageidaujamame

pjovimo aukstyje darbinéje padétyje. Atraminiai ratai tada
padeda palaikyti mechanizmo korpusg teisingoje padétyje
ir neleidzia nurézti zemés virsutinj sluoksnj.

*  Nureguliuokite atraminius ratus traktoriui esant ant lygaus
pavirSiaus.

* Nureguliuokite pjovimo agregatg | pageidaujamg
aukstj.

» Esant pjovimo agregatui yra pageidaujamame pjovimo
aukstyje, atraminiai ratai turi bati pridéti taip, kad rastysi
truputj virS Zemes. [tvirtinkite atraminj ratq | atitinkama
skyle su varztu, 3/8 poverzle ir 3/8-16 kontraverzle ir
kruopsciai priverzkite.

» Atlikite ta patj kitoje puséje, pridédami antrg atraminj
ratg tokiu pat badu.
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@ LAl NOREGULETU AUGSTUMA MERRITENUS

Augstuma meérriteni ir pareizi noreguléti, kad tie ir nedaudz
pacelti, plavéjam esot vélamaja plauSanas augstuma
darbinasanas pozicija. Tad augstuma mérriteni notur korpusu
pareiza pozicija, lai novérstu pilnigu zales slana nogriesanu
uz lielakas dalas zemes klajumu.

» Noregulgjiet augstuma meérritenus, traktoram esot uz
[ldzenas virsmas.

*  Noreguléjiet plavéju I1dz vélamajam grieSanas augstu-
mam.

+ Plavejam esot vélamaja grieSanas augstuma pozicija,
augstuma meérriteniem jabut samontétiem t3, lai tie batu
nedaudz virs zemes.

» Uzstadiet augstuma meérriteni atbilsto§a cauruma ar
pakapienskravi, 3/8 paplaksni un 3/8-16 pretuzgriezni
un kartigi piegrieziet tos. Atkartojiet So darbibu pretéjai
pusei, uzstadot augstuma mérriteni taja pasa reguléSanas
cauruma.

PEMYNAPAHE HA OMUNBALLUUTE KOJEJNA

OnunealumTe Konena Tpﬂ6Ba Oa ce HamMmupat Ha MUHUMaIHo
pa3cToAHME OT NOBBbPXHOCTTA, KOrato KOCa4YHUAT MEXaHN3bM
€ HaCTpOoeH Ha XelnaHaTa BUCO4YMHa Ha KOCEeHe. ToraBa
onuneawiuTe Konena noaabpXaT KoCayHUA MeXaHU3bM B
KOPEKTHO MoJioXeHue, 3a Oa ce n3berHe nogckadaHe no
NnoBe4YeTo TepeHn.

*  Perynupaiite onuneaLuuTe KonenaHa Tpaktopa Ha paBHa
NMOBBPXHOCT.

° Perynupante kocayHusi MexaHM3bM Ha >XenaHaTa
BMCOYMHa Ha KOCEHe.

° Korato Koca4yHuUST MexaHu3bM ce HaMupa Ha XXernaHaTta
BMCOYMHa Ha KOCeHe, onunealluTe Korena TPHGBa na
Cce MOHTUpaT Taka, Ye Oa ce HamMupaT Ha MUHUMaIHO
pPa3CTodAHUE OT MOBBLPXHOCTTA. MOHTVIpaIZTe NbpPBOTO
onunnBeaLllo Konero B CbOTBETHUA OTBOP.

+ [NoBTOpeTe onepauysita u Ha NPOTUBOMNONOXHATA CTpaHa
U MOHTMpainTe APYroTo OMWUMBaLLO KOMeno Ha Cbluus
OTBOp 3a perynvpaHe.

REGLAREA ROTILOR DE GABARIT

Roile de gabarit sunt reglate in mod corespunzator, daca ele
se afla putin deasupra solului atunci cand cositoarea se afla
in functiune si el este reglatla inaltimea dorita de taiere. Dupa
asta rotile de gabarit vor tine platforma in pozitia adecvata,
pentru a preveni tunderea completa a ierbii in conditii diferite
de teren.

* Reglati rotile de gabarit cu tractorul aflat pe o suprafata
plana.

* Reglati agregatul de cosire la inaltimea de taiere dorita.

*  Cu agregatul de cosire aflat la inaltimea dorita, montati
rotile de gabarit astfel incat ele sa se afle putin deasupra
solului. Montati roata de gabarit in gaura potrivita cu aju-
torul boltului cu umar, a saibei 3/8 si a piulitei de blocare
3/8-16. Strangeti-le bine.

* Repetati operatiunea de montaj si pe partea cealalta,
montand roata in aceeasi gaura de regla;j.



3. DyHKUMOHANbHOE ONUCaHue.
3. Veikimo aprasas.
3. OnucaHme Ha chbyHKUUMUTE.

3.

3. Funktsiooni kirjeldus.

3. Funkcionalais apraksts.

Descrierea functionarii.
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PacnonoxeHune opraHoB ynpasneHus
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Brikntovatens dap

PerynaTtop opoccenbHOn/BO3AYLLHOWM 3aCMOHKN.
Mepanb TopMo3a 1 cuenneHns.

Pblyar ynpaBneHus CkopocTbHo.
MopkntoyeHne/oTkMoYeHe Brioka KOCUITKM.
Pelyar ynpaBneHusi CkopocTbio

Kntou 3axuranus.

CTOSIHOYHBIV TOPMO3.

Pbiyar ynpaBsneHus konecamm cBo6ogHOro xoaa

. PerynnpoBka BbICOTbI KOLLEHUS.

. Perynartop BoagywiHon 3acnoHku

. HanomuHanne O6 O6cnyxuBaHum / Tanmep

. Beikntoyatens Anektpuyeckon Cuctemol ONopoxxHEHNS

(Ecnn NmeeTtcs)
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@ Juhtseadiste paigutus

Tulede luliti.
Gaasi- ja kiilmkaivitushoob.
Piduri- ja siduripedaal.
Kaigukang
Loikeseadme sisse-/valjalulitamine.
Loikeseadme kiire tdstmine ja langetamine
Sudtelukk.
Seisupidur.
Vabajooksu lilituskang
. Niitekbérguse reguleerimine.

. Kilmkaivituse Reguleerimine

. Hooldusaja Meeldetuletaja/ Tunniloendur

. Elektrilise TlhjendusE Liiliti (Kui On Paigaldatud)
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@ Kontroliy pozicijas
Sviesos jungiklis.
Droselio/paleidimo varikliuko kontrolé.
StabdZzio ir sankabos pedalas.
Judéjimo kontroles svirtis
Pjovimo agregato prijungimas-atjungimas.
Greitas pjovimo agregato pakélimas-nuleidimas.
Paleidimo raktas.
Rankinis stabdys.
TuscCiosios eigos kontrolés svirtis

. Pjovimo aukscio reguliavimas.

. Paleidéjas

. Priminimo Apie Aptarnavimg |taisas / Laikmatis

. Noplautas Zales Elektriska 1zmeSanas Sistéma
(Ja Ir Aprikojuma)

©CexN>aRALN=

@ VadVadibas iericu izvietojums
Gaismas slédzis.
Degvielas/gaisa droseles vadiba.
Bremzu un sajaga pedalis.
Kustibas kontroles svira.
Grie$anas ierices pievieno$ana/atvieno$ana.
Atra grie$anas ierices pacel$ana/nolaiana.
Aizdedzes slédzene.
Stavbremze.
Brivgaitas vadibas klokis

. GrieSanas augstuma iestatijumi.

. Gaisa Droseles Vadiba

. Servisa Atgadinatajs / Stundu Méritajs

. Elektrinio Surinkimo Jungiklis (Jei Yra)

CooNOORA®N=
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OGcnyxBaHe

Kntoy 3a cBeTnuHuTE
OCT Ha rasra
Mepan Ha cbeguHUTEns/cnupadkara
BkntouBaHe/n3knioyBaHe Ha 3aBMXBaHETO
BkntouBaHe/n3kno4BaHe Ha kocadyHus arperar
Bbp3o BouraHe/ceansHe Ha KocayHus arperat
KoHTakT 3a 3ananBaHe
PbyHa cnvpadka
BkntouBaHe/n3kntouBaHe Ha n3npeBapBaLLmMsa CbeanHUTEN
(cbpaiinayd)
. Perynupaxe Ha BucoumHaTta Ha koceHe
. Perynartop 3a CtyneH Ctapt
. HanomHsaHe 3a Cepsu3s / Nameputen Ha Yacose
17. EnektpuyeckuKniou3aPastoBapsaHe (AkoENpensnaeHo)

Pozitia comenzilor
Tntrerup&torul luminilor.
Comanda admisiei (pedala de acceleratie)
Pedala de frana i de ambreia;.
Maneta de comanda a migcarilor
Cuplarea/decuplarea agregatului de taiere.
Ridicarea/coborarea rapida a agregatului de taiere.
Broasca contactului de aprindere.
Fréna de mana.
Maneta de comanda a rotii libere

. Reglarea inaltimii de taiere.

. Comanda Ocului

. Martor De Avertizare / Orometru

. Comutator Pentru Sistemul Electric De Golire (Daca Sunt
Prevazute In Dotare)
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1. NMonoxeHue nepekntoyarensa dap.
1. Tulede liiliti asend.

1. Sviesos jungiklio pozicija.

. Gaismas slédza pozicija

1. Knro4 3a cBeTnMHUTE.

@®®Oe®

1. Intrerupitorul luminilor.

|
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2. PerynaTop ApoccernibHOM 3aCOHKMN

Perynatop ApoccenbHOW 3acioHKM perynupyer oGopoThbl
ABUraTens u crnefoBaTenbHO CKOPOCTb BPALLEHUS! HOXEN.

“® = MonHbili ras
*#R - CkopoCTb XOMOCTOro XoAa

@ 2. Gaasihoob

Gaasihoovast reguleeritakse mootori podrete arvu ja seega
niidukiterade pdorlemiskiirust.

“® = Taisgaas
R - Tihikaik

@ 2. Droselio kontrolé

Droselio kontrolé reguliuoja variklio apsisukimus ir tokiu badu
peiliu sukimosi greitj.

“® =Pinas greitis
& - Tysios eigos greitis

@ 2. Degvielas droseles vadiba

Degvielas droseles vadiba regulé dzingja apgriezienus un
[Tdz ar to arT asmenu rotacijas atrumu.

“® = Pilns atrums
*#R - Tuk$gaita

2. JlocT Ha ra3Ta

Ypes nocra Harastace perynupart O60pOTMTe Ha aBurartend,
C KOETO ce perynmpa n CKoOpoCTTa Ha BbpTeHe Ha KocavyHUA
arperar.

“® = Pilns atrums
*# - [IpaszeH xo7

2. Comanda admisiei (pedala de acceleratie)

Comanda admisiei controleazé viteza de rotatie a motorului
precum i viteza de rotatie a lamelor.

“® = Viteza maxima
*#® - Turatia de mers in gol

3. Mepanb cuenneHus/Topmo3sa

|/|CI'IOJ'Ib3yeTCF| OnA BbIKNOYEHNA cuenneHna N TOpMOXeHUA
TPpakTopa, a TakkKe O514 nyCcKka Asurartens.

€D 3. Siduri- ja piduripedaal
Kasutatakse siduri lahtilhendamiseks ja traktori pidur-
damiseks ning mootori kaivitamiseks.
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@ 3. Sankabos / stabdzio pedalas

Jis naudojamas sankabai atjungti, traktoriui sustabdyti ir
varikliui uzvesti.

@ 3. BremZu un sajuga pedalis.
Kad pedalis ir izspiests, tiek iedarbinata bremze un dzingjs
atslédzas.

3. CbeauHuTeneH/cnmpayeH neaan

M3non3ea ce 3a0cBObOXOaBaHe HAa CbeAMHUTENSA M 3a cnupaHe
Ha TpaKTopa, KakTo 1 3a 3anansaHe Ha asuratens.

3. Pedala de ambreiaj/frana

Sefoloseste pentru debreierea sifranarea vehicululuisi pentru
pornirea motorului.



@ 4. Judéjimo kontroles svirtis
Yra keturios atskiros svirties pozicijos:

N = Neutrali (nevaziuoja)
S = Létai

F = Greitai

R = Atbuliné eiga

Svirtj galima tiesiogiai perjungti tarp S ir F, norint gauti norimg,
greitj.

@ _ 4. Kustibas kontroles svira.
Sai svirai ir Cetras dazadas pozicijas.
N = Neitrala (nebrauc)
S =Léna
F = Atra
R = Atpakalgaita

Sviru var kustinat jebkura virziena un kartiba no S uz F, lai
nodroSinatu nepiecieSamo atrumu.

4. BknouBaHe/u3KnovBaHe Ha 3agBUXXBaHETO

NocTbT MOXe [a ce NOCTaBuM B YeTUPU PasfUYHK
MOMNOXeHUS:

N = HeyTpanHo (Hama 3agBuxBaHe)
S = baBeH xo[,

F = bbp3 xoa

R = 3apeH xopn,

TNocTbT MOXe Aa ce ABWXU NNaBHO MeXQy NONoXeHusaTa 3a
dukcmpare S n F, kKaTo No T03m Ha4WH Cce perynupa xenaHarta
CKOPOCT Ha xoAa.

@ 4. Kaigukang 4. Maneta de comanda a migcarilor

Sellel hooval on neil erinevat asendit: = - A
T R Aceasta maneta are patru pozitii diferite:
N = neutraal (tihikaik, liikumist ei toimu) N = Neutru (decuplat)

S = aeglane sbit

4. Pblyar ynpaBneHusi CKOPOCTbIO0

OT1oT pbl4ar MOXeT yCTaHaBnMBaTbCA B YeTbipe pasfinyHbIX
NONoXeHnA:

N = HentpanbHoe (xonocton xoza)
S = MeaneHHo

F = BeicTpo

R = 3agHuin xopn

CKOpOCTb NNaBHO PerynupyeTcst Npu NepeMeLLeHnm pelyara
Mexay nonoxeHusimm S u F.

eglane S = Incet
F = kiire s.0|_t” F = Repede
R = tagasikaik R = Thapoi

Hooba on vdimalik sujuvalt S ja F vahel ligutada, et saavutada

soovitud soidukiirus. Pentru a obtine treapta de viteza doritd, maneta poate fi

miscata treapta cu treapta intre punctele S si F.
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5. MepekntoyaTenb cuenneHns HaBeCHOro
npucnocobneHus

€

5. Elektrilise siduri luliti
5. Priekaby sankabos jungiklis

5. Komplektéjosas iekartas sajuga slédzis

®®66®

5. BKnrousaHe/M3KniouYBaHe Ha KOCayHUsA
arperar

5. Intrerupatorul cuplajului echipamentelor
aditionale

®

6. BbicTpbI NoabeM/onyckaHue pexyLiero

onoka

MoTaHuTe pblvar Hasag Anst Toro, YTobbl ObICTPO MOAHATL
pexyLuii briok npy npoxoxaeHun 6yrpos u T.4. MNpwn TpaHc-
MOPTMPOBKE PEXYLLMIA BNOK AOMKEH HAXOQUTLCH B KpaHEM
BEPXHEM MonoxeHnun. MoTaHUTe pblvar Hasag 40 3allenku-
BaHus. [na onyckaHusa 6noka: MNotaHute pbiyar Hasag (1).
Haxmute kHomky (2) n 3aTeM nepemecTuTe pblyar Bnepes
(3).

€D 6. Loikeseadme kiire téstmine ja langetamine

Tdmmake hoob tagasi, et I6ikeseade nait. lle ebatasaste
kohtade sdites Kkiiresti Ules tdsta. Transportimisel peab
I6ikeseade olema kobige kérgemas asendis. Témmake hoob
tagasi, kuni see lukustub. Seadme allalaskmiseks: Tom-
make hoob tagasi (1). Vajutage nupule (2) ja viige siis hoob
ette (3).
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@ 6. Greitas pjovimo agregato pakélimas/nuleidi-
mas

Patraukite svirtj atgal kad greitai pakeltu pjovimo agregata
kada vaZziuojate per nelygumus vejoje ir kitur. Transportuojant
pjovimo agregatas turi blti auksciausioje pozicijoje. Patraukite
svirtj atgal kol jinai nusifiksuoja. Nuleisti agregata: Patraukite
svirt] atgal (1). Paspauskite mygtukg (2) ir tada pastumkite
svirt| | priekj (3).

@ 6. Atra grieSanas ierices pacelSana/nolaiSana
Pavelciet kloki atpakal, lai atri paceltu grieSanas iekartu, brau-
cot pari neregulariem zalaja rajoniem, u.t.t. TransportéSanas
laika grieSanas iericei jabut augstakaja pozicija. Velciet kloki
atpakal, kamér tas saslédzas. Lai nolaistu vienibu: Pavelciet
kloki atpakal (1) Piespiediet pogu (2) un tad pastumiet kloki
uz prieksu (3).

6. Bbp3o noBguraHe/cBansiHe Ha KOCa4yHUA
arperart
M3gbpnanTe noctaHasag, 3a4a noBavrHeTe 6bp3o kocavuHus
arperar no Bpeme Ha iBIKeHne, Hanpumep npu npeMmHaBaHe
npes HepaBHW MecTa Ha nuBagarta. [py TpaHCnopT KocavyHUAT
arperat TpsibBa ga ce Hamupa B Hal-BMCOKO MOJIOXKEHME.
WM3gobpnavite nocta Hasag, Aokato ce oukcupa. CeansHe Ha
KocauvHusi arperat: MisagbpnanTte nocta Hasag (1), HatucHete
KonyeTo (2) 1 cnep ToBa NpemMecTeTe NnocTa Hanpea.

6. Ridicarea/coborarea rapida a agregatului de
taiere

Cand treceti peste iregularitati ale gazonului, etc., pentru a
ridica rapid agregatul de taiere, trageti maneta in spate. In
timpul transportului agregatul de taiere trebuie sa se afle in
pozitia cea mai inaltd. Maneta trebuie trasa inapoi pana cand
se blocheaza. Coborarea agregatului: Trageti inapoi maneta
(1). Apasati pe butonul (2), iar dupa aceea impingeti maneta
inainte (3).
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OFF ROS ON

7. Knrou 3axuraHus

VIMetoTCst YeThbIpe pasnnyHbIX NOMOXKEHNS KIova 3aXKUraHus:

OFF Bce anekTpuyeckve uenu pasomMKHYTbI.

ROS ON C cuctemol ynpasneHus 3agHUM X040M
(ROS)

ON OneKTpuyeckme Lenu 3aMKHyThbI.

START [MyckoBow aneKkTpoaBuraTenb BKIOYEH.

Cuctema ynpaenenus 3agHum xogom (ROS) - MNossonset
yNpaensiTb MEXaHU3MOM KOCUITKW U ApYTMM MPUBOLHBLIM
npucnocobneHnemM Bo BpeMs 3agHero xoga (Cwm. pasgen 5 -
“YnpaBneHue TpakTopom”)

NMPEQYNPEXOEHUE!

Hukorga He ocTaBnawTe KoY B 3aMKe 3a)KuraHus, octaBs-
nsa mawuvHy 6e3 npucmoTpa.

7. Silitelukk
Suutevotmel on neli erinevat asendit:

OFF Vool on vélja lulitatud.

ROS ON Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)
Uhendatud

ON Vool on sisse lulitatud.

START Starter on sisse lilitatud.

Reevers-operatsioonisiisteem (ROS) — Véimaldab to6tada
niiduorganiga vdi muu motoriseeritud lisaseadmega tagur-
damise kaigus (vt 16ik 5 - “Juhtimine”)

HOIATUS!

Arge kunagi jatke vétit siiitelukku, kui lahkute masina juur-
est.

@ 7. Uzdegimo jungiklis

Uzdegimo raktui yra tris skirtingas pozicijos:

OFF Elektriné srové nutraukta

ROS ON Veikimo atbuline eiga sistema (ROS) prijungta
ON Elektriné srové jjungta

START Starteris jjungtas

Dél veikimo atbuline eiga sistemos (ROS), Sienapjové ar
kitas varomas padargas gali veikti judédamas atbuline
eiga (zr. 5 skyriy — ,Vaziavimas®)

ISPEJIMAS!

Niekados nepalikite uzdegimo raktg spyneléje, kai paliekate
jfrangg be priezidros.

R A A 55D
® ‘
ON
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@ 7. Aizdedzes sledzene

Aizdedzes atslégai ir Cetras dazadas pozicijas:

IZSLEGTS Visa elektriska strava partraukta.

ROS IESLEGTS Reversa operéacijas sistcma
(ROS) pieslcgta

IESLEGTS Elektriska strava pieslégta.

STARTS Starta dzinéjs pieslégts.

Reversa Operécijas Sistcma (ROS) — Dod iespgju darbinat
pdavgja korpusu vai citu nomainamo aprikojumu, parslgdzo-
ties reversé (Skatit nodadu 5 - “Vadisana”)

UZMANIGI!

Nekad neatstajiet atslegu aizdedzes slédzeng, atstajot masinu
bez uzraudzibas.

7. KoHTakT 3a 3ananBaHe

ViMa 4eTupu pasnnyHn No3nLMM Ha Kroda 3a 3anansaHe.
OFF TOKbT € U3KNHYEH

ROS ON Cuctemara 3a ObpatHo 3agBuxkBaHe
(ROS) e cBbp3aHa

ON TOKBT € BKIHYeH
START CrapTupaHe Ha cTtapTepa

Cuctema 3a Ob6patHo 3agemxkBaHe (ROS) - NosBonsBa aa
ce paboTu ¢ KocadkaTa Unu Apyrv 3aaBuxBaHu OT ABura-
Tensi NpuUcTaBky Mo BpeEMe Ha ABWXEHWE Ha MalluHaTa Ha
3ageH xop (Bwx pasgen 5 - “Ynpaenenue”)

BHUMAHMUE!

Hwkora He ocTaBsTe KOHTAKTHMSA KIHOY B KOHTaKTa 3a
3ananBaHe, ako Le ocTaBuTe MawwmHaTa 6es Haas30p.

7. Contactul de aprindere

Exista patru pozitii diferite pentru cheia de contact:

OFF Intreruperea alimentarii cu curent electric

ROS ON Sistem de Operare in Marsarier (ROS)
conectat

ON Conectarea alimentarii cu curent electric

START Conectarea starterului motorului

Sistem de Operare in Marsarier (ROS) - Permite operarea
in marsarier a seceratoarei sau a altor piese atasate ali-
mentate cu curent electric (vezi sectiunea 5 - “Conducere”)

ATENTIONARE!

Nu Iasati niciodata cheia in contact cand lasati masina
nesupravegheata.
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8. CTOSIHOUHbIN TOPMO3
MoakntounTe CTOSIHOYHbBIN TOPMO3 CrieayoLLIMM 06pa3oM:

1. HaxmuTe Ha neganb TOpMO3a.

2. TogHuMUTE BBEPX pblYar CTOSHOYHOrO TOPMO3a,
yOAepKvBainTe ero B 3TOM MOSTOXKEHUN.

3. OTI'IyCTI/ITe neganb TOpMO3a..

[ns TOro, 4tobbl OTKMAYUTL CTOAHOYHBIN TOPMO3, HY>XHO
BCEro HaBCero HaxaTb Ha nefarnb TopMo3a.

@ 8. Seisupidur
Seisupidur tommatakse peale jargmisel viisil:
1. Vajutage piduripedaal pdhja.
2. Viige seisupiduri hoob lles ja hoidke selles asendis.
3. Vabastage piduripedaal.

Seisupiduri vabastamiseks tuleb ainult piduripedaal alla
vajutada.

8. Rankinis stabdys
ljunkite rankinj stabdj sekanciu badu:

1. Nuspauskite stabdzio pedalg | apatine pozicija.

2. Pakelkite rankinio stabdZio svirtjir iSlaikykite Sioje pozicijoje.
3. Atleisti stabdzio pedala.
4.

Norint atleisti rankinj stabdj tereikia nuspausti stabdzio
pedala.

8. Stavbremze
@Novelciet stavbremzi sekojosi:

1. Piespiediet bremzes pedali Iildz galam.
2. Pavelcietstavbremzesklokiuzaugsu unturiet §ada pozicija.
3. Atlaidiet bremzes pedali.

Lai atlaistu stavbremzi, nepiecieSams tikai piespiest uz leju
bremzes pedali.

8. PbyHa cnupauka
P'b'-lHaTa crnnpadka ce MU3nosi3Ba KakTo crieaBa:

1. HaTucHeTe pokpaw negana Ha cnupadkaTa

2. T[lpemecTeTe nocrta Ha pbyHaTa cnMpadka Harope 1 ro
3a4pbXXTe B TOBa NONOXeHue.

3. OcBobGoaeTe negana Ha cnvpadkara.

PbyHata cnnupadvka ce ocBoboxaaBa OTHOBO 4ype3 JeKko
HaTUCKaHe Ha negarna Ha cnupadvkara.

8. Frana de mana
‘Fréna de ména se cupleaza astfel:

1. Apasati pana la refuz pedala de frana.

2. Trageti maneta franei de mana in sus si tineti-o in pozitia
aceasta.

3. Eliberati pedala de frana.

Pentru eliberarea franei de mana ajunge sa apasati pana la
refuz pedala de frana.

ANNNNNNNNNNNN
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9. Pblvar ynpaBJieHus Konecamu cBoGogHoOro xoaa

Ona GYKCUPOBKM WNKU MNepeMelleHust TpakTopa npu
BbIKIIOYEHHOM [aBuraTtene, HeobxoOMMO OTXaTb PYUKy
ynpaeneHus Konecamm cBobo4HOro Xofa 1 3adoMKCMpoBaTh
€e B 9TOM MOMOXEHUN.

@ 9. Vabajooksu liilituskang

Et traktorit ilma mootori jouta liigutada, tuleb vabajooksu
nupp valja tdmmata.
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@ 9. TusCiosios eigos kontrolés svirtis

Kad buksyruoti arba iSjudinti traktoriy be variklio pagalbos,
tusCiosios eigos kontrolés rankena turi bati iStraukta ir padéta
tusciosios eigos pozicijoj.

@ 9. Brivgaitas vadibas klokis

Lai vilktu traktoru tauva vai kustinatu bez dzin€ja palidzibas,
ir jaizvelk brivgaitas vadibas apalais rokturis un jasaslédz
§aja pozicija.

9. BknrouBaHe/u3Kn4BaHe Ha n3npeBapBawma

cbepguHuTen (¢ppannayd)

3a ga usabpnate TpakTopa 6e3 oa e BKioYeH Asuratensr
unu ga ro usbytate, Tpsbsa Aa 6bae UsobpnaH NnocTsT 3a
yrnpaerneHne Ha UsnpesapBaLlys CbeaAnHUTEN.

9. Maneta de comanda a rotii libere

Pentruaremorca sau a migca tractorul fara folosirea motorului,
butonul manetei de comanda al rotii libere trebuie tras afara
si fixat in pozitia aceasta.



10. PerynupoBka BbICOTbI KOLLEHUSI

Tpebyemas BbiCOTa KOLLEHNS YCTAHABIIMBAETCS C MOMOLLbIO
koreca. [Ins yBenuyeHus BbICOTbl KOLUEHWs Heo6Xoaumo
NoBEpPHYTb KOMEeco NO 4YacoBow cTpenke. Onsa Toro,
4yTOObI KOMEco noBopayuBanock 6e3 Tpyaa, HeobxoaMmo
OOHOBPEMEHHO NOTSHYTb Ha3af pblyar nogbema/onyckaHus
pexyLiero 6noka.

@ 10. Niitekdrguse reguleerimine
Niitekdrgustreguleeritakse rattast. Ldikekdrgus suureneb, kui
ratast podratakse paripaeva. Ratast on kergem pdoérata, kui
I6ikeseadme téstehoob on samal ajal tagasi tdmmatud.

@ 10. Pjovimo aukscio nustatymas

Reikalingas pjovimo aukstis yra nustatomas su veleno pa-
galba. Pjovimo aukstis padidéja kada ta pasuka | laikrodzio
rodykles puse. Veleng lengviau pasukti jeigu pjovimo agregato
pjovimo aukscio reguliavimo svirtis tuo metu patraukiama atgal.

@ 10. GrieSanas augstuma iestatijums

NepiecieSamais grieSanas augstums tiek uzdots ar ritena
palidzibu. GrieSanas augstums tiek palielinats, kad tas tiek
pagriezts pulkstenaraditaja virziena. ReguléjoSoratuir vieglak
pagriezt, ja grieSanas ierices pacel$anas/nolaiSanas klokis
taja pasa laika ir atvilkts atpakal.

10. PerynupaHe Ha BUCOYMHaTa Ha KOceHe

C BpbTKata ce perynupa BucouyMHaTa Ha koceHe.llpu
3aBbpTaHe HaAsCHO ce Mony4yaBa Mo-rofisiMa BMCOYMHA
Ha KoceHe. BpbTkata MOXe Aa ce BbpPTWU NO-NECHO, KoraTto
eQHOBPEMEHHO e n3gbpnaH Ha3az nocra 3a 6bp3o BouraHe/
cBangHe Ha KocavHuua arperar.

10. Reglarea inaltimii de taiere
Inaltimea de taiere ceruta se regleaza cu ajutorul rotii. Inaltimea
de taiere creste odata cu rotirea ei in sensul mersului acelor
de ceasornic. Roata se poate invarti mai usor daca maneta
de ridicare/coborare a agregatului de taiere este impinsa
fnapoi in acelasi timp.
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11. PerynsaTop Bo3AyLWHOW 3aCNOHKM
Ecnu gBuratenb xonofgHbIv, nepeq 3anyckoM Heobxoanumo
NOTAHYTb Ha cebs perynaTop BO3AYLUHOW 3acroHku. Nocne
TOro, Kak ABuratenb 3anyCcTUTCH, NNaBHO HaXMUTe Ha
perynstop, 4Tobbl BEpHYTb €ro Ha MecTo.

@ 11. Kilmkaivituse reguleerimine
K

ui mootor on killm, tuleks enne kaivitaist dhuklapinupp vélja
tébmata. Kui mootor kaivitus ja Uhtlaselt td6tab, véib nupu
uuesti tagasi likata.

11. Paleidéjas

Kada variklis yra Saltas, pries uzvedant, “choke” (kuro misinio
riebumo nustatymo sklendé) reikia iStraukti. Kada variklis
yra Saltas ir dirba tolygiai jspauskite “choke” atgal.

11. Gaisa droseles vadiba

Kad dzingjsirauksts, pirms masinasiedarbinaSanasir jaizvelk
gaisa droseli. Kad dzingjs ir iedarbinats un mierigi darbojas,
iespiediet gaisa droseli atpakal.

11. Perynatop 3a cTyaeH ctapTt
Mpu cTyneH asuraten Tpsi-6Ba Aa ce u3gbpna pery-natopa
3a CTydeHO 3ana-nBaHe npeau ga ce Ha-npasu onut 3a
CTapTupa-He. Cnep, 3anarnBaHe Ha gBurartena v npu ocTu-
raHe Ha paBHOMepHa pa-60Ta Ha aBuratensi, pe-rynatopbT
3a CTyAeHOo 3a-nanBsaHe TpﬂﬁBa [a ce BbpHe 06paTHO.

11. Comanda ocului

Daca motorul este rece, inainte de-al porni, trebuie tras socul.
Daca motorul a pornit si a inceput sa functioneze lin,, socul
trebuie Tmpins la loc.

14. HANOMUHAHUE OB OBCNYXWBAHUU |
TAUMEP

CmrHanmsmpyeTo HeobxoanMocTn npoeegeHnaA O6CJ'Iy)KMBaHVIF|
asuratena n KOCUIKu.

14. HOOLDUSAJA MEELDETULETAJA/ TUN-
NILOENDUR
Osutab ajale, mil mootor ja niiduk vajavad hooldust.

14. PRIMINIMO APIE APTARNAVIMA |TAISAS /
LAIKMATIS
Nurodo, kada varikliuiir Sienapjoveireikalingas aptarnavimas.

14.SERVISAATGADINATAJS/STUNDUMERITAJS

Norada uz to, kad javeic serviss dzinéjam un zales
plavéjam.

14. HAMIOMHSIHE 3A CEPBU3 / UBMEPUTES HA
YACOBE
lNokassa kora e HeobxoaNM CepBM3 3a ABMraTens 1 kocadkara.

14. MARTOR DE AVERTIZARE / OROMETRU

Indica momentul in care motorul sau masina necesita operatii
de intretinere.
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17. BbiknioyaTernb 3M1EKTPUYECKON CUCTEMbI
onopoxHeHus (Ecnu nmeetca)
Baw TpakTOp OCHalleH 3MeKTPUYeckOm CUCTeMOU
OMOPOXXHEHUST TPaBOCOOPHMKA.

AOCTOPO)KHO: Bo Bpemsa paboTbl cneguTe 3a TeMm,
YTOObI NanbLUbl U Kakne-nubo npeameTbl He Nonanu B
TpPaBOCOOPHMUK.

*  [Onanogbema TpaBOC60pHVIKa NnoBepHUTE BbIKIKo4YaTesnb
npoTtune YacoBown CTPEenkKu.

e [nsaonyckaHusa TpaBOCGOpHVIKa NOBEPHUTE BbIKIKO4YaTerb
no 4Yacosom CTpernkKe.

MPUMEYAHMUE: OnopoxHeHne TpaBoCOOPHMKA BO3MOXHO
npw Kntove 3axkumraHnsa B nonoxeHun “ON”.

€E) 17. Elektrilise tiihjenduse liiliti (Kui on paigaldatud)
Teie traktoril on elektriline tihjendusslisteem.
HOIATUS: Hoidke ndpud ja muud objektid kogujast selle
kasutamise ajal eemal.
* Koguja tdstmiseks, keerake elektrilist tihjenduslilitit
vastupaeva.

» Koguja allalaskmiseks, keerake elektrilist tihjendusliilitit
paripaeva.

MARKUS: Koguja tiihjendamiseks peab siiiiteliiliti olema
asendis ,ON".
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@ 17. Elektrinio surinkimo jungiklis (Jei yra)

Jisy traktoriuje jrengta elektriné surinkimo sistema.

& ISPEJIMAS: kai pakuotuvas veikia,  ji nekiskite pirsty

ir pasaliniy objekty.

* Norédami pakelti pakuotuva, pasukite elektrinio surinkimo
jungiklj prie$ laikrodZio rodykle.

* Norédaminuleisti pakuotuvg, pasukite elektrinio surinkimo
jungiklj pagal laikrodZio rodykle.

PASTABA: kad pakuotuvas baty iSkraunamas, degimo
jungiklio padétis turi bati ,ON“ (jjungta).

@ 17. Noplautas zales elektriska izmeSanas sistéema

(Ja ir aprikojuma)
Zales plaujmasina ir aprikota ar noplautas zales elektrisko
izmesanas sistému.

BRIDINAJUMS. Lieto$anas laika netuviniet maisam
pirkstus vai priekSmetus.

* Lai paceltu maisu, pagrieziet noplautas zales elektriskas
izmeSanas sistémas slédzi pretéji pulkstenraditaju
kustibas virzienam.

» Lainolaistu maisu, pagrieziet noplautas zales elektriskas
izmeSanas sistémas slédzi pulkstenraditaju kustibas
virziena.

PIEZIME. Lai iztuk$otu maisu, aizdedzes slédzim jaatrodas
stavokli ON (leslégt).

17. EneKkTpu4ecku kniod 3a pastoBapBaHe (Ako e

npeaBuAEHO)

BawumaT TpakTop e 060pyaBaH C enekTprudecka cuctema 3a
pasToBapBaHe.

& NMPEAYNPEXOEHUE: OpbXTe npbCTUTE CU N APYTUNpe-

AMeTU HacTpaHU OT ceHocbOupaya no Bpeme Ha pabora.

+ 3a pa noBaurHete ceHocbbupaya, 3aBbpTETE
€neKTPUYECKMS KIoY 3a pasToBapBaHe B NoCoKa, obpaTHa
Ha YaCOBHMKOBaTa CTpesKa.

« 3apgacBanuTte ceHocbOMpayda, 3aBbPTETE ENEeKTPUYECKUst
KMoY 3a pasToBapBaHe B MOCOKA Ha 4YaCOBHMKOBaTa
cTperka.

3ABENEXKA: KntoubT 3a 3ananBaHe TpsibBa Oa e B
nonoxenue ,BKJ1.”, 3a ga pa3roBapute ceHocbbupava.

17. Comutator pentru sistemul electric de golire

(Daca sunt prevazute in dotare)
Tractorul dv. este echipat cu un sistem electric de golire.

&ATENTIE: Aveti grija sa nu apropiati degetele sau alte

obiecte de cos in timpul functionaril.
« Casaridicati cosul de colectare, rotiti comutatorul electric
de evacuare in sens antiorar.

* Pentru a cobori cogul de colectare, rotiti comutatorul
electric de evacuare in sens orar.

NOTA: Comutatorul de pornire trebuie s fie in pozitia “ON”
pentru a permite golirea cosului.



4. Nepep cTrapTom.
4. Pirms iedarbinasanas.

3anpaBka
[Osuratenb gomkeH pabotatb HA YNCTOM (HE CMELLAHHBIM C
MacroMm) HeaTUNMpoBaHHOM BeH3nHe. He 3anvBainTte 6eH3uH
BblLLE YPOBHSI HUKHEWN KPOMKM 3anpaBo4HOro oteepcTus. He
npeBbILLaiTe MakCUMarnbHOrO YPOBHS 3amnpaBKu.

NPEOYNPEXOEHUE!
BeH3nH - 3TO nerkoBocnnamMeHsWancs XUAKOCTb.
CobnofaliiTe OCTOPOXHOCTb U MPOBOAMTE 3anpaBky
Ha OTKpPbITOM Bo3gyxe. He KypuTe npu 3anpaBke U He
3anpaensiTe npu TennomMm Asuratene. He nepenonHsiite
6eHso06ak, T.K. 6eH3VH NoABEPXKEH TENNOBOMY PacLUMPEHMIO
N MOXeET nepennTbes. MNocne 3anpasku TLWaTenbHO 3akpyTuTe
npobky 6eH3o6aka. XpaHute 6eH3nH B NpoXnagHOM MecTe
B CreumanbHOM KOHTEeWHepe [Ans MallvHHOro TOomnnvBa.

MpoBepsiTe cocTosiHne 6eH3obaka n TpybonpoBOAOB.

Tankimine
Mootoris peab kasutama puhast, pliivaba bensiini (mitte éliga
segatud). Bensiin tohib ulatuda maksimaalselt sissevala-
misava alumise servani.

Arge taitke maksimumtaseest kérgemale.

HOIATUS!

Bensiin on vaga kergesti suttiv: Toimige ettevaatlikultja tankige
varskes dhus. Arge sutisetage tankides. Arge tankige, kui
mootor on kuum. Arge tankige paaki liiga tais, sest bensiin
voib paisuda ja Ule voolata. Parast tankimist veenduge, et
bensiinikork on korralikult kinni. Séilitage bensiini jahedas
kohas ja mootorikiutuse hoidmiseks ettenahtud mahutis.
Kontrollige bensiinipaaki ja voolikuid regulaarselt.

Uzpildymas
Varikliui reikia naudoti Svaru (be alyvy priemai$os) be Svino
priemaiSos benzing. Nepilkite uz uzpildymo angos apatinio
krasto. Nepilkite virs max lygio.

ISPEJIMAS!

Benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis. Elkités atsargiai
ir uzpildykite su benzinu po atviro dangumi. Jokiu badu
nerdkykite kol uzpildote su benzinu ir neuzpildykite kol
variklis yra uzkaites. Nepripilkite per pilng baka todél kad
benzinas galiiSsipléstiirissilieti. |sitikinkite, kad benzino bako
dangtelis yra kietai uzsuktas po uzpildymo. Laikykite benzing
vésioj vietoj ir atitinkamame variklio degaly konteineryje.
Patikrinkite benzino bakg ir vamzdzius.

4. Enne Kaivitamist.

4. PrieS uzvedima.

4. Mepxu npeau ctapTyupaHe.
4. Pregatiri.
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Uzpildisana ar degvielu
Dzing&ju jadarbina ar tiru (nevis ellas sajaukuma) benzinu bez
svina piejaukuma. Neuzpildiet talak par uzpildisanas cauruma
apakséjo malu. Neuzpildiet augstak par maksimalo atzimi.

UZMANIGI!

Benzins viegli uzliesmo. Rikojieties uzmanigi un uzpildiet
benzinu ara. Degvielas uzpildes laikd nesmékéjiet, ka arT
neuzpildiet degvielu, kad dzingjs ir silts. Neparpildiet degvielas
tvertni, jo benzins var izplesties un parplust. Péc uzpildes
parliecinieties, ka degvielas tvertnes vaks ir cieSi pieskraveéts.
Glabajiet degvielu vésa vieta dzinéja degvielai atbilstosa
konteinera. Parbaudiet benzina tvertni un caurules.

3apexaaHe ¢ ropmBo

[euratenat Tpsidbea ga pabotu ¢ yuct, 6e3onoBeH 6eH3NH
(6e3 npumec Ha macno). BeH3MHBLT Aa ce MbNHU Han-MHOro
00 OoNnHMSA pb6 Ha rbprioBUHaTa 3a MbliHEHE.

BHUMAHUE!

BeH3uHBbT e necHo3ananmm. B'b,D,eTe BHUMATEITHU N NMUITHETE
pe3epBoapa camo Ha OTKpuTO. [Mpu NMbrHEHe He nyLueTe.
He 3apexpanTte ¢ 6eH3MH, korato ABuUraTensaTt e Tonbn. He
npenbriBanTe pesepBoapa, 3awWoTo OeH3MHBLT MoXe Ada
ce paswwupu u ga npenee. O6bpHETE BHUMaHWE Ha TOBA,
Kanaykata Ha pesepBoapa Aa obae Aobpe cterHaTta cneg
3apexaaHeto. CbxpaHaBanTe GeH3MHa Ha XnagHO MSACTO
B Ty6u 3a 6eH3nH. NpoBepsiBaliTe peJoBHO pe3epBoapa u
ropvBONpPOBOAMTE.

Alimentarea

Motorul trebuie sa functioneze cu benzina fara plumb, in stare
pura (fara ulei). Nu alimentati cu carburant sub limita minima
sau peste limita maxima admisa.

ATENTIONARE!

Benzina este foarte inflamabila. Procedati cu grija si faceti
realimentarea in aer liber. Nu fumati in timpul alimentarii cu
benzina si niu faceti alimentarea cat timp motorul este cald.
Nu umpleti rezervorul peste masura, deoarece benzina se
poate dilata si se poate scurge din rezervor. Dupa terminarea
alimentarii, asigurati-va ca ati stréns bine capacul rezervo-
rului. Pastrati benzina intr-un loc racoros,, intr-un recipient
adecvat pastrarii carburantului. Verificati periodic rezervorul
de benzina si tevile/furtunele adiacente.
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YpoBeHb Macna

MogHuMUTE KanoT, YToObI NONYYNTL 4OCTYN K NPOOKe Macro-
3anpaBOYHOro OTBEPCTUS U MacnsHomy Lwyny. [MNpoBepsante
YpOBEHb Macna nepe kaxabIM 3anyckom asurarens. Yoeau-
TECb, YTO TPAKTOP HAXOAWTCH B rOPU3OHTarIbHOM MOJOXEHUM.
OTBMHTUTE MaCnSAHbIN LLYN 1 NPOTPUTE ero. YCTaHOoBUTE Ha
MECTO MacrsiHbIV Ly U NIIOTHO 3aKpyTUTe. 3aTeM U3BMNeKUTe
1 NpoBepbTE YPOBEHb Macna.

€D Olitase

Mo&otvardaga kombineeritud Oli sissevalamisava korgi juurde
paaseb, kui kapotikaas on ules tdstetud. Enne igakordset
kasutamist tuleb kontrollida mootori dlitaset. Veenduge, et
traktor seisab horisontaalselt. Kruvige 6li mddtvarras vélja ja
puihkige puhtaks. Pange mddtvarras tagasi ja keerake kinni.
Vétke varras teist korda valja ja vaadake Olitaset.

@ Alyvy lygis
Kombinuota alyvy jpylimo dangtj ir alyvy lazdele gali prieiti
kada kapotas yra pakeltas. Variklio alyvy lygij reikia tikrinti prie$
katra uzvedima. |sitikinkite kad traktorius yra ant horizontalinio
pavirSiaus. ISsukite alyvy lazdele ir nusluostykite. |dékite atgal ir
kietai priverzkite. dar karta iSimkite ir patikrinkite alyvy lygj.

@ Ellas limenis
Apvienotais ellas uzpildes vacins un ellas stienttis ir pieejami,
kad parsegs ir pacelts uz priekSu. Ellas [Tmeni dzingja ir
japarbauda pirms katras lietoSanas reizes. Parliecinieties, ka
traktors atrodas horizontala stavoklt. Atskravéjiet e|las stientti
un kartigi noslaucietto. Uzlieciet atpaka| ellas stientti un kartigi
uzskravéjiet. Nonemiet atkal un parbaudiet Tmeni.

HuBo Ha macnoTo

KoMBrHMpaHusT ¢ namepBaTtenHa npbyka Kanak Ha oTBopa
3a HanvBaHe Ha Macrno e AOCTbMEeH crnea BAWraHe Ha
kanaka Ha gsuratens. [TpoBepsiBaiiTe HMBOTO Ha MacroTo
Ha gBuratens npeauv BcAko nbTyBaHe. O6bpHETe BHUMaHue
Ha ToBa, NpW NpoBepKaTa MalunHaTa Aa e Ha paBHO MACTO.
WN3BageTe namepBaTenHaTa npbyka u 8 ustpuite. 3aBniTe
OTHOBO 3APaBO M3MepBaTenHaTa npbYka, n3BageTe S nak n
OoTYeTEeTE HMBOTO Ha MacnoTo.

Nivelul uleiului

Capacul de realimentare combinat cu joja de ulei devine
accesibil atunci cand capota este ridicata. Nivelul uleiului in
motor trebuie verificat Tnainte de fiecare cursa. Fiti siguri ca
tractorul se afla in pozitie orizontala. Desurubati joja de ulei
si stergeti-o pana devine curata complet. Puneti-o la loc si
ingurubati-o bine. Scoateti-o din nou si reverificati nivelul.

—
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YpoBeHb Macna AOMKeH HaxoAuTbCs Mexay ABYMS
OoTMEeTKaMM Ha MacnsiHoM Lwyne. [ins gosanpasky 3anevite
macno SAE 30 go otmetkun “FULL” (MONHbIN). 3umon (npu
Temneparype Huxe Hyns) ncnonb3yrte macno SAE 5W-30.

€D Oli tase peaks olema Glivarda kahe margi vahel. Kui dli ei
ole piisavalt, lisage SAE 30 6li kuni margini “FULL”": Talvel
(temperatuuridel alla 0° C) kasutage SAE 5W-30 &li.

@ Alyvy lygis turi bati tarp dvejy atZzymiu antalyvy lazdeles. Jeigu
reikia pripiltialyva, pripilkite SAE 30 alyva ikiatzymas “FULL".
Alyvg SAE 5W-30 reikia naudoti ziema (po uzSalimo tasku).

@ Ellai jabdt starp divam atzimém uz ellas stieniSa. Ja
nepiecieSams pieliet vairak ellas, pielejiet SAE 30 ellu l1dz
atzimei ,FULL” (Pilns). Ziema (kad gaisa temperatdra noslid
zem 0 CO)ir jalieto SAE 5W-30 ellu.

HuBoTO Ha macnoTo TpsibBa Aa ce Hamupa mexay AsaTa
Genera Ha nsmepsaTenHaTa npbyka. AKO TOBa He e Taka,
ponbnHeTte moTopHo Mmacno SAE 30 go 6enera “FULL”. Mpe3
3umarta (Mpy OMacHOCT OT 3amMpb3BaHe) A4a ce M3nonasa
mMoTopHo Macno SAE 5W-30.

Nivelul uleiuluitrebuie safie intre cele doua semne de pejojade
ulei. Daca uleiul maitrebuie completat, addugati ulei de motor
marca SAE 30 panalasemnul “FULL”. larna (sub temperaturi
de inghet) trebuie utilizat uleiul de motor marca SAE 5W-30.

[JaBneHue B LWUMHaX

PerynapHo npoBepsinTe gaeneHue B LMHax. [aBneHue
pomkHo coctaenate 1 6ap (14 PSI) n 0.8 6ap (12 PSI)
COOTBETCTBEHHO B NEPEAHNX U 3aJHUX LLUMHAX.

€D Rehvirdhk

Kontrolligeregulaarseltrehvirdhku. Eesmisterehviderdhk peaks
olema1bar’i(14 PSl)ja0,8 bar’i (12 PSl) tagumistes rehvides.
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@ Oro slégis padangose
Reguliariai tikrinkite slégj padangose. Priekinéje padangoje
slégis turéty bati 1 baras (14 SKM) , o galinése padangose
- 0.8 baro (12 SKM).

@ Riepu gaisa spiediens
Regulari parbaudiet gaisa spiedienu riepas. Spiedienam
priek$éja riepa ir jabat 1 bars (14 PSI) un 0.8 bars (12 PSI)
aizmuguréjas riepas.

HansiraHe Ha rymute
PepoBHO npoBepsiBaiTe Bb3AYLUHOTO HansraHe B rymuTe.
HansiraHeTo B npegHuTte rymmn Tpsioea aa e 1 bar (14 PSl), a
Ha 3agHuTe rymu Tpsbea aa e 0.8 bar (12 PSI).

Presiunea din pneuri
Verificati Tn mod regulat presiunea din pneuri. Presiunea
pneurilor din fata trebuie sa fie de 1 bar, in cele din spate
de 0,8 bari.



5. BoxxpeHme.
5. Brauksana.

3anyck aoBuraTtens
Yb6eoutech, 4YTO pexyLimin Brnok HaxoamuTcs B MONOXEHUU
ANst TPAHCNOPTUPOBKM (BEPXHEE NMOMOXEHMWE), U YTO pblyar
I'IO,D,KJ'HOHEHVIFI/OTKJ'I}OHEHVIH pexyuiero 6rnoka HaxoauTca B
OTKJITHOYEHHOM MNONOXEeHUN.

5. Soitmine.
5. Pabora.

5. Valdymas.
5. Conducere.

Mootori kaivitamine

Jalgige, et |dikeseade oleks transpordiasendis (llemine
asend) ning et Idikeseadme sisse-/valjalllitamise hoob oleks
asendis ,valja lulitatud”

Variklio uzvedimas
|sitikinkite, kad pjovimo dalys yra transportavimo pozicijoje
(virSutinéje pozicijoje) ir pjovimo dalies sujungimo/atjungimo
svirtis yra atjungtoje pozicijoje.

Dzinéja iedarbinasana
Parliecinieties, ka grieSanas ierice ir transportésanas pozicija
(augséja pozicija) un ka grieS8anas ierices pievienoSanas/
atvienoSanas klokis ir atvienoSanas pozicija.

lNMyckaHe Ha aBuraTtens
OGbpHeTe BHMMaHME Ha TOBa, KOCAYHWUAT arperaTt ga ce
Hamupa B TPaHCMOPTHO MOSIoXKeHune (FOpHO MONOXEHUE) U
NOCTBT 3a BKMOYBAHE U U3KNOYBAHE HA KOcavyHUs arperar
[a ce Hamupa Ha ,M3KITHYeH".

Pornirea motorului
Asigurati-va ca agregatul de téiere se afla in pozitia de transport
(pozitia superioara) si cad maneta pentru cuplarea/decuplarea
agregatului de taiere se afla in pozitia “Decuplat”.

[MonHocTblo HaXmWTe Ha nefjanb CcuenneHus/TopmMosa U
yAEPXMBAWTE €€ B HAXXKaTOM MOMNoXXeHUU. YCTaHOBUTE pblyar
nepenayn B HenmTpanbHoe nonoxeHune “N”.

€D Suruge siduri-/piduripedaal I6puni alla ja hoidke all. Seadke
kaigukang neutraalasendisse ,N”.

@ Nuspauskite iki galo sankabos/stabdZio pedalg ir laikykite.
|sitikinkite, kad judéjimo kontrolés svirtis yra padéta j neutralia
pozicija “N”.

@ Piespiediet sajliga/bremzu pedali Ildz galam un turiet to
piespiestu. Parliecinieties, ka dzing&ja vadibas klokis ir
neitrala ,N” pozicija.

HatucHeTe gokpan negana Ha cbeguHu-Tens/cnvpadkara u
ro 3agpbXXTe B TOBa NonoxeHue. NoctaeBeTe nocTta Ha CKo-
pocTuTe Ha npaseH xoa "N”.

Apasati pedala de ambreiaj/frana pana la refuz si tineti-o
apasat. Introduceti maneta schimbatorului de viteza in
pozitia neutra “N”.
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MoTaHnTe Ha cebsa perynsiTop BO34YLUHOWM 3aCOHKM (ecnuv
aBuraternb XOnoaHbIn).

@ Tommake dhuklapinupp valja (ainult kiilma mootori korral).
@ IStraukite droselio sklende ( jeigu variklis Saltas).

@ Izvelcietgaisadroseles vadibas apalokloki (jadzingjsirauksts).
M3aabpnaiite nocta Ha cMykaya (Camo Npu CTyeH ABuraten).

Trageti afara comanda socului (dacd motorul este rece).
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Non-nyTu B NMOSIOKEHWE NOMHOTOo rasa “g“

Pasorpetbin aBuratenb: nepemectuTe .gerynmop rasa Ha

@ Soe mootor: Viige gaasihoob tiisgaasi asendisse “sg .

@ Siltas variklis: Pastumkite benzino kontrole iki puses j pilno
gazo pozicija “4@“.

@ Silts dzinéjs: Spiediet gazes vadibu [1dz pusei pilnas gazes
pozicijas ““@“ virziena.

Mpu tonbn gsuraten: MNocTtaBeTe nocTa 3a ra3ta Ha cCMMBOa
3a “MbnHa ras” “<@"“.

Motor cald: Apasati comanda admisiei pana lajumatatea cur-
sei care duce in pozitia admisie/acceleratie maxima “<g“.

02927

MoBepHwuTe KntoY 3axuraHnsa B nonoxeHme “START”.

NMPUMEYAHUE

He 3anyckante nyckoBow anekTpoasuratens 6onee yem Ha
5 cekyHa. Ecnu geuratens He 3anyckaetcs, nogoxauTe 10
CeKyHZ 1 3aTeM nonpobyinTe eLle pas.

@ Keerake stilitevoti asendisse “START".

MARKUS

Arge korrake kaivitamist ronkem kui 5 sek. valtel. Kui mootor
ei kaivitu, oodake umbes 10 sek. enne jargmist katset.

@ Pasukite uzdegimo raktg | “START” pozicija.

PASTABA

Norint uzvesti variklj, nesukite starterj ilgiau kaip 5 sekundes
per viena uzvedima. Jeigu variklis neuZsiveda, palaukite
panasiai 10 sekundes prie$ sekantj bandyma.

@ Pagrieziet aizdedzes atslégu uz “START” poziciju

IEVEROJIET

Nedarbiniet starteri vairak par 5 sekundém viena reize.
Ja dzingjs nesak darboties, nogaidiet 10 sekundes pirms
nakosa méginajuma.

3aBbpTeTe Kroya 3a 3ananeaHeto Ha “CTAPT”.

YkasaHue!

He 3agbpkaiite ctaptepa noBeye OT MET CekyHau. AKO
aBuratenst He 3apabotu usvakante 10 cekyHaU npegu
cnefBalLmMsl onuT 3a nyckaHe.

Rotiti cheia de contact pana in pozitia “START".

OBSERVATIE!

Nu lasati in functiune starterul motorului mai mult de 5 se-
cunde. Daca motorul refuza sa porneasca, asteptati cca 10
secunde Tnainte de a incerca din nou.

S

Mocne 3anycka gBuratens OCTaBbTe KIOY 3aXUraHus B
nonoxeHun “ON”. YcTaHOBUTE perynaTop rasa Ha Hy>HyHo
CKOpOCTb. [1Ns KOLWEeHUsI: NONHbIN ras

@ Laske suutevdti tagasi ,ON” asendisse, kui mootor kaivitus.
Seadke gaasihoob soovitud mootori pdorete arvule. Niit-
miseks: taisgaas.

@ Varikliui uzsivedus, grazinkite uzdegimo raktg | “ON” pozicija.
Pastumkite benzino kontrole | norima greitj. Pjovimui: pilnas
gazas.

@ Laujiet aizdedzes atslégai atgriezties ,,ON” (leslégta) pozicija,
kad dzingjs ir iedarbinats. Nospiediet gazes vadibu hdz
vélamajam atrumam. GrieSanai: pilna gaze.

Cnep nyckaHe Ha ABUraTensi OCTaBeTe kIoya Ha 3ananBaHeTo
[a ce BbpHe Ha nonoxeHue “ON”. BbpHeTe nocta Ha cMykada,
Taka 4ye gpuratenat ga paboTtn paBHomepHo. lMoctaBeTe
nocTaHarasTtaHaxenaHute 06opotu. Mpu koceHe: MbrHaras.

Dupa ce motorul a pornit, readuceti cheia de contact in
pozitia “ON”, iar daca motorul a inceput sa functioneze lin,
impingeti inapoi comanda socului. Asezati comanda admisiei/
acceleratiei in treapta de viteza doritd. Pentru taiere, resp.
cosire: admisie/acceleratie maxima.
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BAXXHO! XONOAHbIN 3ANYCK ANA F’MAPABITUYECKUX
MOLENEN

BAXHO: XONOAHbLIN 3AMYCK ANA rOPABINYECKMNX
MOLENEW (HWMXXE 40°F [4°C]) - MOCINE 3AMYCKA
OBUIATEJIA M NEPE TEM, KAK IBUHYTbCA C MECTA,
I'IPOFPEVITECI/ICTEMYI'IEPE,D,A‘-IMBTE‘-IEHVIEO,D,HOI/I
(1) MUHYTbI, YCTAHOBWB PbIYAT YIPABJTIEHUA
CKOPOCTbLIO B HEMTPAJILHOE (N) MOJIOXXEHWE U
OTNyYCTMB NEJAJTb CLIMTNTIEHNA/TOPMOSA.

TAHTIS! HUDROSTAATILISE KAIGUKASTIGAMASINATE
KULMKAIVITUS

TEMPERATUURIDE PUHULALLA4°C. PARASTMOOTORI
KAIVITAMIST LASKE KAIGUKASTIL UHE (1) MINUTI VAL-
TELSOOJENEDA, ENNE KUISOITMAHAKKATE. SOOJEN-
DAMISEKS SEADKE JUHTKANG NEUTRAALASENDISSE
(N) JAVABASTAGE SIDURI-/PIDURIPEDAAL.

SVARBU! SALTAS HYDRO UZVEDIMAS

SALTAS HYDRO UZVEDIMAS (ZEMIAU 40°F[4°C]) — PO
VARIKLIO UZVEDIMO IR PRIES VAZIAVIMA, LEISKITE
TRANSMISIJAI VIENA (1) MINUTE SUSILTI PADED-
ANT JUDEJIMO KONTROLES SVIRT| | NEUTRALIA
(N) POZICIJA IR ATLEIDZIANT SANKABOS/STABDZIO
PEDALA,.

SVARIGI! HIDRAULISKA AUKSTA IEDARBINASANA

HIDRAULISKA AUKSTA IEDARBINASANA (ZEMAK PAR
4 CO) — PEC DZINEJA IEDARBINASANAS UN PIRMS
BRAUKSANAS, LAUJIET TRANSMISIJAI UZSILT VI-
ENU (1) MINUTI IELIEKOT KUSTIBAS VADIBAS KLOKI
NEITRALA(N)POZICIJAUNATLAIZOTSAJUGA/BREMZES
PEDALI.

BAXHO: CTYOEHO 3AIMNANBAHE 3A MALUWHUN C
XUOPOCTATUYHA CKOPOCTHA KYTUA

3A TEMNEPATYPW MO[ 40 (4°C) CNEA NMYCKAHETO
HA OBUTFATENA W NMPEOWN 3ANOYBAHE HA PABOTA
CKOPOCTHATA KYTUA TPABBA OA CE OCTABU [A
3AIPEE 3A (1) MUHYTA, KATO CKOPOCTHATA KYTUA
E B HEYTPAIHA MO3NLUWNA (N), A NEJANBT HA
CbEONHUTENA/CINNPAYKATA E CBOBOEH.

IMPORTANT! PORNIREA LA RECE A MASINII HYDRO

PORNIREALARECEAMASINIIHYDRO-SUB40°F (4°C)—
DUPAPORNIREAMOTORULUISIINAINTEADEPLASARII,
LASATI TRANSMISIA SA SE INCALZEASCA TIMP DE UN
(1) MINUT PRIN PLASAREA MANETEI DE COMANDA
A MISCARII IN POZITIA NEUTRA (N) SI ELIBERAREA
PEDALEI DE AMBREIAJ/FRANA.

MPOYUCTKA NMEPEOAYU

Ona obecnevyeHnsa 6e3oTkasHol paboTbl M BbICOKUX
aKCniyaTauMOHHbIX MokasaTenen, pekoMeHayeTcs
MPOYUCTUTL CUCTEMY NEpPeaaYMN Nepes NepBoi aKkchnyaTaumnein
TpakTopa. OTa npoueaypa yaanuT U3 cuctembl nepeaayv Bce
BO3AYLUHbIe NPOBKK, KOTOPbLIE MO 06pa30BaTLCS BO BPEMSI
TPaHCMNOPTUPOBKM TpaKTopa.

BAXHO: ECINIMCNCTEMATIEPEJAYMOEMOHTUPYETCA
B LENAX NPOBEAEHUA TEXOBCHY>XXVBAHUA WA
3AMEHBI, TO NMOCJIE EE NOCEAYIOLWEN YCTAHOBKM
N MEPEO HAYAIIOM PABOTblI TPAKTOPA CUCTEMY
NEPEAOAYN HY>KHO MPOYNCTUTD.
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e OcTaHOBUTE TpaKkTOp Ha POBHOW MOBEPXHOCTU Tak,
YTOObI OH HE MOT CKaTUTLCS B KAKOM-NTMBO HanpaBneHuu.
CTOSIHOYHbIA TOPMO3 [OIKeH ObITb OTKMOYEH AN
OMUCAHHOWN HWXXe npoLlenypbl.

*  BbIBeguTe 13 cuenneHus cuctemMy nepeaayn, yctaHoBmB
perynatop komnec cBob6oO4HOro xoda B MOMOXEHue
cBoboaHoro xoaa.

*  3anyctuteaBuratenbunepemMecTUTeperynsaTopapoCcceribHON
3aCrOHKN B MONOXKeHWe “MennieHHo”. poBepbTte, YTOObI
CTOSIHOYHbIV TOPMO3 HE OblN NMOAKIHOYEH.

» [lepemecTuTe pblyar ynpasneHus CKOPOCTbIO B KpaHee
NMOMNoOXeHNe NepefgHero xoda UM OepXuTe ero B 3TOM
nonoxenuu (5) cekyHa. NMepemecTuTe pblyar ynpasneHus
CKOpPOCTbI B KpawHee MOSIOXKEeHMe 3afHero xoga u
OepXuTe ero B 3ToM nonoxeHum (5) cekyHa. Mostopute
3Ty onepauuto Tpu (3) pasa.

*  YcraHoBWTE pblyar ynpaeneHusi CKOPOCTbO BHENTPansHoe
NOMNOXeHUe.

e OcTaHoBUTE TPaKTOp, MOBEPHYB KIOY 3aXUraHUs B
nonoxeHune “OFF”.

»  [lopgknounTe cucTemy nepeafadn, nepemMecTmB perynatop
Konec cBo6oaHOro xofa B paboyee NonoxeHue.

+ 3anyctuTte pBuratenb M NepeMecTuTe perynsatop
OPOCCENbHOM 3aCIOHKM B NOMOXEHWE “MeaneHHo”.

» [poeabTe Ha TpakTope Bnepen npubnuamTenbHo 1-2
metpa (5 gyToB) 1 3aTeM Hasaa 1-2 meTpa (5 cyToB).

» Tenepb Baw TpakTop rotoB kK HoOpMarnbHoW paboTe.

€D KAIGUKASTI OHUTAMINE

Kindlustamaks kaigukasti nduetekohane t66, tuleks seda enne
traktori esimest kasutuselevottu dhutada. Selle protseduuriga
eemaldatakse traktori transportimisel kaigukasti tekkinud
ohumullid.

TAHTIS: JUHUL KUl KAIGUKAST TULEB HOOL-
DUSTOODEKS VOI ASENDAMISEKS MAHA MONTEER-
IDA, TULEB SEDA PARAST UUESTI TRAKTORISSE
PAIGALDAMIST OHUTADA, ENNE KUI TRAKTOR KASU-
TUSELE VOETAKSE.

» Parkige traktor tasasele pinnale, nii et see ei saaks veer-
ema hakata. Jargneva protseduurijaoks ei tohi seisupidurit
peale tdbmata.

» Lahutage kaigukast, lulitades vabajooksu hoova vaba-
jooksu asendisse.

» Kaivitage mootorjaviige gaasihoob aeglase t66 asendisse.
Veenduge, et seisupidurit ei oleks peal.

» Viige juhthoob tais-edasikaigu asendisse ja hoidke viie
(5) sekundi valtel. Viige hoob tais-tagasikaigu asendisse
jahoidke viie (5) sekundi valtel. Korrake seda protseduuri
(3) korda.

» Viige juhthoob neutraalasendisse (N).

»  Lulitage traktor valja, keerates stilitevoti asendisse ,OFF*.

« Uhendage kaigukast, liilitades vabajooksu hoova sdidu
asendisse.

» Kaivitagemootorjaviige gaasihoob aeglase td6 asendisse.

»  Sditke traktoriga umbes 1,50 m edasi ja siis umbes 1,50
m tagasi. Korrake sditmist (3) korda.

»  Traktor on nutd normaalseks t66ks valmis.

@ TRANSMISIJOS VALYMAS

Kad garantuotu teisinga nudavima ir rezultata, rekomenduo-
jamaiSvalyti transmisijg prie$ naudojant traktoriy pirma karta.
Si procedura pas$alins org i$ transmisijos, kuris ten gali bati
pakliuves jusy traktoriaus transportavimo metu.

SVARBU: JEIGU TRANSMISIJAI BUVO REIKALIN-
GAS DEMINTAZAS SEVISUI ARBA PAKEITIMAS, JA
REIKIA ISVALYTI PO |DEJIMA IR PRIES TRAKTORIAUS
NAUDOJIMA.
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» Pastatykite traktoriy ant lygaus pavirSig taip kad jis
nejudétu ne j vieng puse. Rankini stabdi reikia atjungti
prie$ sekancig procedira.

» Demontuokite transmisijg padedant tusciosios eigos svirtj
i tudCiosios eigos pozicija.

«  Uzveskite varikljir padékite droselio kontrole jIéto judéjimo
pozicija. |sitikinkite, kad rankinis stabdys néra jjungtas.

« Padékite judéjimo kontroles svirtj | pilna tiesioginés eigos
pozicija ir laikykite penkias (5) sekundes. Pakartokite Sia
procedurg tris (3) kartus.

+ Padeékite judéjimo kontroles svirtj | neutralia (N)
pozicija.

»  Sustabdykite traktoriy pasukant uzdegimo rakta | “OFF”
pozicija.

* |junkite transmisijgq padedant tusciosios eigos svirtj |
vaziavimo pozicija.

»  Uzveskite varikljir padékite droselio kontrole j1éto judéjimo
pozicija.

« Pavarykite traktoriy panaSiai penkias pédas j priekj, po to
penkias pédas atgal. Tris kartus pakartokite Sia vaziavimo
procedara.

* Jasy traktorius dabar yra gatavas teisingam nau-
dojimui.

@ TRANSMISIJAS TIRISANA

Lai nodro$inatu pareizu ekspluataciju un sniegumu, ir ietei-
cams {irTt transmisiju pirms traktors tiek darbinats pirmo reizi.
Siprocediraatbrivos visu gaisu, kas iriesprostota transmisija,
kas varéja rasties jusu traktora transportésanas laika.

SVARIGI: JAJUSU TRANSMISIJAIR JANONEMAPKOPES
LAIKA VAI LAl TO NOMAINITU, TO IR NEPIECIESAMS
TIRIT PEC ATKALUZSTADISANAS PIRMS TRAKTORA
DARBINASANAS.

* Novietojiettraktoru stavvieta uzlidzenas virsmas g, laitas
neripotu neviena virziena. Stavbremzei ir jabat nolaistai,
lai veiktu sekojo$o proceduru:

« Atvienojiettransmisiju, ieliekot brivgaitas vadibu brivgaitas
pozicija.

» ledarbiniet dzin&ju un ielieciet sajiga vadibas kloki Iéna
atruma. Parliecinieties, ka stavbremze nav novilkta.

» lelieciet kustibas vadibas kloki pilna priek$éja pozicija
un turiet piecas (5 ) sekundes. lelieciet kloki pilna
atpakalgaitas pozicija un turiet piecas (5 ) sekundes.
Atkartojiet So darbibu trTs (3) reizes.

» lelieciet kustibas vadibas kloki neitrala (N) pozicija.

» Apstadiniettraktoru, apgriezotaizdedzes atslégu uz ,OFF”
(izslégt) poziciju.

« leslédziet transmisiju, ieliekot brivgaitas vadibas kloki
brauk8anas pozicija.

» ledarbiniet dzin&ju un ielieciet sajuga vadibas kloki Iéna
atruma.

* Brauciet ar traktoru uz priekSu aptuveni 1,5 m un tad
atpakal 1,5 m. Atkartojiet So darbibu tris reizes.

» Jasu traktoru tagad var normali darbinat.

OGessbs.quuaBaHe Ha CKOpoOCTHaTa KyTusa

3a pa ce ocurypm paboTta cCbrmacHo npegnucaHnsaTa u
Ge3ynpeyHa pyHKLMA Ha CKOpoCcTHaTa KyTusi, T8 Tpsbea aa
ce 06e3Bb3ayLUM MPEeAM MbpPBOTO MyckaHe Ha TpakTopa B
ekcnnoarauus. o To31 Ha4YMH ce OCUrypsiBa OTCTPaHSIBAHETO
Ha BCWYKM Bb3AYLUHW MEXypu, KOUTO ca ce obpasyBanu B
CKOpOCTHaTa KyTusi N0 BPEMe Ha TpaHcropTa Ha TpakTopa.
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BAXHO: B CITYYAW, YE CKOPOCTHATA KYTWUA TPABBA
OABBbAE OJEMOHTUPAHA 3A ONPEOENEHNPABOTUMO
NOOAPBXXKATA NN 3A CMAHA, TO CINEQ MOHTAXA
HA TPAKTOPA TA TPABBA [JA BbIE OBE3Bb3YLLIEHA
MPEOM TOW OA BEBbIE MNMYCHAT B EKCIIIOATALNA.

+ TpakTopbT Ce crnupa Ha paBHa MOBLPXHOCT, KaTto ce
ocurypsia npoTvB NPOM3BOIHO TPbreaHe. B To3n crniyyan
He MOXe Aa Ce M3MoM3Ba pbyHaTa cnvpadka.

* M3knioueTe CKOpOCTHaTa KyTud, KaTo BKIMKYUTE Ha
cBoboaHa CKOPOCT.

« T[lycHeTe gpuraTtens v nocTaBeTe flocTa Ha rasTta Ha
GaBeH npaseH xoa. Ybendete ce, Ye pbyHaTa crnvpadka
He e BKIoYeHa.

* HaTtucHeTe nocTta 3a BKMoYBaHe Ha CKOPOCTUTE B KpariHO
npegHo nonoxeHve u 3agpwxTe 3a (5) cekyHan. Cnen
TOBa HaTUCHETe NocTa B KpPanWHO 3a[HO MOMOXeHue 1
cblUo 3aapbxTe (5) cekyHaun. MNoBTopeTe npoueaypara
(3) mbTI.

* BbpHeTe nocTa Ha CKOpOCTUTE B HEYyTParHo NornoxeHne
(N).

*  Waracete TpakTopaKaTo 3aBbpPTUTE KIMKOYa 3a 3anansaHeTo
B no3uuus ,AUS* (OFF).

» [MocTaBeTe BKIOYBAHETO HA M3NpPeBapBaLl, CbeaANHUTEN
(cbparinayd) B MONoxeHne Ha xof, 3a Oa BKIHOYUTE
CKOpOCTHaTa KyTusi.

» [lycHeTe oBuraTtensivnocTaBeTe nocTa 3arastaHa baBeH
npaseH xop.

» Tpugswxete TpakTopa okono 1,50 (5 ft) meTpa Hanpen
n crieg ToBa okono 1,50 (5 ft) meTtpa Ha3aa. [NoBTopeTe
Tasu npouenypa 3 NbTu.

« Cera TpaKTOpbT € roTOB 3@ HopMariHa paborTa.

PURJAREA TRANSMISIEI

Pt. a asigura o functionare si o performanta adecvata, se
recomanda purjarea transmisiei Tnaintea primei utilizari a
tractorului. Aceasta procedura va elimina aerul care a putut
patrunde n transmisie in decursul expedierii tractorului Dvs.

IMPORTANT: DACA TRANSMISIA TRACTORULUI DVS.
A NECESITAT DEMONTAREA PENTRU SERVICE SAU
PENTRU INLOCUIRE, EA TREBUIE PURJATA DUPA
REINSTALARE $I INAINTEA PRIMEI EXPLOATARI A
TRACTORULUI.

» Parcati tractorul pe o suprafata plana, pentru a nu se
deplasa in nici o directie. Pentru procedura urmatoare
frAna de mana trebuie sa fie inactiva.

» Decuplati transmisia prin plasarea comenzii rotii libere in
pozitia rotii libere.

»  Pornitimotorul si mutati comanda admisiei in pozitia incet.
Asigurati-va ca frana de mana nu este activata.

* Plasatimaneta de comandaa migcariiin ceamaiavansata
pozitie si tineti-o acolo timp de cinci (5) secunde. Repetati
aceasta procedura de trei (3) ori.

* Readucetimaneta de comandéaa migcarii in pozitia neutra
(N).

»  Opriti tractorul prin aducerea cheii de contact in pozitia
(OFF).

« Cuplati transmisia prin plasarea comenzii rotii libere in
pozitia de mars.

» Porniti motorul si mutati comanda admisiei in pozitia
incet.

» Conduceti tractorul Tnainte si fnapoi cca 1,50 m (5 ft).
Repetati aceasta procedura de condus de trei ori.

* Tractorul Dvs. este gata pentru o exploatare normala.
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MPUMEYAHME!

MawwvHa obopygoBaHa npeaoxpaHUTenbHbIM BbIKMoYaTe-
neM, KOTOpbIN HeMeaneHHo 06ecTouMBaET ABUraTernb, eCnu
BOOWTENb OCTaBNSET CUAeHMe Npu paboTatoLLem aABuratene
N NpW pblyare NOAKMYEHUSA/OTKMIOYEHUS, yCTaHOBENEHHbIM
B “NoakntoYeHHoOM” nonoxeHune. Balwa malimHa Takxke 060-
pyZLoBaHa CUCTEMOM, KoTopasi GrioknpyeT paboTy KOCUIKM,
€Cnn TpaBoCOOPHMK UITM AOMOSNHUTENbBHbIV 3aAHWI Aednek-
TOp BbIGpOCa He YCTaHOBIEHbI MPABUIBHO.

€D MARKUS!

Masin on varustatud turvaliilitiga, mis katkestab koheselt
mootori t66, kui juht lahkub istmelt ajal, mil mootor té6tab,
ning jatab seejuures Idikeseadme lulitushoova asendisse
,Sisse lulitatud®. Teie masin on varustatud ka slsteemiga,
mis ei lase niidukil todtada, kui koguja voi tdiendav tagumine
defl ektor ei ole korralikult paigaldatud.

(™) PASTABA!

ranga yra jrengta su saugumo jungikliu, kuris nedelsiant
atjungs srove nuo variklio, jeigu vairuotojas atsikels
nuo sédynés, esant uzvestam varikliui, ir su sujungimo/
atjungimo svirtimi pozicijoje “sujungta”. Jusy jranga taip
pat yra jrengta su sistema, kas neleidzia naudoti pjovéja,
jeigu surinktuvas arba uzpakalinis iSkrovimo deflektorius
néra teisingai jdéti.

@) IEVEROJIET!

Masina ir apgadata ar droSibas slédzi, kas nekavéjoties
partrauc stravas padevi dzingéjam, ja vaditajs pamet
savu sédekli, kamér dzinéjs darbojas un pievienoSanas/
atvienoSanas klokim esot ,pievienoSanas” pozicija. Jisu
masina ir aprikota arT ar sistému, kas nelaus plavéjam
darboties, ja groza turétajs vai cita aizmugurégjas izsviedes
novirzitajierice nav pareizi uzstadita.

YKA3AHUE!

MalumHaTa e o6opyaBaHe CbC 3aLUMTeH NPeKkbcBaY, KOUTO
BeHara npekbcBa ToKa KbM ABWraTtens, ako BogaybT
crnese OT cefankata npy BKIOYEH ABUraTtesn U nocTbT 3a
BKITIOYBAHE Ha KOCayHWsi arperaTt € B MO3ULMS BKITHOYEH.
BawwaTta malwuHa e o6o-pyaBaHa 1 CbC cUCTEMA, KOSTE He
No3-BOnsiBa NyckaHe Ha KocaykaTta, ako KOHTEMHEPLT U
JonbnHuTenHata Tpbba 3a nocokarta Ha Aedriektopa He
Ca MOHTU-PaHN NpPaBUIHo..

@) OBSERVATIE!

Maina este echipata cu un intrerupator de siguranta, care
intrerupe imediat alimentarea cu curent electric a motorului,
daca conducatorul tractorului Tsi paraseste scaunul avand
motorul pornit, respectiv Iasdnd maneta de cuplare/decu-
plare lasata n pozitia “cuplat”. Masina Dvs. este echipata
si cu un sistem care impiedica functionarea cositoarei daca
balotorul sau deflectorul posterior optional de golire nu sunt
montate corespunzator.

BoxaeHue

OnycTtute pexywmun 6nok, nepemectus pblyar Bnepen.
MepneHHo oTnycTuTe nepanb Topmo3a/cuenneHus.
MoacoeanHnTe pexywunn 6rnok n nepemecTute pblyar
ynpaBneHnsi CKOPOCTLIO B HYXXHOE nonoxeHue. Buibepute
CKOPOCTb BOXAEHWS B 3aBUCUMOCTY OT XapaKTePUCTUK 3EMHON
NMOBEPXHOCTU U TPeByeMbIX pe3ynbTaToB KOLLEHWS.

@ Soitmine
Laske I6ikeseade alla, viies hoova ette. Vabastage aeglaselt
piduri-/siduripedaal. Uhendage I6ikeseade ja viige juhthoob

ndutud asendisse. Valige kiirus, mis sobib maastikuga ja
soovitud niitmistulemusega.
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(1) Valdymas

Nuleiskite pjovimo dalj pastumiant svirtj | prieki. Létai atleiskite
stabdziu/sankabos pedala. Prijunkite pjovimo daljir pastumkite
judéjimo kontroles svirtj | norimag pozicijg. Pasirinkite vairavimo
greit], atitinkantj Zemes pavirSiaus reljefui ir pageidaujamam
pjovimo rezultatui.

@ Brauksana

Nolaidiet grieS8anas iekartu, pavirzotklokiuz priekSu. LEénam at-
laidietbremzes/sajiga pedali. SavienojietgrieSanasiekartu un
ielieciet kustibas vadibas kloki vajadzigaja pozicija. Izvélieties
braukSanas atrumu, kas atbilst augsnei un nepiecieSamajiem
grieSanas rezultatiem.

Exkcnnoataums

CBarneTe kocavHusi arperaT 4pe3 npe-mMecTBaHe Ha focTa
Hanpen. OtnycHeTe 6a-BHO meganuTe Ha CbeauHUTENs U
cnu-padkara. BknoyeTe cbeamHMTens Ha ko-cadHus arperat
1 nocTaBeTe NocTa 3a BKMOYBAHE W U3KMHOYBaHe Ha 3a4Bu-
)KBAHETO B XXENaHOTO MosfioxeHne. M3Ge-pete CKOpOCT,
noaxofsiLlia 3a TepeHa U1 3a XenaHusi pesynTtaT OT KOCEHETO.

Conducerea

Coborati agregatul de taiere prin impingerea in fatd a manetei.
Eliberati incet pedala de frana/ambreiaj. Cuplati agregatul de
taiere si plasati maneta de comanda a miscarii in pozitia ceruta.
Alegeti o viteza de deplasare care corespunde terenului dat
si rezultatelor de taiere/cosire asteptate.
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MNonoxenune cuctemsl ROS “ON”

ROS “ON” \
ROS jjungta @

ROS iesl¢gts 6
ROS “BKINIOYEHO”

ROS “ON”

Cuctema ynpaBneHusi 3agHum xogom (ROS)

Baw TpakTop o6opygoBaH cucTemMol ynpasreHus 3agHUM
xopom (ROS). Mpw nto6or nonbITke onepaTopa BbINOMHUTb
3a[HWI XOZ, NPV BKMKOYEHHOM CLENNeHUN npucnocobneHmns
asuratens Oyder BbIKMYaTbCA [0 TeX Mop, Moka Koy
3axuraHus He ByaeT MoBepHYT B nonoxeHne cuctembl ROS
“ON”.

BHUMAHMUE! 3agHuii xo4 npu BKMKOYEHHOM CLENeHnn
npucnocobneHns Bo BPEMsS KOCbObl CTPOro KpaiHe He
xenarteneH. [loBopoTKoya 3aXnraHms BMoNoXXeHe CUCTEMbI
ROS “ON” ons BbINONHEHWS 3a4HEr0 XoAa Npw BKIIOYEHHOM
cuenneHnn npucnocobneHus crieqyeT BbIMOMHATb TOMbKO
TOrAa, Korga orneparop PELUNT, 4TO He0BX0ANMO NeEPECTaBUTb
MaLUUHY BMECTE C NPUCOEAMHEHHBIM npucnocobneHnem. He
BbINONHANTE KOCbOY Npu ABMXEHWUUN Ha3a, €Cru B 3TOM HET
KparnHewn HeobXoaAMMOCTU.

NCIOJIbBOBAHNE CUCTEMbI ROS

* [lepedBuHbTe pblyar ynpaBreHWs ABWXEHVWEeM B
HeuTpansHoe nonoxeHue (N).

e TMpu paGoTalowiem [OBuraTenie MOBEPHUTE KoY
3aKuUraHus MPOTUB 4YacOBOW CTPENiKM B MOSOXEHMe
cuctembl ROS “ON”.

» [lpexge 4yem HayaTb 3a4HUIM XO4, NMOCMOTPUTE BHU3 U
Hasaf.

*  MeganeHHo nepemectute pblyar  ynpasrieHusi
[BVXeHMeM B nonoxeHuve 3agHero xoaa (R) ansa Hayana
OBWKEHUSI.

e Ecnu wucnonb3oBaHue cuctembl ROS 6Gonblue He
TpebyeTcs, NOBEPHUTE KIOY 3aXKUraHUsi B MOMOXeHWe
nsuratens “ON”.

@ Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)

Teie traktor on varustatud reevers-operatsioonisiisteemiga
(ROS). Juhi katse tagurdada, kui lisaseadme sidur on
rakendatud, lulitab mootori vélja, véljaarvatud juhul, Kkui
sultevoti on asendis ROS “ON”.

HOIATUS! Rakendatud lisaseadme siduriga tagurdamine
niitmise kaigus on aarmiselt mittesoovitatav. ROS-i
sisselllitamine (“ON”), et vdimaldada reevers-operatsiooni
rakendatud lisaseadme siduriga, peaks toimuma ainultjuhul,
kui juht peab vajalikuks rakendatud lisasedamega masinat
Umber paigutada. Arge niitke tagurdamise kaigus ilma
adarmise vajaduseta.

ROS-i KASUTAMINE
» Viige sdidukang neutraalasendisse (N).

* Mootori tddtades keerake suiltevotit vastupaeva
asendisse ROS “ON".

* Enne tagurdamist vaadake alla ja taha.

* Viige liikuma hakkamiseks soidukang aeglaselt

tagurpidikaigu (R) asendisse.

* Kui tarvidust ROS-i kasutada enam pole, keerake
sultevotit paripaeva asendisse Engine “ON”.
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Monoxenne apuratens “ON”
(obblyHas pabota)

Engine “ON” (normaalne t66tamine)
Veikiantis variklis (normalus veikimas)
Dzingjsieslcgts (Normalais darba stavoklis)

Osuraten “BKITKOYEH” (HopmanHo
paboreLw)

Motor “ON” (Functionare normala)

@ Veikimo atbuline eiga sistema (ROS)

Traktoriuje jrengta veikimo atbuline eiga sistema (ROS).
Bet koks operatoriaus bandymas judéti atbuline eiga esant

raktelis nebus perjungtas | jungtos ROS padét;.

PERSPEJIMAS! Rekomenduojama $ienaujant nevaziuoti
atbuline eiga esantjjungtai padargo sankabai. ROS jjungimas,
leidziantis vaziuoti atbuline eiga esant jjungtai padargo
sankabai, turéty bati naudojamas tik tuomet, kai operatorius
nusprendzia, kad bitina pakeisti masinos buvimo vietg esant
jjungtam padargui. NeSienaukite atbuline eiga, jei tai néra
absoliuciai batina.

ROS NAUDOJIMAS

» Perjunkite judéjimo valdymo svirtj | neutralig (N) padétj.

» Veikiant varikliui, pasukite uzvedimo raktelj prie$
laikrodzio rodykle | ROS jjungimo padét;.

» Prie$ vaziuodami atbuline eiga apsiziGrékite, kas yra uz
ir po agregatu.

» Leétai perjunkite judéjimo valdymo svirtj | atbulinés eigos
(R) padétj, kad pradétuméte judéti.

+ Kai ROS nebereikalinga, pasukite uzvedimo raktelj
pagal laikrodZio rodykle | veikiancio variklio padét;.

@ Reversa Operacijas Sistcma (ROS)

Jisutraktorsiraprikots arreversa operacijas sistcmu (ROS).
Jaaizdedzes atslgga nav novietota stavokli ROS, m¢éinajums
parvietoties atpakadgaita arieslggtu nomainaméa aprikojuma
sajlgu izslggs dzingju.

BRIDINAJUMS! Pdaudanaslaikaparvietodanas atpakadgaita
ar ieslcgtu nomaindma aprikojuma sajlgu ir kategoriski
nevglama. ROS iesl¢gt, lai dotu iespgju parvietoties
atpakadgaitd ar ieslcgtu nomaindma aprikojuma sajligu,
var tikai tad, ja operators uzskata par nepieciedamu mainit
madinas stavokli ar ieslgcgtu nomainaméa aprikojuma
sajigu. Nepdaujiet atpakadgaita, ja vien tas nav absoliiti
nepieciedams.

ROS LIETOSANA
+ Parvietojiet kustibas vadibas sviru neitrala stavokli (N).

» Dzingjam darbojoties, pagrieziet aizdedzes atsl¢cgu pret
pulksteriraditaja kustibas virzienu uz stavokli ROS.

» Paskatieties zem madinas un uz aizmuguri, pirms sakat
kustibu atpakadgaita.

» Lgni parvietojiet kustibas vadibas sviru reversa (R)
stavokli, lai uzsaktu kustibu atpakadgaita.

» Kad ROS vairs nav nepieciedams, pagrieziet aizdedzes
atslcgu pulkstenraditaja kustibas virziend uz stavokli
“dzingjs ieslcgts”.
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Cucrema 3a O6partHo 3agBmxBaHe (ROS)

TpaktopbT Bu e o6opyaBaH cbc Cuctema 3a O6paTHo
3apgsmxkBaHe (ROS). [okaTto knioya 3a 3ananBaHe He
6bae 3aBbpTaH B nosvuusa “BKITKOYEHO” Ha Cuctemarta
3a O6paTtHo 3agBumxkBaHe (ROS), Bceku onuT OT CTpaHa Ha
onepartopa Ha MawwuHaTa ga noternu B obpatHa nocoka,
KOraTo € BKI0YEH CbeaANHUTENS KbM NpUKaYeH st MIHBEHTaPp,
e AoBee A0 M3KMYBaHe Ha MoTopa.

BHUMAHME! [BnxeHneto B obpaTHa Nnocoka no BpemMe Ha
KOCEHe, C BKITHOYEH KbM KOcCaykaTa CbeauHUTEN, € U3KI0-
YUTEMNHO HenpenopbYuTenHo. BkntousaHeTo Ha Cuctemara
3a O6patHo 3agewmxBaHe ROS c uen nossonsiBaHe Ha
OBWKeHue B obpaTHa mocoka C BKIIOYEH KbM Kocadkara
cbeauHuTen, cneaesa eaMHCTBEHO U CaMo [a CTaBa, B Cy-
YauTe Npu KOMTO onepaTopa Ha MallMHaTa yCTaHOBMU, Ye ce
Hanara NpemMecTBaHETO Ha KocaykaTta Hasaj C BKIOYeHa
npvkadyeHa npucrtaeska. He Kocete Ha 3ageH xoA, ocBeH
KOraTo ToBa € abCOJIFOTHO HaNOXUTENHO.

NPUNOXEHME N N3MOJNI3BAHE HA ROS
» [lpemecTeTe CKOPOCTHWSA NOCT BHeyTpanHa noaunums (N).

» [pupaboTew aBuraTtern, 3aBbpTeTe KtoYa 3a 3anansaHe
B MOcCOKa obpaTHa Ha 4acoBHMKOBaTa CTpernka [no
npemuHaBaHe B nosuumsa “BKINKOYEHO” Ha ROS

 lornenHete Hagony v Hasag Npeaum BpblUaHe.

* bBaBHO nMpemecTeTe CKOpPOCTHUS FIOCT B MO3uUMs 3a
obparteH xof (P), 3a fa 3anovHeTe a ce NpuABMKBaTE.

* B cnyyauTe, npu KouTo MoBeye He e Heobxoanmo
nsnonssaHeTo Ha cuctemaTta ROS, To 3aBbpTeTe Kntoya
3a 3anarneaHe B MOCOKa Ha YacoBHUKOBATa CTpenka Ao
nosuumsa “BKNKOYEHO”.

Sistem de Operare in Marsarier (ROS)

Tractorul este echipat cu un Sistem de Operare in Marsarier
(ROS). Oriceincercare a operatoruluide aintrain marsarier cu
seceratoarea pornita va opri automat motorul in afara cazului
in care cheia de contact este plasata in pozitia ROS “ON”.

ATENTIE! Se recomanda sa nu se intre in marsarier in timp
ce seceratoarea este pornita. Aducerea ROS in pozitia “ON”,
pentru a permite operatiunea de marsarier cu seceratoarea
in functiune trebuie efectuata numai atunci cand operatorul
decide ca este necesara repozitionarea masinii in timpul
functionarii seceratorii. Nu seceratiin marsarier decat daca
este absolut necesar.

FOLOSIREA ROS
» Plasatimanetade control al miscarii in pozitia ‘neutru’ (N).

* Cu motorul pornit, intoarceti cheia de contact in sensul
acelor de ceasornic pana in pozitia ROS “ON”.

* Priviti in jos, apoi in spate, inainte de a porni in
marsarier.

* Miscati incet maneta de control al miscarii pana in pozitia
marsarier (R) pentru a incepe miscarea.

e Cand nu mai este nevoie sa se foloseasca ROS,
intoarceti cheia de contact in sensul acelor de ceasornic
pana in pozitia Motor “ON”.
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CoBeTbl N0 KOLWEeHU

*  OyuncTUTE ra3oH OT KAaMHEeWN 1 ApYTnX NpeaAMeToB, KoTopble
MOryT BbITb OTOPOLLEHBI HOXXaMW Ha PacCTOsIHME.

* Onpegenute U OTMETLTE MECTOMOSOXEHMEe BonbLuMX
KaMHe N ApYrux HEenoABMXKHbIX NPegMEeToB, 4YTOObI
n3dexatb CTONKHOBEHMUS.

* HauymHaliTe KocuUTb C OOMbLLOK BbICOTOW CKalUMBaHUS
1N 3aTeM yMeHbllanTe ee A0 OOCTMXKEHUS HYXHOro
pesynbraTa.

*  OnTuMarnbHble pesynsTaThl NpY KOLIEHUW JOCTUraoTCS
MpY BbLICOKOW CKOPOCTU ABWraTensi U HU3KOW CTyNeHu
nepefauu (MalLvHa ABMraeTcsi MefneHHo).Ecnv Tpasa He
CINWLLKOM BbICOKasi 1 TONCTast, XOL0BYH CKOPOCTb MOXHO
YBENUYUTB, NGO BbIGPaB NOBbILLEHHYO NepeaaYy, Néo
noAHsiB 060poThI ABUraTensi. Pesynsrar paboThbl OT 3TOro
He YXyALInTCS.

 [Ans nosy4YeHnsi XOpoLEero rasoHa Tpaey CleayeTt KOCUTb
yacto. Cpes nony4aeTcs 6onee poBHbIM 1 CKOLLEHHas
Tpasa Goree paBHOMEPHO PAcnpedensieTcs no ra3oHy.
Bam He npuaetca notTpartuTb 6orbLLE BPeMEHM, MOCKOMbKY
Bbl MOXETE YBEMNUUNTL CKOPOCTh NepemMeLLieHI s, He BNUAS
MpY 3TOM Ha Ka4ecTBO KOLUEHUS.

* W3berante kocuTb Ha MOKpoM Tpase. Bbl He nonyuute
XenaembIx pesynbTaToB, T.K. koneca byayT norpyxarbcst
B MSrKYH0 MOYBY.

« Tlocne “cronb3oBaHWs MPOMOMTE PEXYLLIM BIIOK CTRYSIM
BOAbl CHU3Y.

Napunaiteid I6ikamiseks

+ Eemaldage murult kivid ja muud esemed, kuna muidu
voivad I6iketerad need suure hooga eemale paisata.

+ Tahistage suured kivid ja uud esemed niidetaval alal, et
valtida kokkupdrget.

+ Alustage suure niitmiskdrgusega ja vahendage sedasiis,
kuni saavutate soovitud tulemuse.

» Niitmistulemus on kdige parem, kui mootori pdérete arv
on suur (terad podrlevad kiiremini) ja traktor ligub madala
kaiguga (masin sbidab aeglaselt).Juhul kui rohi pole vaga
kérge ja paks, voib ajami kiirust suurendada kdrgema
kaigu abil vbi suurendades mootori kiirust seejuures
niitmistulemust méjutamata.

» K®&ige ilusam muru saadakse, kui niidetakse tihti. Rohtu
niidetakse seelabi Uhtlasemaltja niidetud rohi jaotub
Uhtlaselt kogu niidetavale pinnale. Kogu ajakulu ei ole-
suurem, kuna on véimalik valida suurem séidukiirus, ilma
et niitmistulemus halveneks.

» Valtige marja rohu Idikamist. Niitmistulemus on halvem,
kunarattad vajuvad pehmesse pinnasesse ja niidukorpus
ummistub.

+ Paérast iga niitmiskorda loputage I6ikeseadet alt veega,
arge kasutage selleks survepesurit!



S

@ Patarimai pjovimui

Pasalinkite nuo vejos akmenis ir kitus objektus, kuriuos
peiliai gali uzkliudyti ir nusviesti.

Atraskite ir pazymeékite akmenis it kitus objektus, kad
iSvengtuméte susidarimy.

Pradékite su dideliu pjovimo auk$¢iu ir sumazinkite aukstj
kol gaunate norimus pjovimo rezultatus.

Pjovimo rezultatai yra geriausi, dirbant dideliu variklio
greiCiu (peiliai greitai sukasi) ir Zema pavara (jranga
vaziuoja létai). Jei zolé néra per auksta ar tanki, vaziavimo
greitj galima padidinti pasirinkus auk$tesne pavarg arba
padidinus variklio apsukas - tai neturés jtakos pjovimo
kokybei.

Geriausiai veja nupjaunama, jeigu zolé yra pjaunama
daznai. Pjovimas pasidaro lygesnis ir nupjauta zolé lygiau
iSsisklaido ant pavirSiaus. IS viso pjovimui panaudotas
laikas nepadidéja, todél kad galima pasirinkti didesnj
vairavimo greitj, nepakeiciant pjovimo rezultato.

Venkite pjauti Slapig zole. Pjovimo rezultatas bus
blogesnis, todél kad ratai jklimps minkstoje vejoje.

Baigus darba, nupurkskite pjovimo agregato apacig
vandeniu.

Padomi grieSanai

Attiriet zalaju no akmeniem un citiem priekSmetiem, kurus
asmeni var pasviest talak.

Nosakiet un atziméjiet akmenu un citu nostiprinatu
priekSmetu atraSanas vietu, lai izvairitos no sa-
dursmes.

Saciet ar augstu grieSanas augstumu un samaziniet to,
[Tdz ir sasniegts vélamais grieSanas augstums,

Labaks grieSanas rezultats ir sasniedzams ar lielaku
dzingja atrumu (asmeni roté atri) un zemu parnesumu
(masSina kustas atri). Ja zale nav par garu un par bi-
ezu, varat palielinat piedzinas atrumu, izvéloties lielaku
parnesumu vai palielinot motora atrumu, kas neietekmé
zales grieSanas rezultatu.

Vislabakais maurin$ ir iegustams, ja zale tiek griezta
biezi. GrieSana klUst lldzenaka un nogriezta zale tiek
vienmérigakizséta uz virsmas. Kopsumma patérétais laiks
nepieaug, takairiespéjamsizvéléties lielaku braukSanas
atrumu, neietekméjot grieSanas rezultatus.

Centieties negriezt slapju zali. GrieSanas rezultats bis
sliktaks, jo riteni iegrims mikstaja zalaja.

Apsmidziniet grieSanas ierices apakSu ar Gdeni péc
lietoSanas.
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CbBeTH 3a KoceHe

« OTCTpaHeTe kaMbHU 1 ApYr1 NpeaMeT oT nnBajaTta, Toit
KaTo B MPOTMBEH Crnyyain Le 6baat katanyntupaHu ot
pexeLumTe HOXOoBe

« O6o3HayeTe ronemu KaMbHU 1 ApYyry NpeaAMeTU B 30HaTa
Ha KoceHe,3a aa usberHete coONbCHbK.

» 3ano4yHeTe cNo-rofisiMa BUCOYMHA Ha KOCEHE U cref ToBa
A HamManeTe JOoKaTo Ce NOCTUrHe XenaHua pesynrar.

* Pe3ynTartbT OT KOCEHETO € Hait-0o6bp koraTo ce pabotu
C BMCOKM 060OpOTY Ha ABuraTens (ocTpueTtaTa ce ABuxar
C Mo-ronsiMa CKOpPOCT) M Ha HUCKa CKOPOCT (MaluuHaTa
BbpBM N0-6aBHO). AKO TpeBaTa He e NpeKarneHo abrra unm
NIbTHA, CKOPOCTTA Ha ABWXEHNE MOXe Aa ce YBEnuiu,
KaTo ce n3Gepe Mo-BMCOKa NpedaBka UMM ce yBenuuu
CKOpPOCTTa Ha MOTOpa; TOBA He Brusie Ha Ka4ecTBOTO Ha
psisaHe.

» JlnBapara cTtaBa Han-KpacuBa, Korato ce Kocu vecto. o
TO3M Ha4MH TpeBaTa ce KOCM No-paBHOMEPHO 1 OKoceHaTa
TpeBa ce pa3npeaensi No-paBHOMEPHO Mo NOBbPXHOCTTA.
He ce yBenuyasa o6LL0TO HEOGXOAMMO BpeME, Thbi1 KaTo
MOoXe fa Obae nsdpaHa no-BMCoOKa CKOPOCT Ha xoaa 6e3
[a ce BroLlaBa Ka4yecTBOTO Ha KOCEHETO.

* AKO e Bb3MOXHO He KOceTe nMBajara, Korato e MOKpa.
Pe3yJ'ITaT'bT OT KOCEHETO € NOo-oLW, Thbi KaTo Konenara
noTbBaT B MeKaTa nmeaja.

« Cnep Bcsika ynotpeba mannakeanTe KocadHust arperar
oTgony ¢ Boaa.

Idei de taiere/cosire

« Curatati gazonul de pietre si alte obiecte care pot fi ar-
uncate de lame.

+ Pentru a evita ciocnirea cu ele, localizati si semnalizati
stancile si celelalte obiecte fixe.

+ Tncepeti cu o indltime de taiere/cosire mai ridicata si
reduceti-o pana cand obtineti rezultatul dorit.

» Cel maibun rezultat de taiere se obtine cu o turatie mare
a motorului (lamele se rotesc rapid) si intr-o treapta
inferioara de viteza (masina se daplaseaza incet). Daca
iarba nu este prea lunga si prea deasa, se poate mari
viteza de deplasare, selectand o viteza mai mare sau
marind viteza motorului, fara ca rezultatele taierii sa fie
afectate.

« Celmaibun gazon se obtine daca iarba este taiata/tunsa
des. Taierea devine mai uniforma si iarba taiata este
distribuitd mai uniform pe suprafata data. Timpul total
nu se mareste, deoarece se poate selecta o viteza de
deplasare mai ridicata, fara a afecta rezultatele taierii.

« Evitatitaiereaierbii ude. Rezultatele taierii se vor inrautati,
deoarece rotile se vor afunda in gazonul moale.

« Dupa folosire, stropiti cu apa dedesubtul agregatului de
taiere.



OnopoxHeHne TpaBocbopHuKa (Tonbko pyyHoe

OMoOpOXHEHME)
BaLwu TpakTop OCHalLeH 3ByKOBbIM CUrHanN“3aTopoM, cpabarbl-
BaOLLMM MPY NOITHOM TpaBOCOOpHMKE. [Inst OTKMNYeHns cur-
HanusaTopa OTKIMIoYMTE NepeKodaTerb CLENIeHNs KOCUIKM.

* Pacnonoxute Tpaktop B Mecte BbIrPYy3K1 TpaBbl.

° [NomecTtute pbi4arynpasneHna CKOpoCTbio B HeMTpaanoe
NosIoXKeHne 1 NOAKMYUTE CTOAHOYHbBIV TOPMO3.

«  [MogHMMKTe pasrpy304Hyto PYKOSITKY B KpaliHee BepxHee
nonoxeHue. MepemMecTute pykoaTky Brepen Ans nof-
HATUS TPABOCGOPHMKA M BbIFPY3KM CKOLLEHHOW TPaBbl.

* [lepenTem, Kak BHOBb TPOHYTLCS CMeCTa, ybeamTech, 4To
TPaBOCOOPHUK OMNYLLEH M HAXOQMUTCS B PaBuUbHOM pabo-
YeM MONOXEHUM, MPU KOTOPOM KOCKITKa MOXKET paboTaTb.

@ Rohukoguija tithjendamine (Ainult manuaalne

tiihjendamine)
Traktoron varustatud rohukoguja tihjendamise marguandega.
Et alarm valja lulitada, vbtke Uhenduspistik valja.

»  Soitke traktoriga kohale, kuhu te soovite konteineri tih-
jendada.

» Seadke juhthoob neutraalasendisse ja tdmmake peale
seisupidur.

+ Tdmmake konteineri tthendamise kaepide I6puni Ules.
Tdmmake seejarel kaepide taiesti ette, et rohukoguja
Umber laheks ja niidetud rohi valja kukuks.

* Niitmise jatkamiseks veenduge, et rohukoguja on all ja
diges tooasendis, mis véimaldab niidukiga to6tada.
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ISkrauti surinktuva (Tik rankinio surinkimo
sistemoms)

Jusy traktorius yra jrengtas su ISkrovimo dézés signalizacija.
Kad i§jungtu signalizacija, atjunkite priekabos sankabos svirtj.

+ Padékite traktoriy vietoje kur norite iStustinti
surinktuva.

» Padeékite judéjimo kontroles svirtj | Neutralia pozicijg ir
jjlunkite rankinj stabdj.

+ Pakelkite iStustinimo rankeng | auksciausia pozicijg.
Paspauskite rankeng | priekj kad pakelti surinktuvg ir
iSmesti zole.

« Kadtestipjovima, sitikinkite kad surinktuvas yra nuleistas
ir yra teisingoje naudojimo pozicijoje kas leis naudoti
pjovimo agregata.

@ Lai izbértu turétaju (Tikai manualai savaktas zales

izmesanai)
Jisu traktors ir apgadats ar Groza izbérSanas trauksmi. Lai
izslégtu trauksmes signalu, atvienojiet komplektéjoSo iekartu
kloka slédzi.

* Novietojiet traktoru vieta, kur jus vélaties izbért turétaju.

» lelieciet kustibas vadibas kloki Neitrala pozicija un novel-
ciet stdvbremzi.

» Paceliet izbérSanas rokturi [1dz augstakajai pozicijai.
Pavelciet rokturi uz prieksu, lai paceltu groza turétaju un
izbértu noplauto zali.

» Lai turpinatu plaut, parliecinieties, ka groza turétajs ir
leja un atrodas pareiza darba pozicija, kas lauj plavéjam
darboties.

W3npa3BaHe Ha KyTusATa 3a cb6UpaHe Ha TpeBaTa

(Camo npu pbYHO pa3ToBapBaHe)
TpaKTopr nMa anapma, KoAaTo CurHanumsupa, kKorato ce
HambHU KyTUsiTa 3a cbbupaHe Ha TpesaTa. 3a ja ce NpeKkbCHe
anapmMarta oTkadyeTe CBbp3BalluA LLEKep.

« 3akapaviTe TpakTopa Ha MACTOTO, KbAETO uckate Aa
U3npasHuTe KyTusTa.

» T[locTtaBete noctaHackopoctute Ha ,Neutral“n gpbnHeTe
pbYHaTa cnvpayka.

° MSApraIZTe PBbKOXBaATKaTa 3a M3npasBaHe Ha KyTudata
3a C'b6VIpaHe Ha TpeBaTa B KpanHO rOPHO MOJSIOKEHME.

e Cnep TOBa M3gbpnanTe focTa B KpawHO NpegHo
NMoNoXeHne, 3a ja HaKNoHUTE KyTuaTa 3a cbbupaHe Ha
TpeBaTa ¥ Aa U3cuneTe okoceHaTa Tpesa.

Descarcarea colectorului (Numai golire manuala)

Tractorul Dvs. este echipat cu o alarma care semnalizeaza
nevoia descarcarii colectorului. Pentru a dezactiva alarma,
decuplati ambreiajul echipamentului atasat.

» Mergeti cu tractorul in locul unde vreti sa descarcati
colectorul.

* Plasatimanetade comandaamiscarilorin pozitie ,Neutra”
si trageti frna de mana.

» Ridicati manerul de descarcare in pozitia cea mai inalta.
Impingeti inainte manerul pentru a ridica colectorul si a
goli iarba taiata.

» Pentruaputea continua cositul, asigurati-va ca colectorul
este coborat si se afla intr-o pozitie corecta de lucru,
deoarece agregatul de cosire vafunctionadoarinacestcaz.



17. BbiknioyaTernb 3M1EKTPUYECKON CUCTEMbI

onopoxHeHus (Ecnu nmeetca)

AOCTOPO)KHO: Bo Bpems paboTbl cneguTe 3a Tewm,

YTOObI NanbLbl U KakMe-NMbo npeameTbl He nonanv B
TpPaBOCOOPHMUK.

MPUMEYAHMUE: OnopoxHeHne TpaBoCOOpPHMKA BO3MOXHO
npu KnoYe 3axuranmsa B nonoxeHunm “ON”.

Balu TpakTop OCHalLeH 3BYKOBbIM CUrHanu“3aTopom, cpaba-
ThIBAKOLLMM MpY NMOMIHOM TPaBOCOOPHWMKE. NS OTKIOYEeHUs
cUrHanusatopa OTKMIYUTE MNepeknoyaTens CuensieHns
KOCUITKM.

° Pacnonoxute TpakTtop B MecTe BbIrpy3ku TpaBbl.

° MomecTtute pbl4arynpasneHna CKOpoCTbio B He|7|Tpaanoe
NoNoXXeHne 1 NOAKMIYNTE CTOAHOYHbIN TOPMO3.

 [nsa onopoxHeHUs TpaBocGOpHMKA MOBEpPHUTE
BbIKITKO4aTENb NPOTUB YaCOBOW CTPESIKM Tak, YTOObI Tpa-
BOCGOPHMK OKasascs B KpaHeM BepXHEM MOSIoKEeHUN.

* [na npopgomkeHus KoweHus ybeautecb B TOM, YTO
NPOCTPaHCTBO BOKPYr TpakTopa CBOBOAHO, 1 OCTOPOXHO
noTsHUTE Bnepes A0 TeX Mop, Noka TpaBOCOOPHMK
He OKaXeTcs B CTOPOHe OT BbIOPOLUEHHOW TpaBbl.
lMocne Toro kak TpPaBOCOOPHMK OKaXETCA B CTOPOHE OT
BbIOpOLLEHHOV TpaBbl, OCTAHOBUTE TpaKTop, ybeanTecs,
YTO TPAHCMUCCUSI HAXOAUTCS B HEATPArIbHOM MONOXEHNM,
BKIIOYMTE CTOSHOYHbIA TOPMO3 M NOBOpayuBanTe
BbIKITOYaTENb CUCTEMbI ONOPOXHEHWNS TPABOCOOPHMKA A0
TexX nop, MOKa OH He OKaXXEeTCS B MONTHOCTLIO OMYLLEHHOM
MOMNOXEHUN.

NMPEOYNPEXOEHWUE: HE knaguTe kakne-nnbo npegMeTbl
Ha TPaBOCOOPHMWK 1 HE NMPUCIIOHANTE NX K HEMY.

BHUMAHMUE! MakcumanbHasa 3arpy3ka TpaBocOOpHUKa =
60 Lb (27,2 Kg) TpaBbl

BHUMAHMUE! OBnekTpuyeckas cuctema OMOPOXHEHUS
TpaBOCOOPHMKA MOXET BKITO4aTh B ce0A MpeoxpaHnTensHoe
YCTPOMCTBO ANA 3awuTbl OT neperpys3ku. B cnydvae
neperpysk1 CUCTEMbI 3TO YCTPOMCTBO OTKITHOYAET €€ NUTaHue.
MpubnmantenbHO 4epe3 2 MUHYTbI NpeaoXpaHuTENbHOe
YCTPOWCTBO aBTOMartuyecku cbpacbiBaeTcsi B MCXOQHOE
cocTosiHue. [Nocne copoca NpeaoxpaHUTENbHOIO yCTPONCTBA
YOOCTOBEPLTECH, YTO CBEPXY TPABOCOOPHMKA Unv psaoM ¢
HUM HET NPeaMETOB, KOTOpble MO Bbl ABUTLCA NPUYUHOMN
neperpy3ku. Crnerka oTkponTe TpaBOCOOPHUK C MOMOLLBIO
BbIKMOYaTENs 1, MOMNb3yaCb ManeHbkuMy rpabnamv mnm
ApyrMm nogo6HbIM WHCTPYMEHTOM, yganute n3 Hero
N3MULLEK TPaBbl. Y4anvs U3nuLLKm, nonpobyiTe ONnopoXHUTb
TPaBOCOOPHWK, NCMOMb3Ys ANEKTPUHECKYIO CUCTEMY.
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@ 17. Elektrilise tiihjenduse liiliti (Kui on paigaldatud)

HOIATUS: Hoidke ndapud ja muud objektid kogujast selle
kasutamise ajal eemal.

MARKUS: Koguja tiihjendamiseks peab siiliteliliti olema
asendis ,ON“.

Traktoron varustatud rohukoguja tiihjendamise marguandega.
Et alarm valja lUlitada, votke Uhenduspistik valja.

» Sditke traktoriga kohale, kuhu te soovite konteineri tih-
jendada.

+ Seadke juhthoob neutraalasendisse ja tbmmake peale
seisupidur.
» Koguja tiihjendamiseks aktiveerige elektriline tihjendus-

Iiliti keerates lUlitit vastupaeva kuni koguja jduab tlemisse
asendisse.

* Niitmise jatkamiseks tagage, et traktori taha jaav ala
on tuhi ja sbitke aeglaselt edasi kuni koguja pole enam
rohuhunniku kohal. Kui koguja pole enam rohuhunniku
kohal, peatage traktor veenduge, et peallekanne oleks
tihikaigu asendis, rakendage parkimispidur ja keerake
tuhjenduslulitit paripdeva kuni koguja on alumises asen-
dis.

ETTEVAATUST: Arge asetage kogujale esemeid véitoetuge
sellele.

TAHTIS: Koguja maksimaalne rohu kogus = 60 Lb (27,2
Kg)

TAHTIS: Elektrilisel tiihjendussiisteemil véib olla lilekoormuse
kaitse. Juhul kui koguja on Ulekoormatud, katkestatakse
susteemi toite. Kaitseseadis deaktiveerub automaatselt 2
minuti parast. Kui slisteem on deaktiveerunud veenduge,
et koguja peal voi selle vastas poleks midagi, mis vdiks
Ulekoormusttekitada. Avage kogujat lUliti abil veidija seejarel
kasutage vaikest reha voi sarnast vahendit niidetud muru
valjavdtmiseks. Kuiolete liigse koguse eemaldanud, proovige
kogujat elektrilise tihjendussisteemi abil tihjendada.



(T) 17. Elektrinio surinkimo jungiklis (Jei yra)
& ISPEJIMAS: kai pakuotuvas veikia,  ji nekiskite pirsty

ir pasaliniy objekty.

PASTABA: kad pakuotuvas baty iSkraunamas, degimo
jungiklio padétis turi bati ,ON* (jjungta).

Jisy traktorius yra jrengtas su ISkrovimo dézés signalizacija.

Kad iSjungtu signalizacija, atjunkite priekabos sankabos

svirtj.

+ Padékite traktoriy vietoje kur norite iStustinti
surinktuva.

» Padékite judéjimo kontroles svirtj | Neutralia pozicijg ir
jjlunkite rankinj stabdj.

* Norédami iSkrauti nupjautg zole, jjunkite elektrinio su-
rinktuvo jungiklj pasukdami pries laikrodzio rodykle, kol
pakuotuvas pasieks auksciausig padét;.

* Norédami vaziuoti toliau jsitikinkite, kad aplink traktoriy,
nieko néra, ir atsargiai stumkite pirmyn, kol pakuotuvas
atsitrauks nuo zolés krivos. Kai pakuotuvas atsitrauks
nuo zolés krivos, sustabdykite traktoriy, nustatykite
transmisijg | neutralig padétj, jjunkite stovéjimo stabdj ir
pasukite iSkrovimo jungiklj pagal laikrodzio rodykle, kol
pakuotuvas visiSkai nusileis.

PERSPEJIMAS: NEDEKITE jokiy daikty ant pakuotuvo arba
neatremkite jy | pakuotuva.

SVARBU: Maksimali pakuotuvo apkrova = 60 Lb (27,2
Kg) zoles

SVARBU: Elektriné surinkimo sistema gali turéti perkrovos
apsaugos jrenginj. Jeigu pakuotuvo sistema perkrauta, jis
iSjungs sistemos maitinima. Apsaugos jrenginys automatiskai
isijungs mazdaug po 2 minuciy. Jeigu sistema issijunge,
jsitikinkite, kad nieko néra ant pakuotuvo arba prieSais
ji, - dél to gali bati perkrauta sistema. Truputj praverkite
pakuotuvg naudodami jungiklj ir nedideliu grébliu arba
panasiu jrankiu pasalinkite Zole i§ krepSio. Kai pasalinsite
perteklinj svorj, pabandykite iSkrauti pakuotuvg naudodami
elektring iSkrovimo sistema.
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@ 17. Noplautas zales elektriska izmeSanas sistéema

(Ja ir aprikojuma)

ABRTDINAJUMS. LietoSanas laika netuviniet maisam

pirkstus vai priekSmetus.

PIEZIME. Lai iztuk$otu maisu, aizdedzes slédzim jaatrodas
stavokli ON (leslégt).

Jisu traktors ir apgadats ar Groza izbérSanas trauksmi. Lai
izslégtu trauksmes signalu, atvienojiet komplektéjoSo iekartu
kloka sledzi.

* Novietojiet traktoru vieta, kur jas vélaties izbért turétaju.

» leliecietkustibas vadibas kloki Neitrala pozicija un novel-
ciet stavbremzi.

» Laiizmestusavakto zali, altivizéjiet elektriskas izmeSanas
sistémas slédzi, pagriezot to pretéji pulkstenraditaju
kustibas virzienam, I1dz maiss tiek pacelts augstakaja
stavoklr.

» Laiturpinatu zales plau$anu, parliecinieties, vai vieta ap
zales plaujma$inu ir skaidri parredzama un uzmanigi
virzieties uz prieks$u, ltdz maiss ir iztukSots. Tiklidz maiss
ir iztukSots, apturiet zales plaujmasinu, parbaudiet,
vai parnesumkarba ir iestatits neitralais parnesums,
aktivizgjiet stavbremzi un pagrieziet zales izmeSanas
slédzi pulkstenraditaju kustibas virziena, I1dz maiss tiek
pilntba nolaists uz zemes.

UZMANIBU! Nenovietojiet maisa virspusé priekSmetus vai
neatbalstieties pret to.

SVARIGI! Maksimala zales ietilpiba maisa = 27,2 kg

SVARIGI! Savaktas zales elektriskd izmeSanas sistema
var bat aprikota ar aizsardzibas ierici pret parslodzi. Ja
maisa sistéma tiek parslogota, jaudas piegade sistémai
tiks partraukta. Aizsargierice tiks automatiski atiestatita péc
aptuveni 2 mintatém. Tikltdz sistemair atiestatita, parbaudiet,
vai uz maisa neatrodas priekSmeti vai sveSkermeni, kas var
radit sistémas parslodzi. Izmantojot slédzi, uzmanigi atveriet
maisu un péc tam lietojiet nelielu grabekli vai tam [idzigu
darbariku, lai iztiritu maisa eso$o zali. Péc parmérigas
slodzes nonems$anas méginiet iztuk§ot maisu, izmantojot
zales elektrisko izme8anas sistému.



17. EneKkTpu4ecku Knkod 3a pa3toBapBaHe (Ako e

npegBuUAEHO)

A NMPEAYNPEXOEHUE: OpbxXTe npbCTUTE CU N APYrUNpe-

OMeTU HacTpaHU OT ceHoCbOMupaya no Bpeme Ha pabora.

3ABEJNEXKA: KntoybT 3a 3ananBaHe TpsibBa ga € B
nonoxeHune ,BKI1.”, 3a aa pasroBapuTe ceHocbOupaya.

TpakTopbT MMa anapma, KOsiTo CUrHanuavpa, Korato ce
HaMbMHW Ky TUSTa 3a cbbUpaHe Ha TpesaTa. 3a Ja ce NpekbeHe
arnapmara oTkaveTe CBbp3BaLLys LLeKep.

« 3akapaiiTe TpakTopa Ha MSACTOTO, KbAETO uckate Aa
N3npasHuTe KyTusTa.

« [locTtaBete nocraHackopoctute Ha ,Neutral“n gpbnHeTe
pbYHaTa cnvpayka.

e 3a pa pasToBapuTe M3pe3kMTe, 3agencrtBanTe
€NeKTPUYECKNS KITHoY 3a pa3ToBapBaHe KaTo 3aBbpTute
Krntova B nocoka, obpaTHa Ha YaCoBHMKOBATa CTperka,
A0KaTo CeHOCLOMpaybT ce NO3NLMOHMpa B HaW-ropHO
nornoxeHue.

+ 3a pa npoabmkvTe Aa KocuTe, yBepeTe ce, Ye 3oHaTa
OKOIO TPaKTopa € NoYncTeHa 1 BHUMATESTHO u3TerneTe
Hanped, OOKaTo ceHocbOMpaya MoyMcTy Kyna Tpesa.
BedHbX crnep kaTto ceHockbbMpaya novncTu Kyrna Tpesa,
cnpeTe TpaKTopa, yBepeTe Ce, Ye TpaHcakcena e B
HeyTparnHo MNorioXkeHue, BKMOYETE pbyHaTa Cnmpadka
M 3aBbpTETE KMio4a 3a pas3ToBapBaHe MO MOocoka Ha
YacoBHMKOBaTa CTpernka, [OoKaTo HamblHO cBanuTe
ceHocbbupaya.

BHUMAHME: [1a HE ce noctaBaT npegMeTy BropHaTayacT Ha
ceHocbbupayva unu ga HE ce obnsira Ha ceHocbOMpaya.

BAXKHO: MakcrMmanHo HaTtoBapBaHe Ha ceHocbbupayva =
60 Lb (27,2 Kg) Ha TpeBa

BAXHO: EnekTtpuyeckata cuctema 3a pasToBapBaHe
Moxe Aa Obae obopyaBaHa C yCTPOWCTBO 3a 3awmrta
OT npeToBapBaHe. AkKO cucTeMaTa Ha ceHocbbupaya e
npeTtoBapeHa, CeHocbbupaya Lie NpekbCHE 3axpaHBaHETO
KbM cucTemara. YCTPOMNCTBOTO 3a 3aluuTa Lie ce peceTnpa
aBTOMATMYHO cref OKomro 2 MuHyTU. BegHbx cnep kato
cucTeMaTa ce pecetupa, yBEepeTe Ce, Ye HsiMa HULO B
ropHaTa 4acT Ha ceHocbOupada unu cpelly Hero, KOeto
MOXe fa npetoBapu cuctemata. OTBopeTe Manko Topbara,
KaTo 13non3eaTe NPEeBKMOYBATENS U Cre TOBa U3Mos3BanTe
marnko rpebno nnu nogobeH MHCTPYMEHT, 3a Aa uarpeberte
TpeBa ot TopbaTa. BegHbx cnep Kkato cTe CBanun U3nmLIHnS
TOBap, onuTanTe ce Aa pa3ToBapute ceHocbbupaya, Kato
n3rnonsBaTe eneKkTpuyeckaTa cucteMa 3a pa3ToBapBaHe.
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17. Comutator pentru sistemul electric de golire

(Daca sunt prevazute in dotare)

&ATENTIE: Aveti grija sa nu apropiati degetele sau alte

obiecte de cos in timpul functionarii.

NOTA: Comutatorul de pornire trebuie s fie in pozitia “ON”
pentru a permite golirea cosului.

Tractorul Dvs. este echipat cu o alarma care semnalizeaza
nevoia descarcarii colectorului. Pentru a dezactiva alarma,
decuplati ambreiajul echipamentului atagat.

* Mergeti cu tractorul in locul unde vreti s& descarcati
colectorul.

» Plasatimaneta de comandaamigcarilorin pozitie ,Neutrad”
si trageti frna de mana.

» Pentru a evacuaiarba taiata, activati comutatorul electric
de evacuare, rotindu-l in sens antiorar, pana cand cosul
ajunge in pozitia cea mai de sus.

+ Pentru a continua sa taiati iarba, asigurati-va ca zona din
jurul tractorului este libera si deplasati tractorul cu grija
inainte, pana cand cosul s-a departat de gramada de
iarba taiata. Dupa ce sacul s-a departat de gramada de
iarba, opriti tractorul, asigurati-va ca cutia de viteze cu
diferential este in pozitia neutra, trageti frana de mana
si rotiti comutatorul de evacuare in sens orar, pana cand
cosul este coborat complet.

ATENTIE: NU puneti obiecte deasupra cosului si NU va
sprijiniti pe cos.

IMPORTANT: Incrcétura max. a cosului = 60 Lb (27,2 Kg)
de iarba

IMPORTANT: Sistemul electric de golire poate fi echipat cu
un dispozitiv de protectie la supraincarcare. Daca sistemul
cosului este supraincarcat, se va intrerupe alimentarea cu
electricitate a sistemului. Dispozitivul de protectie se va
reseta automat dupa aproximativ 2 minute. Dupa ce sistemul
s-a resetat, asigurati-va ca deasupra cosului sau sprijinit de
acesta nu exista niciun obiect care ar putea supraincarca
sistemul. Intredeschideti cosul cu ajutorul comutatorului siapoi
folositi o grebla mica sau o unealtd similara pentru a aduna
si a scoate iarba din cog. Dupa ce ati inlaturat incarcatura
n exces, incercati sa goliti cosul, folosind sistemul electric
de golire.



S

I'IepeOCHau.l.eH ne KOCUIKu

(YT06BI MepeocHaCTUTb KOCUMKY AN MYMbY4MpPOBaHUA
unn 3agHero Bbibpoca Heobxoammo npuobpectn aTn
NPUHaANEXHOCTN.)

Onsa Mynb4npoBaHus

i YctaHoBute OEeKYy KOCUIMKM B MOJ10XXEeHUU BbICOKOro
CKallnBaHuNA

¢ CHUMUTE TPaBOCGOPHUK MW AedneKkTop 3agHero
BblGpoca (onuusi).

e Otuenute gBe (2) ckobbl U CHUMUTE pPa3rpy304HbIN
xenob.

* BcTtaBbre HacagKy U PyKOATKY B c6ope B 3aHUN LLUNTOK
N B nNepexoaHuK xernoba KOCWIKu.

« 3adwKcupyiTe ysen Hacagku, 3akpenve OBe CKOObl
Ha pyKosATKe, U MPUKPEnuTe ero K umerwmmcs
OTBEPCTUSIM.

e YcTaHOBMTE Ha MeCTO TPaBOCOOPHUK unu aednektop
3agHero Bbibpoca (onuwms), 4TOobObI KOCUNKa morna
paboTatb.

Tenepb MalLVHa roToBa K Mynb4YMpPOBaHUIO.
[nsa 3agHero BbIGpoca
« YcTaHoBWTE [EKY B MOMOXEHWUN BbICOKOTO CKalLNBaHWS

*  CHUMUTE TPaBOCOOPHMK U MyTMBHMPYIOLLYIO HacaaKy (ecnm
yCTaHOBMeHa).

« BcTaBbTe pasrpy304Hblii xernob B oTBEpPCTHE B 3a4HEM
LUMTKE N OOEeHbTE Ero Ha NepexoaHUK Grioka KOCUIKK.

«  [pukpenuTe xenob ¢ MOMOLLI ABYX CKOD K OTBEPCTUSIM
Ha donaHue xenoba.

* YcraHoBuTEe AedrekTop BbiOpoca Ha 3afHUA LUUTOK,
3aBUHTMB 4eTbipe (4) BuHTa-bGapawka B pe3bboBble
BCTaBKM, PACMONOXEHHbIE Ha 3aHEM LLMTKE.

* HapgexHo 3atsHuTe BVIHTbI-6apaLLIKVI.

[nsa c6opa TpaBbl
*  YcTaHoBWTE [ieKy B MONOXEHNUN BbICOKOTO CKaLLUMBaHWS

*  CHumuTe gednekTop 3agHero Bbibpoca Ui Myns4npyto-
LLLYIO HaCagKy.

* BcraBbre pasrpy3o4Hbli Xenob B 0TBEpPCTUE B 3agHEM
LUMTKE N OOEeHbTE ero Ha NepexoaHuK Broka KoCUIKu.

* [lpukpenuTe xenob K TPaKTopy C NOMOLLbIO ABYX CKOO,
npuuenuB mx K donaxLy xenoba.

«  YcraHoBuTe TPaBOCGOPHUK HA TPAKTOP.

@ Niiduki Umberseadistamine

(MultSimisseade ega deflektor ei sisaldu tarnitavas standard-
komplektis.)

MultSimiseks
» Viige platvorm kéige kdrgemasse asendisse.
+ Eemaldage rohukoguja konteiner voi deflektor.

* Vabastage kaks (2) konksu ja votke valjaviskekanal
maha.

» Pange mult§imissélm selleks ettendhtud seadmesse.

* Kinnitage multSimissdlm, Ghendades kaks riba kaepi-
deme kohal ja surudes kaks konksu selleks ettenahtud
soonde.

» Pange murukoguja konteiner vdi deflektor uuesti tagasi,
et niiduk saaks tootada.

NUUd voite alustada multSimist.
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Tagumine viljavise (deflektor)
« Tostke Idikekorpus kdige kdrgemasse asendisse.

+ Eemaldage murukoguja ja multSimisseadis (kui paigalda-
tud).

» Paigaldage valjaviskekanal labi traktoritagumises plaadis
oleva ava Uhendades selle niitmisorganiga.

* Kinnitage kanal, surudes mdlemad konksud selleks
ettendhtud aukudesse.

« Paigaldage deflektor, kinnitades neli (4) tiibkruvi selleks
ettenahtud aukudesse, misasuvad traktori tagumises
plaadis.

» Pingutage tiibkruvid korralikult.
Kogumiseks (rohukoguja)

« Viige platvorm k&ige kdrgemasse asendisse.
+ Eemaldage deflektor vdi multSimisseadis.

« Paigaldage valjaviskekanal tagumises plaadis olevasse
avausse ja niiduki platvormil olevale adaptrile.

* Kinnitage kanal traktori kuilge, kinnitades kaks riba kanali
serva kulge.

« Paigaldage murukoguja traktori kilge.

Pjovimo agregato pakeitimas
(Pakeitimas mul€iavimui arba uzpakaliniam iSmetimui reika-
laus Siy priedy jsigijima.)
Mulciavimui
« Padekite korpusg | auksta pjovimo pozicija.

* Nuimkite surinktuvg arba uzpakalinio iSmetimo
deflektoriy.

» Atkabinkite dvi (2) ploksteles ir nuimkite iSmetimo lovelj.

« |dekite {déklg ir rankenos dalis per uzpakaling plokste ir
ant pjovimo agregato lovelio adapterio.

»  Pritvirtinkite jdéklo dalis sujungiant dvi ploksteles virs
rankenos ir jkabinant | tam numatytas skyles.

* Norint naudoti pjovimo jrangg, nuimkite surinkéjg arba
uzpakalinio iSmetimo deflektoriy.

Dabar galima pradéti muliuoti.
Uzpakaliniam iSmetimui
« Padeékite korpusg | auksta pjovimo pozicija.

* Nuimkite surinktuvg arba mul€iavimo [déklg (jeigu
pridétas).

» |dékite iSmetimo lovelj per angg uzpakalinéje plokstéje
ir uzdekite virSuje korpuso adapter;.

« Pridéekite lovelj jkabinant dvi plokstéles | skyles lovelio
atraitoje.

»  Pridekite iSmetimo deflektoriy prie uzpakalinés plokstes
jverziant keturis (4) sparnuotus varztus | sriegiuotus
j[déklus uzpakalinéje plokstéje.

*  KruopS$c€iai priverzkite sparnuotus varztus.
Surinkimui | maisa
» Padékite korpusg | auksta pjovimo pozicija.

* Nuimkite surinktuvg arba mul€iavimo {déklg (jeigu
pridéetas).

« |dekite iSmetimo lovelj per angg uzpakalinéje plokstéje
ir ant pjovimo jrangos korpuso adapterio.

* Pridekite lovelj prie traktoriaus jkabinant dvi plokstéles
i skyles lovelio briaunoje.

» Uzdékite surinktuvg ant traktoriaus.



@) Lai parslégtu plavéju

(Lai parslégtos uz mul¢ésSanu vai aizmuguréjo izsviedi, jums
bis jaiegadajas Sie komplektéjosas iekartas.)
Uz muléesanu

* Nostadiet korpusu pozicija, kas nepiecieSama augstam
grieSanas augstumam.

* Nonemiet groza turétaju vai citu izvéles aizmuguréjas
izsviedes novirzitajierici.

« Atakejiet divas (2) siksnas un nonemiet izsvieSanas
vadu.

* levietojiet korki un samontéto rokturi caur aizmugurégjo
plati un uz plavéja korpusa vada atapteri

* Nostipriniet samontéto korki, savienojot divas siksnas
pari rokturim un ieaké&jot piedavatajos caurumos.

» Uzstadiet groza turétaju vai izvéles aizmuguréjas izsvie-
des novirzitajierici.

Jis tagad varat sakt mulcét.

Uz aizmuguréjo izsviedi

* Nostadiet korpusu pozicija, kas nepiecieSama augstam
grieSanas augstumam.

* Nonemiet groza turétaju un mul¢séSanas korki (ja tas ir
uzstadits).

» Uzstadiet izsvieSanas vadu caur atvérumu aizmugurégja
platé un pastumiet pari korpusa adapterim.

* Pievienojiet vadu, ieakéjot divas siksnas vada atloka
divos caurumos.

« Uzstadietizsviedes novirzitajierici uz aizmuguréjas plates,
uzskravéjot Csetras (4) sparnskrives vitnotos ieliknos,
kas atrodas aizmuguréja platé.

» Kartigi piegrieziet sparnskraves.
Uz groza turétaju

* Nostadiet korpusu pozicija, kas nepiecieSama augstam
grieSanas augstumam.

*  Nonemiet aizmuguréjas izsviedes novadierici vai
mul€sera plati.

* levadietizsvieSanas vadu aizmuguréjas plates atvéruma
un uz plavéja korpusa adaptera.

» Piestipriniet vadu pie traktora, ieakéjot divas siksnas
vada atloka.

« Uzstadiet groza turétaju uz traktora.

M3non3BaHe Ha (*)yHKLIMﬂTa 3a Myn4yupaHe,

3agHnA n3xebvprad

(nednektop) nnu dyHkumMaTa 3a cvbupaHe (KyTusa 3a
cbbupaHe Ha TpeBaTta) (YCTPOMCTBOTO 3a Myn4yuMpaHe
KakTo M gednekTopa He ce CbAbpXaT CTaHAapTHO B
OKOMMIeKToBKaTa)

DYHKUMA 32 MyfnyYMpaHe

« [locTaBeTe yCTPOWCTBOTO 3a KOCEHE B HaW-ropHa no3uwus
Ha psizaHe

« OTcTpaHeTe KyTusiTa 3a cbbupaHe Ha TpeBaTa UM
aednekropa.

+ Caanerte gBete Kyku (2) u OTCTpaHeETE U3XBbPALLMSA
KaHarn.

« TlocTaBeTe yCTPOMCTBOTO 32 MySuMpaHe B NpeBuaeHoTO
3a ToBa npucnocobnexue.

° 3aCTonopeTe yCTpOVICTBOTO 3a MyIn4ympaHe Kato 3aka4nte
OBeTe KyKU B NpeasnaeHnda 3a ToBa KaHan.

° MocTaBeTte KyTudaTa 3a c1:6V|paHe HaTpeBa, peCnekTuBHO
onunoHarsnHo ,qecbneKTopa, 3a Aa MOXeTe fa nycHeTe B
eKkcnnoarauna rpaanHCKNA TPpakTop.

Cera MoXeTe [Ja 3anoyHeTe C Myn4YMpaHeTo.
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3apeH nsxebpray (gednekrop)

» [locTaBeTe yCTPOCTBOTO 3a KOCEHE B HAN-rOpHa No3nLns
Ha psi3aHe.

+ OrTcTpaHeTe KyTusiTa 3a cbOupaHe Ha TpeBaTa u
YCTPOWCTBOTO 3@ MynymMpaHe (ako TO € MOHTMPaHO).

*  WHcTanupaiiTe kaHana 3a u3xsbprsHe npe3 oTBopa Ha
3agHaTa nnatdopmMa Ha TpakTopa Bbpxy ajantepa Ha
YCTPOWCTBOTO 3a KOCEHE.

+  ®ukcupanTe KaHana kato 3acTornopuTe ABETe KyKu B
npeaBuaeHUTe 3a ToBa OTBOPMU.

* MoHTupanTte agednektopa, kato 3a uenTa 3aBunTe
YeTUpUTE Kpunyatu BWHTa B NpeaBUOEHUTE 3a TOoBa
OTBOpM, KOUTO Ce HamupaT B 3agHaTa nnardgopma Ha
TpakTopa.

» CrerHete 30paBo KpunyatuTe BUHTOBE.

dyHKUUA 3a cbbupaHe (KyTusa 3a cbbupaHe Ha

TpeBara)

+ [locTaBeTe yCTPOWCTBOTO 3a KOCEHE B Ha-ropHa No3uums
Ha psizaHe.

+ OrtcTpaHeTe Aednektopa WM yCTPONCTPOMCTBOTO 3a
MynuupaHe (ako € MOHTUPaHo).

*  WHcTanupaiiTe agantepa Ha yCTPOMCTBOTO 3a KOCEHE.

+  QuKcupariTe kaHana, KaTo 3a LienTa 3acTonopeTe ABeTe
KYK1 B NpeaBuaeHUTe 3a ToBa OTBOPMU.

* Hakpas noctaBeTe OTHOBO KyTudATa 3a CbOMpaHe Ha
TpeBaTa.

Transformarea agregatului de cosire

(Transformarea in agregat de protectie sau agregat cu golire

posterioara, cere achizitionarea urmatoarelor accesorii.)

in agregat de protectie

* Ridicati platforma in pozitia de taiere superioara.

» Demontati colectorul sau deflectorul posterior de golire
optional.

» Scoateti cele doua (2) chingi si indepartati jgheabul de
golire.

* Introduceti ansamblul fisa-méaner prin placa posterioara
in adaptorul de golire a platformei de cosire.

» Fixati ansamblul figei prin petrecerea celor doua chingi
peste maner si agatati-le in gaurile date in acest scop.
* Montatilaloc colectorul sau deflectorul posterior de golire
optional pentruapermite functionareaagregatuluide cosire.
Acum sunteti gata pentru a incepe protejarea.

in agregat de golire posterioara
+ Ridicati platforma in pozitia de taiere superioara.
»  Demontaticolectorulsifisade protectie (dacasuntinstalate).

»  Montatijgheabul de golire la deschizatura placii posterioare
si glisati-I in adaptorul platformei.

» Atasatijgheabul prin agatarea celor doua chingiin gaurile
flangei jgheabului.

» Montati deflectorul de golire pe placa posterioara prin
fnsurubarea celor patru (4) suruburi cu cap fluture in
insertiile filetate din placa posterioara.

»  Strangeti bine suruburile cu cap fluture.

In agregat de colectare

* Ridicati platforma in pozitia de tdiere superioara.

+ Demontati deflectorul de golire posterior si fisa de
protectie.

»  Montatijgheabul de golire la deschizatura placii posterioare
si in adaptorul platformei.

» Atasati jgheabul la tractor prin agatarea celor doua chingi
in gaurile flangei jgheabului.

» Montati colectorul pe tractor



NPEOYNPEXOEHUE!

He pa6otaiite C¢ TpakTOpoM Ha CKMOHax, KpyTusHa
KOTOpPbIX NpeBbILLaeT 15°, TpakTop MOXET NepeBepHYTLCS
Hasag,.

Ha KpyTbIX CKNOHax CyLLecTBYET PUCK OMPOKNAbIBAHUS.
M3berantesanyckatbMOCTaHABNNBATLTPAKTOPHACKIIOHAX.

€5 HOIATUS!

Arge soitke suurema kaldegamaastikul kui maks.15°.
Vastasel koral on maest Ules soites olemas oht,et masin
kukkub tagurpidi imber.

Arge sbitke risti kallaku suunas, kuna masin véib kiiljeli
kukkuda.

Valtige kallakul peatumist ja sdidu alustamist.
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) |SPEJIMAS!

Nevaziuokite per pavirsiy kurio nuolydis yra didesnis negu
max. 15°. Yra didelé rizika, kad jranga gali apsiversti.

Ant staciy Slaity dirbant, yra gana didelé apsivertimo
rizika.

ISvenkite sustabdymo ir uzvedimo ant stataus pavirSiaus.

@) UZMANIGI!

.

Nebrauciet panogazi, kuras lenkis parsniedz 15°. Pastav
liels risks, ka jus varat apgriezties atmuguriski.

Uzstavamnogazeémpastavievérojamsriskszaudétlidzsvaru.

Centieties neiedarbinat masinu un neapstaties uz
nogazem.

BHUMAHME!

.

He kapavite B MECTHOCT C HakIoH,no-ronsam ot 15°
rpagyca. B To3v cnyyaii npy kayBaHe Harope CbLLeCTByBa
OMNacHOCT MallmHaTa fa ce npeobbpHe Hasag.

He kapaiiTe CTpaHW4HO MO HaKMoHa, Thi KaTo MaluHaTa
MOXe [a ce 00bpHE CTPaHWUYHO.

W3b6arearite oa Kaparte Nno HakInoHW unu ga cnuparte Tam.

ATENTIONARE!

Nu va deplasati pe terenuri cu o inclinare mai mare de
15°. Riscul deteriorarii spatelui tractorului este ridicat.

Pe teren umed riscul rasturnarii este considerabil.
Evitati oprirea si pornirea pe un teren inclinat.



S

OTKnYeHue agBurarens

YcTaHoBUTE ynpasreHune cLensieHMeM HaBeCHOro yCTPONCTBa
B MOMOXEHUE «BbIKIIOYEHOY». YCTaHOBUTE ynpaBrneHue
APOCCENbHOWM 3aCMOHKOM B MOMOXEHNE MEeXAY CPeaHUM 1
COOTBETCTBYOLLM BbICOKOM CKOPOCTHW. NogHumnTe paboumn
y3er KOCWUIKM 1 MOBEPHUTE KIOY 3aXKWUraHns B NOSIoXKeHne
“STOP”.

Mootori seiskamine

Viige lisaseadme sidurijuhthoob lahtilhendamise asendisse.
Viige drosselreguleerimise hoob poole ja taiskiiruse (kiire)
vahelisse asendisse. Tostke ldikeseade Ules ja podrake
sultevoti asendisse ,STOP”.

Variklio iSjungimas
Priedo sankabos valdymo svirtj perjunkite j iSjungtg padét;.
Droselinés sklendés valdymo svirtj perjunkite | padetj ties
viduriu tarp puseés ir viso greicio (greito vaziavimo) padéciy.
Pakelkite pjaunamajj jtaisg ir uzdegimo raktg pasukite |
padétj “STOP”.

@ Dzinéja izslegSana

Atvienojiet grieSanas iekartu, pagriezot pievienoSanas/
atvienosanas kloki uz leju. Pagrieziet gazes vadibas kloki
uz (atri). Paceliet grieSanas iekartu un pagrieziet aizdedzes
atslégu uz poziciju "STOP" .

UskniouBaHe Ha agBurartens

MpemecTeTe npukayBalnsl CbeOuMHUTENEeH KOHTPOMN Ha
cBobogHa nosvumsa. MpemecTteTe [pocCenHus perynarop
Ha Mno3uums Mexay MoNoBUH M NMbiHa (6bp3a) CKOpOCT.
[MoBOWrHeTe pexeLwoTo YCTPOWCTBO M OObpHETE KItoya 3a
3ananBaHe Ha no3uumsa “Cton”.

Oprirea motorului

Deconectatiambreiajul. Mutati maneta de acceleratie in pozitia
sfast” — intre viteza maxima si jumatatea acesteia. Ridicati
capacul si intoarceti cheia de contact in pozitia ,STOP”.

NPEAYNPEXOEHMUE!

He octaBnsinTe koY 3axuraHus B MalUMHe, Korga oHa He
ucrnonb3ayeTcs, YTobbl NpefoTBPaTUTL 3anyck ABuraTens
AeTbMW WU APYTIMU NMOCTOPOHHUMM NULLaMK.

HOIATUS!

Arge jatke sultevétit masinasse, kui seda ei kasutata. Nii ei
ole lastel ja kdrvalistel isikutel vdialik mootorit kaivitada.

|SPEJIMAS!
Nepalikite uzdegimo raktg jrangoje kada ja nenaudojate,
kad negaléty vaikai arba kiti nekompetentingi asmenys
uzvesti variklj.

BHUMAHME!

ATENTIONARE!

UZMANIGI!

Neatstajiet aizdedzes atslégu masina, kad ta netiek lietota,
lai atturétu bérnus un citus nekompetentus cilvékus no
dzinéja iedarbinasanas

Hukora He ocTaBANTE KOHTAKTHUS KITOY B KOHTaKTa, ako e
ocTaBuTe MaluMHaTa 6e3 HaA30p, 3a Aa He Morat aeua nimn
HeoTopun3npaHu nnuua ga nycHat asurartens.

Cand nu folositi masina, nu lasati cheia in contact, pentru
a preveni pornirea motorului de catre copii sau de catre
persoane neautorizate.
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6. TexobcnyxusaHume, perynmpoBKM.
6. Technineé priezlura, reguliavimas.

6. Mopaapvxxka, HacTtpounkm.

6. Hooldus, reguleerimine
A 6. Apkope, regulésana.
6. Intretinere, ajustare.

MPEAYNPEXAEHUE!
Mepen Tem, kak NpUCTYNUTL K 06CNY>X1BaHUIO ABUraTens
unu pexytuero 6noka, He06XoAMMO BbIMOMHUTL CrieaytoLLme
onepauuu:

BbbkMUTE nefanb CLENNeHns/TopMosa 1 NOAKMYNTe
pblyar CTOSIHOYHOrO TOpMO3a.

YcTaHOBMTE pblyar nepeknyeHns nepenayv B
HelTpanbHOe NONOXeHue.

Mpusegnte pblyar NOAKMHYEHUA/OTKITIOYEHUS B
OTKINK4YEeHHOEe NorioxxeHue.

BblkntounTe aBuratens.
CHumMmunTe npoBOA CO CBeYMn 3aXunraHua.

HOIATUS!

Enne masina véi I6ikeorgani hooldustoid tuleb:

Suruge alla siduri-/piduripedaal ja tdmmake peale
seisupidur.

Viige kadigukang neutraalasendisse.
Viige thendushoob vabasse asendisse.
Lulitage mootor vélja.

Vétke suutekilnla kaabel ara.

ISPEJIMAS!

Pries variklio arba pjovimo agregato dalies priezitrg reikia
atlikti sekancius veiksmus:

Nuspauskite sankabos/stabdzio pedalg ir jjunkite ran-
kinio stabdzZio svirtj.

Padékite pavaros svirtj | neutralig pozicija.
Pastumkite sujungimo/atjungimo svirtj kad iSjungta
pozicija.

ISjunkite variklj.

ISimkite uzdegimo kabelj nuo uzdegimo Zvakés.

@) UZMANIGI!

Pirms dzinéja vai grieSanas ierices apkopes nepiecieSams
veikt sekojosas darbibas:

» Piespiediet sajiga/bremzes pedali un novelciet
stavbremzes kloki.

» lelieciet parnesuma kloki neitrala atruma.

+ Parsledziet pievienosanas/atvienosanas kloki uz brivo
poziciju.

* Izslédziet dzingju.

* Nonemiet aizdedzes kabeli no aizdedzes sveces.

BHUMAHUE!

Mpeon n3BbpLUIBaAHE HA AEWHOCTU MO MNoAApbXKKaTa Ha
OBuratenst Unu kocadHus arperat TpsibBa ga ce nsBbpLuat
cnegHuTe OenHOCTU:

° HaTucHeTe negana Ha cbeguHuTensi/Ha cnupadkarta u
OpbnHETe pbYHaATa cnmpadka.

+ ToctaBeTe nocrta 3a BKMOYBAHE Ha CKOPOCTUTE Ha
npaseH Xof.

° [MocTaBeTe nocTta Ha KocadHust arperat B noJoxeHune
Ha U3KNYeH CbenHuUTen.

° CnpeTe asurarend.

- Caanete kabena Ha 3ananBaHeTo OT 3ananutenHara
cBell.

®O  AVERTIZARE!

Inaintea executarii unor lucrari de reparatii la motor sau la
subansamblul de cosit , intreprindeti urmatoarele:

* Apasati pedala ambreiajului/franei si trageti frana de
mana.

«  Scoateti motorul din viteza.

* Decuplati parghia mecanismului de actionare.

»  Opriti motorul.

« Debransati fisa bujiei.

64




6

(1) Kanort

(2) CoeamHuTenb npoBoaoB dhap

@ (1) Kapotikaas
(2) Tulede Ghendus

@ 1) Gaubtas

2) Priekinio zibinto laido jungtis

(1) Parsegs
(2) Priek8éjo lukturu vada savienojums

(1) Kanak Ha gsuratens

(2) Cebp3BaHe Ha thapoBeTe

(1) Capota

(2) Conectorul de racordare pentru faruri

Kanot aBurarens
° MogHumnTe KanoT

* PasbeauHuTe coeguHuTens NpoBodoB dap.

° BctaHbte nepen TpPakKTOpOM. Bosbmutech pykamMn 3a
KanoT C ABYX CTOPOH, HaKNnoHUTe Bnepea n nogHnMuTe
N CHUMUTE C TpaKTopa.

e [ns ycTaHOBKM KanoTa, BCTaBbTe LWapHUpPHbIE
KPOHLUTENHbI KanoTa B MPOpe3un Ha pame.

+ [MNogcoeamHuTe coeguHUTENb NPOBOAOB hap U 3akpoiiTe
Kanot

65

@.

Kapotikaas
Tostke kapotikaas ules.

Uhendage lahti tulede ihenduspistik.

Seiske traktori ette. Votke kapotikaane kilgedest kinni,
kallutage seda ette ja tostke traktori kuljest maha.

Uuestitagasipanemiseks likake kapotikaane tugiklambrid
raamis olevatesse avadesse.

Uhendage uuesti tuled ja sulgege kapotikaas.

Variklio gaubtas
Pakelkite gaubta.

Atskleskite priekinio zibinto laido jungtj.

Atsistokite traktoriaus priekyje. Sugriebkite gaubtg
Sonuose, palenkite j priekj ir iSkelkite jj i$ traktoriaus.

Norédami jj sugrazinti  vieta, jkiskite aSies kronsteinus
i plySius, esancius korpuse.

Vél prijunkite priekinio Zibinto laido jungtj ir uzdarykite
gaubta.

Dzineja parsegs
Paceliet parsegu
Atspraudiet priek$€jo lukturu vadu savienojumu.

Nostajieties traktora prieksa. Satveriet parsegu pie sanu
malam, paceliet uz augSu un noceliet nost no traktora.

Lai uzliktu atpakal, iestumiet parsega engu kronsteinus
masinas ramja gropes.

Savienojiet priekséjo lukturu vadu savienojumu un aiz-
taisiet parsegu.

Kanak Ha aBurartens
BourHeTe kanaka Ha aBuratens.

OtkaueTe Bpb3KaTa 3a hapoBeTe.

MwuHeTe npepq kocaykaTta. XBaHeTe Kanaka Ha asuraTtenst
OTCTpPaHW, HakKrioHeTe ro Hanpea u ro uarternerte or
Koca4kaTta.

Mpn obpaTHOTO My MOCTaBsiHE BKapanTe OMOpPHUTE
CTpeMeHa Ha kanaka Ha MoTopa B LWAULMTE Ha
pamarta.

OTHOBO cBbpXKeTe hapoBETE W 3aTBOPETE Kanaka Ha
aBurartenda.

Capota motorului
Ridicati capota.
Debransati cablul farului.

Stati in fata tractorului. Prindeti capota de cele doua
margini, ridicat-o catre fata si scoateti-o.

Pentrua oremontaintroduceti ghidajele capoteiin orificiile
de ancoraj aflate pe sasiu.

Reconectati cablurile farurilor si inchideti capota.
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Texo6cnyxuBaHue

NMPUMEYAHUE: TNepuoguyeckoe obCnyXnMBaHWE AOIMKHO
NPOBOANTLCS PErynspHoO Ans Toro, 4tobbl obecneunTs 6e3-
OTKa3Hyto paboTy Bawero Tpaktopa.
NMPEOQYNPEXOEHUE: OTtcoeanHnte nNpoBOA CBeYM 3a-
XuraHusi BO m3bexaHue criydyavHOro 3amnycka nepepn npo-
BeZleHNeM MoObIX NPOBEPOK, OnepaLmin TexobcnyxmBaHums
U peMoHTa.

Mepepn KaXxabIM UCTNONIb30BaHUEM:
* [lpoBepbTe ypoBeHb Macna.

e [poBepbTe NpaBUNIbHOE MONOXEHWE U 3aTsHKKYy BCEX
60onToB, raek 1 WTUGTOB.

* [MpoBepbTe 6aTapero, KneMmbl U BEHTUNALNOHHbIE OT-
BepcTuA.

* Ecnn Heobxoammo, MeaneHHo 3apsauTe 6atapeto npu 6
Awmn.

*  TpaKTop AOMmKeH ObITb YACTbIM OT rPSA3U U TPaBbl BO N3-
GexaHve NoBpexaeHus ABuraTens Unm neperpesa.
» [lpoBepbTe paboTy Topmo3a
Yuctka
Henb3sa MbITb TpakToOp BOAOW noA AaeneHveM. Boga moxer
nonacTtb B ABUraTenb U CUCTEMY NMepeaayu U CHU3UTb CPOK
CNy>X0bl MaLLWHBI.

@ Hooldus
MARKUS: Et traktor hasti tddtaks, tuleb seda regulaarsete
ajavahemike tagant hooldada.

HOIATUS: Etvaltida mootori juhuslikku kaivitumist, lhendage
enne Ulevaatust, remont- voi hooldustoid lahti stltekitnla
kaabel.

Enne igakordset kasutamist:
+  Kontrollige dli.
*  Veenduge, et kdik poldid, mutrid ja kinnitustihvitd oleksid
kohal ja korralikult kinni.
» Kontrollige akuklemme ja aku ventilaatorit.
* Vajaduse korral laadige aeglaselt 6 A juures.
» Hoidke traktor puhtana porist ja rohupurust, et valtida
mootori kahjustumist vdi Glekuumenemist.
*  Kontrollige pidurite t66d.
Puhastamine

Arge kasutage puhastamiseks kdrgsurvepesurit. Vesi véib
sattuda mootorisse ja kaigukasti, mis luhendab masina
kasutusiga.

@ PRIEZIORA
PASTABA: |sprastai atliekama periodiSka priezitra gerai
savo traktoriaus darbinei bdklei iSlaikyti.

B PEMESIO: Atjunkite degimo Zvakés laida, kad isvengtumete
netyCinio uzvedimo prie$ pradedant bet kokj remontg ar
priezitra.

Prie$ kiekvieng naudojima:
« Jeigu reikia, patikrinkite tepalg, tepimo aSies taskus.
» Patikrinkite, kad visi varztai, verzlés ir kiti fiksuojamieji
vielokais€iai bty savo vietose ir patikimi.
*  Patikrinkite akumuliatoriy, gnybtus ir angas.
+ Jeigu reikia, létai pakraukite 6 ampery stiprumo srove.
« ISvalykite oro filtra.

» Traktoriy laikykite Svary ir be atlieky, kad iSvendtuméte
variklio gedimo ar perkaitimo.

« Patikrinkite stabdziy veikima.

Valymas
Nenaudokite valymui ausko spaudimo valytuvo. Vanduo gali
patekti | variklj ir transmisijg bei sutrumpinti jasy masinos
efektyvaus eksploatamivo trukme.
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APKOPE
IEVEROJIET: Periodiska apkope ir javeic regulari, lai jasu
traktors batu laba darba stavoklr.

&BRTDINAJUMS: Atvienojiet aizdedzes sveces vadu, lai

novérstu nejausu aizdedzi, pirms remontdarbu, inspekcijas
vai apkopes veikSanas.

Pirms katras lietoSanas:

+ Parbaudiet ellu, ieellojiet enges, ja nepiecieSams.

+ Parbaudiet, vai visas skrives, uzgriezni un atsperu tapas
atrodas sava vieta un ir labi nostiprinati.

* Parbaudiet akumulatoru, spailes un atveres.
« Uzladéjiet Ienam pie 6 A, ja nepiecieSams.
*  Notiriet gaisa filtru.

* Rapéjieties, lai traktors batu tirs, lai tas neparkarstu un
neraditu dzinéja bojajumus.

* Parbaudiet bremzu darbibu.

Tirsana

Tiri8anai nelietojiet mazgajamas ierices ar augstu spiedienu.
Udens var ieklGt dzinéja un transmisija un saisinat masinas
darbibas terminu.

Moanpbxkka

YKA3AHME: Kocaukata TpsibBa ga ce nogabpika peaoBHO,
3a ga ce ocurypu besynpeyHarta u pabora.

BHUMAHME: lNpean peMOHTHM U MHCMNEKUMOHHN paboTu

1 OeHOCTU Mo nogapbkkaTa TpsibBa ga ce cBanu kabena

KbM CBeLuTE, 3a ce NpeaoTBpaTi BHE3AMNHO cTapTupaHa Ha

KocaykaTta.

Mpeawm pa6ora:

» [lpoBepeTe HMBOTO.

» [lpoBepeTe fa v BcUYkn GONTOBE, raikn U OCUTYPUTENHN
LndTOBE Ca Ha MACTOTO CU U Aanu ca CTerHaTu.

» [lpoBepeTe knemnTe n oTBOPUTE 3a 0OE3BbL3AYLLIABaHE
Ha akomynaTopa.

* Ako e Heobxoammo 3apeneTte 6aBHO akymynaTtopa CcbC
cuna Ha Toka 6A.

*  OcTpaHsiBaliiTe OT kocaykaTa 3aMbpcsBaHE U OKOCEHE
TpeBa, 3a Aa u3berHeTe noBpeda Ha ABUratenst Unuv
nperpsiaHe.

» [lpoBepsiBariTe PyHKLUNOHMPAHETO HA CNINPAYKUTE.
MouuncrBaHe

3a noYncTBaHeTo He U3non3BanTe ypeam 3a noYncTeaHe nog
BWCOKO HansiraHe. Bogata 61 Morna fja npoHukHe B ABUraTens
UM CKOPOCTHaTAa KyTUS1 U ja CbKpaTU NPoA-bIHKUTENHOCTTa
Ha XMBOTa Ha MaluMHaTa.

intretinere

NOTA: Lucrérile de intretinere la tractor trebuie executate
periodic pentru a asigura o stare excelenta de functionare
a acestuia.

AVERTIZARE: inaintea oricdrei incercari de reparare,
verificare gi intretinere debransati bujia in vederea prevenirii
accidentelor.

inaintea punerii in functiune:
*  Verificati uleiul.
» Verificati catoate suruburile, piulitele si bolturile asigurate
cu cui spintecat sa fie la locul lor si stranse.
+ Verificati bateria, clemele bateriilor si ventilul de aer.
» Lanevoie reincarcati incet la 6 Amperi.
» Aveti grija ca pe tractor sd nu se depuna murdarie sau
pleava pentru aferimotorul de deteriorare si supraincalzire.
+ Verificati modul de functionare a franei.
Curatare

Nu folositi utilaje de curatare cu apa la mare presiune. Apa
poate patrunde la motor sau la mecanismul de transmisie,
scurtandu-se astfel durata de viata a masinii.
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(@ ALYVOS KEITIMAS

Tepalo vamzdelio ventilis
* Nuimkite dangtelj ir jtaisykite vamzdelio tubele.

* Noredami atsukti ventilj, lengvai spustelékite, pasukite
prie$ laikrodzio rodykle ir iStraukite.

* Norédami uzsukti ventilj, kiSkite ir pasukite pagal
laikrodZio rodykle.

* Remove drain tube and install cap. ISimkite vamzdelio
tibele ir jtaisykite dangtelj.

1. Dangtelis
2. Vamzdelio tubelé

) ELLAS MAINA
Ellas noteces ventilis
* Nonemiet vaku un uzstadiet noteces cauruli.
» Laiattaisttu ventili, iespiediet to viegli uz iekSu, pagrieziet
pretéji pulkstena raditaja virzienam un izvelciet ara.
» Laiaizvértuventili,iespiedietiek§a un pagrieziet pulkstena
raditaja virziena.

* Nonemiet noteces cauruli un uzstadiet vaku.
1. Vaks
2. Noteces caurule

CMSAHA HA MACIOTO
BeHTun 3a n3rtouBaHe Ha MacnoTo
3AMEHA MACNA « CBarnerte kanaka U NbxHeTe Mapky4a 3a U3To4BaHe.

KnanaH cnvea macna + 3a pga oTBOpuTE BEHTWUNA ro HaTUCHETE NeKo Hagony,
3aBbpTeTe MO0 B NOCOKa, obpaTHa Ha 4acoBHMKOBATa
cTperka u ro nsgbpnante.

* 3apga 3aTBOpUTE BEHTWUI1A N0 HATUCHETE U o 3aBbpTETE
B NOCOKa No YaCcoBHUKOBATa CTperika.

* M3gbpnante MapkKy4a 3a u3To4BaHe N OTHOBO NOCTaBeETE

° CHUMUTE KOMMNayokK 1 yCTaHOBUTE CIMMBHOW LUNAHT.

e [na OTKpbITUS KnamaHa crerka HagaBuTe Ha Hero,
NMOBEPHUTE NPOTMB YaCOBOW CTPENKU U MOTSHUTE Ha ceds.

*  [1ns 3akpbITUS KrnanaHa, HaXXMUTE Ha Hero 1 NoBeEpHUTE
Nno YacoBOW CTpPErKe.

kanaka.
+  CHWMWTE CIIMBHOA LUMAHTM YCTAHOBWTE KOMMaYoK. 1. Kanak
1. Konnavok 2. Mapkyuy 3a u3To4BaHe

2. CnuvBHOW LWINaHr
PENTRU A SCHIMBA ULEIUL

€5 OLI VAHETAMINE _ o
Supapa de golire a uleiului

ol valjalaske ventiil N ' +  Scoateti capacul si montati furtunul de golire.
*  Votke kork ara ja paigaldage valjalaskevoolik. * Pentru a deschide supapa, apasati-o usor, rasuciti-o in
. Ventiili._avamisqks suruge seda kergelt alla, keerake sens invers mersului acelor de ceasornic si scoateti-o.

vastupaeva ja tmake valja. +  Pentru a inchide supapa, apasati-o induntru si rasuciti-o

*  Ventiilisulgemiseks suruge sedasissejakeerake paripaeva. in sensul mersului acelor de ceasornic.
» Votke valjalaskevoolik ara ja pange kaas tagasi peale. »  Scoateti furtunul de golire si repuneti capacul.
1. Kork 1. Capac
2. Valjalaskevoolik 2. Furtun de golire
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XXYPHAN TEXOBCNYXWBAHUSA
3aHocuTe B XYypHan gatbl npoBegeHna nepmnoanyeckoro TeXO6Cﬂy)KVIBaHVIﬂ.

Kak
HYXHO

Kaxable
8 yacos

Kaxable
25 yacoB

Kaxable
50 yacoB

Kaxable
100 yacoB

Kaxable
200 yacoB

3ameHa MOTOpHOro Macna
(6e3 macnsHoro dunsTpa)

3ameHa MOTOpHOro mMacna ¢
MacnsiHbIM (PUNETPOM) ......eeenveennee

Cma3ska NoBOPOTHbIX TOYEK
MpoBepka paboTbl TOpMO3a
YncTtka BO3OyLLHOMO 3KpaHa

YucTka BO3ayLLUHOro hunstpa un
npegoyncTUTEns

3ameHa GymaxHoro
UMLTPYIOLLETO 3MEeMeHTa
BO3yXOOUUCTUTENS

UncTtka oxnaxaarolimx pebep
OBUTATEI . .o

CwmeHa cBeun 3axuraHusi
MpoBepka AaBNeHNst LWUH
CmeHa TonnmMBHOro unsTpa
Yuctka 6atapeun n Nomncos...........
MpoBepKa MyLNTEN . .....oeeevreennne
Cmaska LapHUPHbIX COEOUHEHNIA. .

€ HOOLDUSRAAMAT
Parast regulaarse hoolduse teostamist markige lahtrisse kuupaev.

Vastavalt
vajadusele

lga 8
tunni jarel

lga 25
tunni jarel

Iga 50
tunni jarel

lga 100
tunni jarel

lga 200
tunni jarel

Mootori dlivahetus (ilma dlifiltrita)...
Mootori élivahetus (8lifiltriga)

Maardeniplite maarimine...............,
Pidurite t66 kontroll

Ohuvére puhastamine....................
Onhufiltri ja eelpuhasti puhastamine...
Onhufiltri paberkasseti vahetamine..

Mootori jahutuslamellide
puhastamine..........cccccoovveeininnennn,

Siltekdlnla vahetamine................
Rehvirdhu kontrollimine.................,
Kutusefiltri asendamine.................,
Aku ja akuklemmide puhastamine .
Summuti kontrollimine...................
Kuullaagrite maarimine
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(D) PRIEZIUROS SARASAS

Jradykite reguliarios technikinés priezidros atlikimo datas.

Kada
reikalinga

Po katri
8 valandr

Po katrr
25 valandrf

Po katrf

50 valandr

Po katrr
100 valandr

Po katrr
200 valandr

Pakeisti variklio alyvg
(be alyvos filtro)
Pakeisti variklio alyvg
(su alyvos filtru)
Patepti asies tasSkus
Patikrinti stabdziu darbg
Nuvalyti oro ekrang
ISvalyti oro filtrg,

ir priesfiltrg.
Pakeisti oro filtro

popierinj kartridzg...........cccccce...
ISvalyti variklio
ausinimo plokstés
Pakeisti uzdegimo zvake
Patikrinti spaudimg padangose
Pakeisti degaly filtrg.............c.c....
ISvalyti akumuliatoriy ir gnybtus
Patikrinti duslintuvg
Patepti guolinius Sarnyrus

APKOPES REEISTRS

Aizpildiet datumus, kad jUs veicat regularu apkopi.

Péc nepie-
cieSamibas

Katras
8 stundas

Katras
25 stundas

Katras
50 stundas

Katras
100 stundas

Katras
200 stundas

Nomainiet dzingja ellu
(bez ellas filtra)
Nomainiet dzingja ellu

(ar ellas filtru). ....ccoevvieiiiieied

leellojiet enges. ....oovvevviiiieeiennn)

Parbaudiet bremzu darbibu
Notiriet gaisa filtru. ..........cccccvvenne,
Notiriet gaisa filtru un pirms-filtru. ..
Nomainiet gaisa attiritaja

Papira kaseti. ......cccccceeeeeeeiiinnnd
Iztiriet motora dzesétajSkautnes ....
Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci..|
Parbaudiet spiedienu riepas
Nomainiet degvielas filtru
Notiriet akumulatoru un spailes
Parbaudiet trokSna slapétaju
leellojiet stdres Sarnira

Savienojumu vietas. ......................
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lMpoTokon 3a noaapbXKaTa

MonbnHeTe gatarta crnep NpUKMOYBaHe Ha NoAApbXKaTa

Mpn
Heob6XoaUuMOCT

Ha
8y

Ha
254

Ha
50 4

Ha
100 4

Ha
200 y

CwmsHa Ha MacrnoTo Ha ABuratensi
(6e3 macrneH MUATBP) ...cocvveeereeennns

CwmMsiHa Ha MacnoTo Ha gBuratens
(c MacneH punTsBP)...oovcvveeeeeeee

CmasBaHe Ha npobkute

MpoBepka Ha paboTtata
Ha cnupaykuTe
MouncTBaHe Ha pelueTkara

38 BB3OYX cuevreeiieaeiiieeannireeaneeeanneeas
MouncTBaHe Ha BbAYLIHMS
UNTHLP 1 NpeaBapuTenHus
PUITBP coeeeiiiiiee e
CwMsiHa Ha xapTUeHus NaTpoH

Ha Bb3OYLUHUS PUATBP ..eveeeneeneee

MouyncTBaHe Ha oxnaxgjaiyuTte

pebpa Ha ABUraTeNS.........eeevuverennne.
CmsiHa Ha cBeluTa 3a 3anarnBaHe...
MpoBepka Ha HansraHeTo Ha rymMmuTe

CMsiHa Ha ropyBHUSE PUNTHBP .........

MouncTBaHe Ha akumynartopa u
KNemuTe Ha akymynaropa ..............

MpoBepKa Ha @YCMYXa .......c.ceveenen..
CmasBaHe Ha narepuTe..................

EVIDENTA LUCRARILOR DE INTRETINERE

Treceti datele in care s-au intreprins lucrarile regulate de intretinere

Cand se
Fiecare impune

Dupa
8 ore

Dupa
25 ore

Dupa
50 ore

Dupa
100 ore

Dupa
200 ore

Schimbarea uleiului motorului
(fara schimbarea filtrului de ulei)....

Schimbarea uleiului motorului
(cu schimbarea filtrului de ulei)

Lubrifierea punctelor de articulatie .

Verificarea modului de
functionare a franei

Curatarea filtrului de aer.................

Curatarea filtrului de aer
si precuratare ............cccoceevieee
Inlocuirea filtrului de aer.................

Curatarea paletelor ventilatorului ..
Tnlocuirea bujiei
Verificarea presiunii pneurilor
Tnlocuirea filtrului de ulei
Curatarea bateriei si a clemelor ...
Verificarea tobei de esapament
Verificarea articulatiilor sferice




Cucrtema npucyTCcTBUA onepaTopa U cucrema
ob6patHoro xoga (ROS)
Y6eoutecb, YTO CUCTEMbI MPUCYTCTBUS onepaTopa U
obpaTHoro xoga pabortaloT Hagnexawmm obpasom. Ecnu

Balu TpakTop He paboTaeT, kak onMcaHo Bbllle, HEMEANEHHO
yCTpaHUTe Henonaaky.

° [euratenb He cregyeT 3anyckaTb 4O TeX MNop, Moka
neganb TOpMO3a He 6y,qu NONMTHOCTbIO HaXaTa, a pblyar
cuenneHuna I'IpVICI'IOCOGJ'IeHVIH He 6y,D,eT nepemMelleH B
BbIKITIO4YEHHOE MNoJoXXeHune.

MPOBEPBLTE CUCTEMY MPUCYTCTBUA OMNMEPATOPA:

° I'Ipvl pa6OTaPOLLI,EM aBurarene, ecrnoneparop nonbiTaeTcA
NOKNHYTb CMOEHbe, HE BKIHOYMB CHa4dana CTOSIHOYHBIN
TOPMO3, ABuUraterb 6y,D,ET BbIKITHOYEH.

* [pwupaboTatoLLieM aBuratene 1 BKIFOYEHHOM CLENNEHNN
NpUCrocobGsIeHs, ECAN ONepaTop NONbITAETCSH MOKUHY Tb
cuaeHbe, aBuratenb OyaeT BbIKIOYEH.

»  CuenneHue npycnocobnexns HuKoraa He Oyaet pabotaTtb
[0 Tex nop, rnoka orneparop He 3aliMeT CBOE MEeCTO Ha
CUOEHbU.
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MPOBEPLTE CUCTEMY YIPABJIEHWSA 3AOHUM XOAOM
(ROS):

*  Ecnupgsuratens pabotaeT B TO BpeMs, KOraa BbikrnovaTesb
3aKUraHua HaxoauTca B nonoxeHum gsuratensa “ON”,
a cuenneHve npucnocobneHnsa BKMYEHO, ntbas
nonbITKa onepartopa BKIHOYMTb 3a4HUIA Xo4 NPUBEAET K
BbIKITIOMEHUIO ABUraTens.

«  Ecnupsuratens pabotaet B To Bpems, koraa BbiKnodaTerb
3aXUraHUsA HaxoauTca B MonoXeHun cuctembl ROS
“ON”, a cuenneHune nNpucrnocobrneHnst BKM4YeHo, nobas
nornbiTKa onepatopa BKMYUTb 3a4HUIA Xof NPUBEOET K
BbIKITHOYEHWIO ABUraTens.

@ Juhi kohaloleku kontrollsiisteem ja reevers-

operatioonisiisteem (ROS)
Veenduge, etjuhi kohaloleku kontrolli ja reevers-operatsioon-
ististeemid tootavad korralikult. Kuiteie traktor eifunktsioneeri
kirjeldatud moel, lahendage see probleem koheselt.

*  Mootor ei tohiks kaivituda, kui piduripedaal pole taielikult
alla vajutatud ning lisaseadme sidur rakendamata asen-
dis.

JUHI KOHALOLEKU KONTROLLSUSTEEMI KONTROLL:

*  Kui mootor tdé6tab, pbhjustab juhi lahkumiskatse juhi-
istmelt, eelnevalt seisupidurit rakendamata, mootori
seiskumise.

*  Kui mootor to6tab ja lisaseadme sidur on rakendatud,
peaks juhi lahkumiskatse juhiistmelt péhjustama mootori
seiskumise.

» Lisaseadme sidur ei tohiks kunagi t66tada, kui juhti juhi-
istmel pole.

71
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REEVERS-OPERATSIOONISUSTEEMI (ROS) KON-
TROLL:

+  Kuimootortdotab, sitteldlition asendis Engine “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, peaks juhi katse lilitada
sisse tagurpidikaik mootori seiskama.

»  Kui mootor té6tab, suteliliti on asendis ROS “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, El peaks juhi katse lulitada
sisse tagurpidikaik mootorit seiskama.

Operatoriaus buvimo darbo vietoje sistema ir
veikimo atbuline eiga sistema (ROS)
|sitikinkite, kad operatoriaus buvimo darbo vietoje ir veikimo

atbuline eiga sistemos veikia tinkamai. Jei traktorius veikia
ne taip, kaip aprasyta, tuojau pat sutvarkykite gedima.

»  Variklis neturéty uzsivesti esant visiSkai nenuspaustam
stabdziy pedalui ir padargo sankabos valdikliui nesant
iSjungtoje padétyje.

PATIKRINKITE OPERATORIAUS BUVIMO DARBO VIET-

OJE SISTEMA:

*  Veikiant varikliui, bet koks operatoriaus bandymas palikti
sédyne nejjungus stovéjimo stabdzio, turéty uzgesinti
variklj.

* Veikiant varikliui ir esant jjungtai padargo sankabai,

bet koks operatoriaus bandymas palikti sédyne turéty
uzgesinti variklj.

+ Padargo sankaba turéty neveikti, jei operatorius nesédi
sédynéje.

G)

B
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PATIKRINKITE VEIKIMO ATBULINE EIGA SISTEMA
(ROS):

* Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant veikiancio
variklio padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai,
bet koks operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos
pavarg turety uzgesinti variklj.

»  Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant jjungtos ROS
padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai, bet koks
operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos pavarg
turéty NEUZGESINTI variklio.
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@ Operatora klatbiitnes sistcma un reversa op-

eracijas sistgma (ROS)
Parliecinieties, vai operatora klatbitnes un reversa operaci-
jas sistcmas darbojas normali. Ja Jlsu traktors nedarbojas
atbilstodi aprakstam, nekavgjoties novgrsiet problgmu.

» Dzingjs nedrikst sakt darboties, ja bremzes pedalis nav
nospiests lidz galam un nomainamé aprikojuma sajligs
nav izslggts.

PARBAUDIET OPERATORA KLATBUTNES SISTCMU:

* Ja, dzingjam darbojoties, operators mc¢éina pamest
scdekli, iepriekd neiesl¢gdzot stadvbremzi, dzingjam ir
jaizslgdzas.

* Ja, dzingjam darbojoties ar nomainamé aprikojuma
sajligu ieslggta stavokli, operators mgéina pamest s¢dekli,
dzingjam ir jaizsl¢dzas.

*  Nomainama aprikojuma sajligs nedrikst ieslcgties, ja
operators nav s¢dekli.
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PARBAUDIET REVERSA OPERACIJAS SISTCMU
(ROS):

+ Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atslggu “dzingjs
ieslcgts” stavokli un nomaindméa aprikojuma sajligs
ir ieslcgts, mgéinot ieslggt reversu, dzingjam ir jaizs-
Icdzas.

+ Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atsl¢gu stavokli ROS
un nomaindma aprikojuma sajligs ir ieslcgts, mgéinot
iesl¢cgt reversu, dzingjam NAV jaizsl¢dzas.

Cuctewma 3a NMpucsuerBue Ha Bogaya n Curema-
Ta 3a O6patHo [IBkeHne (ROS)

YBepeTe ce, Ye cucTeMarta 3a NpPUCHLCTBME Ha Bojaya U
cuctemata 3a obpaTtHO ABWXeHWe paboTaT npaBunHoO. AKO
TpakTopbT B He hyHKLMOHMPA MO ONUcaHUst NO-rope HauvH,
TO OTCTpaHeTe nNpobrnemMa HezabaBHO.

» [lBuratensart HAMa ga 3ananu, JokaTo negana Ha cnmpad-
KUTE He e HaTUCHAaT 4O MaKCMMarnHo KparHO NoroXeHne
1 neganbT Ha CbeaMHUTENs He e ocBoboaeH

NMPOBEPKA HA CUCTEMATA 3 A NMPNCBCTBUE HA BO-
OAYA HA MALLMHATA

» Korarto gBuratens paboTu, TO BCEKM ONUT OT CTpaHa Ha
onepartopa fa HanycHe LWogbopCcKOTO MACTO, 6e3 npeamn
TOBa [a € BKMYM pbyHaTa cnvpadka, Wwe goseae oo
MOMEHTAarHO U3KMYBaHe Ha aBurartens.

° Korato asuratengd pa60T|/| 1N e BKIK4YeH CbeanHutTens
KbM NpucTaBKkaTa (KkocadkaTta), To BCeKM OMnuT OT cTpaHa
Ha onepaTtopa Ja HanycHe LOgbOPCKOTO MSACTO Lie
[oBefie 10 MOMEHTAarHO U3KIloYBaHe Ha aBuraTens.

*  CbeguHuTenaT KbM NpYKayYHUsi MHBEHTap He TpsibBa Aa
6bae ocTaBeH BKIHOYEH B OTCTHCTBUE Ha onepaTtopa Ha
MalumHara.
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MPOBEPKA HA CUCTEMATA 3A OBPATHO 3ALBVYKBAHE
(ROS)

+ Korato agsuratens pabotu n Kknioya Ha 3ananBaHeTo
e noctaBseH B nosvumsa “BKITKOYEHO” n cbeauHutens
KbM MPUKAYHNS MHBEHTApP € BKIOYEH, TO BCEKM OMUT Ha
onepaTtopa Ha MawuHaTa Aa HanycHe MSICTOTO CU Lie
JoBefe [0 u3racBaHe Ha aBurartens.

» Korato gBuratens paboTu u knova Ha 3ananBaHeTo e
B no3uumsa “BKJITKOYEHO”, no otHoweHne Ha ROS, wu
CbeanHUTENs1 KbM MPUCTaBKUTE € BKITOYEH, TO BCEKU
OnuT OT CTpaHa Ha onepaTtopa Aa NPEBKIIOYM Ha 3aJeH
xon HE BV TPABBAJIO pa goBede 0o ua3racBaHe Ha
auraTtens

Sistem de Prezenta Operator si Sistem de Oper-
are in Marsarier (ROS)
Asigurati-va ca Sistemul de Prezenta Operator si Sistemul
de Operare in Marsarier functioneaza corespunzator. Daca

tractorul nu functioneaza dupa cum e descris mai sus, reme-
diati problema imediat.

*  Motorul nutrebuie pornitdecat dupace pedaladefranaa
fost apasata la maximum si dupa ce aparatul de control al
seceratoarei atasate este in pozitia de ne-functionare.

VERIFICAREA SISTEMULUI DE PREZENTA OPERATOR:

» Cand motorul este pornit, orice incercare a operatorului
de a-si parasi bancheta fara sa fi pus frana de parcare
trebuie sa opreasca automat motorul.

» Cand motorul este pornit si seceratoarea este pornita,

orice incercare a operatorului de a-si parasi bancheta
trebuie sa opreasca automat motorul.

» Seceratoarea nu trebuie sa functioneze niciodata daca
operatorul nu este pe bancheta.

0282%

VERIFICAREASISTEMULUIDE OPERARE INMARSARIER
(ROS):

» Cand motorul este pornit si butonul de contact este in
pozitia Motor “ON” iar seceratoarea e pornita, orice in-
cercare a operatorului de a intra in marsarier trebuie sa
opreasca automat motorul.

« Candmotorul este pornitbutonul de contacteste in pozitia
ROS “ON” iar seceratoarea e pornita, orice incercare a
operatoruluide aintrain marsarier NU trebuie sa opreasca
automat motorul.



6

Hoxwn

[nsa gocTmxeHnsa onTumanbHbIX pe3ynbraTtoB pa6OTbI HOXMWN
KOCWIKM OOMKHbI OblTb 3aTOYEHbl. 3aMEHUTE U3HOLLEHHbIE
MNN COrHYTble HOXMW. [na 3aTtoukm MOXHO MCMNOMb30BaTb
HanMnNbHUK nnu LUJ'IVI(*)OBaJ'IbeIVI KPyT.

NMPUMEYAHMUE: ons nogaepxaHust 6anaHca o4eHb BaXKHO
obecneuntb OAMHAKOBYHO CTEMEHb 3aTOYKN 0O0MX HOXKEN.

Loiketerad
Parimate tulemuste saavutamiseks peavad Idiketerad olema
teravad. Teritamine on vdimalik viili vai lihvimiskettaga.

MARKUS: On vaga tahtis, et mélemad Ibiketerad oleksid
vordselt teravad. Nii valdite tasakaalustamatust.

@ Peiliai

Kad gautysi geriausi rezultatai, pjovimo agregato peiliai
turi bati astris. Uzastrinti peilius galima su dilde arba su
Slifavimo disku.

PASTABA: Yra labai svarbu, kad abu peiliai batu uzastrinti
vienodai, kad iSvengti disbalanso.

Asmeni
Lai gatu labakus rezultatus, plaujot, asmeniem jabat asiem.
Asinasanu var veikt ar vili vai slipéSanas ripu.

IEVEROJIET: Ir svarigi, lai abi asmeni bitu noasinati vienadi,
lai novérstu nelidzsvarotibu.

Hoxoabpxay

3aHaii-0o6pu pesynTaTii OT KOCeHE HOXO-AbpXKaunTe TpsbBa
[a ca BUHary onTu-marnHo WwnudosaHu. Te ce 3aTodsar ¢
no-molLa Ha nuna unu Quck 3a wnandate.

YKA3AHME: 3a na ce n3berHe pebanaHc gBeTe CTpaHu Ha
HOXOObPXa4unTe TpsAbBa Aa ce 3aToYBaT PaBHOMEPHO U Aa
ce npoBepsT 3a AebanaHc.

Lamele

Lamele trebuie sa fie ascutite pentru a asigura cele mai bune
rezultate la . Ascutirea lamelor se poate face cu o pila sau
pe disc de slefuit.

NOTA: Este foarte important ca ascutirea celor doud lame
sa se faca uniform, pentru a se evita dezechilibrul.
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Yxopn 3a HOXXamu

BAXHO: Hoxwu Kocunku oTnmyatoTcs Apyr oT Apyra v AOMKHbI
yCTaHaBMNMBaTbCHA C NPaBUIIbHOWN CTOPOHbI. PekomeHayeTcs
yCTaHaBMMBaTb HOXM MO OTAENbHOCTW, MO OAHOMY 3a pas,
Anst Toro, 4ytobbl 06ecneunTb NPaBUITLHOCTL COOPKM KOM-
NOHEHTOB.

@ Terade hooldamine

TAHTIS: Niiduki I16iketerad ei ole (ihesugused, seetdttu tuleb
jalgida, et need paigaldatakse Gigele poole. Soovitatakse
téotada korraga ainult Uhe I6iketeraga. Nii on tagatud kom-
ponentide dige paigaldamine.

Peiliu prieziira
SVARBU: Peiliai ant jasy pjovimo agregato néra vienodi ir
turi bati jdedami | teisingas puses. Patariame atkreipti j tai,
dirbant su vienu peiliu, kad uztikrinti teisingg komponenty
surinkima.

@ Asmenu kopsana

SVARIGI: Jusu plavéja asmeni nav vienadi un tie ir jauzstada
uz pareizajam pusém. Irieteicams stradat no sakuma ar vienu
asmeni un tad ar otru, lai nodroSinatu pareizu sastavdalu
montazu.

Moaap®bXKa Ha HOXOBETe

BAXHO: [IBata HOXoAbpKada Ha BalLMs TpPaKToOp He ca
MOEHTWYHM 1 3aToBa TpsbBa ga O6baat MOHTUPaAHM Ha
CbLOTBETHO NpaBuiHaTa cTpaHa. lNpenopbyBa ce HOXOBETE
[a ce MOHTMpAaT eauH crneg Apyr, 3a Aa ce OCUrypu KOpekTeH
MOHTaX Ha HOXOObpXadunTe.

ingrijirea lamelor

IMPORTANT: Cele doua lame ale cositorii nu sunt identice si
fiecare trebuie instalata pe partea corecta. Este recomandat
sa montati odata doar o lama pentru a asigura o montare
corecta a componentelor.



1.

'Ho»( ¢ 5-yronbHon 3Be3404KoV ¢ 6ONTOM C NpaBou pesb-
oon.

Viisnurga kujuline 16iketera, parempoolsete keermetega
polt.

@5- kampy zvaigzdés formos peilis w/ deSininis srieginis
varztas.

@5- zvaigznu modela asmens ar labas puses vitnotu skravi.

OTBOp Ha HoXa C neTobrbiHa chopma, 6onT ¢ AsicHa
pesba.

5-Lamé in forma de stea w/ surub cu filet pe dreapta
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2.
HO)K ¢ 6-yronbHoOI 3B€3404KON C BONTOM C feBOV pe3bbon

@Kuusnurga kujuline 16iketera, vasakpoolsete
keermetega polt

@6- kampy zvaigzdés formos peilis w/ kairinis srieginis
varztas.

@6- zvaigznu modela asmens ar kreisas puses vitnotu
skravi.

OTBOp 3a HOXa CLUecTObIbIHa dhopma,
6onT c ngaea pesba.

6-Lamé in forma de stea w/surub cu filet pe stanga



LLlecTrpaHHbIn 6onT ¢
npaBow pe3bbo

CrtonopHas wanba
[Mnockas wanba
Hox

Parempoolsete keer-
metega kuuskantpolt

Lukustusseib
Lameseib
Loiketera

Hex varztas desininio
sriegio

Elastingas tarpiklis
PlokS¢ias poverzlé
Peilis

LLlecTurpaHHbIi 6onT
neBoWn pe3bbon

CrtonopHas wanba
Mnockas wanba
Hox

Vasakpoolsete keer-
metega kuuskantpolt

Lukustusseib
Lameseib
Loiketera

Hex varztas kairinis
sriegis

Elastingas tarpiklis
Plokscias poverzlé
Peilis

o ® N

OtBepcTtue 5 3Be3q
pa3buBovHoe

KaptuHa 5 3Besg
OtcTaBas kpai
Arperat gopHa

5 Viisnurkne tsentreeri-
misauk

5 Viisnurkne tera kin-
nituskoht

Tagumineserv(abildiket-
era)

Komplektne spindel

5 Zvaigtdutés centring
skylé

5 Tvaigtdutés struktdlra

Idilginés pakabos bri-
auna

Serdies montaZas

OTBepcTue 6 3Be3q
pa3buBovHOE

KapTunHa 6 3Be3
OrtcraBas kpan
Arperat gopHa

6 Kuusnurkne tsen-
treerimisauk

6 Kuusnurkne tera kin-
nituskoht

Tagumineserv (abilbiket-
era)

Komplektne spindel

6 Tvaigtdutés centriné
skylé

6 Tvaigtdutés struktiira

Idilginés pakabos bri-
auna

Serdies montazas
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5 Hox c oTBepcTHeM B BuAe 3Be3404KM

LleHTpanbHoe oTBepcTMe Hoxa umeeT cdopmy (5-)
NATWUYronbHOMN 3Be3A04KN. BONT KpenneHus aToro Hoxa nveeTt
06bI4HYt0 NpaByto pe3bOy, 4Tobbl 0cnabuts 6onT HeobxoaMMo
NOBEPHYTb €ro NPOTVB 4YacoBoW cTpenku (¥ ), Ans 3aTsKKu
- no vacosoi ctpenke (7 ).

€D 5 Viisnurga kujuline Iiketera

Selle6iketera keskel on viisnurga kujuline auk. Kuuskantpolt,
millega I6iketera on kinnitatud, on tavaliste parempoolsete
keermetega, mida saab vastupeva lahti ja paripdeva kinni
keerata.

5 kampy zvaigzdés formos peilis
Sio peilio centras turi penkiy (5) kampy Zvaigzdés forma.
Varztas, kas priverzia §j peilj, turi normalius deSininius srie-
gius, kas atsilaisvina pasukant (¥ ) prie$ laikrodzio rodykle
ir prisiverzia pasukant (© ) pagal laikrodzio rodykle.

6 Hox c oTBepcTueM B BUAe 3Be3004YKU

LleHTpanbHOe oTBepcTMe HoXxa ummeeT cdopmy (6-)
LIeCTUYronbHON 3Be3g0odku. BonT kpenneHus aToro Hoxa
MMeeT neByto pe3bOy, 4ToObl ocrnabuTte 6onT Heobxoaumo
NMOBEPHYTb €ro No 4YacoBoW cTpenke (/ N), Ans 3aTsKKK -
npoTMB YacoBol cTpernke (¥ ).

6 Kuusnurga kujuline I6iketera

Sellel6iketera keskel on kuusnurga kujuline auk. Kuuskantpolt,
millega |6iketera on kinnitatud, on vasakpoolsete keermetega,
mida saab paripaeva lahti ja vastupdeva kinni keerata.

6 kampy zvaigzdés formos peilis
Sio peilio centras turi 6 kampy zvaigzdés forma. Varztas,
kas priverzia §j peilj turi kairinius sriegius, kas atsilaisvina
pasukant (/X)) pagal laikrodzio rodykle ir prisiverzia pasukant
(¥ ) pries laikrodzio rodykle.



Bultskrive ar seSstira
galvu ar labas puses
vitni.
Sprostpaplaksne
Plakana paplaksne
Asmens

LLlecTocTeHEH BUHT C
OscHa pesba.

MpyxunHHa wanba

Mnocka nognoxHa
warba

Pexel HOX

Surub hexagonal cu
filet pe dreapta

Saiba de siguranta
Saiba plata
Lama

Bultskrive ar seSstiira
galvu ar kreisas puses
Vitni.
Sprostpaplaksne
Plakana paplaksne
Asmens
LLlecTocTEeHEH BUHT C
OsicHa pesba.
Mpy>xunHHa wanba

Mnocka noanoxHa
wanba

PexeLy Hox

Surub hexagonal cu
filet pe stanga

Saiba de siguranta
Saiba plata
Lama

5 stlru zvaigznes centra
caurums

5 staru zvaigznes mod-
elis

Aizmuguréja mala
Samontéts caursitnis

TeTobrbneHd
LeHTpMpaLL, OTBOp

[NeTobrbNHO3axBaLlaHe
Ha HOXa

3apeH (nomolleH)
pexeLy pbb

3axBallaHe Ha Hoxa
KOMMNJIeKT

Orrificiu in forma de stea
cu 5 laturi

Forma de stea cu 5
laturi

Muchie taietoare
Ansamblul mandrinei

6 stliru zvaigznes centra
caurums

6 staru zvaigznes mod-
elis

Aizmuguréja mala
Samontéts caursitnis
WecTobrbnHa
LeHTpuMpalLL, OTBOP

WecTobrbnHa
3axBallaHe Ha HoXa

3apgeH (nomouieH)
pexeLy pbo

3axBallaHe Ha HoXa
KOMMMeKT
Orificiu In forma de stea
cu 6 laturi

Forma de stea cu 6
laturi

Muchie taietoare
Ansamblul mandrinei
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5 zvaigznu modela asmens

Stasmens centram ir piecstaru (5) zvaigznes raksts. Skrivei,
kas notur §o asmeni, irnormala labas puses vitne, kas atslabst,
griezot to (¥ ) pretégji pulkstena raditaja virzienam un tiek

piegriezta, griezot (© V) pulkstena raditaja virziena.

5 OTBOp Ha HOXOABLPXa4a C NeTOLIbIIHA

copma
OTBOPBLT Ha HOXOoAbPXKada Mma neTobrbiHa dopma.
LLUeCTOCTEHHUAT BUHT, KOWTO (OUKCMpa HOXoObpxaya e
C AsicHa pe3ba, KOSITO ce pa3BMBa B Nocoka, obpatHa Ha
YyacoBHuKoBaTa ctpernka (¥ ). PecnekTMBHO ce cTsira B
nocoka no yacosHukosarta ctpenka(’ ).

5 Lama in forma de stea

Centrul acestei lame este in forma de stea cu cinci (5) laturi.
Surubul prin care se monteaza are filet normal pe dreapta si
se desface in sens invers mersului acelor de ceasornic (¥ )
si se strange in sensul mersului acelor de ceasornic (© V).

@ 6 staru zvaigznes moded’a asmens

ST asmens centram ir seSstaru zvaigznes forma. Skrivei,
kas notur So asmeni, ir kreisds puses vitnes, kas atslabst,
pagriezot (/) pulkstena raditaja virziena un tiek piegrieztas,
griezot (W ) pret pulkstena raditaja virzienu.

6 OTBOp Ha HOXOABbpKaya C LIeCTObrbIIHA
c¢dopma

OTBOpPBLT Ha HOXOAbPXKaya MMa LecTobrbiiHa copma.
LLlecTOCTEHHUSAT BUHT, KOMTO DUKCMpa HOXoObpXada e
C nsBa pe3ba, KOATO Ce pas3BMBa B NOcoka, obpaTHa Ha

YacoBHMKOBaTa CTpenka. PecnekTMBHO ce cTaAra B nocoka
Mo YaCcoBHWKOBaTa CTpeska.

‘ 6 Lama in forma de stea

Centrul acestei lame este in forma de stea cu sase laturi.
Surubul prin care se monteaza arefilet pe dreapta sise desface
n sensul mersului acelor de ceasornic (/) si se strange in
sens invers mersului acelor de ceasornic (¥ ).
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,D,J'IFI AOCTMXXEeHNA onTUManbHbIX pe3yfbraTtoB paGOTbI HOXWN
KOCWIKM JOJMKHbI ObITh 3aTOYEHbl. 3aMeHNTe U3HOLLEHHbIE
W COTHYTbIEe HOXMW.

JEMOHTAX HOXEW:

* [logHMMUTE KOCWMKY B KpamHee BepxHee MOroXeHue,
YTOObI NOMYYNTb JOCTYN K HOXaM.

e CHumMWTE LWEeCTUrpaHHbI GONT, CTOMOPHYH LWanby n
MAOCKYIo Wanby, KOTOPLIMU 3aKPensieH HOX.

e YcTaHOBWTE HOBbLIN UMM 3aTOYEHHBIN HOX TaK, YTOObI
pexyllas KpoMka bbina obpalleHa BBEpX K Aeke, Kak
MoKa3aHo Ha PUCYHKe.

BAXHO: 4t06bl 06ecneunTb nNpaBuNibHOCTL COOPKM,
LileHTpanbHOe OTBEPCTUE Ha HOXe AOSMKHO coBnaaTb CO
3BE3[04KOM Ha orpaBske.

*  YcTaHOBWTE Ha MECTO LLECTUIPaHHbIN BUHT, CTOMOPHYO
wanby n nnockyto wanby B nopsgke, ykasaHHOM Ha
PUCYHKe.

* HapexHo 3ataHuTe 60nT (37-47 Nm).
BAXKHO: bonT HOoXa npoLuen TepMmoobpaboTky knacca 8.

Parimate tulemuste saavutamiseks peavad lbiketerad
olema teravad. Kéverad voi defektsed Ibiketerad tuleb vélja
vahetada.

LOIKETERADE EEMALDAMINE

»  Tostke niidukildikekorpus kdige kdrgemasse asendisse,
et Idiketeradele oleks véimalik juurde paaseda.

+ Eemaldage kuuskantpolt, lukustusseib ja lameseib, mis
I6iketera kinni hoiavad.

» Pange uus voéi teritatud I6iketera kohale, nii et selle tagu-
mine serv (abildiketera) oleks suunatud ules Idikekorpuse
poole nagu joonisel kujutatud.

TAHTIS: Et tagada 6ige paigaldus, peab Iiketera keskel
olev auk olema kohakuti spindlil oleva tdhega.

+ Pange kuuskantpolt, lukustusseib ja lameseib tagasi
tapselt samas jarjekorras nagu joonisel kujutatud.

+ Keerake polt korralikult kinni (37-47 Nm).
TAHTIS: Kuuskantpolt on 8. astme kuumtdddeldud.

Kad gautusi geriausi rezultatai, pjovéjo peiliai turi bati astris.
Pakeiskite sulenktus arba sugadintus peilius.

PEILIY NUEMIMAS
+ Pakelkite pjoveja | aukS€iausig pozicijg kad geriau prieiti
prie peiliy.

* Nuimkite hex varztg, kontraverzle ir plokscia poverzle
kas sulaiko peilj.

» |dékite naujg arba uzastrinta peilj su uzpakaline briauna
| virSy | korpusg kaip parodyta pieSinyje.

SVARBU: Kad teisingai sumontuoti, peilio centriné skyle
turi sutapti su zvaigzde ant veleno dalies.

» Pridékite atgal hex varzta, kontraverzle ir plokscia tarpiklj
teisingoj tvarkoj kaip parodyta.

»  KruopSciai priverzkite varztg (37-47 Nm).

SVARBU: Peilio varztas turi 8 kategorijos terminj
apdorojima.
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Lai gatu labakus rezultatus, plavéja asmeniem irjabat asiem.
Nomainiet saliektus vai bojatus asmenus.

ASMENU NONEMSANA

» Paceliet plaveju uz augstako poziciju, lai varétu pieklat
pie asmeniem.

* Nonemiet bultskrivi ar seSstira galvu un plakano
paplaksni, kas stiprina asmeni.

» Uzlieciet jaunu vai uzasinatu asmeni ar aizmuguréjo
malu korpusa virziena, ka tas ir paradits.

SVARIGI: Lai nodro$inatu pareizu montazu, asmens
centra caurumam ir jaatrodas viena liment ar zvaigzni vai
samontéto serdeni.

*  Uzmontégjiet bultskravi ar seSstira galvu, sprostpaplaksni
un plakano paplaksni tada kartiba, kada ir radita.
» Kartigi piegrieziet skravi (37-47 Nm).

SVARIGI: Asmens skriivei jabit 8. pakapes karstuma
apstradei.

3aHan-gobpu pesynTaTi 0T KOCEHE HO-KOAbpXKaunTe TpAoBa
[a ca BUHaru onTu-mManHo wnudgosaHu. BegHara cmeHsinTe
M3KPUBEHWU NN NMOBpPEeOEHN HOXOAObPXa4yu.

CMAHA HA HOXOOBbPXAYNTE:

* BpaurHeTe ycTpOMCTBOTO 3a KOCEHE B Ha-ropHa no3vuus,
3a a CM OCUTypuTe AOCTBMN A0 HOXOObPXKavuTe.

*  PasBuiiTe LLECTOCTEHHWSA BUHT, OCUrypuTenHara wwavibau
noanoxHara warnba, KonTo ukcupaTt HoXoAbpPXKaya.

 MoHTUpaiTe HOBUSA, PECrneKTUBHO 3aTo4YeHus
HOXOZbpXKad, NMpU KOeTo 3afHMs (MOMOLLEH) pexell
pbb TpsbBa Oa coun Harope KbM nnargopmMara KakTo
€ rnokasaHo.

BAXHO: 3a ga ce ocurypv npaBuneH MOHTax LeHTpupaLlms
OTBOP HaHOXOAbPXaya TpsibBaga cbBnaga CbC 3axBalLaHETO
32 HOXOBETE.

+ Cera MOHTMpanTe B onucaHaTa MocneaoBaTenHOCT
LLIECTOCTEHHUS BMHT, OCUrypuTenHara wamnba, Kakto u
noasfioxHaTta warba.

» CrerHete 30paBo BUHTOBETE (BbPTSLL, MOMEHT: (37-47
Nm).

BAXHO: LLIeCTOCTEHHMAT BUHT Ha HOXXOAbPXXa4a e TEPMUYHO
obpaboTeH.

Pentru cele mai bune rezultate lamele cositorii trebuie sa fie
ascutite. Inlocuiti lamele indoite sau deteriorate.

DEMONTAREA LAMEI

* Ridicati cositoarea cat mai sus pentru a avea acces la
lame.

» Desfaceti surubul hexagonal, saiba de siguranta si saiba
care asigura fixarea lamei.

* Montati lama noué sau cea ascutitd cu muchia taietoare
catre platforma, precum se arata in figura.

IMPORTANT: Pentru a asigura o montare corespunzatoare
orificiul din centrul lamei trebuie sa se alinieze la punctul de
fixare in forma de stea aflatd pe ansamblul mandrinei.

» Reasamblati surubul hexagonal, saiba de siguranta si
saiba plata in ordinea exacta aratata in figura.

« Strangeti tare surubul. (37-47 Nm).
IMPORTANT: Surubul lamei este tratat termic



CHATUe pexyluero 6roka
MpoBoauTe paboThl C NPaBo CTOPOHbLI MaLLVHBbI.

1. CHuMUTe pemeHb co WwkmBa asuratens (1).

2. CHuMUTe OBa 3a4HUX MPYXUHHbIX LWINAMHTA (2) 1 C
NMOMOLLIbIO MOFOTKa BblOENTE Yekn ocen.

3. CHumUTE NpYyXUHHbIE WNNWHTLI (3), (4), (5) n ocu.

4. TloTaHuTe Ha3ag pblvar NogbeMa/onycKaHus pexyLuero
6noka.

5. CHumuTe pexyLummn 6rok ¢ MaLLmnHbI.

Loikeorgani eemaldamine
Tobdtage masina paremal kiljel.

1. Eemaldage rihm mootori kiilrihma rattalt (1).

2. Eemaldage kaks tagumist vedruklambrit (2) ja 166ge
mélemad poldid haamriga valja.

3. Eemaldage vedruklambrid (3), (4), (5) ja vastavad poldid.
4. Toémmake Idikeorgani tdstmise/langetamise hoob tagasi.
5. Témmake I6ikeorgan masina alt valja.

@ Pjovimo agregato demontavimas
Dirbkite id arangos dedinés pusés.
1. Nuimkite dirtf nuo variklio veleno.

2. Nuimti dvi utpakalines sulaikymo spyruokles (4), idmudkite
adies kaidCius su plaktuku.

3. Nuimti sulaikymo spyruokles (5), (6), (7)ir asSis.
4. Patraukite pjovimoagregatopakélimo/nuleidimosvirtaatgal.
5. Idtraukti pjovimo agregatf nuo arangos.

@ GrieSanas ierices izjaukSana
Stradajiet masinas labaja pusé.
1. Nonemiet dzensiksnu no dzingja rulla (1).

2. Nonemiet divas aizmuguréjas aiztura atsperes (2) un ar
amuru nositiet nost varpstas galu.

3. Nonemiet aiztura atsperes (3), (4), (5) un varpstas.
Pavelciet atpakal sviru, kas pacel/nolaiz grieSanas iekartu.
5. lzvelciet grieSanas iekartu no masinas.

&
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[leMOHTaX Ha KOCa4YHOTO YCTPONCTBO
Pa6GoteTte o1 AdcHaTa CTpaHa Ha MallnHaTta

1. Ceanete peMbKa OT KNMHOBMAHATA peMbyHa wanba Ha
asuratens (1).

2.. Ceanete gBete 3aaHuW NPY>XNHHM cKobu (2) n oTCcTpaHeTe
nBaTta 6onTa.

3. Caanerte npyxuHHuTe ckobu (3), (4) n (5) n cbOTBETHUTE
6onToBe.

4. [pbnHeTe Ha3aanocrta3aBauraHe/CcBansHe Ha KOCa4YHOTO
YCTPONCTBO.

5. WN3gbpnaiite KOCa4HOTO YCTPOMCTBO OT MalumMHaTa.

Demontarea subansamblului de cosit
In timpul lucrului stati in partea dreapta a masinii.
1. Scoateti cureaua de transmisie de pe roata de transmisie
(1)
2. Scoateti cele doua arcuri posterioare de fixare (2) si,
folosind un ciocan, scoateti cele doua bolturi.

3. Scoateti arcurile de fixare (3), (4), (5) si osiile.

4. Tragetiin spate manetaderidicare/coborare a subansam-
blului de cosit.

5. Scoateti din masina subansamblul de cosit.

YcTaHoOBKa pexyLliero 6noka
«  3agsuHbTe pexyLmin 6nok nog mawmnHy. OTBepcTue Ans
BblOpOCca AOMKHO HAaXOAMTLCH C MPaBON CTOPOHbI.

» Cobepute B nopsigke, 0OpaTHOM AEMOHTaXY.

@ Léikerogani paigaldamine
» Lukakeldikeorgantraktorialla. Valjaviskeava peaks olema
paremal.

» Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost
lahti vétmine.

@ Pjovimo agregato pridéjimas
« Pastumkite pjovimo agregata po jrangos. ISmetimo anga
turi bati desSinéje puseéje.
» Pridekite atvirk3Cig tvarkg negu demontavote.

@ GrieSanas ierices montaza
» Pastumiet grieSanas iekartu zem masinas.

* Montejiet pretéja seciba tai, kada jus to izjaucat.

MoHTaX Ha KOCa4YHOTO YCTPOMCTBO
+  [TbXHeTe Koca4yHOTO YCTPOMCTBO Nofd TpakTopa. OTBOpbT
3a U3XBbpIsiHe TpsibBa Aa e oTAsICHO.

° MoHTaXbT ce M3BbpLLBa B 06paTHa nocnenoBaTeriHoCT.

Montarea subansamblului de cosit
*  Impingeti subansamblul de sub magina. Orificiul ejectorului
trebuie sa fie in dreapta.

* Montarea se face in ordinea inversa demontarii.
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3aMeHa NPMBOAHOIO PeMHS pexyLuero Groka

1.

2.

3.

&

N

o

MpoBeguTte AemMoHTax pexyuiero 6noka, kak YKasaHo
BblLLE.

CHumuTe peMeHb C J1eBOro LWKMnBa 6noka 1 3aTem co Bcex
OCTalnbHbIX Konec.

V3Bnekute pemeHb 13 pexyuiero onoka.

YcTaHOBUTE HOBbLIN pemMeHb B OOpaTHOM MOpsAke.
Y6eaunTech, 4TO peMeHb NPOXOAUT MO HanpPaBnAoLLUM
ANst PeMHS.

Loikeseadme veorihma asendamine

Monteerige 16ikeorgan maha eelnevalt kirjeldatud viisil.

Votke maha rihm |dikeseadme vasakpoolselt kiilrihma
rattalt ja seejarel llejaanud rihmaratastelt.

Eemaldage kiilrihm I6ikeorganilt.

Uus rihm paigaldatakse vastupidises jarjekorras. Veen-
duge, et rihm oleks korralikult kdigi rihmasuunajate
vahel.
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Pjovimo dalies pavaros dirzo pakeitimas
Demontuokite pjovimo dalj kaip aprasSyta anksciau.

Nuimkite dirZzg nuo kairio veleno dalies ir paskui nuo kity
raty.

Patraukite dirzg | Salj nuo pjovimo dalies.

Naujas dirzas uzdedamas atvirkscia tvarka. Patikrinkite,
kad dirzas butu visuose krypciy laikikliuose.

@ GrieSanas ierices piedzinas siksnas nhomaina

1.

2.

3.
4.

Izjauciet grieSanas iekartu, ka tas tika aprakstits
ieprieks.

Nonemiet dzensiksnu no vienibas kreisa rulla un tad no
paréjiem riteniem.

Velciet dzensiksnu nost no grieSanas ierices.

Jauna siksna jauzstada pretéja seciba. Parbaudiet, vai
siksnas atrodas sava vieta starp apmalém.

CwmsiHa Ha 3aaBuXBaLUuA pPeMBbK Ha KoCa4yHuA

1.
2.

1,

2.

3.
4.

arperar

[leMoHTVpa ce KOCaYyHOTO YCTPOMCTBO.

CBansi ce peMbKbT OT NnsiBaTa KIMHOBMAHA peEMbYHA
wanba Ha KOCA4yHOTO YCTPOMCTBO M cneg ToBa OT
ocTaHanuTe paMbyHM LWANGK.

Cnen toBa KIMHOBUOHUST PEMDBK Ce OTCTpaHdABa OT
KOCa4yHOTO yCTpOVICTBO.

HoBuAT KNMHOBMOEH pPeMbK ce MOHTMpa B obparHa
nocnegoBaTtenHocT. MNpoBepete Aanu KIMHOBUOHUST
peMbKk e MoCTaBeH MPaBUMHO BbB BCUMYKM BOZauu Ha
pembkKa.

Reasezarea curelei de transmisie pe subansam-
blul de cosit

Demontati subansamblul de cosit dupa procedura descrisa
anterior.

Scoateti cureaua de transmisie de pe roata din dreapta
a subansamblului si apoi de pe celelalte roti.

Scoateti cureaua de pe subansamblul de cosit.

Procedura punerii noii curele se face in ordinea inversa
procedurii de scoatere. Verificati ca noua curea sa intre
in canalele de ghidare ale rotilor.



PerynupoBka pexyuiero 6noka

A. lNo HanpaBneHUo ABUXEHUNA
1. [poBepbTe gaBrneHne BO BCEX LUMHAX.

2. Y6eguTtech, YTO MallMHa HAXOAMUTCS Ha FTOPU3OHTAITbHON
NMOBEPXHOCTMU.

3. lMopaHumnTe pexywun 6nok B KparHee BepxHee
nonoxeHwue.

4. WN3wmepsTe paccTosHue mexagy Au B.

@ Loikerogani reguleerimine

A. Séidusuunas
Veenduge, et kdigi nelja rehvi réhk on dige.
Veenduge, et masin oleks horisontaalsel pinnal.
Tostke |6ikeseade kdige kdrgemasse asendisse.
Mo&6tke vélja vahemaad A ja B.

Pobd-=

@ Pjovimo dalies reguliavimas

A. Vaziavimo kryptimi
1. Patikrinkite, kad visose keturiose padangose bitu teis-
ingas oro spaudimas.

|sitikinkite, kad jranga yra ant lygaus pavirSiaus.
Pakelkite pjovimo dalj | auk$Ciausig pozicija.
4. Pamatuokite atstumus A ir B.

wn

@ GrieSanas ierices noregulésana
A. Kustibas virziena

1. Parbaudiet, vai gaisa spiediens ir pareizs visas Cetras
riepas.

2. Parliecinieties, ka masinas atrodas uz horizontalas
virsmas.

3. Paceliet grieSanas iekartu [1dz augstakajai pozicijai.

4. Izmériet attalumus A un B.

Perynupal-le Ha KOCa4yHuA arperart

A. B nocoka Ha xoga

1. I'IpOBepeTe/:lanVl 1Mma HeobxoaMMOTO Bb3aYyLIHO HandAraHe
BbB BCUYKUN HETUPU TYMWU.

2. TpoBepeTe Aanv MaluMHaTa € Ha paBHa NOBLPXHOCT.
BaurHeTte kocavHusi arperat B Hal-ropHO MosiokKeHue.
4. WN3wepete pasctosHusTa A n B.

w

Ajustarea subansamblului de cosit
A. n directia deplasarii

1. Verificati ca presiunea aerului din cele patru pneuri sa fie
corespunzatoare.

2. Asigurati-va ca masina este pe o suprafata plana.
Ridicati subansamblul de cosit cat mai sus.
4. Masurati distantele A si B.

w
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,D,J'Iﬂ AOOCTUXEeHUA onTUMarbHbIX pe3ynbTaToB MNpu KOLWeHUn

nep
npw
(A).
1.
2.

3.

eHsAs Kpomka (B) pexyLuero 6noka fomkHa HaxoauTbes
6nunsutensHo Ha 10 mm (0.375”) HMxXe 3agHEN KPOMKM
[ns Toro, 4To6bl NOAHATE 3a4HIOK KPOMKY:

Ocnaberte raviky (1) Ha NeBOM 1 NPaBOM pblyarax.
3akpyTuTe raiiky (2) Ha 0gHO M TO e Yncro o6opoToB
Ha oboux pblyarax.

MonyynB npaBunbHOe paccTosiHne (A), 3aduKkcupyite
3TO MOMOXEHME C MOMOLLBIO rankm (1).

@ Pairmatel6ikamistulemuste saavutamiseks peablbikeseadme
(B) esiserv olema ca 10 mm madalamal kui tagumine serv

(A).
1.

2.
3.

Tagumise serva tdstmiseks toimige jargmiselt:
Vabastage mutter (1) vasakpoolse japarempoolse hoova
juures.

Keerake mutrit (2) mdlema hoova juures sama poorete
arvu vorra.

Kuion saavutatud dige vahe (A), tuleb seadistus mutirga
(1) fikseerida.

@ Kad gauti geriausius pjovimo rezultatus, pjovimo dalies prie-
kinis krastas (B) turi bati panasiai 10 mm (0.375”) Zemiau

neg
nori

1.
2.

3.

@) Lai

prie

u uzpakalinis krastas (A). Reguliuokite sekanciu budu,
nt pakelti uzpakalinj krasta:

Atlaisvinkite verzle (1) ant kairios ir deSinés svirties.
Priverzkite verzle (2) su vienodu apsukimo skaiciy ant
abeju svirciy.

Kada yra gautas teisingas atstumas (A), pritvirtiname
su verzle.

gutu labakus grieSanas rezultatus, grieSanas ierices
kséjai Skautnei (B) ir jabat par 10 mm zemak, neka

aizmuguréjai Skautnei. (A). Lai paceltu aizmuguréjo Skautni,
reguléjiet sekojosi:

1.
2.
3.

3a

Atlaidiet valigak uzgriezni (1) uz abiem labas un kreisas
puses klokiem.

Grieziet uzgriezni (2) vienadu daudzumu reizu uz abiem
klokiem.

Kad esat panakusi pareizo attalumu (A), noslédziet $o
iestatljumu ar uzgriezni (1).

Hal-0o0bp pe3ynTtar OT KOCEHETO MNpedHuaT pbb Ha

kocayHusi arperat (B) TpsioBa aa e ¢ 10MM. NO-HUCKO OT 3aaHUSA

pbb
1.
2.
3.

Pen

(A): PerynupaHe 3a noBguraHe Ha 3agHus pu0.
PasBuiite rarka (1) Ha neBus 1 4EeCHXSA NOCT.
M3mecTerTe ravika (2) Ha eguH v cbLy, 6pont 060poTK Ha
ABaTa nocra.

Korato ce nonyun HeobxogumoTto pasctosiHue (A)
HacTpoliknTe ce briokupar c ravika (1).

tru a avea cele mai bune rezultate la cosit, marginea

din fata a ansamblului de cosit (B) trebuie sa fie cu 10 mm

0.3

75”) mai jos decat marginea din spate (A). Pentru ainalta

marginea din spate se vor intreprinde urmatoarele:

1.
2.
3.

Desfaceti piulitele (1) atat pe tija din stanga, cat si pe
cea din dreapta.

Strangeti piulitele (2) In mod egal pe améandoua tije de
ridicare.

Cand s-a obtinut distanta corecta (A), pozitia este fixata
cu piulita. (1).
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HwxHas rpaHb KOCUJIKN
PerynleOBquaﬂ ravka nogbeMHOro pbidara

Mutter tostelllide reguleerimiseks

Pjovéjo apatinis krastas

)

)

) Loikeseadme alaserv

)

)

) Pakélimo svirties reguliavimo verzlé

(2) Paceliet saV|enOJumu reguléSanas uzgriezni

[oneH pbO Ha KOCAYHOTO YCTPOMCTBO
Perynupalua rarika Ha xoga Ha LiaHrata

N —

Marginea de jos a subansamblului de cosit
Piulita tijei de ridicare

—_——  ~——

@

PEIMYNIMPOBKA BOK O BOK
MogHUMKTE KOCUMKY B KpaliHee BEpXHEE MOMoXeHne

* Vi3amepbTe BbICOTY OT HWXHEW FpaHn KOCWUIKM A0
NMOBEPXHOCTY 3EMIN B CEPEANHE KKOOM CTOPOHbI KOCUITKU.
PaccTosHue “A” 0ormkHO ObITb 0AMHAKOBBIM C 06OMX CTOPOH
Unu otnnyatbest He 6onee Yyem Ha 6 MM (1/4”).

* B cnyyae HeoGXoOMMOCTU MPOBEAUTE PErYMPOBKY
TONbKO Ha OHOW CTOPOHE KOCUIIKN.

* [nsa TOro, 4to6bl NPUNOAHATL OAHY CTOPOHY KOCUIIKM,
3aTAHUTE PErynmpoBOYHYIO ranKy MOABEMHOrO pblyara
Ha COOTBETCTBYIOLLEN CTOPOHE.

* [nsa Toro, 4ToBbl OMYCTUTL OAHY CTOPOHY KOCWUIIKM,
ocrnabbTe perynMpoBOYHYHO ranky NOABEMHOIO pblyara
Ha COOTBETCTBYHOLLEN CTOPOHE.

NMPUMEYAHUE: Tpu nonHbix obopoTa perynnpoBOYHOWN

raviku U3MEHSIOT BbICOTY KOCWIIKM NpubnuavTensHo Ha 3
MM (1/8”).

« [locne npoBeneHVst perynpoBKu NMOBTOPUTE 3aMepbl.

@ REGULEERIMINE KULJELT

Tdstke niiduk kdige kdrgemasse asendisse.

»  Mootke niiduki mdlema kiilje keskel vahe niiduki allservast
maapinnani. Vahe ,A"“tohib mélemal kiljel maksimaalselt
6 mm vorra erineda.

* Kuionvajareguleerida, siis tehke seda ainult niiduki Ghel
kiljel.

* Niiduki Uhe kulje téstmiseks pingutage sel kiljel tosteluli
reguleerimise mutrit.

* Niiduki Uhe killje madalamale laskmiseks andke sellel
kiljel tdsteluli reguleerimiskruvi jarele.

MARKUS: Seademutri kolm taispddret muudavad niiduki
kdrgust umbes 3mm.

» Parast reguleerimist kontrollige vahet uuesti.
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@ SONINIS REGULIAVIMAS

Pakelkite pjovéjg | virSutine pozicija.

»  Abiejy pjovéjo pusiy vidutiniame taske pamatuokite auksti
nuo pjovéjo apatinio krasto iki zemés. Distancija “A” turi
bati vienoda arba skirtis 6 mm (1/4”) ribose.

« Jeigu reikalingas reguliavimas, reguliuokite tiktai vieng
pjoveéjo puse.

+ Kad pakelti vieng pjovéjo puse, priverzkite tos pusés
pakélimo svirties reguliavimo verzle.

+ Kad nuleisti vieng pjovéjo puse, atlaisvinkite tos pusés
pakélimo svirties reguliavimo verzle.

PASTABA: Tris pilni reguliavimo verzlés apsukimai pakeis

pjovéjo aukstj panasiai per 1/8”.

» Dar kartg pamatuokite po reguliavimo.

VIENADA ABU PUSU REGULESANA

» Paceliet plavéju dz augstakajai pozicijai.

* Abu plavéja puSu viduspunktad, izmériet augstumu no
plavéja apakséjas Skautnes l1dz zemei. Attalumam ,A” ir
jabat tadam pasam vai 6 mm robezZas vienam no otra.

+ JairnepiecieSama noreguléSana, noreguléjiet tikai viena
plavéja pusé.

* Lai paceltu vienu plavéja pusi, piegrieziet attiecigas
puses pacelSanas savienojuma reguléSanas uzgriezni.

* Lai nolaistu vienu plavéja pusi, palaidiet attiecigas
puses pacelSanas savienojuma regulédanas uzgriezni
valigak.

IEVEROJIET: Tris pilni regulé$anas uzgriezna pagriezieni

izmainTs plavéja augstumu par aptuveni 3 mm.

* Péc noreguléSanas parbaudiet izmérus.

' CTPAHUYHO PEIYINUPAHE

MocTaBeTe KOCaA4YHOTO YCTPOWCTBO B HaM-ropHa
nosuums.

*  W3mepeTte B cpegaTta OT ABeTe CTPaHM Ha KOCAYHOTO
YCTPOWCTBO Pa3CTOSHNETO OT AONHUSA pbb Ha KOCAYHOTO
yCTpPOWCTBO A0 nopda. HonycTUMOTO OTKIOHEHME Ha
pa3scTosHmeTo (A) OT OBeTe CTpaHu TpsAbBa fAa e Hau-
MHoro 6 mm (1/4’).

« Ako e HeoGxoaMma perynupoBka, To TSl ce NpaBu camo
OT eflHaTa CTpaHa Ha KOCa4yHOTO YCTPOMCTBO.

+ 3a Jga ce noBaurHe egHaTa cTpaHa Ha KOCa4YHOTO
YCTPOWCTBO Ce CTAra ramkata 3a perynupaHe Ha xoaa
Ha LaHraTa oT CbOTBETHATa CTpaHa.

+ 3a pga ce cBanu egHaTta OT CTPaHWTE Ha KOCAYHOTO

yCTpOVICTBO ce pa3xr|a6Ba ramkarta Ha LaHrata Ha xoga
OT CbOTBETHAaTa CTpaHa.

YKA3HUE: Tpu nbnHu obopoTa Ha perynupaiiata ranka
NPOMEHAT BUCOYMHATA Ha KOCAYHOTO YCTPOMCTBO C OKOSO
3 mm (1/8”).

«  Cnep perynupaHeTo NpoBepeTe OTHOBO Pa3CTOsHUSATA.

. AJUSTARE PRIN COMPARARE

Ridicati cositoarea cat mai sus.

» Masurati in punctul de mijloc distantele intre sol si cele
doua margini ale subansamblului. Distantele “A” trebuie
sé fie la fel sau sa existe intre ele o diferenta de cel mult
6mm (1/4”).

» Daca este necesara ajustarea, ajustati doar pe o parte a
subansamblului.

+ Pentruaridica o parte asubansamblului de cosit, strangeti
piulita tijei de ridicare aflata pe partea respectiva.

+ Pentru a cobori o parte a subansamblului, slabiti piulita
tijei de ridicare aflata pe partea respectiva.

NOTA: Piulita de ajustare intoarsa in intregime de trei ori
modifica Tnaltimea subansamblului cu aprox. 3 mm 1/8”.

* Masurati din nou dupa ajustare.
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NMpoBepka Topmo3oB

Ecnu TOpMO3HOW nyTb TpakTopa MNpu ABWXEHWUU C
MaKCUManbHOW CKOPOCTbIO Ha BepXHeW nepegaye no
FOPV30HTarNbHON CyXO GETOHMPOBAHHOW NIV CUHBIM TBEPABIM
NOKPbITUEM MOBEPXHOCTM MpeBbIWaeT 5 (natb) dyToB (1,52
M), TOPMO3Has CUCTEMa HyxAaaeTca B 0OCMyXuBaHUW.

MokHo TakKe NPOBepUTbL TOPMO3a CrieAyHLUM 06pa3oM:

1. YcTtaHoBWTE TpaKTOp Ha ropuM30HTanbHOM CyXoWn
OETOHMPOBAHHON UNN C WHLIM TBEPAbLIM MOKPbLITUEM
NOBEPXHOCTU, BbXKMUTE A0 OTKasa neganb Topmosa u
npueeanTe B 0ENCTBUE CTOAHOYHbIA TOPMO3.

2. OTkn4MTEe TPaHCMUCCUIO, YCTAHOBMB YyMpasfieHue
cBo6OOHbIM XOOOM B MOMOXEHWe «TpaHCMUCCUs
oTknoveHa». BelTaHuTe Tary ynpasneHusi cBobogHbIM
XOAOM U3 NPOpe3n 1 OTperynupyiTe, ocnabme HaCcTONBKO,
4T0ObI OHa OCTaBanach B BbIKIOYEHHOM MOMOXEHUM.

MPUMEYAHUE: Ecnu 3agHne koneca TpakTopa ABUMXYTCS
cB0OOAHO, 3HAYUT Nepegaya BeayLLero MocTa yCTaHOBIeHa
B HEMTparibHOE NonoXeHune.

3aaHwe koneca fomKHbI BrIoKMPOBaTLCA Y CKOMb3UTL KOrAa Bbl
nonbITaeTecbCABUHYTbTPakTOpeBrepea. EcnnsagHnekoneca
BpaLLakoTCs, 3Ha4YMT Topmo3a TpebytoT npoBeaeHnst 06cnyxu-
BaHus1. ObpaTtnTecbBKBanMMOULMPOBaHHbIACEPBUCHBINLIEHTP.

@ Pidurite Kontrollimine

Kui traktoril on horisontaalsel, kuival betoon- véi sillutatud
pinnal kdrgeima kaigu suurima kiiruse juures peatumiseks
vaja rohkem kui viit (5) jalga, tuleb rakendada pidurit.

Te saate pidurit kontrollida jargnevalt:

1. Parkide traktor horisontaalsele kuivale betoon vdi sillut-
atud pinnakattega pinnale, vajutage piduripedaal kogu
ulatuses alla ja Uhendage seisupidur.

2. Lahutage Ullekanne, paigutades vabakaigusiduri
juhtseade asendisse ,llekanne lahutatud”. Tommake
vabakaigusiduri juhtseadet pilust valja ja sisse ning
vabastage nii, et see jaab lahtilhendamise (lahutamise)
asendisse.

MARKUS: Kuitraktoritagarattad liguvad vabalt, on kaik véljas.

Tagarattad peavad lukustuma ja libisema, kui te pllate
traktorit k&sitsi edasi likata. Kui tagarattad pddrlevad, va-
javad pidurid kontrollimist. V6tke thendust kvalifitseeritud
teeninduskeskusega.

(1) Stabdzio Patikra

Jei traktoriaus stabdymo kelias ilgesnis nei penkios (5)
pédos, kai jis vaziuoja didZiausiu greiciu ir auksciausia pa-
vara lygia, sausa betonine danga arba grindiniu, tai reiskia,
kad reikia taisyti stabd;.

Stabdj galima patikrinti ir taip:

1. Traktoriy pastatykite ant lygios, sausos betoninés dangos
arba grindinio, iki galo nuspauskite stabdzio pedalg ir
uztraukite stovéjimo stabdi.

2. I8junkite transmisijg — laisvosios eigos movos valdymo
svirtj perjunkite j ,iSjungtos transmisijos” padétj. Laisvo-
sios eigos movos valdymo svirtjiStraukite ir vél jstumkite |
iSéma, tada atleiskite, kad ji likty atjungtoje padétyije.

PASTABA: Kai traktoriaus galiniai ratai juda laisvai, tarpiné
adis yra neutrali.

Galiniai ratai turi utsirakinti ir buksuoti, kai bandote ran-
komis pastumti traktorif a prieka. Jei galiniai ratai sukasi,
tad reikia remontuoti stabdzius. Susisiekite su kvalifikuoto
aptarnavimo centru.
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@ Lai Parbauditu Bremzes

Ja traktora ar vislielako atrumu apstadinasanai vajadzigas
vairak neka piecas (5) pédas uz [ldzena, sausa betona vai
brugétas virsmas, bremzes ir jalabo.

Bremzes jus varat parbaudit:

1. Apstadiniet traktoru uz Iidzena, sausa betona vai
brugétas virsmas, piespiediet bremzu pedali ITdz galam
un ieslédziet stavbremzi.

2. lzslédziettransmisijuieslédzotbrivoritenukontrolipozicija
“transmisija izslégta”. Iznemiet brivo ritenu kontroli un
ievietojietto gropé, ka arTielieciet neiedarbinata pozicija.

PIEZIME: ja traktora aizmugurgjie ritefii kustas brivi,

dzenodais filts ir neitrala stavokili.

Ja mgeéinasit manuali pagrist traktoru uz priekdu, aizmugur-
cjiem riteniem ir jafiksgjas un jabuksg. Ja aizmugurgjie riteni
grietas, bremzc¢m vajadziga apkope. Sazinieties ar kvalificctu
apkopes centru.

3a MpoBepka Ha Cnupaukara

AKo TpakTopa uaucksa noseve ot 152 cm, 3a ga cnpe npu
BMCOKa CKOPOCT 1 rofnsiMO CbMPOTUBIEHNE, CyX BETOH Mnn
naBupaHa NoBbPXHOCT, CnMpaykaTa TpsabBa 4a ce cepBucupa.

Mo:xeTe ganpoBepuTe cnMpavkaTauno crnegHUTe Ha4YMHu:

1. Korato TpakTopa e napkupaH Ha paBHO, Cyx 6eTOH nnm
naBvpaHa MoBbPXHOCT, OTMYCHETE CNMpaYHMsA negan oo
[Ony 1 akTUBMpanTe cnupadkaTa 3a napkupaHe.

2. OcBobopgeTe TpaHCMUCKATA, KATO NOCTaBUTE KOHTPONa
Ha cBobogHOTO Komeno B no3vuumst “ocBobogeHa
TpaHcmucus”. [OpbhnHeTe KOoHTpona Ha cBOOOAHOTO
KOIeno HaBbH 1 B yresi M OTNYCHETE Taka, Ye Aa ocTaHe
B cBOBOAHA NO3ULMS.

3ABEJEXKA: Korato3agHuTe KonenaHaTpakTopace ABuwkar
cB0OOAHO, TPAHC-OCTA € CIOXeHa B HeyTparHo NornoXeHue.

B3agHuTe konena TpAbea Aa GrniokupaT 1 Aa ce nnbarart, Ko-
rato ce onuTtaTte Aa u3byTarte TpakTopa Hanpen pbyHO. AKO
3aJHUTE Konena ce BbPTAT, ToraBa cnupadkaTa Tpsibea aa ce
npoBepun. CBbpXKETE Ce C KBanuduumpaH CEPBU3EH LIEHTBP.

Pentru A Verifica Franele

Daca la vitezd maxima si pe o suprafata pavata plana si
uscata vehiculul se opreste dupa mai mult de un metru si
jumatate (1,5), franele trebuie reparate.

Mai puteti verifica franele astfel:

1. Parcati vehiculul pe o suprafata pavata plana si uscata,
apasati pedala de frana pana la podea si actionati frana
de mana.

2. Deconectati transmisia mutand maneta de rulare libera
in pozitia ,transmisie deconectatd”. Trageti maneta in
afara si pozitionati-o in locas, astfel incat sa ramana
fixata in pozitia ,deconectat”.

NOTA: Atunci cand rotile din spate ale tractorului se misca
liber, transmisia transaxiala este in pozitia neutra.

Rotile din spate trebuie sa se blocheze si sa patineze atunci
cand incercati sa impingeti manual tractorul inainte. Daca
rotile din spate se rotesc, este necesar sa efectuati operatiide
service la frana. Contactati un centru de service calificat.
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3ameHa NpMBOAHOIO PeMHs
CHumMmnTe pe>|<yu.|,vn7| 6]'IOK, KaK onncaHo BblLLe.

Pa3beanHuTe KOHTaKT 3MeKTPUYECKOro coeavHuTens
(1).
CHumuTe orpaHnyuTens cuennexmns (2).

Moaknounte CTOAHOYHBIA TOPMO3 M CHUMUTE PEMEHb
CHU3y BBEpPX CO LWKMBa (3), WwKmBa cuennexHuns (4).

MpoBeanTe pemMeHb Mexay ABYMs nonacTamu
BEHTUINATOPA WU MPOKPYTUTE BEHTUMATOP MO 4acOBOWA
cTpernke 4o npoBucaHus pemHs (5).

CHumnTe pemeHb co Wwkusa asuratens (6).

Veorihma asendamine
Monteerige 16ikeorgan maha eelnevalt kirjeldatud viisil.

Tdmmake elektriihenduse (1) kaabli kontakt lahti (1).
Votke maha siduri (2) liikumispiiraja.

Toémmake peale seisupidur ja tdstke rihm rihmarattalt (3),
siduri rihmarattalt (4) maha.

Suunake rihm ventilaatori labade vahelt lles ja keerake
ventilaatorit paripaeva, kuni rihm vabaneb (5).

Eemaldage rihm mootori kiilrihma rattalt (6).

Pavaros dirzo pakeitimas
Demontuokite pjovimo dala kaip apradyta ankdCiau.

Atjunkite elektrinio sujungimo kabelio kontaktr (1).
Demontuokite sankabos judéjimo apribotojf (2).

Ajunkite rankina stabda ir nuimkite dirtf nuo veleno (3),
sankabos veleno (4).

Paspauskite dirtrf a virdf tarp dvieji ventiliatoriaus sparnelif
ir sukite ventiliatorif pagal laikrodtio rodykl¢ kol dirtas
atsilaisvina (5).

Nuimkite dirtf nuo variklio veleno (6).
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Piedzinas siksnas nomaina
1. lzjauciet grieSanas iekartu, ka tas tika aprakstits
ieprieks.
2. lzjauciet kabela elektriska savienojuma kontaktu.
Izjauciet sajiga kustibas ierobezotaju (2).

4. Novelciet stavbremzi un velciet nost siksnu uz augsu no
rulla (3), sajuga rulla (4).

5. Paspiediet siksnu uz augSu starp diviem ventilatora
asmeniem un pagrieziet ventilatoru pulkstena raditaja
virziena, I1dz siksna k|at briva (5).

6. Nonemiet dzensiksnu no dzingja rulla (6).

w

CmMsHa Ha 3agBUXBaWwmA peMbK
1. Csanete KocavHus arperar.

2. PaseguHeTte kabenHusa wekep Ha EneKTpu4eckoTo
cBbp3BaHe (1).

3. Caanete orpaHuu1Tens Ha xoAa Ha cbeagunHuTens (2).

4. [pbnHeTe pbyHaTa cnvpayvka M cBanete pembka OT
KonenoTo 3a xoaa (3) u OT KonenoTo Ha CbeanHuTens (4).

5. BkapaiiTe pembka Mexay ABETE NepkM Ha BEHTURaTopa
N 3aBbpPTETE BEHTUIATOPA HassIBO A40KATO PEMbKBLT Ce
3agBwkn ceobogHo (5).

6. Caanerte peMbka OT KonenoTo Ha asurartens (6).

inlocuirea curelei de transmisie

1. Demontatisubansamblul de cosit dupa procedura descrisa
anterior.

2. Debransati cablul de la componenta electrica (1).
3. Desfaceti reductorul pentru ambreiaj (2).

4. Trageti frina de mana si scoateti cureaua de pe roata de
transmisie (3) si roata de ambreiaj (4).

5. Treceti cureaua printre doua palete ale ventilatorului si
rotiti ventilatorul in sensul mersului acelor de ceasornic,
pana cand cureaua se desprinde (5).

6. Scoateti cureauade pe roata de actionare a motorului (6).

Cobepute B nopsigke, obpaTtHOM OeMOHTaxy. YbeauTecs,
4YTO peMeHb NPOXOAMUT MO HaNPaBNsOLWMM Anst peMHst. Mpu
3amMeHe MCnonb3ynTe TOMbKO OpUrMHanbHble pemHu!

@ Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost

@ ®

lahti votmine. Veenduge, et rihm oleks korralikult kdigi
rihmasuunajate vahel. Kasutage vahetamiseks ainult origi-
naalrihmu.

Naujas dirzas uzdedamas atvirkSCia tvarka. Patikrinkite,
kad dirzas batu visuose krypciy laikikliuose. Naudokite tiktai
originalinius dirzus kada tuos keiciate!

Montéjiet pretéja seciba tai, kada jis to izjaucat. Parbaudiet,
vai siksnas atrodas sava vieta starp apmalém. Lietojiet tikai
razotdja siksnas, ja tas ir janomaina.

MoOHTaxbT ce n3BbpLUBa B 0bpaTHaTa nocne-[0BaTesHoCT.
MpoBepeTte fanun paMbKbLT Nexu BbB BogaduTe. MNpu cmaHa
n3nonasanTe caMmo opuriHaneH peMbk!

Montarea se realizeaza in ordinea inversa demontarii. Cu-
reaua sa treaca prin canalele de ghidare. La inlocuire folositi
doar curele originale!



Pblyar ynpaeneHus CKopocTbio

1
2. [He3no HenTpanbHOro NoMoXeHust
3

PerynvmpoBoyHbIi 6onT

Kaigukang
Lukk neutraalasendis
3. Reguleerimispolt

Judéjimo kontroles svirtis
2. Perjungéjo tuscioji eiga
3. Reguliavimo varztas

PEIrYNnMPOBKA PbIYAIA YNPABJNNIEHUA
CKOPOCTbIO BEAYLWEW TPAHCMUCCUU
Pbluar ynpasneHusi CKopocTbio OTperynnpoBaH Ha 3aeoge,
MO3TOMY €ro perynuposka He Tpebyetcs.
«  OcnabbTe perynmpoBoYHbI 6ONT Nepes NpaebIM 3agHUM
KOMEeCcoM 1 3aTeM crierka 3aTsHuTe.

«  3anyctute gpuraterb v nepemMelLanTe polyar ynpasneHus
CKOPOCTbIO A0 TEX MOp, Moka TPaKTOp HE CABMHETCS C
MecTa Briepeq unv Hasag,.

* YoepxuBasi pblyar ynpasreHusi CKOPOCTbIO B 3TOM
NOMOXEHWUM, BbIKINOYNTE ABUraTenb.

* YoepxwvBas pblyar yrnpaeneHWus CKOPOCTbI0 B TOM e
NONOXEHUMU, ocrnabbTe PeryrnMpoBOYHbIA GONT.

[puBeauTe pblyar yrnpaeneHusi CKOPOCTbIO B HEMTparbHOe
nonoxeHue (THe3[0 HeNTPasIbHOTO NONMOXEHUS).

« HapgexHo 3aTsHWTe perynmMpoBOYHbIii GONT.

MPUMEYAHWE: Ecnn notpebyetca Gombluni 3a3op ONns
TOro, 4Tobbl MOMAYYUTb AOCTYN K PErynMpoBOYHOMY 60MTY,
OMnyCTUTE KOCWITKY B KpaHee HUKHEE MOrnoXeHue.

Ecnn nocne npoBefeHna perynupoBkM TPaKTOp BCe eLlle
OBuraeTca Bnepen mnuM Hasaa B TO BpeMd, KakK pblyar
ynpaBneHna CKOPOCTbK HaxoAuTCA B HEVITpaHbHOM
NoNoXeHnn, BbINONMHUTE crneaytowine onepaunn:

*  OcnabbTe perynmpoBoYHbI 6OMT.

+ CwmecTtute pblyar ynpaeneHus CKopocTbio Ha 1/4 -1/2
aronmva (5-15 MM) B HanpaBneHun xoaa TpakTopa.

«  HapgexHo 3aTsiHWTe perynmMpoBOYHbIii GONMT.
« 3anyctute OaBWUraTenb U NpoBep.Te.

* Ecnu TPaKTOp npoaomkaet ABUraTbCsA, I'IOBTODFIVITG
OonncaHHble Bblle onepaunn OO0 OOCTUXEeHUA
YyOOBIETBOPUTESIbHbIX pe3ynbTaToB.
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@ HUDRAULILISE PEAULEKANDE JUHTKANGI=

REGULEERIMINE

Hudraulilise peatilekande juhtkang on tehases eelseadistatud
ja selle reguleerimine peaks olema mittevajalik.

* Keerake tagaratta esiosas lahti reguleerpolt ja pingutage
seda kergelt.

+ Kaivitage mootor ja muutke kaigukangi asendit, kuni
traktori edasi- vdi tagasiliikumine peatub.

+ Hoidke kaigukangi selles asendis ja Illitage mootor vél-
ja.

* Hoides kaigukangi oma kohal, keerake lahti reguleer-
polt.

+ Viige kaigukang neutraalasendisse (dlikanali sulge-
mine)

» Pingutage reguleerpolti piisavalt.

MARKUS: Kui vajate reguleerpoldini paasemiseks suure-
mat 16tku, seadke niiduseadme korgus kdige madalamasse
asendisse.

Kui parast Ulaltoodud seadistuste tegemist traktor siiski, kai-
gukangi neutraalasendis olles, edasi voi tagasi liigub, l1abige
jargmised sammud:

* Keerake reguleerpolt lahti.

»  Viige kdigukangi 1/4 kuni 1/2 tolli (0,6 kuni 1,3 cm) selles
suunas, kuhu traktor pttab liikuda.

» Pingutage reguleerpolti piisavalt.

» Kaivitage mootor ja testige.

» Kui traktor ikka liigub, korrake ulaltoodud samme, kuni
tulemus teid rahuldab.

TRANSMISIJOS JUDEJIMO VALDYMO
SVIRTIES REGULIAVIMAS

Judéjimo valdymo svirtis surinkta gamykloje ir nereikalauja
reguliavimo.

« Atlaisvinkite reguliavimo varztg prieSais deSinijjj uzpakalinj
ratg ir lengvai suverzkite.

* Uzveskite variklj ir judinkite judéjimo kontroles svirtj |
tokig padétj, kol traktorius nebejuda pirmyn arba atgal.

« Laikyti judéjimo kontroles svirtj tokioje padétyje ir iSjungti
variklj.

» Esant judéjimo kontroles svirCiai tokioje padétyje, atlais-
vinti reguliavimo varzta.

»  Perjungti judéjimo kontroles svirtj | neutralia (tusc¢e
ios eigos) pozicija.
»  Priverzkite reguliavimo varzta kietai.
PASTABA: Jeigu traktoriaus uzpakaliniai ratai sukasi laisvai,
jjungta tuscioji eiga.
Jeigu po reguliavimo, traktorius vistiek rieda, kol judéjimo

kontroles svirtis yra neutralioje pozicijoje, atlikite sekancius
veiksmus:

«  Atlaisvinkite reguliavimo varzta.

»  Pastumkite judéjimo kontroles svirtj nuo 1/4 iki 1/2 colio
ta kryptimi | kurig bando judéti.

»  Priverzkite reguliavimo varztg kietai.
* |junkite variklj iSbandyti.
« Jeigu traktorius ir vél rieda, pakartokite tai kol pavyks.
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Kustibas kontroles svira

1
2. Neitrals aiztura aizvars
3

NoreguléSanas skruve

JlocT 3a ynpasneHve
2. bnokvpoBka Ha gudepeHumana B No3vums npaseH Xo4
3. Perynupaw 6ont

1. Maneta schimbatorului de viteza
2. Pozitie neutra (ecluza inchisa)
3. Surub de ajustare

PRIEKSEJA VELKOSA TILTA KUSTIBAS KON-
TROLES KLOKIS NOREGULESANA

Kustibas kontroles klokis ir iepriek$ noreguléts ripnica un to
nav nepiecieSamibas regulét.

+ Atlaidiet valigak reguléSanas skravi labas puses
aizmuguréja ritena priek8a un viegli piegrieziet.

» ledarbiniet dzin&ju un kustiniet kustibas kontroles kloki
[Tdz traktors nekustas ne uz priekSu, ne atpakal.

*  Noturietkustibas kontroles kloki $ada pozicija unizslédziet
dzingju.

« Turotkustibas kontroles kloki sava vieta, atlaidiet valigak
reguléSanas skrivi.

» lelieciet kustibas vadibas kloki neitrala aiztura aizvara
pozicija.

» Kartigi piegrieziet reguléSanas skraves.

IEVEROJIET: Ja nepiecieSams vairak vietas, lai piekl|dtu
regulédanas skravei, parceliet plavéja korpusa augstumu
[idz zemakai pozicijai.

Péc tam, kad minéta noreguléSana ir pabeigta, ja traktors
vél aizvien |éni kustas uz priekSu vai atpakal, kamér kustibas
kontroles klokis atrodas neitrala pozicija, veiciet sekojoso:

» Atlaidiet valigak reguléSanas skravi.

» Pakustiniet kustibas kontroles kloki par 6 l[dz 12 mm
virziena, kura tas censas kustéties.

» Kartigi piegrieziet reguléSanas skrives.
* ledarbiniet dzingéju un parbaudiet.

» Jatraktorsvélaizvienkustas, atkartojietieprieks aprakstitos
solus, kamér gustat apmierinoSus rezultatus.
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PEIYJIIUPAHE HA NTOCTA 3A YMNPABJIEHUE HA

NMPEOABKWUTE C NPEBKIMIOYBAHE

JlocTbT 3a ynpaBrneHne e npeaBapuUTerHO HacTPOeH OT
dmpmaTta npomsBoaMTENn B 3aBoda W MO NPaBWUio He ca
HeoBXoAMMM APYrA AOMbIHUTENHN HACTPOKU.

» Pasxnabete perynupawyusa 60onT, HamupalL ce oTnpes Ha
[OSICHOTO 3aHO KOrerno 1 OTHOBO IEKO ro CTETHETE.

° I'IyCHeTe asurartena nnpemecrtete J10CTa 3a ynpasneHune
AOKaTo TPaKTOPBLT NpecTtaHe Aa Cce ABWXU KaKTo Hanpen
Taka 1 Ha3ad.

« OcrTaBerTe focta 3a ynpaerneHue B TOBa MOMOXEHWE U
U3KMoYeTe OBuraTensi.

+ Cera passuiTe perynupawms OOnT AOKpan [oKaTo
nocTa 3a ynpaBreHue Cu ocTaBa KakTo M Jocera B
ropernoco4eHOTO NOSIOXKEHNME.

+ [lpemecTeTe nocTa 3a ynpasreHue B MOMNoXeHve npaseH
xop (bnokunposka Ha andepeHumana).

* OTHOBO 34paBO CTerHete perynmpawiua oonT.

YKA3AHUE: Ako e Heobxoauma no-ronsMa cBoboga Ha
OBWKeHWe, 3a Ja OOoCTUrHeTe OO0 perynupawms 6ont, Bu
CbBeTBaMe Aa cBanuTe KocayHaTta nnargopma B Har-HUCKO
nornoxeHune. AKO 1 cnep M3BbpLUBaHE Ha Ta3n HacTpouka
TPakToOpbT NpoAbmkaBa Aa ce nnb3ra 6aBHO Hanped wnu
Hasap, To TpsibBa 4a ce NOCTBLMU KaKTo cneaBa:

»  PasBuiTte perynupatyms 6ont

» [lpemecTteTe nocta 3a ynpaeneHve Ha ¥4 o 2 Lona B
nocokara, B KOSITO Ce Mib3ra TPakTopbT.

» CrerHete 3gpaBo perynupawusa 6onT.
« [lycHeTe gBuraTensi U NpoBepeTe HacTpoKrkaTa.

« AKO TpakTopbT npoabikaBa fda ce OBWXKM, TO Tasu
npoueaypa TpsibBa Aa ce NoBTaps 4oTorasa, 4okaTo ce
NOCTUrHe 3a0BONUTENIEH pasynTar.

AJUSTAREA MANETEI MECANISMULUI DE

COMANDA

Maneta mecanismuluide comanda a fost presetata din fabrica

si nu necesita ajustari.

» Slabiti surubul de fixare aflat deasupra rotii drepte din
spate si apoi strangeti-I iarasi usor.

»  Porniti motorul si migcati maneta pana cand tractorul nu
se va mai deplasa nici in fata, nici in spate.

+ Tineti maneta mecanismului de comand& in pozitia
respectiva si opriti motorul.

+ Tinadnd maneta mecanismului de comanda in pozitia
respectiva, slabiti surubul de ajustare.

+ Deplasati maneta mecanismului de control in pozitie
neutra (ecluza inchisa).

» Strangeti tare surubul de fixare.

NOTA: Daca este necesar de un spatiu mai larg pentru a
accede la surubul de fixare, este indicat sa lasati platforma
cositoriiin pozitia cea maijoasa. Daca dupa ajustarea amintita
si dupa ce maneta mecanismului de control a fost deplasata
in pozitie neutra tractorul se mai deplaseaza inainte si inapoi,
recurgeti la urmatoarele manevre:

»  Slabiti surubul de ajustare.

+ Deplasati maneta mecanismului de control cu 1/4 pana
la 1/2 toli in directia sensului de deplasare a tractorului.

+ Strangeti tare surubul de ajustare.
+  Porniti motorul si verificati.

» Daca tractorul se mai deplaseaza, repetati manevrele
amintite pana cand veti ajunge la un rezultat satisfacator.
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OXJIAXXOEHME BJ/IOKA BEAYLLEN
TPAHCMUCCUU

YT06bI 0GecneunTb Haanexallee oxnaxaneHue, BEHTUNATOP
noxnaxgatoLime pebpa TpaHCMUCCUM [OMKHbI COAepXKaTbCs
B YncTOTE.

Henb3sa npoBognTb YUCTKY BEHTUNATOpa U1 TpaHCcMnUccumn
npu pa60Ta+ou.|,eM aosurartene unu Kkorga TpaHcMuccua ele
He OCTblNa.

e OcmoTpute oxnaxgawLliuii BEHTUNSTOP U NpoBepbTe,
4yTo6bl NonacTu BeHTUNATOpa ObiNM YUCTbIMU U
HeMnoBpeEXaeHHbIMU.

« T[lpoBepbTe oxnaxpatwuwue pebpa Ha npeamer

3arpA3HeHnsa, Hanndma OCTaTKOB TpaBbl UK Opyrux
MaTepunarnos.

PABOYASA XXMAKOCTb HACOCA BE[YLLEWN

TPAHCMUCCUU
Brnok BeayLen TpaHCMUCCUMM Obin repMeTUYHO 3anasiH Ha
3aBofe, No3TOMY NPOBEAEHNe TeX0BCyXMBaHNSA, CBA3aHHOTO
¢ paboyen xmnakocTbio, He TpebyeTcs. Mpu BOZHMKHOBEHUN
Teym 13 brioka BeAyLLen TpaHCMUCCUM NN HeOBXOANMMOCTH B
peMOoHTe, 06paTUTECh B ONIKanLLINA LLeHTP/0TAErN CEPBUCHOMO
o6cnyxuBaHus.

€ TRANSMISSIOONI JAHUTUS
Ventilaator ja transmissiooni jahutuslamellid tuleb puhtad
hoida, et tagada nduetekohane jahutus.

Arge puidke puhastada ventilaatorit véi transmissiooni, kui
mootor tédtab voi transmissioon on kuum.

+ Kontrollige ventilaatorit, veendumaks, et ventilaatori
labadon terved ja puhtad.

*  Veenduge, et jahutuslamellid oleksid vabad mustusest,
rohupurust ja muudest materjalidest.

TRANSMISSIOONI PUMBAVEDELIK

Transmissioon on tehases suletud ega vaja vedeliku osas
hooldust. Kui transmissioon peaks lekkima véi vajama hool-
dust, votke Uhendust I[Ahima ametliku teeninduskeskusega.

(@) PERDAVIMO VELENO AUSINIMAS
Veltiliatorius ir transmisijos ausinimo briaunos turi bati laiko-
mos Svarios uztikrinant tinkamg ausinima.

Nebandykite valyti ventiliatoriaus ar transmisijos, kol variklis
dirba arba kol pavary dézé yra karsta.

»  Tikrinkite ausinimo ventiliatoriy jsitikindami, kad ventili-
atoriaus mentés yra nesugadintos ir Svarios.

« Tikrinkite ventiliatoriaus briaunas, kad ant jy nebuty
purvo, Zolés nuokarpy ir kity medziagy.

PERDAVIMO VELENO POMPOS SKYSTIS

Perdavimo velenas buvo uzsandarintas gamykloje ir todél
skyscio priezitra yra nereikalinga. Jeigu perdavimo velenas
kada nors prakiurty ar reikéty jj taisyti, susisiekite su savo
artimiausiu jgaliotu serviso centru/skyriumi.
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@) PRIEKSEJA VELKOSA TILTA ATDZESESANA

Transmisijas ventilatoram un dzesétajSkautném vienmér ir
jabat tiriem, lai nodroSinatu pareizu dzesésanu.

Necentieties tirit ventilatoru vai transmisiju, kamér dzinéjs
darbojas vai art, kad transmisija ir karsta.

» Parbaudiet dzeséSanas ventilatoru, lai parliecinatos, ka
ventilatora asmeni ir neskarti un tiri.

» Parbaudiet, vai uz dzesétajSkautném nav netirumi, zales
stiebri vai citi materiali.

PRIEKSEJA VELKOSA TILTA SUKNA SKIDRUMS

Priek&€jais velkosais tilts tika noplombéts ripnica un skidruma
apkope tam nav nepiecieSama. Ja priek§éjam velkoSam
tiltam ir nepiecieSama tehniska apkope, sazinieties ar jasu
tuvako pilnvaroto servisa centru/departamentu.

TPAHCAKCUAITHO OXJTAXXOAHE

BeHTunatopbT noa oxnaxaauwute pebpa  Ha
ckopocTute TpsibBa ga ce MnoaabpkKa 4WCT, 3a Oa ce
ocurypu 6esynpedyHo oxnaxgaHe. He onuteainTe aa
noyncTeaTe BeHTUNaTOpa WMM CKOpocTHaTa KyTus
[0KaTo paboTn ABUraTensT UMM 4OKATO CKOPOCTHATA KyTus
e ropelua.

« T[lpoBepeTe BeHTUNaTOpa 1 ce yBepeTe, Ye NnepkuTte My
ca 34paBu U YUCTHU.

« TllpoBepeTe fanu He ca 3aMbpPCEHWN OXnaxpawuTte
pebpa.

TPAHCAKCUATIHA NMOMIMEHA TEYHOCT

OcTa e xepmeTu3MpaHa olle B 3aBO4a M B HopmMareH
cny4vanm He 6u Tpabeano ga e HeobxoaMMa nogapbXKKa Ha
Te4yHocTTa. AKO OCTa ce pasxepMeTv3vpa unu no gpyra
npuynHa e Heobxoauma nogapbXKa, TpabBa aa ce CBbpXKeTe
C MECTHUSI OTOpU3MpaH CEPBM3 UMK C OTAEN 3a 0OCnyXBaHe
Ha KMUEHTH.

RACIREA CUTIEI DE VITEZE

Sistemul de ventilare siracire a cutiei de viteze trebuie mentinut
curat pentru a asigura o racire corespunzatoare.

Nu incercati sa curatati ventilatorul sau cutia de viteze in
timpul functionarii motorului sau daca cutia de viteze este
supraincalzit.

» Verificati ventilatorul, pentru a va asigura ca paletele sunt
intacte si curate.

»  Verificatica pe paletele ventilatorului sa nu existe murdarie,
fire de iarba sau alte substante.

NIVELUL VASCOZITATII DIN POMPA DE RACIRE AL
CUTIEI DE VITEZE
Etansarea cutiei de viteze s-a realizat in fabrica si in mod
normal nu seimpun lucrari de intretinere laaceasta. Daca sunt
observate scurgeri sau se impun unele reparatii, contactati
un centru/atelier de reparatii.
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HAMOMUHAHUE OB OECIYKMBAHUA | TAUMEP

YCcTpoKcTBO, HanoMuHatoLLee 06 06CnyXMBaHMK, yka3blBaeT
obuiee KonMYecTBO 4YacoB, OTpaboTaHHOe ABuraTtenem,
U nogaét curHan (Muraet) o TOM, YTO ABuUraTenb Wnn
Kocunka Hyxpawtca B obcnyxuBaHun. Ecnu tpebyetca
obcnyxuBaHue, yCTpoUcTBO OyaeT Muratb B TeHEHME ABYX
YyacoB. [1nsi npoBeaeHust 00cnyXnBaHus aBUraTens ¥ KOCUIK1
0O3HakombTeCh C pasgenoM «Ob6cnyxuBaHue» OaHHOro
pYyKOBOACTBA.

BHUMAHME: YcTpolicTBo paboTaeT npu ntobomM nonoxeHnm
KIoya 3axkuraHus, 3a uckniodeHnem nonoxeHnsa «CTOM».
[ns TouHoro otcuyéta ybegutech, YTO KIKOY HaxXoaouTCst B
nonoxeHun «CTOlM» npu HepaboTatowem asuratene.

@ HOOLDUSAJA MEELDETULETAJA/ TUNNILOENDUR

Hooldusaja meeldetuletaja naitab mootori té6tundide arvu ja
hakkab vilkuma, osutades sellega, et mootor ja niiduk vajavad
hooldustddde teostamist. Kui hooldustddde teostamine on
vajalik, vilgub meeldetuletaja kaks tundi. Mootori ja niiduki
hoolduse teostamise kohta vaadake informatsiooni kéesoleva
juhendi hooldusosast.

TAHELEPANU! Hooldusaja meeldetuletaja téétab, kui siiit-
evoti on mis tahes asendis, valja arvatud asendis “STOP”.
Téapse lugemi saamiseks veenduge, et votijaab parast mootori
seiskamist asendisse “STOP”.

@ PRIMINIMO APIE APTARNAVIMA [TAISAS / LAIKMATIS

Priminimo apie aptarnavimg jtaisas rodo bendrg variklio
darbo valandy kiekj ir blyksi nurodydamas, kad varikliui
arba Sienapjovei reikalingas aptarnavimas. Kai reikia atlikti
aptarnavimo darbus, priminimo jtaisas blyksés dvi valandas.
Kaip atlikti variklio ir Sienapjovés aptarnavimo darbus zr. Sio
vadovo skyriuje ,Priezidra*“.

PASTABA: priminimo apie aptarnavimg jtaisas veikia, kai
uzvedimo raktas yra bet kokioje kitoje padétyje nei ,STOP*.
Siekiant, kad veikimo laikas bdty apskaiCiuotas kuo tik-
sliau, jsitikinkite, ar varikliui neveikiant raktas yra padétyje
~STOP*.
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(V) SERVISA ATGADINATAJS / STUNDU MERITAJS

Servisa atgadinatajs uzrada kopé&jo stundu skaitu, cik ilgi
dzingjs darbojies, un tas mirgo, lai noraditu uz to, ka dzinéjam
vai zales plavéjam ir javeic serviss. Ja serviss ir vajadzigs,
servisa atgadinatajs mirgos divas stundas. Lai uzzinatu,
kd dzinéjam un zales plavéjam javeic serviss, skat. Sis
rokasgramatas sadalu Tehniska apkope.

PIEZIME: Servisa atgadinatajs mirgo, kad aizdedzes atsléga
pagriezta jebkura stavokli, iznemot “STOP” stavokli. Lai
mértjumus nolasttu precizi, parliecinieties, vai atsléga ir
“STOP” stavoklt, kad dzinéjs nedarbojas.

HAMOMHAHE 3A CEPBU3 / UBMEPUTEJ1HA YACOBE

Ycnyrata HanomHsiHe nokassa obuima 6pon yacose, npes
KOUTO ABuraTens e paboTun v NpucBeTBa, 3a Aa nokaxe, Ye
OsuraTenaTt unm Kocadkarta nmat Hyxxga OoT cepBu3. KoraTto
cepBu3a e NpenopbyUTENEH, YCTPONCTBOTO 3@ HaNOMHsIHE
3a cepBu3 Le NpUCBETBa B NPOAbBIMKEHNE Ha ABa Yaca. 3a
CepBM3NPAHETO Ha ABUraTens M Kocadkata BwX pasgena
Mooapbxka OT TOBa ynbTBaHe.

3ABEJIEXKA: HanomHsiHeTO 3a cepBu3 paboTu, Korato
Krntova 3a 3anarnsaHe e Ha BCsika Apyra no3vuusi, OCBEH Ha
nosunuus “STOP”. 3a no-To4HO OpoeHe ce yBepeTe, Ye KMoubT
e Ha no3uums “STOP”, koraTto aBuraTtenst He paboTu.

MARTOR DE AVERTIZARE /| OROMETRU

Martorul de avertizare indica numarul total de ore de func-
tionare a motorului si clipeste pentru a semnala faptul ca
motorul sau masina necesita operatii de intretinere. In acest
caz, martorul de avertizare va clipi timp de doua ore. Pentru
executarea operatiilor de intretinere, vezi sectiunea Mente-
nanta din acest manual.

NOTA: Martorul de avertizare functioneazé doar atunci cand
cheia de contact nu este in pozitia ,OPRIT”. Pentru o citire
exacta, cheia trebuie sa ramana in pozitia ,OPRIT” cand
motorul nu functioneaza.



NMPOMbIBOYHbIW NMATPYBOK HA EKE

Ha peke Tpaktopa mMeeTcs naTpybok Ans noacoeauHeHus
LUNaHra, ABNSAOLLMACA COCTaBHOW YaCTbo MOEYHOM CUCTEMbI AEKN.
MM Hy>KHO Nonb30BaTbCs MOCHEe KaX40ro NCMnonb30BaHus.

+ 3aBeguTe TPaKTOp Ha POBHOE, YMCTOE MECTO Ha ra3oHe,
pacnonioXeHHoe A0CTAaTOYHO 6rM3KO K BOAOMPOBOAHOMY
KpaHy, YTOObl K HEMY MOXHO ObIf10 AOCTaTh Ca0BbIM LUSTAHIOM.

BAXHO: lMpoBepbTe, 4TOOLI pa3rpy3oyHbIi Xernob TpakTopa
6bIn HanpaeneH B ctopoHy OT goma, rapaxa, npunapkoBaHHbIX
MaLUMH 1 T.N. CHUMKTE C TpaKTopa BbIrpy3HOW Xenob unm KpbILKy
MYNbYMPYHOLLIErO YCTPONCTBA, E€CIN OHU YCTaHOBIEHBI.

* YbeauTtecb, YTO pblyar ynpabreHWst CLENKOW HaBEeCHOro
ycTponcTBa Haxoautca B nonoxernun “BbIKI”, BkmounTe
CTOSIHOYHBI TOPMO3 M 3arnyLunTe aBuraTensb.

 [lpucoeanHutenepexogHuk(A)(nocTaBnseTcsaBOAHOMYNAKOBKE
cPyKOBOACTBOM MO 3KCMTyaTaLmm)KKOHLY cagoBoro LwnaHra (B).

* OTTSHMTE 3aXMMHOE KOMbLO MNepexofdHuKka W HafeHbTe
nepexofHrK Ha NPOMbIBOYHBIN NaTpyboK Ha NeBON CTOPOHE
pexywen gekn (C). OTnyctute 3aXxMMHOE KOMbLO, YTOObI
3achuKcrpoBaTh NEPEXOAHMK Ha naTpyoke.

BAYXHO: YTobbI kOHeL LnaHra, obecnevynBatoLLni COeanHeHne,

Obln HaOEXHbIM.

« BkniounTe BOAY.

+ CupsHaTpaKTope Ha MecTe BOAUTENS, BKIIOYMTE ABUraTenb n
nepeeeauTepblvarynpaeneHusrasoMmsionoxeHue «Fast» ("<@").

BAXHO: NpoBepsbTe eLe pa3 pabouyto 30Hy, YTOObI yoeauTbes,
4YTO OHa ymucTas.

* YcTaHOBUTE pblyar yrnpaeneH1s CLEENKON HAaBECHOIO YCTPOMCTBA
B nonoxeHue “BKIT". OctaBantecb Ha MecTe BOAUT-eNs C
BKITHOYEHHOW pEeXyLUEeln EKON, NoKa AeKa HE OYNCTUTCS.

+ CHoBa nepeseauTe pblyar ynpasrieHus CLEnKon HaBeCHOro
ycTporcTsa B nonoxeHwue “BbIKI1”. MoBepHWTE kNtoY 3axnraHms
B nonoxeHue « Ctony, 4Tobbl BLIKMOYMTL ABUraTenb TpakTopa.
BbikntoumTe BOAY.

*  OTTAHUTE 3aXXKMMHOE KOMbLIO NepexoaHuKa, YToObl OTCOEAUHUTD
nepexoaHvK OT MPOMbIBOYHOIO naTpybka.

« OTBeguTe TPaKToOp B CyX0e MECTO, XenaTenbHO ¢ 6ETOHHbIM
UINN MOLLEHHBIM MOKPbLITUEM. YCTaHOBUTE pblyar yrnpaBneHus
CLenkov HaBeCHOro yctponctea B nonoxeHue “BKI1” gns
TOro, 4To6bl 06ecneunTb yaaneHe NULWHEN BoAbl 1 fydllee
BbICbIXaHWe NOBEPXHOCTEN TpakTopa nepes ero NapKoBKOMN.

OCTOPOXHO: Ecnu npomMmbiBOYHBLIN naTpybokK
crioMaH uUnu oTCyTCTBYET, B Bac UNu Apyrux nogen
MOFyT MonacTb OTOpOLIEHHble NpU KOHTaKTe C
pexyuen nIacTMHON NnpeaMeThbl.

* HemepneHHo, npexae 4eM CHOBa UCNONb30OBaTb
pexylwyrw [eKy, 3aMeHUTe CIIOMaHHbIA WUnu
OTCYTCTBYIOLMA NPOMbIBOYHbLIN NaTPyOOK.

+ 3apenanTte nobble OTBepPCTUS B peXyluen Aeke c
nomoLlblo 60NTOB U KOHTPraek.
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EE) DEKI TUHJENDUSAVA.

Teie traktori dekk on varustatud pesuvee tiihjendusavaga. Seda
peaks puhastama peale iga kasutamist.

» Séitke oma traktoriga tasasele ja lagedale kohale oma mu-
ruplatsil, mis oleks samas aia veevooliku pikkust arvestades
veekraanile piisavalt lahedal.

TAHTIS: Jalgige, et traktori tihjendusrenn oleks voolikust,
garaatist, pargitud autodest jms. EEMALE suunatud. Vétke
ara pakkemasina kaldtee v6i peenestaja kate juhul kui nad on
paigaldatud.

* Veenduge, etlisaseadme siduroleks asendis ,DISENGAGED",
aktiveerige kasipidur ja peatage mootor.

» Keerake duisiadapter (A) (samas pakis koos traktori Kasu-
tusjuhendiga) oma aiavooliku otsa (B).

» Témmake dlusiadapterilukustuskrae tagasining likake adapter
muruniiduki deki vasakul kiljel asuvasse sisendisse (C). Adap-
teri dUUsi sisendisse lukustamiseks vabastage lukustuskrae.

TAHTIS: T6mmake voolikut veendumaks, et see on kindlalt
kinnitatud.

« Keerake vesi lahti.

= Traktori juhi koha peal istudes kaivitage uuesti traktor ning
lilitage gaasi hoob asendisse “Fast” ("4@").

TAHTIS: Kontrollige uuesti imbritsevat piirkonda veendumaks,
et seal ei ole kedagi.

+ Viige traktori lisaseadme sidur asendisse ,ENGAGED*. Uhen-
datud dikedeki puhul jadge juhikohale seni kunidekk on puhas.

» Viige traktori lisaseadme sidur asendisse ,DISENGAGED".
Keerake sulutevéti traktori mootori valja lllitamiseks STOP
asendisse. Keerake vesi kinni.

» Toémmake dilsiadapterilukustuskrae adapteri duisivaljauhte
poordi kiljest lahti Ghendamiseks tagasi.

» Séitke traktoriga kuivale alale, soovitatavalt kas betoon- véi
asfaltkattega piirkonda. Liigse vee eemaldamiseks ja kuivamise
hdlbustamiseks viige traktori lisaseadme sidur asendisse
LENGAGED" enne traktori hoiule panemist.

HOIATUS: Puuduv véi purunenud viélja uhtumise
liitmik voib seada teid véi teisi teraga kokku puutunud
eemale lendavate esemete teele.

e Vahetage purunenud véi puuduv véljauhtumise liitmik
koheselt vilja, enne kui te peenestajat uuesti kasutama
hakkate.

e Sulgege véimalikud peenestajas olevad avad poltide
ning lukustusmutritega .



6

() DISKO PLOVIMO ANGA

Ant traktoriaus dugno pavirSiaus yra plovimo anga, priklausanti
traktoriaus disko plovimo sistemai. Jrf reikétf naudoti kiekvienf
kartf, kai traktorius baigia darbf.

» Nuvairuokite traktorif a lygif, erdvc vietf pieveléje, pakankamai
arti prie vandens ¢iaupo, kad sodo zarna ja pasiektr.

SVARBU: patikrinkite, ar traktoriaus vandens nuleidimo vamzdis

yra NUKREIPTAS nuo namo, garazo, netoliese stovingif

automobilif ir kt. Nuimkite rinktuvo ar muléiavimo gaubtf, jei

toks yra uzdétas.

« |sitikinkite, kad aSmeny nuleidimo valdiklis yra padétyje ,DISEN-
GAGED" (I8jungta), jjunkite stovéjimo stabdj ir iSjunkite variklj.

» Ant sodo zarnos (B) galo prisukite antgalio adaptera (A) (kura
gausite kartu su traktoriaus eksploatavimo vadovu).

» Atitraukite adapterio antgalio rieboksla ir uzmaukite adaptera
ant disko plovimui skirto vamzdelio, esancio Sienapjovés
dugno galo kairéje dalyje (C). Atleiskite rieboksla ir adapteris
uzsitvirtins ant purkstuko.

SVARBU: truktelédami zarnf asitikinkite, kad jungtis yra tvirta.
» Atsukite vandena.

» Sédédamitraktoriaus vairuotojo sédynéje ajunkite variklair nus-

tatykite droselio svirta a padéta greitos eigos padéta “Fast” ("-Q“).
SVARBU: dar kartf apzi(irékite teritorijf, kad asitikintuméte, jog
joje nieko néra.

» Perkelkite traktoriaus aSmeny nuleidimo valdiklj | padétj ,EN-
GAGED" (Jjungta). Likite sédéti vairuotojo sédynéje ajungé
pjovimo diskf tol, kol jis nebus nuplautas.

» Perkelkite traktoriaus aSmeny nuleidimo valdiklj j padétj ,DIS-

ENGAGED* (I$jungta). Norédami iSjungti traktoriaus varikla,
pasukite degimo raktela a padéta STOP. Uzsukite vandena.

» Atitraukite purk$tuko adapterio rieboksla ir nuimkite adaptera
nuo plovimo vamzdelio galo.

» Perstatykite traktorif a sausf vietf, geriausiai tam tiktf betonuo-
tas ar grastas pavirSius. Perkelkite aSmeny nuleidimo valdiklj
| padétj ,.ENGAGED" (Jjungta), kad pasalintuméte vandens
pertekliy ir nusausintuméte prie$ traktoriy pastatant.

ASPEJIMAS: jei plovimui skirtos dalys yra sul(izusios
arjrtriiksta, nuo besisukancif aSmenf lekiantys purvo
gabaliukai gali suzeisti jus arba kitus Zmones.

* Nieko nelaukdami pakeiskite sullizusias ar triikstamas
dalis pries naudodami Sienapjové kitf kartr.

¢ Visas angas Sienapjovéje uzkisSkite sklendémis ir
uzsukite antverzlémis.
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@ KLAJA NOSKALODANAS PIESLGGVIETA

Traktora klajs aprikots ar noskalodanas pieslggvietu, kas ir dada
no klja tiridanas sistgmas. To jaizmanto pg¢c katras lietodanas.

Aizvadiet traktoru lidz lidzenai, tirai vietai maurina, kas atrodas
netélu no darza laistidanas dd'litenes pieslcguma vietas.

SVARIGI: Parliecinieties, ka traktora izvade NAV pavcrsta pret
maju, garatu, automobidiem utt. Norfiemiet uzkrédanas tvertnes
vai mul¢¢danas parsegu, ja tads uzstadits.

Parliecinieties, ka uzkares mehanisma sajtga vadibas ierices
klokis ir ,|IZSLEGTAJA” stavokli, ieslédziet stavbremzi un
izslédziet dzingju.

Pieskrivgjiet sprauslas adapteri (A) (iepakots kopa ar
Lietodanas paméacibu) pie darza ddttenes (B).

Velciet atpakad fiksacijas uzmavu un iespiediet adapteri
kldja skalodanas pieslggvieta, kas atrodas traktora gridas kre-
isaja pusg (C). Atlaidiet fiksacijas uzmavu, lai fiksgtu adapteri
sprausla.

SVARIGI: Parliecinieties, kas dd(itene ir labi piestiprinata.

Atgrieziet idens kranu.

Apscdieties traktora vaditaja vieta, iesl¢cdziet motoru uniestatiet
droseles sviru stavokli "Fast”.

SVARIGI: Vclreiz parliecinieties, ka nekas neatrodas traktora
tuvuma.

Uzstadiet traktora uzkares mehanisma sajuga vadibas kloki
JESLEGTAJA” stavokll. Kamgr pdaudanas kléjs ir pieslcgts
un tiek mazgats, palieciet vaditaja vieta.

Uzstadiet traktora uzkares mehanisma sajuga vadibas kloki
JZSLEGTAJA” stavokll. Pagrieziet aizdedzes atslggu stavokli
STOP un izsl¢dziet motoru. Aizgrieziet dens kranu.

Velciet atpakad sprauslas adaptera uzmavu un atvienojiet
adapteri no sprauslas piesl¢gvietas.

Parvietojiet traktoru uz tiru vietu, ieteicams uz betongtu vai
bruéctu laukumu. Pieslédziet uzkares mehanisma sajiga
vadibas kloki ,ieslégtaja” stavoklT, lai aizvadrtu Gdens paliekas

un nozavétu ierici pirms traktora novietoSanas stavésanai.

BRIDINAJUMS: Ja skalodanas stiprinajums ir sabojats
vai pazudis, uz asmens nokd’'uvudie priekdmeti var
tikt izmesti un ievainot Jis vai citus cilvgkus.
* Pirms pdéavgja nakodas izmantodanas, uzstadiet
sallizudo vai pazududos mazgadanas stiprinajumu.
¢ Aiztapojiet visas atveres pdavgja ar skriivem un
fiksacijas uzgrietiiiem.



OTBOP 3A USMUBAHE HA MNMITAT®OPMATA

MnatdopmaTaHa TpakTopa e cHabaeHa coTBOP 3a U3MUBaHE, KOWTO

Ce HaMupa Ha MoBbPXHOCTTa I 1 e 4acT OT cucTeMaTta 3a UsmmBaHe

Hannatdgopmarta. Ton TpsibBaface n3nonasacrnenBcsika ynotpeba.

+ BakapaiiTe TpakTopa Ha paBHO, YMCTO MSCTO Ha Mopagara,
JocTaTbyHO ONM30 3a JocTWraHe [0 kpaHa 3a Boja 3a Baluust
rpaguHCKN MapKyu.

BAXHO: YBepeTe ce, Ye n3nyckaTenHUSaT KaHan Ha TpakTopa

e HacovyeH HABbH oT Balwumsa gom, rapax, napkmpaHu Konu u

Ap. CeaneTte yres 3a MbiIHEHE WM NOKPMBAroTo 3a Top, ako

ca nocTaBeHW.

* YBeperTe ce, Ye CbeAVHUTENSIT Ha NpUCTaBKaTa € B MOoroXeHue
“UBKNKOYEHO”, BKNtoYETE pbyHaTa crivpadka v cnpeTe ABuratens.

+ 3aBuHTETEe apjantepa Ha HakpanHuka (A) (B onakoBkaTa Ha
PbkoBOACTBOTO 32 Bogada Ha BallMsl TPaKTOp) BbpXy kpas Ha
BalLMS rpaguHCKn Mapkyd (B).

- [OpbnHeTe Hasapg 3aknouBaljata rpMBHa Ha ajantepa Ha
HakpalHuKa n HaTUCHETe aganTepa BbpXy OTBOpa 3a M3MUBaHe Ha
nnatcgopmara B neBus kpai Ha nnatdopmarta Ha kocaukata (C).
OcBobofeTe 3akroyBaLlaTa rpuBHa, 3a Aa 3aknouute agantepa
BbpPXY HakpanHuka.

BAXHO: IpbnHeTe MapKy4a, 3a 4a ce yBepuTe, Ye CbeANHEHNETO

€ 34paBo.

» [lycHeTe BogaTa.

 [okaTto ceaunTe Ha MSICTOTO Ha Boaya, CTapTupainTe OTHOBO ABWra-
Tensi v nocTaBeTe NTOCTa Ha rasTa B noroxeHve Bbp3ao “Fast” ("4@").

BAXHO: lNpoBepeTe 0OTHOBO OKOMMHOTO NPOCTPaHCTBO, 3a Aa ce
yBepuTe, 4ye e cBoOoaHO.

» [lpemecTeTecbeamHUTENsIHANPUCTaBKaTaHaTPaKTOPaBNONOXeHNe
“BKITFOYEHO”. OctaHeTe Ha MSICTOTO Ha Bogaya npv 3axsaHara
nnarcopMa 3a pssaHe, AokaTo nnatgopmarta 6bae nsdncteHa.

+ [lpemecTeTe cbeguHUTENS Ha MpUCTaBkaTa Ha TpakTopa B
nonoxexue “USKNKOYEHQO”. 3aBbpTeTe KkNntoya Ha 3ananBaHeTo
B nonoxeHve STOP, 3a aa usknounTe gBuratenst Ha TpakTopa.
3aTBOpeTe BogaTa.

+ [pbnHeTe Hasazg 3aknouBalliata rpuBHa Ha ajantepa Ha
HakpanHuKa, 3a A4a oTKauMTe agantepa OT OTBOpa 3a M3MUBAHe
Ha HakpanHuka.

» [lpemecTeTe TpakTOpa Ha Cyxo MSICTO, 3a NpearnoyYnTaHe BbpXy
6eToH unu acoant. MNocTtaBeTe CbeAMHUTENS Ha NpUCTaBkaTa B
nonoxexue “BKNKOYEHO”, 3a oa otcTpaHuTe nsnuwwHata sBogavn aa
CMOMOTHETE 3a M3CbXBAHETO Ha TpaKTopa, npeau aaro npubeperte.

M3MMBaHe MOXe ia U3r0Xu Bac UIv Apyrv xopaHa ona-
CHOCT OT IPeAMETH, OTXBbPIIEHN NP KOHTAKT C HOXa.
* CMeHeTe cuyyneHa unu nunceawa apmaTtypa 3a
mamuBaHe He3zabGaBHO, nNpeauM Aa u3nonssare
KocauykaTa OTHOBO.
*  BcuukM OTBOPM B KOcauKaTa TpsibBa ga ca 3aTBOPEHM
c 6onTOBE UMM KOHTparamku.

g BHUMAHME: CuyyneHa unu nunceBawa apMmaTtypa 3a
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ORIFICIUL DE SPALARE AL MECANISMULUI

Mecanismul tractorului dv. este dotat cu un orificiu de spalare, pe
suprafata sa, ca parte a sistemului de spalare a mecanismului.
Acesta trebuie folosit dupa fiecare utilizare.

Ducetitractorul intr-un loc plan siliber de pe pajiste, aproape de
un robinet la care sa poata ajunge furtunul pentru gradina.

IMPORTANT: Asigurati-va ca teava de esapamentatractoruluiNU
este indreptata spre casa, garaj, masini parcate etc. Scoateti sacul
pentru reziduuri sau capacul pentru iarba taiata, daca este pus.

Asigurati-va ca comanda ambreiajului accesoriului este Tn
pozitia “DEZACTIVAT”, trageti frana de mana si opriti motorul.

Insurubati adaptorul pentru ajutaj (A) (care este furnizat
impreuna cu Manualul de utilizare al tractorului dv.) pe capatul
furtunului pentru gradina (B).

Trageti Thapoi colierul de blocare al adaptorului pentru ajutaj si
introduceti adaptorul in orificiul de spalare al mecanismului, din
capatul din stanga al mecanismului de tuns iarba (C). Eliberati
colierul de blocare pentru a bloca adaptorul pe ajutaj.

IMPORTANT: Tragetide furtun ca sa va asigurati ca este bine fixat.

Deschideti apa.

Stand pe scaunul operatorului, in tractor, porniti din nou motorul
si puneti maneta de admisie in pozitia “Fast” ("“@").

IMPORTANT: Verificati din nou zona, pentru a va asigura ca
este libera.

Deplasati comanda ambreiajului accesoriului tractorului in
pozitia “ACTIVAT”. Ramaneti in pozitia operatorului cu mecan-
ismul de taiere activat, pana cand acesta este curat.

Deplasati comanda ambreiajului accesoriului tractorului in
pozitia “DEZACTIVAT”. Rotiti cheia de contact pe pozitia STOP
pentru a opri motorul tractorului. Inchideti apa.

Tragetiinapoi colierul de blocare al adaptorului pentru ajutaj pen-
tru a demonta adaptorul de pe ajutajul orificiului de spalare.

Deplasati tractorul intr-o zona uscata, de preferat o zona
asfaltatad sau pavata cu ciment. Puneti comanda ambreiajului
accesoriului in pozitia “Activat” pentru a inlatura apa ramasa
si pentru a facilita uscarea, inainte de a gara tractorul.

ATENTIE: Garnitura defecta sau lipsa a orificiului de
spalarevapoateexpune,pedv.sipeceilalti,larisculdeafi
lovitide obiectele aruncate in urmacontactuluiculama.

« Inlocuitiimediat garnitura defectd saulipsa a orificiului
de spalare, inainte de a folosi din nou dispozitivul de
tuns iarba.

e Introduceti bolturi si piulite in toate orificiile
mecanismului de tuns iarba.



7. YCTpaHeHue HeMcnpaBHOCTEeM.

[OBuratenb He 3anyckaeTcs

1. OTcyTCTBME TOMNMBA B TONSIMBHOM Gake.

2. HewucnpaBHas cBe4va 3axuraHus.

3. HewucnpaBHoe noacoeavHEHVE CBEYN 3aKUTaHUS.
4. T[ps3b B kKapOtopaTope nnu Tpybe nogayn Tonnmea.

MyckoBou anekTpoaBUraTenb He 3anyckaeT ABUraTenb
1. PaspsxeHHas batapes.
2. HewcnpaBHbIi KOHTaAKT Mexdy MPOBOAOM W MOMOCOM

Oatapen.

3. Pblyar nogkno4eHus/OTKIYEHUS B HEMNpPaBUIibHOM
NONOXeHUN

4. OCHOBHOW NNaBKUin NpegoxXpaHnUTENb neperopen.

5. HewucnpaBHbIN 3aMOK 3aXKUraHus.

6. HewucnpaBHbIn NpeaoxXpaHUTENbHbLIA KOHTaKT neganu

cuenneHns/Topmosa.
7. He Haxata neganb cuenneHuns/Topmosa.

[Buratenb He paboTaeT yCTOM4YNBO
Cnuwwkom BbicOKasi CTyMNeHb nepeaayn
HeuncnpaBHas cBeva 3axuraHusi.
HenpaBunbHasi perynuposka kapbroparopa.
3akyrnopka Bo3gyLUHOro cunbrpa.
3akynopka BEHTUMSALMM TONNMBHOrO H6aka.
HenpaBunbHasa perynupoBka 3axuraHusi.
lpsi3b B Tpybe nogaum Tonnmea.

Nooakwbh=

HepocTtaTouHas Tsra aBuratens

1. 3akynopka Bo3gyLUHOro wunesrpa.

2. HeucnpaBHasa cBeva 3axuraHus.

3. Tpsi3b B kapbopaTope unu Tpybe nogavm Tonnmea.
4. HenpasunbHas perynvpoBka kapbtopaTopa.

MeperpeB aBuraTens

Meperpyska asuratens.

3akynopka cucTembl Bycka BO3ayxa U oxnaxaarLwmx
pebep.

HewncnpaBHbI BEHTUAATOP.

HepocTartok unu oTcyTCTBME Macna B ABurarere.
HenpaBunbHasi perynmpoBka 3aKuraHusi.
HeuncnpaBHasa cBeva 3axuraHusi.

N~
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BaTtapes He 3apsikaeTcs
1. HewcnpasHbIi nnaBkvin NpeaoxpaHnTens.
2. OpHa unu HecKonbKo ssYeek HencnpasHbl

3. HewucnpaBHbIN KOHTaKT Mexady MpPOBOAOM W Nontcamm
Oatapen.

®dapbl He paboTatoT

1. HewncnpaHble namnbl.

2. HewucnpaBHbIV nepeknoyvaTenb.
3. KopoTkoe 3amblkaHue B NpoBoge.

MawwuHa BuGpupyet
1. Hoxu He 3akpenneHbl
2. [Buratenb He 3akpenneH.

3. HapyweHne 6anaHCUpoOBKM OOHOMO UM 060MX HOXEN B
pe3ynbTate NOBPEXAEHUS UMW MIOXOon GanaHCMpOoBKU
nocne.

HepoBHoe KoweHune

Tynble HOXW.

HaknoH pexyLero 6rnoka.
BbICOKas UM MOKpas TpaBsa.
HabusaHune TpaBbl Nog KOXYX.

PasnnyHoe gaBneHne Bo3ayxa B LUMHAX C MPaBON 1 NEBOM
CTOPOHbI

Cnuwkom Bbicokast CTyneHb nepenayvn.
rlpOCKaJ'IbSbIBaHVIe NPMBOOHOIO peMHA.

N gohrON=
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7. Rikete otsimine

@ Mootor ei kaivitu

1.

2.
3.
4

Paagis ei ole kitust.

Suutekdtnal defektne.

Suutekdtnla dhendus defektne.
Karburaator voi kutusetoru on ummistunud.

Starter ei kaivitu

Noakwh =

Aku on tihi.

Halb kontakt kaabli ja akuklemmi vahel.
Ldikeseadme lllitushoob on vales asendis.
Peakaitse on labi.

Suutelukk defektne.

Siduri-/piduripedaali turvakontakt on katki.
Siduri-/piduripedaali ei vajutatud I6puni alla.

Mootor tootab ebaiihtlaselt

Noakwh=

Liiga korge kaik.

Slltekidnal defektne.

Karburaator on valesti reguleeritud.
Ohufilter ummistunud.

Kltusepaagi ventilatsioon blokeeritud.
Suude valesti reguleeritud
Kutusetorus on mustust

Mootor tundub nork

1.
2.
3.
4.

Ohufilter ummistunud.
Suutekdtnal defektne.
Karburaator voi kutusetoru on must.
Karburaator on valesti reguleeritud.

Mootor kuumeneb iile

2B

Mootori Ulekoormus.

Ohu sisselase vai jahutuslamellid on blokeeritud.
Ventilaator rikkis.

Liiga vahe 6li mootorisl.

Siitde valesti reguleeritud

Sudtekuunal defektne.

Aku ei lae

1.
2.
3.

Kaitse on Iabi.
Uks voi mitu aku elementi on defektsed.
Halb kontakt akuklemmi ja kaablite vahel.

Tuled ei toota

1.
2.
3.

Hodglamp defektne.
Luliti defektne.
Kaabli luhis.

Masin vibreerib

1.
2.
3.

Loiketerad on lahti.
Mootor on lahti.

Uks vdimdlemad Idiketerad on tasakaalustamata, mis on
tingitud vigastusest vdi terade halvast balansseerimisest
parast teritamist.

Ebaiihtlane niitmine

Noakwh =

Terad on ndrid.

Loikeseade on viltu.

Rohi on liiga pikk vdi marg.

Léikeseadme kaane alla on kogunenud rohtu.
Vasakul ja paremal poolel erinev rehvirdhk.
Liiga koérge kaik.

Veorihm libiseb.



7. Gedimai. 7. Traucéjumu meklésana.

@Variklis neuzsiveda @Dzinéjs nesak darboties

1. Néra degaly bake.
2. Uzdegimo zvakés defektas.
3. Uzdegimo Zvakés kontaktas nepakankamas.

4. Uzsikim$es karbiuratoriaus arba degaly padavimo
vamzdelis.

Starteris neveikia

Tu$Cias akumuliatorius.

Blogas kontaktas tarp kabelio ir akumuliatoriaus polio.
Sujungimo/atjungimo svirtis neteisingoj pozicijo;.
Uzdegimo sistemos gedimas.

Paleidimo rakto defektas.

tSaasnkabos/stabdiiu pedalo saugumo kontakto defek-

N oorwN o

Nenuspaustas sankabos/stabdziu pedalas.
Val'lk|IS dirba netolygiai

Per auksta pavara.

Uzdegimo zvakés defektas.

Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.
UzterStas oro filtras.

Nedirba degaly bako ventiliacija.
Paleidimo rakto defektas.

UzsikimSes degaly padavimo vamzdelis.
Varlklls dirba silpnai

1. Uzkimstas oro filtras.

2. Uzdegimo zvakés defektas.

3. UzsikimSes karbiuratoriaus arba degaly padavimo
vamzdelis.

No o s wN

4. Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.

Variklio perkaitimas
1. Variklis perkrautas.

Nedirba oro padavimas arba auSinimo braunas.
Ventiliatoriaus gedimas.

Per mazai tepalo variklyje arba visai néra.
Paleidimo rakto defektas.

Uzdegimo zvakes defektas.

Akumuliatorius nepasikrauna

1. Saugiklio gedimas.

2. Gedimai elementuose.

o0k wN

3. Blogas kontaktas tarp akumuliatoriaus poliu ir kabeliu.
Sviesos nedega

1. Gedimas lemputése.

2. Defektas jungiklyje.

3. Trumpas sujungimas laiduose.

Masinos vibracija

1. Peiliai atsilaisvine.

2. Variklis laisvas.

3. Disbalansas viename ar abejose peiliuose kaip gedimo
arba blogo balansavimo po uzastrinimo rezultatas.

Netolygus pjovimo rezultatas
1. AtSipe peiliai.

Kreivas pjovimo agregatas.
Per ilga ar Slapia Zolé.
SusikimSusi Zzolé po gaubtu.

Nevienodas oro slégis kairios ar deSinés pusés padan-
gose.

Greitis per didelis.
7. Pavaros dirzas pasisuka.

ok
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1. Tvertné nav degvielas.

2. Korkis ir bojats.

3. Korka savienojums ir bojats.

4. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.

Starteris negriez dzinéju

1. Akumulators izladgjies.

2. Slikts kontakts starp vadu un akumulatora polu.

3. Savieno$anas/atvienoSanas Ilimenis nepareiza
pozicija.

4. Galvenais drosinatajs bojats.

5. Aizdedzes slédzene bojata.

6. Sajluga/bremzes pedala droSibas kontakts bojats.

7. Sajuga/bremzes pedalis nav izspiests.

Dzinéjs darbojas nevienmérigi

Parak augsts parnesums.

Korkis ir bojats.

Nepareizi uzstadits karburators.

Noblokéts gaisa filtrs.

Degvielas tvertnes ventilacija blokéta.

Aizdedzes iestatijums bojats.

Netirumi degvielas vada.

Dzmejs darbojas vaji

1. Gaisa filtrs blokéts.

2. Korkis ir bojats.

3. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.

4. Nepareizi uzstadits karburators.

Dzinéjs parkarst

Dzingjs ir parslogots.

Gaisa ieplide vai dzesétajsSkautnes ir blokéti.

Ventilators bojats.

Nepietiekami vai nav pavisam ellas dzingja.

Aizdedzes iestatijums bojats.

Korkis ir bojats.

Akumulators neuzladéjas

1. Drosinatajs bojats.

2. Viens vai vairaki elementi bojati.

3. Vajs kontakts starp akumulatora poliem un vadiem.

Apgaismojums nedarbojas

1. Bojatas lampinas.

2. Bojats slédzis.

3. Tssavienojums vada.

Masina vibré

1. Valigi asmeni.

2. Valigs motors.

3. Lidzsvara trikums viena vai abos asmenos, kas radies
bojajuma rezultata vai sliktas lidzsvaroSanas dél péc
asinasanas.
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Nevienmeérigi grieSanas rezultati
1. Truli asmeni.

GrieSanas ierice ir greiza.
Gara vai slapja zale.

Zale iestrégusi zem apvalka.

Dazads gaisa spiediens riepas kreisaja un labaja
puseé.

Parak augsts parnesums.
7. Piedzinas siksna slid nost.

S
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7. TopceHe Ha nospeau. 7. Depanare.

OBeuratenar He nanu

1. Hsima ropuBo B pe3epBoapa

2. [edbekTHa 3ananuTenHa ceeLy,

3. [HedekTHa Bpb3Ka KbM 3ananutenHaTta Cell

4. BambpcsiBaHe B kapbypartopa unv ropuBonposoaa

CtapTepbT He 3aBbpTa ABUraTens
1. W3ToLleH akymynatop
2. Jlow KoHTaKT Mexay kabena u knemara Ha akymynaTtopa

3. Jlocta 3a BKM4YBaHe Ha KocayHWsl arperat B rpellHa
nosuuus.

4. [ledbekTeH rnaseH npegnasuren.
5. [edekTeH naTpoH 3a 3ananBaHeTo.

6. [edekTeHnpennaseHKOHTaKTHaneaanaHacbeauHUTens/
cnvpadkara.

7. HeeHatucHaT ookpaiineganHacbeauHuTens/cnnpadkara.

OBuratenaT paboT HepaBHOMEPHO

Tebpae BUCOKa NpeaaBka.

[edekTHa 3ananuTenHa ceeLl.

IpelwHo perynupaH kapbypaTop.

3anylweH Bb3ayLleH punTbp.

3anyweHo 06e3Bb3ayLlaBaHe Ha pe3epBoapa 3a ropueo.
lpelwHa perynvpoBka Ha 3anansaHeTo

3ambpcsaBaHe B ropMBonpoBoaa

Nooabhwd-=

[BuratensAT HAMa MOLLHOCT

1. 3anyweH Bb3ayLeH punTbp

2. [edbekTHa 3ananuTernHa ceeLy,

3. 3ambpcasaHe B kapbypaTopa unu B ropyBonpoBoAa
4. TpeluHa perynupoBka Ha kapbypaTopa

OBuratensaT nperpsisam

MpeToBapeH apurarten

3anyLueHn Bb3ayxoBoaAM Unu crnaHum Ha oxnaxaaHeTo
MoBpeneH BeHTMNATOP

Tebpae Marnko Unn HAKaKBO Macro B ABUraTens
lpellHa perynupoBka Ha 3ananBaHeTo

HedekTHa 3ananuTenHa ceeLy
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AkymynaTtopbT He ce 3apexaa

1. [HedbekteH npegnasuten

2. [loBpeneHu egHa nnu NoBeYe KNETKM Ha akymynaropa
3. JloWKOHTaKT MexXay KnemMuTe Ha akymynaTtopaukabenure.

OcBeTneHueTo He (hpyHKLMOHUPa

1. [OedeKTHM KpyLLKn

2. [edbekTeH knto4

3. Kbco cbegnHeHne B HAKOSA MHCTanaums

MawmwnHaTa BuGpupa

1. Xna6asu HOxOBe

2. Xnabas gsuraten

3. [HebanaHc Ha egvHUa vnu OBaTa HOXa, MPUYUMHEH OT
noepega unu nowo GanaHcupaHe crnep wnandaHe.

JNowo koceHe

3aTbneHn HoxoBe

Koco perynupaH kocayeH arperat

Tebpae Abra UM Mokpa Tpeea

HaTtpyneaHe Ha TpeBa noj Kopryca Ha KocavHusi arperat

PasnnyHoHansaraHe BrymmTe oTsiBatanoraacHatacTpaHa

Tebpae BUCOKa NpeaaBka

Mpunnb3BaHe Ha 3a4BWXKBALLMS PEMBK

Noogabhwd-=
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Motorul nu vrea sa porneasca

1. Nu este carburant in rezervorul de carburant.

2. Buijie defecta.

3. Conexiunile bujiei defecte.

4. Mizerie In carburator sau in furtunul de alimentare.

Starterul motorului nu poate roti motorul

Acumulator descarcat.

Contact slab intre cablu si borna acumulatorului.

Cheia de contact in pozitie necorespunzatoare.
Principala siguranta fuzibila defecta.

Broasca contactului defecta.

Contactul de siguranta a pedalei de ambreiaj/frana defect.
Pedala de ambreiaj/frana nu este apasata.

Noabkowb-=

Motorul lucreaza neuniform

Treapta de viteza prea ridicata.

Bujie defecta.

Carburator reglat necorespunzator.

Filtru de aer imbacsit.

Ventilarea rezervorului de carburant oprita.
Aprindere reglata gresit.

Mizerie in furtunul de alimentare.

Noakwh=

Motorul nu are putere

Filtru de aer imbacsit.

Bujie defecta.

Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.
Carburator reglat necorespunzator.

pODN=

Motorul se supraincalzeste

Motor supraincalzit.

Blocarea alimentarii cu aer sau blocarea racirii.
Ventilator deteriorat.

Prea putin ulei in motor sau deloc.

Aprindere reglata gresit.

Bujie defecta.
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Bateria nu se incarca

1. Siguranta fuzibila defecta.

2. O celula sau mai multe celule ale acumulatorului defecte.
3. Contact slab intre bornele acumulatorului si cabluri.

Luminile nu functioneaza
1. Becuri defecte.

2. Intrerupétor defect.

3. Cablu scurt-circuitat.

Masina vibreaza

1. Aslabit fixarea lamelor.

2. A slabit fixarea motorului.

3. Dezechilibrarea unei lame sau a ambelor, datorita unei
avarii sau a echilibrérii proaste dupa ascutire.

Taiere cu rezultate slabe

Lame tocite.

Tnclinarea agregatului de téiere.

larba prea lunga sau prea uda.

larba prinsa sub aparatoare.

Diferenta intre presiunea pneurilor din partea stanga si
din partea dreapta.

Treapta de viteza prea ridicata.
Alunecarea curelei de transmisie.

ahrwN =
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8. Xpanenue. 8. Hoiustamine. 8. Laikymas. 8. Glabasana.

@Sekanéius veiksmus reikia atlikti kada pasibaigia pjo-

I10 3aBepleHN0 ce30Ha KolweHwus Heob6xogumo

npeanpuHATbL cnegywouive AencTBuA:

* [loyncTuTb BCH MallVHY, OCOBEHHO, MO KOXYXOM
pexyliero bnoka. Henb3si ucnonb3oBaTtb AN YMCTKM
BOAY Nnoj faBrneHneM. Boga moxeT nonacTb B ABuratesb
N TPAaHCMUCCUIO N YKOPOTUTb CPOK CY>XObl MaLLUHbI.

+  [lokpacuTbBCe NoBpeXAEHHbIE OKpaLLIEHHbIE MOBEPXHOCTM
ONS 3aWmUTbl OT KOPPO3UK.

* [TlomeHATb MOTOPHOE Macho.

* CnnTb TONNMBO U3 TONNMBHOTO Oaka. 3aI'IyCTI/1Tb/J,BVIFaTeJ'Ib
N 0oXXOatbC4, NOKa BCe TOMIIMBO HE 3aKOHYUTCA.

«  CHSITb CBEYY 3aXWraHusi U 3anuTb OAHY CTOMOBYH NIOXKKY
MOTOPHOrO Macna B UunuHap. MpokpyTUTb BPYYHYHO
ABuratenb, YToObl pacnpenenuTs Macno. YCTaHOBUTb
Ha MeCTO CBeYy 3aXuraHus.

e CHaATb GaTapeto. lMepesapaanTe U XpaHUTb B CYXOM
npoxnagHom mecTe. He nogBeprante 6Gartapeto
BO3OENCTBUIO HU3KUX TeMMepaTyp.

° MawwwuHa gomkHa XpaHUTbCA B NOMeLEeHNUN B CYyXOM,
3aweHHOM OT NblJIn MecCTe.

NMPEOYNPEXAOEHUE!

Henb3a ucnonb3oBatb 6eH3uH Ans uuctku. cnonb3synte
ob6e3xvpuBatoLme MoKLLMe CPeacTBa 1 Tensyo Boay.

CepBUCHOe obcnyxnuBaHue
Mpn ocdopmneHnn 3aka3oB NpeaocTaBbTe CreayHLLYHo
MHopMaLMIO:

JaTy NoKynKu, MoAerb, TUM 1 cepuiHbIA Homep Kocuriku. Beerga
UCMOSb3YNTe OpUrMHarnbHble 3anacHble YacTu. Mo Bonpocam
rapaHTUMHOIO 0BCNYXKMBaAHUA UMM PEMOHTA obpallanTecs K
Baluemy MecTHOMY aurnepy unv guctpubytepy.

Péarast hooaja 16ppu tuleks toimida jargnevalt:

» Puhastage kogu masin, eriti Idikeseadme kaane alt. Arge
kasutage puhastamiseks kdrgsurve pesureid. Vesi voib
mootorisse voi kdigukasti tungida ja masina kasutusiga
IGhendada.

» Parandage varvi vigastused, et valtida roostetamist.
*  Vahetage mootoridli.

» Tuhjendage bensiinipaak. Kaivtage mootor ja laske t66-
tada, kuni kiutus otsa saab.

+ Keerake suutekuunal vélja ja valage 1 supilusikatais
mootoridli silindrisse. Keerake hooratast, et oli Ghtlaselt
jaotuks. Pange sulteklinal tagasi.

+ Eemaldage aku. Laadige akutja hoiustage jahedas kuivas
kohas. Kaitske akut madalate temperatuuride eest.

* Masinat tuleks hoiustada siseruumides, kuivas ja tolmu-
vabas kohas.

HOIATUS!

Arge kunagi kasutage puhastamiseks bensiini. Kasutage selle
asemel rasva lahustavat puhastusvahendit ja sooja vett.

Teenindus
Varuosi tellides tuleb teatada jargmised andmed:
niiduki ostmise kuupaev, mudel, tlip ja seerianumber. Ka-

sutage alati originaalvaruosi. Vétke uhendust kohapealse
ametliku mutgiesindajaga.
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vimo sezonag:

* Nuvalykite visa jranga, ypac po pjovimo jrangos danggciu.
Valymui nenaudokite didelio spaudimo valytuva. Vanduo
gali pakliati j variklj ir | transmisijg ir sutrumpinti jrangas
darbo amziy.

« Pataisykite atidauZtus dazytus pavirSius kad iSvengtu
korozija.

* Pakeiskite variklio alyva.

« iStustinkite degaly bakg. Uzveskite variklj ir leiskite jam
dirbti kol pasibaigia degalai.

*  Nuimkite uzdegimo zvake ir jpilkite j cilindrg viena Saukstg
variklio alyvy. Pasukite smagratj kad iSsisklaidytu alyva.
Padékite atgal uzdegimo zvake.

* Nuimkite akumuliatoriy. Pakraukite ir laikykite vésioje,
sausoje vietoje. Pasaugokite akumuliatoriy nuo zemy
temperatary.

+ |ranga reikia laikyti sausoje patalpoje, nedulkétoje viet-
oje.

ISPEJIMAS!

Niekados nenaudokite gazoling kada valote. To vietoje nau-
dokite nuriebinantj valiklj ir Siltg vandeni.

Servisas
UzZsakant detales, praneskite sekancig informacija;
Pirkimo datg, modelj, tipg ir pjovimo jrangos serijos humerj.

Visados naudokite originalias rezervines dalis. Susisiekite su
jasy vietiniu dyleriu apie garantijos servisg ir pataisyma.

@Kad plausanas sezona ir beigusies, nepiecieSams veikt

sekojoSos solus:

* Notiriet visu masinu, it TpasSi zem grieSanas ierices
apvalka. Tiri8anai nelietojiet mazgajamas ierices ar aug-
stu spiedienu. Udens var ieklit dzingja un transmisija
un saisinat masinas darbibas terminu.

» Retusgjiet visas virsmas ar nolobrttu krasu, lai izvairttos
no korozijas.

*  Nomainiet motorellu.

* lztukSojiet degvielas tvertni. ledarbiniet dzingju un laujiet
tam darboties, kamér beidzas degviela.

* Iznemiet aizdedzes sveci un ielejiet vienu édamkaroti
motorellas cilindra. Roté&jiet dzingju, lai vienmérigi izplatitu
ellu. Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci.

* Nonemiet akumulatoru. Uzladégjiet un glabajiet to vésa,

sausa vietd. Sargdjiet akumulatoru no zemas gaisa
temperaturas.

* Masina ir jaglaba ieksa, sausa vieta bez putekliem.

UZMANIGI!

Nekad nelietojiet benzinu tiriSanai. Ta vieta lietojiet
attaukojoSu mazgajamo [idzekli un siltu Gdeni.

Serviss
Izdarot pasdtijumu, mums ir jazina sekojosa informacija:
Plavéja iegades datums, modelis, veids un sérijas numurs.
Vienmeér lietojiet originalas rezerves dalas. Garantijas servisa
un laboSanas darbu veikSanai, sazinieties ar savu vietéjo
izplatitaju.



8. CbxpaHeHme.

Cne,q Kpas Ha ce30Ha Tpﬂ63a Aa ce u3BbpLliaT crnegHuTe

AOeNHOCTH

« [lace nouncTu uanarta MalumHa, ocobeHo nof Kanaka Ha
KOCa4HOTO YCTPOMCTBO. 3a MOYNCTBAHE He 13nonasavTe
ypeau 3a noyvcTBaHe nof HansraHe. Bogata 6u morna
Oa npoHWKHE B ABUratena Uin B CKOpoCcTHaTa KytTna n aa
CbKpaTW NMPOABINKUTENHOCTTA Ha XMBOT Ha MalUMHaTa.

-« PemoHTMpaiiTe noBpeaun no nakoBOTO MOKpUTKE, 3a Aa
ce usberHe pbxasicBaHe.

* CwmeHeTe MacrnoTo Ha gsuraTens.

*  VasnpasHeTe pesepBoapa 3a ropusoTo. 3ananete
ABuratens M ro ocraseTe ga pa6oTu, gokaTo
kapOypaTopa He CbabpKa NoBeYe ropumBeo.

° CeaneTte 3ananutenHaTta cBeL, 1 HanenTe egHa cyneHa
NbXuua MOTOPHO Macrno B uunmHabpa. 3aBpreTe
MaxoBWKa, 3a ga ce pasnpegenn MmacroTto B ABuratens
1 OTHOBO 3aBWUTE 3ananurenHara ceeLy,.

« Caanete akymynartopa, 3apefere ro 1 ro cbxpaHsisaiTe
Ha xnagHo mscTo. [MaseTe akymynaTopa OT HUCKU
TemnepaTypu (Nof TodkaTta Ha 3aMpb3BaHe).

° lMocTaBeTe MalwmHaTa Ha CyX0 MACTO B KblLlaTta.

BHUMAHMUE!

Hwukora He n3nonseaiTe 6eH3VH 3a noyncTBaHe. BeH3MHBT
cbabpxa onoso u 6eHson. BmecTto TOoBa u3nonssante
cpefcTsa 3a obeamacnsiBaHe 1 Tonna Boga.

CepBus
Mpu nopbyka Ha pesepBHM YacTy Tpabea Aa ce fgagar tuna
Ha MalLuHaTa 1 rogMHaTta Ha Mokyrnka, Kakto U HoMmepa Ha
mMozena, Tuna v cepusaTa. 3a rapaHuUMOHEH CEPBU3 M PEMOHTH
ce ob6bpHeTe kbM Bawmsa otopusmpaH Tbproseu. BuHarm
N3non3BanTe opuUrnHanHn pe3epBHN YacTu.
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8. Depozitare.

La sfargitul sezonului de cosire trebuie efectuati pasii

urmatori:

+  Curatireaintregiimasini, in special sub carcasa agregatului
de taiere. Nu folositi apa sub presiune pentru curatare.
Apa poate intra la motor sau la transmisie si poate scurta
durata de viata a masinii.

«  Stergeti toate suprafetele vopsite pentru a preintdampina
corodarea lor.

+  Schimbati uleiul de motor.

»  Goliti rezervorul de carburant. Porniti motorul gi |asati-I
sa mearga pana se termina carburantul.

»  Desurubati bujia si turnati cu o lingura mare ulei de motor
in cilindru. Migcati putin cilindrii pentru a distribui uleiul.
Puneti la loc bujia.

+ Scoateti acumulatorul. Reincarcati-1 si depozitati-l intr-
un loc rece si uscat. Protejati acumulatorul Tmpotriva
temperaturilor negative.

* Masina trebuie depozitata in interior, intr-un loc uscat si
lipsit de praf.

ATENTIONARE!

Nu curatati niciodatd masina cu benzina. In locul acesteia
folositi detergent degresant sau apa calda.

Service
Atunci cand apelati la noi, avem nevoie de urmatoarele date:
data achizitionarii, modelul, tipul si numarul de serie al mo-
tocositoarel. Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.
Pentruservice-ulingarantie gi reparatii, adresati-va dealerului
sau distribuitorului Dvs. local.
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